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Joey DePino jako jedyny widz na torze Meadowlands, nie zwazajac na lodowaty
wieczor, obserwowal ostatni wyscig na zewnatrz. Opieral si¢ o barierke przy linii mety.
Ubrany byl w wytarte dzinsy i zimowa niebiesko-czerwong kurtk¢ z symbolami druzyny New
York Giants. Kiedy puscity biate bramki startowe, Joey wrzasnat:

— No, dalej, Zwinny! — z nadzieja, ze kon numer osiem prowadzony przez Catello
Manziego wysunie si¢ na prowadzenie. Jednak albo Manzi byt w kiepskiej formie, albo tez
cholerny kon nie miat ochoty biec, bo juz w potowie toru znalazt si¢ na ostatniej pozycji, a po
pierwszym okrazeniu zaczat kulec.

— Sukinsyn! — krzyknat Joey.

Rzucit program przez rami¢ i od razu udal si¢ w strong gldéwnego wyjscia. Za
dwadzie$cia minut odchodzit autobus na Manhattan. Joey chcial jak najszybciej dostac si¢ na
przystanek, zanim zjawi si¢ tam tabun pasazerow.

Tor Meadowlands zostal zmodernizowany kilka lat temu, ale ani nowe restauracje, ani
tez wypucowane podtogi na niewiele si¢ tu zdaly — wcigz sprawiat wrazenie bylejakosci,
gldwnie z powodu przewalajacych si¢ thumow ludzi. Podenerwowani staruszkowie tloczyli si¢
w matych grupkach przed ekranami telewizoréw, w ktorych na biezaco pokazywano wyscigi.
Podtoge pokrywaly zuzyte kupony, $lady rozlanego piwa i1 plwocin; powietrze $mierdziato
papierosami. Trzydziestopigcioletni Joey byl chyba najmlodszym graczem na torze
wyscigowym, ale lata uprawiania hazardu sprawily, ze wygladat tak staro jak pozostali. Miat
ciemne worki pod oczami, a wigkszo$¢ wlosow juz mu wypadta. W mtodosci, kiedy mieszkat
jeszcze na Brooklynie, ¢wiczyl podnoszenie cigzardw, ale teraz juz nawet nie pamigtat, kiedy
ostatnio postawit noge w sali gimnastyczne;j.

Dzisiejszy dzien kosztowat Joey’ego trzysta sze$¢dziesigt dolcow, nie liczagc trzech hot
dogdéw, dwoch kawatkoéw pizzy i jednego loda. To wszystko stanowito tylko drobng sumke w
porownaniu z dziewigcioma tysigcami, ktore wisial trzem bukmacherom i jednemu
lichwiarzowi. Bukmacherzy przestali juz dla niego obstawiaé, dlatego robil to sam,
postugujac si¢ coraz to innymi falszywymi imionami. Jednak nawet ,,Tony”, ,Nick” i
,»Vinnie” przekroczyli swdj limit. Na koncie nie mial Zadnych pieniedzy i zastanawial sig,
Jaka nowa historyjke wymysli dla swojej zony, Maureen, kiedy przyjdzie zaptaci¢ za czynsz i
rachunki.

Joey zatrzymal si¢ przed telewizorem umieszczonym nad kasami zakladow, aby

obejrze¢ koncowke wyscigu. Jego konia wcigz nie bylo widaé. Kiedy Joey ostatnio opuscit tor



z pienigdzmi w kieszeni? Miesigc temu? Rok? Czut si¢ otepialy 1 wycienczony, jakby nie spat
od kilku miesigcy.

Wszyscy juz mieli ostatnig prosta i dopiero wtedy numer osiem pojawit si¢ na ekranie.
Manzi przesuwat si¢ w stron¢ barierki, ale reszta skutecznie go blokowata, wigc istniata
marna szansa, by zdotat si¢ przecisna¢. Na prostej probowal oddali¢ si¢ od barierki, ale si¢ nie
udato. Ponowit probe na wewngtrznej, nadal bez rezultatu. Joey juz chciat odej$¢, kiedy
Manzi jakim$§ cudem si¢ uwolnil. Skierowal si¢ na zewnetrzng 1 zaczat przyspieszaé jak
szalony. Nadal nic nie wskazywato, by zdotal nadrobi¢ straty, jednak prowadzacy kon zaczat
zwalnia¢. Joey nie mial nawet czasu krzyknaé. Kon Manziego zdawat si¢ pgdzi¢ dwa razy
szybciej od pozostatych i w ostatniej sekundzie wysunat si¢ na prowadzenie. Chociaz o
wszystkim miata rozstrzygna¢ fotokomorka, to jasnym si¢ stato, ze numer 6smy zwyciezyl.

W sekundzie Joey przeliczyl swoj zysk. Przy sze$¢dziesigciu pigciu do jednego, numer
6smy byl drugim najwyzej obstawianym zakladem. Joey postawil czterdziesci dolarow i
obstawial wygrang numeru 6smego w podwdjnym zaktadzie na dwa nastepujace po sobie
wyscigi ze zwyciezcg w ostatniej gonitwie. W sumie dostanie wiec ponad 17 600 dolarow.

Szok nie pozwalal mu si¢ w pelni cieszy¢ wygrang. Chodzil po torze, cigzko
oddychajac. Obawiat si¢, ze dostanie ataku serca i umrze z wygrywajacymi kuponami w
kieszeni. Nadal nie wierzyt w zwycigstwo swojego faworyta. Joey DePino, facet, ktorego
koledzy z Brooklynu nazywali ,,JJoey Pechus”, bo zawsze przegrywat na wyscigach, teraz
wraca do domu z wygrang rzgdu sze$édziesieciu pigciu do jednego! To jakie$
nieporozumienie. Moze jest w ,,Ukrytej kamerze” i za chwile wyskoczy jaki§ gos¢, ze
smiechem $ciskajgc mu dton?

W myslach juz rozdysponowat swoja wygrang. Dziewie¢ tysiecy pojdzie na diugi.
Kolejne osiem odda do banku, a moze przeznaczy na pierwsza rat¢ za dom na Staten Island
lub w New Jersey. Maureen od lat btagata go, zeby przeprowadzili si¢ w tadniejsza okolice, a
Joey sam mial juz do$¢ mieszkania w miescie. Pragnat zy¢ w miejscu, gdzie moglby trzymac
samochod 1 nie musiatby wiecej jezdzi¢ autobusami na tory wyscigowe.

W tym momencie podniosta si¢ wrzawa. Joey poczul, jak lody i hot dogi przewracaja
mu si¢ w zotadku. Podbiegl do najblizszego telewizora. Batl si¢, ze zobaczy to, co juz
przeczuwat. Cale jedzenie zndw mu si¢ odbilo, kiedy na tablicy wys$wietlil si¢ napis
,KONTROLA”.

Manzi, wysuwajac si¢ na prowadzenie, odcigt droge koniom po swojej zewnetrzne;.
Joey widzial to wyraznie, ale w calym podnieceniu o tym zapomniat. Teraz modlil si¢ do

Boga o cud. Byt w polowie Zydem, a w potowie Wlochem i nie wyznawal zadnej religii, teraz



jednak przysiagt Bogu modli¢ si¢ kazdego dnia, przez cale zycie, jesli pokaze mu upragniony
napis ,, WYNIKI OFICJALNE”.

Zazwycza] sg¢dziowie zastanawiali si¢ ponad pie¢ minut, zanim zdecydowali o
dyskwalifikacji konia. Tego dnia byli moze zmeczeni i chcieli jak najszybciej 1§¢ do domu, bo
juz po minucie tablica wynikow zgasta, po czym wyswietlono inng kolejno$¢. Numer 6smy
znalazl si¢ na czwartym miejscu.

Nie pierwszy raz dyskwalifikowano konie, ktore obstawiat Joey, ale nigdy jeszcze nie
za tyle pieniedzy i nie w momencie, kiedy tak bardzo ich potrzebowal. W duchu pytal Boga,
co takiego uczynit, ze zastuzyt na takie traktowanie. Jak zwykle nie otrzymat odpowiedzi.

Zrezygnowany skierowat si¢ w stron¢ wyjscia. Probowat wmowic sobie, ze wcale nie
jest biedniejszy niz pie¢ minut temu. Jednak jedyne, o czym w tej chwili myslal, to ten
cholerny napis ,,KONTROLA” i jego zycie, w ktorym wszystko jest nie tak, jak nalezy. Szedt
chwiejnym krokiem. Kilku ludzi wpadio na niego, mowiac ,,przepraszam”, ale Joey nawet ich
nie zauwazyt.

Opuszczajac tor 1 schodzac kretymi schodami, miat ochotg potozy¢ si¢ i zasnaé juz na
zawsze. Niestety, z jego zezowatym szczeSciem, autobus, ktérym jechal, byl zatloczony i calg

droge na Manhattan musiat stac.
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Chodz tutaj — powiedzial David Sussman, rozpinajac spodnie.

Amy Lee odstawila butelke z piwem, ktore popijata, i zaczela namigtnie catowac
Davida, pchajac go na biurko.

Obydwoje pracowali w Agencji Reklamowej R.L. Dwyer na Wschodnigj
Pie¢dziesigte] Pierwszej, a mniej wigcej od miesigca, kilka razy w tygodniu, zostawali po
godzinach, by uprawia¢ seks w biurze Davida. Podobnie jak w przypadku wszystkich skokow
w bok w swym matzenstwie, David zalozyt, ze zabawi si¢ z Amy parg razy i na tym, bez zalu,
zakonczy si¢ ich zwigzek. Rdznica polegala jednak na tym, ze poprzednie zdrady miaty
miejsce w trakcie podrozy stuzbowych, daleko poza Nowym Jorkiem, natomiast obecnie
pojawily si¢ komplikacje zwigzane z romansem biurowym, czego David wcze$niej nie
przewidziat. Sita rzeczy widywat Amy codziennie, wdychajac zapach jej perfum, a
dodatkowo podniecat go jej ,,chinski element”. David od dawna miewat fantazje zwigzane z
uprawianiem seksu z Azjatka i chociaz Amy urodzita si¢ 1 wychowata w Astorii w Queens,
David wcigz widzial w niej egzotyczng dziewczyne. Jednak ostatnimi czasy ten osobliwy
wabik juz mu spowszednial. Davida coraz czgéciej dreczyly wyrzuty sumienia, zwlaszcza
kiedy pomyslal o Zonie 1 dziesigcioletniej corce. Postanowil wiec po dzisiejszym wieczorze
ostatecznie oznajmi¢ Amy zakonczenie ich zwiazku.

Chociaz biegat rano trzy razy w tygodniu 1 przed pdjsciem spa¢ wykonywat przysiady
i pompki, David nadal byl prze§wiadczony, ze powinien pozby¢ si¢ jeszcze kilku
centymetrow w pasie. Miatl metr osiemdziesiagt jeden wzrostu, dlugie, koSciste ciato oraz
ciemne, krgcone wlosy. Zanim wyjechat do college’u w Albany, w czasie letnich wakacji udat
si¢ do chirurga plastycznego w jego rodzinnym miescie Dix Hills 1 poddatl si¢ zabiegowi
usunig¢cia nadmiaru chrzastki z nosa. Do nastgpnego lata nos si¢ ,,zapadl” i David twierdzit, ze
wyglada gorzej niz przed operacja. Chirurg nie gwarantowal powodzenia kolejnego zabiegu,
wiec David zyt odtad z obsesja na punkcie swojego wygladu.

— Cholera, juz po dziesiatej — zaklal, podswiadomie wciggajac brzuch, kiedy zaktadat
bokserki.

— Wracaj tu do mnie... — Amy zlapata go za noge.

Wyrywajac si¢ jej, David odpart:

— Naprawde, musze juz spada¢. Obiecatem Leslie, ze bede w domu przed dziewiata.

— Czy kiedykolwiek spedzimy razem calg noc?

— Ubieraj si¢ lepiej — rzucit David, szukajac spodni na podtodze.



Zamierzal przekaza¢ Amy wiadomo$¢ jak najszybciej, ale czekat na odpowiednig
chwile. Zrywanie z kobietami zawsze sprawialo mu ktopot. Swoja zong¢ poznat w college’u.
Przedtem mial tylko kilka dziewczyn, ktore traktowal powaznie, ale z Zadng z nich sam nie
zerwatl. Albo one go porzucaly, albo sam zaczynal zgrywac kretyna, az dziewczyna w koncu
pojmowala, w czym rzecz.

— Moja matka chce ci¢ pozna¢ — oznajmita nagle Amy.

— Twoja matka?

— Pytata mnie, czy spotykam si¢ z kims ostatnio.

— Ale my si¢ nie spotykamy — wyjasnil David. Wyciagnat r¢ke, prezentujgc $slubng
obraczke. — Widzisz? To oznacza, ze oficjalnie nie jestem kandydatem na randki.

— Powiedziatam jej, ze kiedy$ przyprowadze ci¢ do naszego domu w Queens.

— Bardzo zabawne — stwierdzit David, majac nadziej¢, ze Amy rzeczywiscie zartuje. —
No dalej, rusz sig.

— Jestes taki seksowny, kiedy si¢ denerwujesz...

David spojrzat z gory na Amy, lezaca wciaz nago na podtodze. Mimowolnie zwrécit
uwage na jej ptaski brzuch i absolutny brak ttuszczu na jej dwudziestoszescioletnich udach.

— Stuchaj, musimy porozmawiac.

— Nie jestem w nastroju do rozmowy.

— Jak dtugo to juz trwa?

— Pieprz si¢ lepiej ze mng jeszcze raz.

David uwielbiat, kiedy Amy uzywata wulgarnych stéw. Zazwyczaj od razu mu stawal,
ale tym razem starat si¢ opanowac podniecenie.

— Mowie powaznie — ciggnal, zapinajac koszulg. — Mysle, ze chyba nie powinniSmy
juz tego wiecej robic.

Z ulga wyrzucit z siebie te stowa. Odniost wrazenie, ze moéwiac to, neguje istnienie ich
zwigzku, ktorego 1 tak w zasadzie nie bylo, wigc nie musi poczuwac si¢ do winy.

— Dobrze wiem, ze tego nie chcesz — odparta Amy.

— Tu nie chodzi o to, czy tego chce, czy nie.

— Widzisz, i tu ci¢ nie rozumiem. Kiedy pracujesz, jeste$ taki pewny siebie. Ale jak
tylko konczy si¢ dzien pracy, ty stale gadasz o swojej Zonie — twoja Zona to, twoja Zona
tamto. A ty? Czyzby$ zamierzal cate zycie by¢ nieszczesliwy tylko po to, by uszczesliwic
kogo$ innego?

— A kto twierdzi, ze jestem nieszczgsliwy?

— A zal6ézmy tak: nie jeste$ zonaty i masz do wyboru dwoje drzwi. Za jednymi jestem



ja, za drugimi twoja zona. Reszte zycia spedzitby$ z tg osoba, ktérej otworzytes drzwi. Ktore
by$ wybrat?

— Ubierz si¢ — glos Davida brzmial powaznie.

Zawiazal krawat, po czym zaczal pakowac papiery i1 teczki do swojej aktowki, by
zabra¢ je do domu. Amy lezata nieruchomo na podtodze.

—JedZ do mnie.

— Wiesz, ze nie mogg.

— Raczej nie chcesz.

— Jak zwal, tak zwal.

— Nie chcesz pieprzy¢ si¢ ze mng w moim t6zku?

Sprosna gadka juz go nie podniecata.

— No, dalej, ubierz si¢, bo chcg zamkna¢ biuro.

Amy wpatrywatla si¢ w Davida, rozchyliwszy lekko usta.

— Wiesz, $wiadomos¢, ze kazdego wieczoru wracasz do swojej zony, jest dla mnie
naprawde przykra — zaczeta. — Mysle o nas, jak nam bylo, a potem mysle o tobie z nig i
zaczynam si¢ zlo$ci¢ na ciebie, nic na to nie poradzg...

— Postuchaj, to juz koniec, rozumiesz? — przerwat jej David. — Przykro mi to mowic,
ale to prawda. Dobrze si¢ bawiliSmy, jednak teraz kazde z nas musi i§¢ swojg droga. Tak to
juz jest.

David odwrocit wzrok od Amy i patrzyl na zastonigte Zzaluzjami okno. Mial nadzieje,
ze Amy po prostu wyjdzie — i cala sprawa zakonczy si¢ mito i bezbolesnie.

Amy wreszcie si¢ odezwala:

— Sadzitam, ze chcesz si¢ ze mng ozenic.

— Co?! — wykrzyknatl David, odwracajac si¢ gwattownie. — Skad, do diabta, przyszio ci
to do glowy?

— Oswiadczyte$ mi si¢ w zeszlym tygodniu.

David zastanawiat sig, czy to mogta by¢ prawda. Bardzo mozliwe, ze wspominat co$ o
matzenstwie — moze tej nocy w minionym tygodniu, gdy czut si¢ zagubiony — ale na pewno
nie byty to os§wiadczyny, absolutnie nie to miat na mysli.

— Nigdy nie twierdzilem, ze chce si¢ z tobg ozeni¢ — odrzekt. — Powiedzialem tylko:
,Czyz nie bytoby fajnie, gdybysmy si¢ kiedys pobrali?”. A to duza réznica.

Amy wpatrywata si¢ beznamigtnie w Davida. Mial teraz wrazenie, ze sg obcymi,
widzacymi si¢ pierwszy raz ludzmi, ktoérzy mijaja si¢ na ulicy.

— To jest zart, prawda? — Amy zapytata. — Robisz sobie ze mnie jaja. Nabijasz si¢ ze



mnie.

— Daj spokdj — uspokajat David. — Sprobujmy zachowywac si¢ jak dorosli...

— Dlaczego mnie tak oktamate$?

— Wcale nie ktamatem — zaprzeczyl David. — Moze si¢ przestyszatas.

— Dobrze wiem, co styszatam, nie jestem szalona. State$ doktadnie tu, gdzie teraz.
Powiedziales: ,,Czy wyjdziesz kiedy$ za mnie?”

— Ale przeciez jestem zonaty. Czemu wiec miatbym to méwic?

— Dobre pytanie.

David odwrdécil wzrok od Amy, potem znéw na nig spojrzat i powiedziat:

— No, dalej, ubieraj si¢. Jest juz po jedenaste;.

— Wigc pozwdl, ze co$ sobie wyjasnimy — Amy u$miechnela si¢ sztucznie. — Nie
chcesz si¢ ze mng ozenié, przypuszczam tez, ze mnie nie kochasz... A c6z to jeszcze mi
opowiadate$ tamtej nocy...? Ach, tak, jestem ,najpickniejsza, najbardziej podniecajaca”
kobieta, jaka znasz. To tez zapewne nieprawda...

— Nigdy tak nie méwitem.

Amy zaczela plakac. David stal przy swoim biurku, patrzac na nig z géry. Nadal lezata
na podtodze, naga, z glowa schowana mi¢dzy kolanami. David przygladat si¢ jej z géry przez
jaka$ minut¢ — wpierw stwierdzil, ze jest wspaniala, po czym wuswiadomil sobie
niedorzeczno$¢ catej sytuacji. W koncu zwroécit sie do Amy:

— No, juz. Ubierz si¢. Ptacz zadnemu z nas nie pomoze.

Amy spojrzata na Davida. Miala zaczerwienione oczy, po policzkach sptywat jej tusz.

— Ale mowites powaznie, tak? — szlochata zato$nie. — Chcesz teraz zwyczajnie udawac,
ze nigdy mnie nie znales.

Zanim odpowiedziat, westchnat ciezko.

— Nadal mozemy mowi¢ sobie cze$¢ na korytarzu.

Amy kilkakrotnie potrzasngta gtowa, po czym podniosta si¢. Zaczela si¢ ubierac,
zaczynajac od majtek.

— Nie jestem zdesperowana, jes$li chcesz wiedzie¢. Jest wielu innych facetéw, z
ktorymi mogtabym by¢ w kazdej chwili, wigc skoncz z tym swoim nade¢tym zachowaniem
typu Jestem duzo lepszy od ciebie”, bo nie robi to na mnie najmniejszego wrazenia.

— Przepraszam.

— Pieprze twoje przepraszam — spojrzala na swoj stanik. — To nie ty tu rzadzisz, ,,panie
ach, jaki jestem podniecajacy, panie Zonaty”. A co ty na to, gdybym tak zadzwonita teraz do

twojej zony?



Amy wygladata okropnie — miata zatlzawione oczy i1 zasmarkany nos.

— Stuchaj, przeprositem cig.

— To moze od razu, co? Nie zartuje, wiesz. Moge w tej chwili podnie$¢ stuchawke i
opowiedzie¢ twojej zonie o wszystkim. Opisze jej z najdrobniejszymi szczegdtami, co si¢ tu
dzialo.

— Chyba rozumiem, o co ci chodzi.

—861-4735.

David przygladat si¢ Amy z nadziejg, ze si¢ uSmiechnie, ale tak si¢ nie stato. Jego
domowy numer byt przeciez zastrzezony. Nie miat pojecia, jak go zdobyta.

— Postuchaj, wydaje mi si¢, ze wszystko wymyka si¢ juz spod kontroli — probowat
zakonczy¢ rozmowe. — Jest p6zno, mamy za sobg dtugi dzien...

— Powiedz, ze mnie kochasz — zazadala Amy, zapinajac bluzke.

- Co?

— Nie obchodzi mnie, co powiesz. I tak wiem, ze mnie kochasz. Jesli jeste$ uczciwy i
przyznasz si¢ do naszej mitosci, to by¢ moze nie zadzwonig¢ jutro do twojej zoneczki...

— Ty chyba zartujesz, co? To zart.

— Chce, zebys$ powiedziat ,,kocham ci¢”.

— Nie kocham cie.

— Powiedz to, David.

— Nie kocham ci¢. Kocham moja Zzong.

— No, to zapewne jeste$ przygotowany na spuszczenie swojego matzenstwa w muszli
klozetowe;j.

Amy zalozyta juz spodniczke 1 malowata usta jasnoczerwong szminka, przegladajac
si¢ w podrgcznym lusterku.

— Lepiej nie dzwon do niej — ostrzegt David.

— Lepiej powiedz, ze mnie kochasz.

David chwycit Amy za rami¢. Po chwili uswiadomit sobie, ze uscisk jest za mocny,
wiec ja puscit.

— Prosze¢ — przyjat nowa taktyke. — Zrozum, gdyby sprawy miaty si¢ inaczej — gdybym
byt mtodszy, samotny — to moze to byloby mozliwe. Ale wyrazilem si¢ jasno — przynajmniej
tak mi si¢ wydaje — Ze nasz zwigzek nie jest serio.

— Dobrze wiem, co przedtem mowites 1 co ustyszatam.

— No to si¢ przestyszatas.

— To co masz do przekazania?



— Do przekazania?

— No, zebym przekazata Leslie co$ od ciebie... I Jessice. Tak ma na imi¢ twoja corka,
prawda?

David nie przypominat sobie, by kiedykolwiek wspominal o swojej corce. Amy
probowata przejs¢ obok niego. Chwycit jg zndOw za ramig 1 przytrzymat.

— No dobrze — zgodzit si¢, zrezygnowany. — Jesli to powiem, to czy przysi¢gasz nigdy
nie dzwoni¢ do mojej zony?

— Przysiggam.

— Z r¢ka na sercu?

David puscit Amy, a ona potozyta reke pod lewa piersig. Z zamknigtymi oczami David
wydusit z siebie:

— Kocham cig.

— Kogo kochasz?

— Na Boga...

— Powiedz: Kocham ci¢, Amy.

—Jezu Chry...

— Bo zadzwonig¢ do twojej zony i corki.

David widziat jej biatka oczu odcinajace si¢ wyraziscie od zrenic.

— Kocham ci¢, Amy.

— Teraz lepiej. Zaczynamy juz robi¢ postepy.

**k*k

Kiedy Amy wyszta z jego biura, David natychmiast podszedt do minilodowki, stojacej
za biurkiem 1 wyciggnat z niej piwo. Jednym haustem wypil pot butelki. Nadal nie mogt
uwierzy¢ w to, co si¢ przed chwilg tu wydarzylo. Czut si¢ tak, jakby ostatnie kilka tygodni z
Amy bylo przyjemnym snem, ktory przeobrazit si¢ w straszliwy koszmar. Zdat sobie sprawe,
ze cala sytuacja zaistniala z jego winy. Naopowiadal jej bzdur, ztozyl obietnice, ktorych nie
mogt dotrzymac, ale skad mogt wiedzie¢, ze ona od razu potknie haczyk?

Amy pracowata w agencji dopiero od pét roku. David stwierdzit, ze wtasciwie nie zna
jej dobrze. Napomkneta kiedy$ o wizytach u psychoterapeuty, co jeszcze nic nie oznacza, ale
moze jednak cierpi na jaka$ chorobe psychiczng? David wiedzial o Amy tylko tyle, Ze
pochodzita z Astorii, jej rodzice rozwiedli si¢, gdy byla jeszcze mala dziewczynka, i
uczeszczata do college’u przy Szkole Projektowania Parsons. Czasami mowita o poprzednich

zwigzkach, ale bardzo mgliscie. Mawiala: ,, Ten go$¢, z ktérym chodzitam w college’u...”,



albo ,,Widywatam si¢ z tym facetem kilka tygodni i tyle...”. Nigdy jednak nie wspominata
imion przyjaciot czy krewnych, ani tez nie opowiadata, co robi w wolnym czasie. David
wiedzial, ze mieszka w Village, ale nie mial pojecia, czy we wschodniej, czy zachodniej
czesci, a co dopiero, na jakiej ulicy.

Starat si¢ przypomnie¢ sobie, w jaki sposob nawigzat romans z Amy. Na pr6zno. Sama
mysl o niej powodowata ssace $ciskanie w zotadku. Niezaleznie od wszystkiego, postanowit:
to bedzie jego ostatni skok w bok. Zdrady sg zbyt stresujace i nie pomagaja mu juz tak, jak
kiedys. Nie byly wcale az tak zabawne, a na pewno juz go nie odmtadzaty.

Wyszedl z biura, zamknagt drzwi na klucz i udal si¢ pustym, wytozonym dywanem
korytarzem do mg¢skiej toalety. Po oddaniu moczu umyt si¢, poprawit kokierzyk i1 szczotka
wyczys$cil ramiona swojej sportowej marynarki. Spojrzat w lustro i jak zwykle widzial jedynie
ten swoj krzywy nos. Przyblizyt si¢ 1 przyjrzal doktadnie zmarszczkom na czole 1 wokét oczu.
Kazdego dnia zdawaly si¢ pojawiaé coraz to nowe oznaki wkraczania w wiek $redni.

Unikat alkoholu i byle jakiego jedzenia, za to codziennie wypijat szklanke soku z
perzu do obiadu. Przyjmowatl duzg ilo$¢ witamin, do tego super antyutleniacz — CQ-10, koci
pazur oraz sproszkowang chrzastke z rekina. Pit tez sporo gotowanego siemienia Inianego, a
kazdego ranka do ptatkdw z mlekiem dodawat pytek pszczeli.

Te tak zwane $rodki przeciw starzeniu si¢ mialy z zatozenia przynies¢ widoczne
efekty, ale David jako$ ich u siebie nie zaobserwowal. Czasami przygladat si¢ sobie w lustrze
1 dziwit si¢ swojemu zmegczonemu, steranemu wygladowi. Jednak nie byto nic gorszego od
uczucia naglego przerazenia, ze za trzy lata bedzie obchodzit czterdzieste urodziny. Zawsze
wydawato mu si¢, ze od tego wieku dzielg go lata swietlne, bo czterdziestka to niemal koniec
swiata. Nie rozumial, dlaczego mezczyzna, czujac si¢ wcigz mtodo, faktycznie stoi juz na
granicy wieku dojrzatego.

Zjezdzajac winda, David wyobrazal sobie katastrofe, jaka nastgpitaby, gdyby Amy
spetnita swoja grozbe. Leslie reprezentowala bardzo konserwatywne podej$cie do sprawy
matzenstwa. Kiedy$ jedna z jej kolezanek odkryla, ze maz ja oszukuje. Wedtug Leslie ta
kolezanka musiata ,,by¢ szalona, zostajac z nim”. Ogladajac filmy lub programy telewizyjne,
w ktorych pokazywano zdradzajacych me¢zczyzn, zawsze nazywata ich ,,sukinsynami” lub
»Swiniami”, a pewnego razu ostro ostrzegta Davida, ze go zostawi, jesli kiedykolwiek ja
oktamie.

Nagle Davidowi zrobito si¢ stabo, czut, jak $ciany windy zaczynaja si¢ wokot niego
zamyka¢. Osunat si¢ na kolana, probujac ztapa¢ oddech. Kiedy drzwi otworzyly sie na hol,

powoli wstal, po czym wyszedl z windy, opierajac si¢ 0 marmurowgq $cian¢. Ataki paniki



miewatl cale zycie, ale ostatnio stawaly si¢ coraz gorsze.

Po minucie, moze dwoch wrocity mu sity. Chwiejnym krokiem pokonat hol 1 wyszedt
na Drugg Aleje. Lodowaty wiatr smagal mu twarz, kurz wpadal do oczu. Szedt z glowa
schowang w konierzu ptaszcza. Wyciagnal reke, aby zatrzymac taksowke. Jak zwykle, z
niewyjasnionych przyczyn, kilka z nich przejechato obojetnie, az w koncu ktoras z kolei go
zabrata.

Jechal, wpatrujac si¢ w ciemnos¢, a opustoszate ulice East Side oraz geste opary
unoszace si¢ z pokryw wtazow kanalizacyjnych jeszcze bardziej go przygnebity. Wystarczyt
jeden telefon. Jesli nawet Amy nie zadzwoni do Leslie dzi§ wieczorem, to moze to zrobi¢ w
kazdej chwili. David zastanawiat si¢, czy nie uprzedzi¢ Amy i nie powiedzie¢ Leslie o ich
romansie zaraz po powrocie do domu. Albo, jeszcze lepiej, mogiby ostrzec, ze jaka$ szalona
kobieta — ktorg zwolnit w zesztym tygodniu — moze dzwonic i zeby Leslie nie zwracata uwagi
na jej gadanie.

,Jest psychiczna”, powiedziatby, ,,dopiero co wypuszczono ja z zaktadu”. Ale Leslie
byla za bystra na taka bajeczke. Samo napomknigcie o zdradzie spowodowatoby niekonczace
si¢ przepytywanie, a Leslie zawsze wiedziata, kiedy David ktamie.

Zdawal sobie sprawe, ze Amy moze zniszczy¢ mu zycie, jesli tylko zechce. Byt
dyrektorem do spraw reklamy, a Amy grafikiem. Chociaz pracowali w catkiem réznych
dziatach, to Amy w zasadzie stata na nizszym szczeblu w hierarchii. David nie byt pewien,
czy to stanowiloby dobra podstawe do wysunigcia oskarzen o napastowanie seksualne, ale
doskonale wiedziat, w jak kretynskim znalazlby si¢ wtedy polozeniu. Na szczeScie jest
jeszcze na tyle ostrozny, ze zawsze uzywa gumki.

Taksowka pedzita Trzecig Aleja, wymijajac inne samochody z zawrotng predkoscia,
jakby to byt tor wyscigowy. Nagle David poczut uktucie w klatce piersiowej — objaw
niedomykania zastawki — pierwszy sygnal nadchodzacego ataku paniki. Kiedy serce
zaczynalo mu walié, skupit catg uwage na swoim wnetrzu, koncentrujac si¢ przede wszystkim
na oddychaniu.

— Wdech, wydech, wdech, wydech — szeptat.

Pomoglo. Nagle sprawy nie wydawaly si¢ juz tak beznadziejne, jak przed kilkoma
sekundami.

—To tu, na prawo — powiedzial potem do kierowcy.

Taksowka zatrzymata si¢ przed domem na Wschodniej Siedemdziesigte] Dziewiate;.
Wchodzac pewnym krokiem do wytozonego drewnianymi panelami holu, David przywitat

Toma, portiera, cieptym u$miechem. Jakiez to mite uczucie znalez¢ si¢ w dobrze strzezonym



krolestwie luksusowych apartamentéw, gdzie nic ztego nie moze go spotka¢. Tym razem
jazda windg na dziewigtnaste pietro nie wywotata zadnych wyraznych objawow paniki.

Jak zwykle Leslie zostawila wiaczone swiatta w salonie. W swoim mieszkaniu David
poczut si¢ mile odpr¢zony. Oprécz pokoju goscinnego i trzech sypialni — z tej trzeciej David
zrobil swoje biuro — byta jeszcze jadalnia, dwie tazienki, taras oraz zamknigta kuchnia z
aneksem jadalnym. Wypit szklanke soku jabtkowego i udat si¢ do pokoju Jessiki. Na palcach
podszedt do jej 16zka i pocatowal delikatnie w czoto. Przekrecita si¢ na drugi bok.

— Kocham cig, tatusiu.

— Ja tez cie¢ kocham, ptaszynko. Spij stodko.

David umyt si¢ — probujac nie patrze¢ na poglebiajace si¢ zmarszczki wokot oczu — i
zatozyl czysta bielizng. Spokdj w mieszkaniu dziatat kojaco i ozywczo. Leslie spata smacznie,
wigc David postanowit jej nie budzi¢. Ulozyt si¢ blisko wzdluz jej ciala, twarz wtulil w jej
delikatng szyje. Zapach brzoskwiniowego kremu nawilzajacego 1 rOwnomierne bicie jego
serca przy jej plecach dawaty mu poczucie bezpieczenstwa. Tylko kiedy pomyslat o Amy Lee

1jej oszalatych, wbitych w niego oczach, zaczynat znéw odczuwac paniczny strach.
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Na wpoét przytomny, Joey szedl Dziesiata Aleja, nie czujgc mimo rozpigtej kurtki
przenikliwego zimna. Zatrzymat si¢ w chwili, kiedy uswiadomit sobie, ze znajduje si¢ na rogu
Dziesiatej Alei i ulicy Pigédziestej Pierwszej, trzy przecznice dalej od swojego domu. Ledwo
pamigtat jazde autobusem i moment opuszczenia przystanku przy Port Authority. Myslat o
tym, co go spotkalo, tak obsesyjnie, ze ostatnie pot godziny zdawato mu si¢ krotka chwilka.

Joey i Maureen DePino mieszkali przy Dziesiatej Alei i Zachodniej Pigcdziesiatej
Czwartej w dwupokojowym mieszkaniu przerobionym z dawnego domu jednorodzinnego.
Pokoje byly waskie i dlugie jak w teatrze, a malenka tazienka miescita si¢ dokladnie na
srodku, naprzeciw drzwi wejsciowych. Maureen bez przerwy utyskiwata na ciasnote,
glosnych sasiaddéw, grzyb pod prysznicem, odpadajacy tynk, brakujace kafelki w tazience,
zacieki na suficie oraz nieregularne ogrzewanie i wylaczang ciepta wode. We wnece pokoju,
ktéry nazywali ,,salonem”, znajdowala si¢ kuchnia mieszczaca zaledwie zlew i1 kuchenke
gazowa. llekro¢ Maureen tam gotowala, zawsze narzekala, ze zapach jedzenia przyciaga
karaluchy i myszy z koreanskich delikatesow mieszczacych si¢ na dole. Nie sta¢ ich byto na
nowe meble, dlatego tez posiadali sprzgty kupione przez Maureen w sklepach z uzywanymi
rzeczami lub na pchlim targu — rozktadang kanape, duzg szafe, kwadratowy stol, dwa krzesta i
kilka starych luster. Maureen powtarzata, ze jest juz zme¢czona zyciem w ruderze, a dom i1
okolica sg niebezpieczne. Dwa razy wlamano si¢ do nich, a w zesztym roku mtoda kobieta
zostala zgwatcona w przedsionku ich budynku.

Wedtug Joey’ego mieszkanie nie byto co prawda patacem, ale nie wydawalo mu si¢ az
tak zte. Maja w koncu dwa oddzielne pokoje, a na co komu kuchnia? Poza tym koreanskie
delikatesy na dole sg bardzo wygodne, bo zawsze mozna sobie kupi¢ kanapke z wotowina,
nawet w srodku nocy, praktycznie nie wychodzac na ulicg.

Joey poznat Maureen siedem lat temu w barze o nazwie ,,Domek Szopa Pracza” na
Amsterdam Avenue. Mial wtedy dobra prace jako instalator i dostawca w sklepie z
materialami budowlanymi na Broadwayu. Spedzat pigtkowy wieczor z przyjaciolmi z
Brooklynu. Maureen siedziata przy barku naprzeciw stotu bilardowego z kolezanka, ktéra
podrywat jaki$ gos¢. Jeden z kolegow Joey’ego podpuscit go, mowiac, ze tamta ,,dziewczyna
z ciemnymi kr¢conymi wlosami” pozera go wzrokiem. P6zniej Maureen zdradzita Joey’emu,
ze nawet go nie zauwazyta, dopoki nie podszedt i nie postawit jej drinka.

Kiedy Joey po raz pierwszy spojrzal na Maureen, marnie ocenil swoja szans¢ na

Zainteresowanie tego typu dziewczyny. Na pewno pochodzita z miasta. Miala na sobie drogie



ubranie w czarnym kolorze i byla o niebo tadniejsza od kobiet, z ktorymi Joey si¢ spotykat.
Te z Brooklynu, ktore on znat, mialy pryszczate twarze, natapirowane wtosy, nosity obcislte
dzinsy i1 zuty gume jak krowy. Natomiast Maureen prezentowala pewng klas¢. Zatozyta noge
na noge 1 mieszata drinka z plasterkiem cytryny. Z trudem mozna zgadng¢ wage kobiety
siedzacej na stolku przy barze, ale Maureen wcale nie wygladata na otyls3. W zasadzie
moglaby zrzuci¢ jakie$ pie¢, dziesie¢ kilo, ale jej nadwaga rozkladata sie calkiem
proporcjonalnie. Jednym stowem, spodobata si¢ Joey’emu.

Nie chciat podchodzi¢ do niej tylko po to, by go zbyla, ale kolega caty czas naciskat,
przekonujac go, ze laska z kreconymi wtosami jest ,,napalona” 1 wyglada na taka, co to ,,ssie
fiuta jak odkurzacz”. Wreszcie, po kolejnym piwie, Joey odwazyt si¢ ja zagadnac.

Od razu, chyba po dwoch minutach konwersacji, Joey juz wiedzial — rozmawia z
dziewczyna, ktéra zostanie jego zong. Kiedy jej to pézniej opowiadal, nie chciala wierzy¢, bo
skad niby taka pewno$¢ od razu, ale Joey przysiggatl, ze to absolutna prawda.

Zostali w barze az do zamknigcia. Raz, moze dwa, Maureen poszta do tazienki, a Joey
patrzyt na nig, kiedy si¢ oddalata, z coraz wigkszym uznaniem. Miata tadne, duze biodra i
szczupla tali¢. Przyjaciele juz poszli, a oni oboje si¢ upili. Joey odprowadzit Maureen do
domu, mieszczacym si¢ zaraz za rogiem. Juz mieli si¢ pozegna¢, kiedy Maureen zapytata, czy
nie zechciatby wejs¢ do niej na drinka. Skonczylo si¢ na tym, ze zostal u niej na caly
weekend. Przewaznie nie podobato mu si¢, kiedy dziewczyna szybko rozkladata przed nim
nogi, ale Maureen Byrne byla inna. Zanim ja poznal, przekonywal swoich kumpli z
Brooklynu, ze co$ takiego jak ,,mito§¢” nie istnieje. Teraz zmienit zdanie.

Joey’ego martwilo tylko jedno: Maureen jest dla niego zbyt inteligentna. On sam z
trudem skonczyt szkote srednig 1 od tego czasu imat si¢ roznych zaje¢. Za to Maureen byla
bardzo zdolna — dwa lata uczyta si¢ w Hunter College, znata si¢ na komputerach i pracowata
jako sekretarka w powaznej, preznie dziatajacej kancelarii prawniczej. Joey nie mogl wigc
zrozumie¢, dlaczego taka madra dziewczyna z miasta zadawata si¢ wiasnie z nim.
Zastanawiat si¢, czy nie chodzilo jej tylko o jego ciato. Pewnego dnia zapytat ja o to. Smiata
si¢ jak z dobrego zartu.

Joey czut si¢ jak idiota, kiedy spotykat si¢ z Maureen i jej przyjaciéimi z college’u.
Oni rozsiadali si¢ i rozmawiali o wszystkim i1 o niczym, a on caly czas milczatl. Natomiast
bedac z Maureen sam na sam, rozmawiat z nig swobodnie, jak jeszcze z zadng kobiets.
Zaoszczedzit w koncu dwa tysigee dolarow 1 w sklepie jubilerskim w Chinatown kupit dla
niej pierscionek z najwigkszym oczkiem, na jaki bylo go stac.

Po S$lubie Joey uprzedzit Maureen, ze z poczatku moze by¢ im ciezko.



Prawdopodobnie zamieszkajag w ngdznym lokum 1 nie pojada na zadng wycieczke, a na piec
lat moga zapomnie¢ o posiadaniu dzieci. Maureen nie widziata w tym problemu, bo dopoki
jest z Joey’em, dopoty jest szczesliwa. I rzeczywiscie, pierwsze dwa lata okazaty si¢ catkiem
dobre, prawie w ogole si¢ nie ktocili, a w kazdg sobote wieczorem wychodzili na kolacje lub
do kina, jak kazda normalna para. Nieraz, latem, wyprawiali si¢ do Central Parku lub do portu
przy South Street. Jednak po pewnym czasie Maureen zaczeta zada¢ wszystkiego od razu.
Wciaz opowiadata, jak zazdrosci swoim kolezankom tadnych mieszkan, bo ich mezowie
zarabiaja duze pienigdze. Joey nie pojmowal, skad u niej powstata mysl, ze pewnego dnia
stang si¢ bogaci. Owszem, mowit jej o polepszeniu si¢, ale rozumiat przez to prace gonca lub
str6za magazynowego 1 dodatkowe par¢ dolaréw tygodniowo. Co prawda nie wszystko
wyszto w pierwszych latach matzenstwa, ale Joey miat teraz dobra robote jako instalator kabli
w firmie zajmujacej si¢ sieciami komputerowymi. Dzieci 1 dom za pi¢¢ lat to nadal pobozne
zyczenie, ale za siedem lub dziesie¢ wydaje si¢ juz bardziej realne. Maureen chciala jednak
wszystko natychmiast.

Tym gorzej si¢ stato, kiedy w zesztym roku lekarz stwierdzit u Maureen cyst¢ na
jajniku. Musiata podda¢ si¢ operacji jej usunigcia. Od tej pory obawiala sig, ze jesli wkrotce
nie urodzi dzieci, to juz moze o nich zapomniec.

— Za cztery lata przekrocze czterdziestke — mawiata, jakby cigza w tym wieku byta
whbrew prawu.

Gadata na ten temat w nieskonczonos$¢ — dzieci to, dzieci tamto — czy juz naprawde nie
ma o czym rozmawiac¢? Joey na okraglto powtarzat, Ze nie sta¢ ich na dzieci w tej chwili, ale
odnosil wrazenie, ze mowi sam do siebie.

A ktoregos$ razu Maureen oznajmita: — Nie tak wyobrazalam sobie zycie przed naszym
Slubem.

Na co Joey odparl: — No, to nie trzeba bylo za mnie wychodzi¢.

A Maureen: — Nie wiedzialam wtedy, ze wychodze za hazardzistg.

Joey wyznawat zasade: nigdy nie bij kobiety. Jednak kiedy Maureen opowiadata takie
rzeczy, miat ochote¢ jej przytozy¢. Hazardem ttumaczyta wszelkie problemy. No i co z tego?
Chodzi na wyscigi cztery, moze pig¢ razy w tygodniu — to nie moze mie¢ juz zadnego hobby?
Tymczasem Maureen zmieniata si¢ w denerwujaca zrzede. Nic nie robita, nawet nie chciato
si¢ jej wychodzi¢ z domu. Wolata przesiadywac¢ wieczorami na kanapie 1 uzala¢ si¢ nad sobg.
Joey ogladal kiedy§ w telewizji program o podobnych kobietach. Przeszly w swoim zyciu
»przemiang”, a z wiekiem wpadaty w depresj¢ i1 robity si¢ nieznosnie. Jednak dotyczyto to

duzo starszych osob. Maureen miata dopiero trzydziesci szes¢ lat, a zachowywata si¢ jak



piecdziesiecioletnia staruszka.

*k*k

Kiedy Joey otworzyt drzwi mieszkania, ciezko dyszac po pokonaniu schodow co trzeci
stopien, ujrzat Maureen stojacg w korytarzu w rozowym frotowym szlafroku, bez makijazu.
W ciagu ostatnich kilku lat przybrata na wadze, gtdwnie w okolicach brzucha, bioder i1 ud.
Wciaz opowiadala, jaka jest gruba i ze powinna zrzuci¢ z dwadziescia kilo, ale Joey nie
zwracal uwagi na te zale. Sam nie wygladal jak John Travolta, a poza tym nie zazdro$cit
facetom, ktoérzy stale niepokoili si¢ o swoje zostawione w domu szczuplutkie 1 atrakcyjne
zony.

— Gdzie, do cholery, si¢ podziewale$? — przywitata go Maureen.

Joey nie odezwal si¢ stowem. Minat ja i poszedl do sypialni, gdzie glo$no grat
telewizor — Jay Leno przeprowadzat z kim$ wywiad.

— Mam juz do$¢ tego catego gownianego zycia, Joey. Chee wiedzie¢, gdzie byles§ dzi$
wieczorem.

Joey zdjat kurtke i rzucit jg na krzesto, potem usiadt na 16zku i1 zaczat §ciggac buty.

— Na kreglach.

— Na kreglach? Ach, wiec checesz mi tu opowiadac o krgglach?

— Zgadza si¢ — powiedziat Joey. Zndéw przypomniat sobie tablice $wietlng 1 poczut
Sciskanie w zoladku.

— | jak ci poszto?

— Przegralem — odpart Joey zatosnym glosem.

—lle?

— Chcesz zna¢ moj wynik?

— Nie. Chce wiedzied, ile stracite$ na wyscigach.

— Na wys$cigach? — powtorzyt Joey tonem, jakby rozmawiali o jakim$ odlegltym
swiecie. — O czym ty, do diabta, gadasz?

— Nie pogrywaj ze mng. Nie jestem dzi§ w nastroju.

— No, to jest nas dwoje.

— Przysiggate$ mi zerwaé z hazardem.

— Chryste, Maureen, boli mnie glowa — powiedzial Joey, $ciagajac spodnie. Odbito mu
si¢ hot dogiem. — Naprawdg¢ nie mam ochoty teraz si¢ z tobg ktocic.

— Jesli nalezysz do druzyny w kregielni, to dlaczego nigdy nie opowiadasz mi o innych

graczach, co?



— O co ci chodzi? To sg koledzy z pracy.

— Koledzy z pracy? Ktorzy koledzy z pracy?

Joey patrzyl na Jaya Leno. Zastanawial sie, dlaczego taki brzydki duren dostal
prowadzenie programu w telewizji.

— Mowig do ciebie.

— Czego ty chcesz ode mnie? — Joey nagle podniost glos.

— Zeby$ przestal wreszcie mnie oktamywaé! Gdzie byte$? U bukmacheréw? Na
Meadowlands? Leci od ciebie smrodem papierosow.

— Ludzie palg w kregielni.

— Wigcej juz tego nie zniosg¢, Joey. Przegrywanie wszystkich pienigdzy to jedno, ale
moglbys$ chociaz by¢ mezczyzng i nie ktamac. I nie réb ze mnie idiotki!

— Do cholery, zostaw mnie w spokoju, dobrze? — zniecierpliwit si¢ Joey, mijajac
Maureen. — Nie potrzebuj¢ awantur tuz po powrocie do domu.

Poszedt do tazienki i usiadl na muszli klozetowej. Nie musiat korzystaé z toalety, ale w
dwupokojowym mieszkaniu bylo to jedyne pomieszczenie, gdzie mogt poby¢ sam. Zazwyczaj
zabieral ze sobg gazety, Racing Form lub Daily News, ale w tej chwili nie chciato mu si¢
czyta¢. Kombinowal raczej, jak tu znowu obstawié, zeby odzyskaé siedemnascie tysigcy
dolaréw. Taka szansa zdarza si¢ raz w zyciu.

— Joey, wychodz natychmiast.

— Robig kupe.

— No, na pewno.

— Mam otworzy¢ drzwi, zeby$ poczuta smrdd?

Joey wustyszal, jak Maureen wydaje z siebie odglos, wyrazajacy najwyzsze
obrzydzenie. Po chwili trzasngty drzwi sypialni.

Joey troche si¢ uspokoit. Zatowal, Ze nakrzyczal na Maureen. Chciat tylko, by data mu
spokoj, kiedy wraca wycienczony i przegrany z wyScigow.

Przyrzekal sobie skonczy¢ z hazardem, jak tylko sptaci dlugi i odtozy jakie$ pienigdze
na koncie. Naturalnie, juz wczes$niej tysigce razy obiecywatl sobie to samo. Pot roku, a moze 1
caty rok po §lubie nie obstawiat ani razu. Jednak rozpoczat si¢ sezon pitkarski i wrocit pociag
do hazardu, wigkszy niz kiedykolwiek. Probowat zerwac z tym juz wiele razy — zazwyczaj po
duzych przegranych — ale zaraz nastepnego dnia zaczynat od nowa. W koficu doszedl do
wniosku, ze nie warto z tym walczy¢. Niektorzy pija, biorg narkotyki albo wpadaja w szat
zakupow — a on obstawia. To daje mu naped i1 pozwala przetrwa¢ dzien. Nie wyobrazat juz

sobie zycia bez hazardu.



Jego umyst przypominat labirynt. Dziewig¢ tysigcy dolarow — suma, ktora, jak
obliczyl, wystarczy na splacenie dlugdéw — znajdowato si¢ w jednym koncu. Idac wstecz,
analizowat kazdy mozliwy wariant wyjscia z tego labiryntu. Ale ciagle rozbijal si¢ o mur. W
koncu caty proces myslowy przyprawit go o migrene. Potknat trzy tabletki 1 wrocit na muszle
klozetowa, podpierajac policzek na dtoni. Jedynym sposobem na zdobycie dziewigciu tysigcy
jest wygranie tej sumy. Problem w tym, Ze trzeba mie¢ na to pieniagdze, a on nie ma nic. Jutro
dostanie co prawda czek, ale tylko na trzysta dolarow. Wszystko pojdzie na czynsz za luty.
Potrzebuje co najmniej tysigca dolarow na splacenie Franka i Ala. Nie miat pojecia, skad
wezmie te pienigdze.

Kiedy wreszcie wyszedt z lazienki i wrécit do sypialni, telewizor i $wiatto byty
wylaczone. Maureen lezalta w 1tozku. Joey miatl nadzieje, ze =zasnglta. Wcigz czut
przygnebienie, a tabletki jeszcze nie zadziataty. Nie chcial tez od nowa wszczyna¢ kitotni.

—Joey...

— Tak?

— Przepraszam. Masz racj¢. Nie powinnam krzycze¢ na ciebie. Nie miatam racji.

— Och, niewazne — odpart Joey.

Po krotkim milczeniu Maureen powiedziata:

— Wiesz, w koncu jeste§ moim m¢zem, prawda? Wigc powinnam ci ufaé. Jesli mowisz,
ze byles$ na kreglach dzisiaj wieczorem, to bytes 1 tyle.

Joey poczut si¢ okropnie, ale nie az tak Zle, by przyzna¢ si¢ do ktamstwa. Co by to
dato, oprocz kolejnej awantury?

—Joey?

— No?

— A dobrze si¢ czujesz?

Teraz zrozumial, dlaczego Maureen go przeprosita. Jej wyznanie nie miato nic
wspolnego z zaufaniem.

Masujac Joey’ego po brzuchu, Maureen zapytata:

— Masz ochote...?

— Niee. Glowa mi napierdala.

Maureen przestala go masowac. Trzymata przez chwilg dton z palcami zaplatanymi we
wlosy podbrzusza, po czym gwattownie cofnela jg 1 usiadia.

— Chcge jasnej odpowiedzi, Joey.

— Nie teraz.

— Nigdy o tym nie rozmawiasz. Nigdy nie jest tez odpowiednia pora.



— O Jezu, Maureen.

— Po prostu chee zna¢ prawdg. Nalezy mi si¢ chociaz tyle.

— Dlaczego zawsze mi to robisz? — zniecierpliwit si¢ Joey. — Wybierasz najgorszy czas
na wycigganie probleméw. Ja probuje nie krzyczec 1 si¢ kontrolowac...

— Ten bol glowy — przerwata mu Maureen. — Nie mogtes wymysli¢ lepszej wymowki?

— Jak, do cholery, mamy... — Joey chcial powiedzie¢ ,stara¢ si¢ o dziecko”, ale
zreflektowatl sie, ze doprowadzitoby to do kolejnej, ciagnacej si¢ w nieskonczono$¢ awantury
na temat hazardu. A bylo juz naprawde¢ pozno. W zwigzku z tym dodat tylko: — Nie chce mi
si¢ o tym gadac. — I przekrecit si¢ na drugi bok.

Po minucie czy dwoch Maureen potozyta sie i odwrocita tytem do Joey’ego.
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Nastepnego ranka, zaraz po przyjsciu do pracy, Joey otworzyt Daily News na czesci
dotyczacej Las Vegas. Indiana Pacers grali z Orlando Magic u siebie, wigc bez watpienia
druzyna Orlando nie nadrobi o§miopunktowe;j straty. To bedzie zaktad wszech czaséw.

Joey skalkulowat, ze aby wyj$¢ na czysto, musi zrobi¢ cztery podwodjne zaktady na
sze$¢set dolaréw. U Franka, jednego z bukmacherdow, u ktorych ma dhugi, obstawi Indiana
Pacers pod fatszywym imieniem. Dla wszystkich swoich klientow Frank ustalil zasad¢ limitu.
Jesli dany gracz go przekraczal, Frank wiecej dla niego nie obstawiat. Jednak Joey znalazt
sposob na obejscie tej reguly. Zaprzyjaznit si¢ z jednym z posrednikow Franka, starym
Zydem o imieniu Morty. Kiedy Joey przekraczat swoéj limit — w tym przypadku tysigc
dolarow — Morty pozwalat mu obstawia¢ pod innym imieniem, nawet jego wtasnym. Morty
nie mial zadnych obiekcji, bo ufal, ze Joey w koncu sptaci swoje dlugi. Sam na tym zarabiat,
bo ustalal procent od wszystkich zebranych pienigdzy, a Joey byt jednym z jego
najwierniejszych klientow.

Po wygraniu meczu przez Indiana Pacers — wedtug Joey’ego bylto to wiecej niz pewne
— trzeba zrobi¢ kolejne trzy podwodjne zaklady. Wygrane w ten sposob pienigdze mialy
starczy¢ na zaptacenie dtugow i1 rachunkow. W czasie lunchu pdjdzie do kasy na Broadwayu
zrealizowaé swoj czek i od razu uda si¢ do zaktadu bukmacherskiego przy John Street. Moze
mu si¢ poszczesci — wygra na dwoch gonitwach na Akwedukcie dzisiaj po potudniu — i wtedy
bedzie mégt postawié jeszcze wigcej na Indiana Pacers.

Joey byt tak zajety czytaniem rubryk w poszukiwaniu kolejnych pewniakdéw, Ze nie
ustyszal nadchodzacego od tytu szefa.

— Mowilem ci, zebys czytat gazety tylko w wolnym czasie — odezwat si¢ Mark Conine.

Byt to niski, szczuply mezczyzna z siwymi wtosami 1 wasami. Urodzit si¢ w Rumunii
— jego nazwisko rodowe sktadato si¢ z mndstwa samogtosek, ktorych Joey nie byt w stanie
wyméwi¢ — a wychowat si¢ na dolnym Manhattanie. Po skonczeniu college’u, w latach
siedemdziesigtych, rodzina data mu pienigdze na rozkrecenie spotki o nazwie Tech Systems.
Joey od poczatku nie znosit Marka — nie jako szefa, ale jako faceta, ktoremu brakuje jaj, taki
typowy maminsynek, co to wszystko ma podane na zlotej tacy. Gdyby nie wilasna firma i
opiekuncze skrzydta rodzicow, zostatby nikim. Sciany swojego biura obwiesil plakatami
nagich panienek i samochodéw wyscigowych. Posiadal dwa porsche. Joey’emu robito si¢
stabo, kiedy Mark wyjmowat z portfela zdjgcia swoich aut i pokazywat je wszystkim wokot,

jakby to byty jego dzieci. Joey podejrzewal, ze gos¢ musi mie¢ bardzo matego ptaszka.



Pewnego dnia, kiedy stali obok siebie przy pisuarach, Joey zerkngt na jego cztonka i
rzeczywiscie — pomiedzy kciukiem a palcem wskazujacym Marka wystawalo roézowe
malenstwo.

— Przepraszam — powiedziat Joey, odktadajac gazete. — Tylko co$ sprawdzatem.

— He? — mrukngt Mark.

Czesto zwracat si¢ do ludzi ,,he”, niezaleznie od tego, jak glo$no i wyraznie do niego
mowili. Z poczatku Joey sadzil, ze Mark ma problem ze sluchem, ale w koncu zrozumial, o
co chodzi. Ta odzywka stanowita demonstracj¢ wtadzy. Méwiac ciggle ,,h¢”, Mark zmuszat
drugg osob¢ do powtarzania zdania, dzigki czemu kontrolowat przebieg rozmowy.

— Powiedziatem, ze chciatem tylko co$ sprawdzi¢ — odpart Joey.

— Nie powinienes teraz gdzie$§ by¢?

— Pracuje dzisiaj w Caldwell.

— He?

— Pracuje dzisiaj w Caldwell — powtorzyt glosniej Joey.

— To dlaczego jeszcze tam nie jestes?

— Wiasnie szedtem — wyjasnit Joey. — Musiatem tylko wejs$¢ do biura zabra¢ gniazdka.

— Juz ci wyjasnialem to wczesniej — Mark podniost glos, tak aby wszyscy w biurze
styszeli. — Potrzebujesz czego$, to dzwonisz i ci to przynosza. Nie wchodzisz tutaj pod
zadnym pozorem. Czy zdajesz sobie sprawe, na jakie koszty narazasz t¢ firme¢? Nie bede
ptacil za twoja nieobecno$¢ na miejscu.

— Ale kazate$ mi tu przyjs¢ — wtracit Joey.

— Hg?

— Kazale§ mi tu przyjs¢. Wczoraj dzwonitem do ciebie 1 przekazatem, ze potrzebuje
kilka gniazdek i listew, a ty kazale§ mi przyj$¢ do biura i je zabrac.

— Ale w porze twojego lunchu.

— Tego mi nie mowiles.

— Nie musiatem. Znasz przeciez zasady.

— W porzadku — zgodzit si¢ Joey. Czul, jak traci nad sobg panowanie, a nie chciat
powiedzie¢ lub zrobi¢ niczego, czego by potem zatowat.

— O ktérej wyszedte$ wczoraj z pracy?

— Weczoraj?

— He?

— Spytatem: ,,Wczora;j?

— Tak, wczoraj.



— Jak zwykle — powiedziat Joey. — O piate;.

Ktamat. Naprawd¢ wyszedl z pracy za dwadzieScia piata, zeby ztapaé wczesniejszy
autobus na Meadowlands i zdazy¢ na jednoczesne relacje radiowe i telewizyjne z wyscigow w
Kalifornii.

— Tak? A Slav widzial, jak wychodzite$ o czwartej trzydziesci. I co ty na to?

— Nieprawda.

— A po co Slav by ktamat?

— Nie wyszedtem wczoraj z pracy o czwartej trzydziesci — zaprzeczyt z przekonaniem
Joey. W koncu to byla prawda.

— Niewazne — Mark zakonczyt temat. — Chodzi o to, ze zaczyna ci si¢ zbieral.
Spdzniasz si¢, wychodzisz wczesniej, czytasz w pracy gazete. Dos¢ juz tego. Nie dostaniesz
drugiej szansy. Kolejny numer i stad wylatujesz.

Kiedy Mark si¢ odwrdcil i podreptal do siebie, Joey podniost srodkowy palec,
wymawiajac bezglosnie ,,pieprze ci¢”. Od dawna marzyl, ze wygrywa w Totolotka i idzie do
biura powiedzie¢ Markowi, aby si¢ pieprzyt. Datoby mu to taka samg ulge, jak walnigcie go i
ogladanie jego mdzgu na $cianie.

Joey myslatl o znalezieniu innej pracy, ale dwadziescia szeS¢ tysigcy rocznie plus
ubezpieczenie to szczyt mozliwosci dla instalatora z zaledwie trzyletnim do$wiadczeniem.
Wczesniej miewal tylko dorywcze zajecie. Miat juz tego do$¢, a poza tym musiat znalez¢ co$
statego, zeby Maureen wreszcie przestala zrzedzi¢. Odpowiedzial wigc na ogloszenie w
gazecie 1 nauczyt si¢ instalowa¢ okablowanie. Nie byl to zty zawdd, nawet mu si¢ podobal,
ale stale zalowal tej roboty, jaka dostal po ukonczeniu szkoty srednie;.

Z poczatku bylo to zajecie tylko na lato. Okazato si¢ jednak najlepsza praca, jaka Joey
wykonywat. Ladowat i wyladowywat puszki w sklepie z farbami na Utica Avenue na
Brooklynie. On i paru innych zaczg¢li dziala¢ na lewo — zabierali farbe z cigzardwki 1
sprzedawali ja na boku innym dystrybutorom. Szef miat w swoich ksiegach taki batagan, ze
nigdy si¢ w niczym nie zorientowal. Tymczasem Joey dorabiat do swojej pensji ponad
czterdziesci tysigcy rocznie. Ta dodatkowa forsa stata si¢ przyczyng jego uzaleznienia od
hazardu. Jesli nawet stracit kilkaset dolarow na wyS$cigach, to i tak si¢ tym nie przejmowat, bo
zawsze mogt po prostu ukras¢ wiecej farby. Joey przezywat wtedy swoje najpickniejsze dni —
byl wolny, mieszkal sam przy Sheepshead Bay i posiadat fure¢ pieniedzy. W weekendy
chodzit z kumplami na wyscigi albo jezdzit do kasyn w Atlantic City. Kiedy miat dobrg passe
przy stole, brat sobie dziwke. Jednej nocy z kolegami zrzucili si¢ 1 sprowadzili cztery czarne

kurewki — wszystkie z wielkimi cyckami — na caty weekend.



Jednak bajkowe zycie Joey’ego sie skonczylo, kiedy Mario Cantello wyszedt z
wiezienia. Cantello byt wazng persong na Brooklynie, miat koneksje z rodzing Gambino i
Johnem Gottim. Pewnego dnia Joey i jego przyjaciele otrzymali wiadomos¢ od Cantella.
Chciat spotka¢ si¢ z nimi w swoim domu w dzielnicy Canarsie. Przerazili si¢: pewnie szef w
koncu dowiedziat si¢ o kradziezach i wynajat Cantella, by ich zatatwit. Na miejscu, kiedy go
zobaczyli — grubego, przypominajacego wykidajle faceta w biatym podkoszulku,
obciskajacym wielkie muskuty ramion, z policyjnym nadajnikiem na kostce — byli juz
przekonani o czekajacym ich koszmarze. Ale Cantello ich zaskoczyl. Kazat im nadal kras¢
farbe, ale dostarcza¢ jg do niego. Najwyrazniej policja obserwowata, czy Cantello nie wrocit
do swoich gangstersko-hazardowych poczynan, wigc szukat nowych mozliwosci i wybrat
,uczciwy” interes z farbami. Cantello byt gotow zaptaci¢ Joey’emu i jego przyjaciotom za
wysitek — moze nie tyle, ile zarabiali, dzialajac samodzielnie, ale w koncu suma sig¢gata
kilkuset dolaréw tygodniowo. Koledzy Joey’ego przyjeli oferte, ale jemu samemu to si¢ nie
optacato. A nuz nie uda si¢ kiedys$ ukras¢ farby, wowczas Cantello oskarzy ich o kretactwo. A
przeciez tego nadajnika nie zalozyli mu tylko z powodu oszukania urzedu skarbowego,
sprawa na pewno byla grubsza. Przypuszczenia Joey’ego si¢ sprawdzity — po dwodch latach
ustyszat o Timmym, ktéremu ztamano obydwie nogi i wybito mtotkiem wszystkie zeby, bo
Cantello uznal, ze jest kantowany...

Joey pojechat metrem do biura rachunkowego Caldwell & Caldwell, mieszczacego si¢
na Broadwayu, w bok od ulicy Fulton. Firma rozbudowywata si¢ i zajmowata kolejne pigtro.
Razem z trzema innymi pracownikami z Tech Systems Joey zakladal okablowanie dla nowej
sieci komputerowej. Byt jedynym obywatelem amerykanskim ws$rdd instalatorow. Pozostali
to rosyjscy imigranci — nielegalni przybysze. Mark zatrudniat ich, poniewaz mato brali, a byli
Swietnie wykwalifikowani. W Rosji z pewnoscig pracowali jako naukowcy przy rakietach
kosmicznych — tutaj ktadli kable i dostawali jedenascie dolarow za godzing. W grupie byto
trzech Slavow, czterech Igoréw, dwoch Vladimiréw, dwoch Sergiejow 1 jeden Borys.
Wydawali si¢ bardzo sympatyczni, ale Joey nie znosit pracy z nimi. Czul si¢ tak, jakby caty
dzien miat zaklejone usta. Wszyscy rozmawiali ze sobg po rosyjsku i $miali si¢, a on
Smiertelnie si¢ nudzil. Joey zastanawiat si¢, czy to jednak nie dowodzi istnienia Boga. Latami
okradat sklep z farbami, wigc Bog teraz go ukaral, kazac mu ktas¢ kable z grupa Rosjan. Ale
nie widzial w tym sensu. Jego poprzedni szef byt wyjatkowym draniem — bit Zong i dzieci — i
gdyby istniat Bog, rozsadny Bog, to cieszylby sie, ze Joey go okrada, i kazalby Cantellowi
gni¢ dalej w wigzieniu.

Caty $wiat opiera si¢ na $lepym losie. Jedni wygrywaja w Totolotka, inni idg ulicg i na



glowe spada im cegla. Reszta ludzkosci znajduje sie pomiedzy tymi dwoma biegunami.
Niestety, Joey byt raczej blizej tych, ktorym spada cegta.

W potudnie dostarczono do Caldwell & Caldwell czeki z pensja dla pracownikéw
Tech Systems. Jak wystrzelony z procy, Joey popedzit do kasy 1 wyptacit gotowke, potem
udat si¢ do zaktadu bukmacherskiego na John Street. Znat juz wszystkie zaktady w miescie, a
obdarzony sz6stym zmystem, zawsze trafial do najblizszego.

Oddzial na John Street byl waski i duszny od dymu papierosowego mimo
obowigzujacego teoretycznie zakazu palenia. Krecito si¢ tu pelno degeneratow, ale takze
kilku gosci z Wall Street ubranych w garnitury i krawaty, chciwych na pieniadze. Joey
popatrzyl na zaktady wyswietlone na ekranie telewizora i z zaskoczeniem stwierdzil, ze jego
ulubionego konia — numer sze$¢ — obstawiono dwanascie do jednego. Faworytem jest numer
trzy, startujgcy po raz pierwszy. Joey nawet nie kupit Racing Form ani programu. Po prostu
lubit numer sze$¢ 1 nie zamierzat zniechgcaé si¢ jego ostatnimi niepowodzeniami. Chybaby
si¢ zabil, gdyby obstawit innego konia, a numer sze$¢ by wygrat.

Joey mogt sktada¢ zamowienie na zaktad przez telefon, dzigki czemu nie ptacitby
pigcioprocentowe] prowizji, ale zostalo mu tylko pig¢ minut, a operatorzy telefoniczni
pracowali w zétwim tempie 1 w rezultacie spoznilby si¢ z obstawieniem. Do diabta wiec z
prowizja pobierang przez biuro — i tak si¢ zwroci z wygrang.

Chcial juz powiedzie¢: ,,Sto dolarow na numer sze$¢”, ale przy okienku nabrat
pewnosci, ze jego kon po prostu zmiecie pozostale, wiec rzucit:

— Trzysta na wygrang numeru szes¢.

Konie stanely na starcie. W tym momencie serce Joey’ego zaczeto wali€, a dtonie mu
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si¢ spocity. Krzyczal do monitora: ,,Dalej, Jose!...”, ,,Wygraj na tym koniu!...”, ,,Dalej, Jose,
wygraj na numerze sze$¢!”, jakby kon i1 jego dzokej, Jose Martinez, go styszeli.

Po otwarciu bramki twarz Joey’ego zrobita si¢ czerwona, a rozgoraczkowane oczy az
mu si¢ Swiecity. Numer szosty wysungt si¢ na prowadzenie, ale potem zwolnit i zniknat z
ekranu. Joey modlit si¢, by si¢ pojawil nagle na ostatniej prostej, ale zobaczyl go dopiero na
linii mety, dobre dziesie¢ dlugosci za reszta koni.

Cholera, jak sptaci¢ Franka, straciwszy kolejne trzysta dolaréw, zastanawiat si¢ Joey.

**k*k
David Sussman skrzywit si¢, przetykajac swoja codzienng dawke soku z perzu.

Zastanawial si¢ nad sensem takiego torturowania samego siebie. Ci, co kupujg jedzenie w

sklepach ze zdrowa Zywno$cig 1 pija naturalne soki, wygladaja blado i chorowicie. Zdrowi



ludzie jadaja w McDonaldzie.

Po wyjsciu z baru na rogu Czterdziestej Czwartej, gdzie serwowano $wiezo wyciskane
soki, David przemierzal Trzeciag Aleje w tlumie biznesmendw, ktorzy wylegli na ulice w
przerwie na lunch. Dzien byt pigkny, cho¢ zimny: §wiecito stonce i1 prawie w ogodle nie wiat
wiatr. David jednak czut si¢ wyjatkowo zle. Rozwazat nawet, czy to nie przez ten perz, bo
czytat kiedys$ o jego dziwnych efektach ubocznych, migdzy innymi bolu zotadka, mdtosciach
i uczuciu zmeczenia. Takie objawy moga powodowac tez depresje.

David nie mial innego powodu do przygnebienia. Amy nie zjawita si¢ dzisiaj rano u
niego w biurze. Mial nadzieje, ze przespata si¢ i zrozumiala, jak idiotycznie zachowata si¢
poprzedniego wieczoru i od teraz da juz mu $wicty spokdj. W zeszlym miesigcu David
otrzymal podwyzke. Dostawal teraz dziewigédziesigt sze$¢ tysigcy rocznie podstawowej
pensji, co razem z premig dawalo sto sze$cdziesiagt tysiecy. Posiada pigckne mieszkanie,
wspanialg zone i1 corke. Nie istniata wigc zadna przyczyna, dla ktorej mialtby sie Zle czué, a
mimo to czego$ mu brakowato. Romanse nie stanowilty w tym przypadku odpowiedzi. Jego
zycie nie mialo tego ,,pieprzu”, co kiedys. Za dziesi¢¢ lat pewnie tez bedzie pit sok z perzu i
pracowal w tym samym biurze. Osiagnie wtedy wiek czterdziestu siedmiu lat, prawie
piecdziesieciu.

Kiedy stal na przejsciu, czekajac na zmiane $wiatet, zauwazyt patrzaca na niego
kobiete. Mtoda blondynka przygladata si¢ mu chyba z zainteresowaniem. Wyprostowal si¢
wigc, wypiat klatke piersiowa, ale po chwili okazalo si¢, ze kobieta wpatruje si¢ w niego z
lekkim niesmakiem, skupiajac swdj wzrok na jego wilosach. Czyzby ptak narobil mu na
glowe? Zatrzymat si¢ przed najblizszym oknem wystawowym i spojrzal na swoje odbicie. Az
scisneto go w zotadku 1 odbito si¢ sokiem z perzu. Lysiat. Wlosy, ktore kiedy$ stanowity catg
jego urodg, teraz wychodzity. Nie przypominal sobie, kiedy ostatnio doktadnie je ogladat, ale
tysina pojawita si¢ chyba z dnia na dzien. Styszat o takich przypadkach juz wczesniej —
mezczyzna budzi si¢ pewnego ranka 1 widzi wszystkie swoje wlosy na poduszce. Teraz miat
wrazenie, ze mijajacy go ludzie patrza wytacznie na jego glowe. Wszedt do najblizszej apteki
1 kupit $rodek na porost wlosow. Kiedy postawit opakowanie na ladzie, kasjerka wcale si¢ nie
zdziwita jego zakupem. A wigc to nie wytwor jego wyobrazni. David miat przystapi¢ do
Klubu Lysych. Oto co si¢ dzieje z megzczyzng po czterdziestce. Ani si¢ obejrzy, a bedzie
potrzebowat jakichs$ stymulatorow pracia. Jego cztonek bedzie pewnie w stalej erekc;ji.

W biurze David zamknal si¢ i wmasowal odrobing kupionego preparatu w glowe.
Potem w programie GroupWise sprawdzil terminy spotkan ustalone na popotudnie. Miat je

kolejno o drugiej trzydziesci, trzeciej, trzeciej czterdziesci pig¢ 1 czwartej pigtnascie.



Zasadniczo jego praca polegala wylgcznie na odbywaniu zebran. Nieraz zastanawiat sig,
dlaczego agencja nie wynajmie robotow, ktdre przychodzityby za niego i uczestniczylty w
spotkaniach.

Na pierwszg trzydzie$ci zaplanowano posiedzenie pracownikow, najgorsze, co moze
by¢. Wszyscy siedzieli 1 po kolei opowiadali o ,sprawach firmy”, poczawszy od
wielomilionowych kontraktow, na zepsutej sptuczce konczac. David krotko zrelacjonowat
problem z rachunkami w dziale ksiggowosci, po czym wylaczyt si¢ i rozmyslal o swoich
wlosach. Moze wypadaja mu przez ten sok z perzu?

Po skonczonej naradzie Andy Lawson, jeden z mlodszych pracownikow dziatu
marketingu, wracat z Davidem do biura.

Klepiac go po plecach, zapytat:

— No, jak tam ci idzie z tg Chineczka?

Z poczatku David nie wiedzial, o czym Andy mowi. Byl tak pochtonigety mys$lami o
tysinie, ze catkowicie zapomnial o Amy. Po chwili przypomnial sobie, jak kilka tygodni temu
opowiadal o niej Andy’emu w mgskiej toalecie: — Jest jeden problem, kiedy pieprzysz
Chinke. Zawsze si¢ spozniasz przynajmniej o godzing.

Czul si¢ wtedy mtody 1 jurny, dobrze to pamigta. Teraz zrozumial, jak glupio si¢
zachowat, odgrywajac dumnego z siebie wazniaka. Chwalil si¢ wszystkim na temat Amy, jak
jaki$ uczniak z liceum, ktéry po raz pierwszy zasmakowat w seksie. Co on sobie wyobrazal?
Wystarczy; ze kto$, kto styszal o jego romansie z Amy, zadzwoni do Leslie i uprzejmie
doniesie o jego wybrykach. David nigdy nie chodzil na terapig¢, ale domyslatl si¢, co by
psycholog powiedziat na ten temat — trabil wszystkim o swoich podbojach, bo tak naprawde
chcial, zeby Leslie si¢ dowiedziata. Tylko niby dlaczego? Kochal rodzing¢ bardziej niz
cokolwiek innego na §wiecie i nie chciat jej stracic.

— Ach, méwisz o Amy? — David udawal, ze ledwo ja pamigta. — Nie mam pojgcia.

— Jak to? Przeciez pare tygodni temu ciagle o niej gadates.

— No, tak, ale teraz juz si¢ z nig nie spotykam — wykrecal si¢ David. — Zreszta, nic dla
mnie nie znaczyta.

— Nie znaczyla? Z tego, co opowiadates, wygladalo to na co$ powaznego. Wszyscy ci
zazdro$cili. Zona i jeszcze taka napalona laska na boku. Jezu...

Andy miat dwadziescia pie¢ lat, byl wysokim blondynem, pochodzit z Tallahassee na
Florydzie. Podobnie jak wigekszo$¢ osob pracujacych w reklamie, trafil tu po college’u, bo
chciat si¢ jako$ ustawi¢. W duzych agencjach reklamowych zatrudnionych bylo mnostwo

miodych ludzi, zarabiajagcych dwadziescia dwa tysigce rocznie, przez co firmy te



przypominaty bardziej studenckie akademiki. Kazdego dnia duza grupa pracownikow R.L.
Dwyer ,,okupowata” pobliski bar przy Drugiej Alei. W dni robocze przewaznie przesiadywali
tam do dwunastej lub pierwszej w nocy, ale w czwartki, a juz szczegdlnie w piatki,
wychodzili o dwunastej 1 widczyli si¢ po najrozniejszych barach i klubach przy Upper East
Side. Do domu nie wracali wcze$niej niz przed druga, trzecig nad ranem. Nic wigc dziwnego,
ze ci, ktorzy latami pracowali w agencji reklamowej, z czasem stawali si¢ alkoholikami. Po
ukonczeniu studiow David zatrudnit si¢ w R.L. Dwyer i pil kazdego wieczoru. Jednak majac
trzydziesci lat, rzucit mocne alkohole 1 od czasu do czasu raczyt si¢ piwem. Dawniej rowniez
zachowywalby si¢ jak Andy i prébowatl nawigza¢ kontakt z jakim$ trzdziestolatkiem, aby
pogada¢ z nim o swoich alkoholowo-seksualnych podbojach. Teraz tylko podejrzliwie
zapytal:

— Co to znaczy ,,wszyscy”?

— No, nie wiem — powiedziatl Andy. — Po prostu, wszyscy.

— Nie sadzilem, Ze to taka wazna sprawa.

Andy us$miechat si¢ zmieszany. Pod przekrwionymi oczami widnialy ciemne worki.
Pewnie miat kaca.

— No co ty — bagatelizowat. — Powinienes$ by¢ dumny z siebie, zaliczajac taka babke.

— Powiedzialem ci juz, ona hic dla mnie nie znaczy — David zaczynal si¢ juz
denerwowac.

— Dobra, no juz przepraszam — wybetkotal Andy. — Nie miatem nic ztego na mysli.

Szli korytarzem, kierujac si¢ do czes$ci budynku wychodzacej na Trzecig Aleje, gdzie
miescit si¢ dzial marketingu. Dwie mtode dziewczyny — rok, dwa lata po college’u — przeszly
obok, wpatrujac si¢ w Davida. Na mysl o swoich wlosach jeszcze bardziej si¢ zdenerwowat.

— Wiesz, czas juz dorosna¢ — zaczal swoj wyklad. — Ile masz lat, co? Dwadzie$cia pigc.
Powiniene$ zastanowi¢ si¢ nad swoja przysztoscia, co bedziesz robil, kiedy ci stuknie
trzydziestka. Chcesz za dwadziescia lat skonczy¢ jako alkoholik, czekajacy na przeszczep
watroby? Nie zartuje, wigc przestan si¢ tak glupkowato usmiecha¢. A czy zdajesz sobie
sprawe z faktu, ze jestem jednym z twoich przetozonych tutaj? Co$ tu znacz¢ i odgrywam
bardzo wazng role w twojej karierze. Co, jesli na odchodne napiszg¢ ci géwniane
rekomendacje? Czy wiesz chociaz, jak trudna jest branza reklamy? Zadna agencja wiecej cig
nie zatrudni. Zawsze znajdg dwudziestolatka, ktory jeszcze si¢ nie wypalil, a moze pracowac
za potowe tego, co dajg tobie. Wigc zanim przyjdziesz do mnie taki zadowolony z siebie i
zaczniesz mi dyktowaé, z czego mam by¢ ,dumny”, to najpierw zastanéw si¢, z kim

rozmawiasz. Jesli nie bedziesz okazywal wiecej szacunku, znajdziesz si¢ na rowni pochytej i



skonczysz na bruku szybciej, niz ci si¢ wydaje.

Zatrzymali si¢ 1 stali w otwartej cze$ci biura. Sekretarki wygladaty ze swoich dziupli, a
przechodzacy obok ludzie przystawali, aby zobaczy¢, o co chodzi w tym zamieszaniu.

— Przepraszam ci¢ — wykrztusit Andy. — To znaczy, ja... ja...

David wpadt do swojego biura 1 trzasngl drzwiami tak mocno, ze zadrzala $ciana.
Przez kilka minut czut si¢ dobrze, jak gwiazda schodzaca ze sceny po brawurowo zagranym
przedstawieniu, ale po chwili uzmystowil sobie, jak idiotyczne w sumie bylo jego
wystapienie. Wszyscy pewnie pomysla, ze postradat rozum, cierpi na zalamanie nerwowe,
albo tez skojarzg sobie fakty i potgczg je z Amy. A nie daj Bog, jesli prezes firmy, Robert
Dwyer III, dowie si¢ o jego skandalicznym zachowaniu — uwiedzenie kolezanki z pracy i
darcie si¢ na kolege jak jaki§ wariat — wowczas David znajdzie si¢ na bruku duzo szybciej niz
Andy Lawson...

Eric Henrickson otworzyt drzwi. Jako asystent menedzera dziatu marketingu, Eric miat
z Davidem wielu wspélnych klientow. Poza pracg byl tez jednym z jego niewielu przyjaciot.
Czasami Eric i jego narzeczona oraz David i Leslie szli razem na kolacj¢ lub do kina.

— No, co tam si¢ dzieje? — zapytat Eric.

Byt niski, krepy 1 nosit druciane okulary. Davidowi zawsze kojarzyt si¢ z ksiegowym.

— Och, nic takiego — odpart David, siadajac za biurkiem i bezwiednie dotykajac
wlosoéw. — Zwyczajnie, mam tydzien do dupy.

— Problemy w domu?

— Nie, nie. Wszystko w porzadku. Tylko... no, niec wiem. Ale nie martw si¢, wszystko
jest pod kontrolg. Tylko tego mi trzeba — kolejnych plotek w pracy na moj temat.

— Czyzby miato to co$ wspolnego z ta kobietg z dziatu artystycznego, co? Jak jej byto
na imi¢? Przypomnij mi.

— Amy Lee. Nie, nie o nig tu chodzi — rzucit David ze zto$cia.

— Dobra. Przepraszam. Chciatem tylko pomoc.

— Ale ja nie potrzebuje twojej cholernej pomocy...

David jeszcze nigdy nie krzyczat na Erica. Boze, chyba nie przechodzi jakiego$
zatamania?

— Nie ma sprawy — Eric zaczat si¢ wycofywac. — Zapomnij 0 moim pytaniu. Ale,
wiesz, dobrze by ci zrobity wakacje.

David przypomniat sobie swoj ostatni urlop — pobyt w North Miami Beach u rodzicow
Leslie. Jezdzili tam zawsze w grudniu i spedzali tydzien z grupa geriatrykow — ocalonych z

Holocaustu staruszkow, ktorzy uwaznie sprawdzali, czy ma na sobie bransoletke z



identyfikatorem, kiedy wchodzit do centrum zdrowia. Jakby w akcie zemsty za nazistow
chcieli innym robi¢ piekto z zycia. Zanosito si¢ na to, ze David bedzie jezdzi¢ razem z Leslie
do tego malpiego gaju tak dlugo, az jej starzy wykituja. A wtedy ile lat mu stuknie?
Szesédziesigt? Szesc¢dziesiat pigc?

— Przepraszam — odezwat si¢ David. — Nie chcialem wyzywac si¢ na tobie. Moze 1 ma
to troche zwigzek z Amy. Wczoraj wieczorem naskoczyla na mnie.

— Co to znaczy ,,naskoczyta”?

— No, zupehie stracita kontrole. Wsciekta si¢ i grozita mi, ze zadzwoni do Leslie i
Jessiki.

— Ee, nabierasz mnie.

— Méwig prawde, nic w tym zabawnego.

—No 1 co zrobites?

— Nic. Mam nadziej¢, ze juz si¢ opamigtata, bo nie zjawila si¢ przez caty dzien. Ale
wyznam ci, cata sprawa mng wstrzasneta. Zaczatem zastanawia¢ si¢ nad tym, jak
postgpowatem w ostatnich tygodniach. Istny dupek nad dupkami. Wczesniej tez si¢
zabawiatem, ale nigdy nie w ten sposob. Nie bylem soba. Chwalilem si¢ codziennie swoimi
seksualnymi podbojami, jakbym byt jakim$ latynoskim kochankiem. Co§ we mnie wstapilo,
nad czym nie mogltem zapanowac. Cholera, sam nie wiem, co chce ci powiedzie¢.

— No, trochg cig¢ poniosto — stwierdzit Eric. — Zdarza si¢ nawet najlepszym.

— A co ty mozesz o tym wiedzie¢? — obruszyt si¢ David.

— Kiedys$ zdradzitem moja dziewczyng — przyznat si¢ Eric. — Nie jest to przyjemne
uczucie.

— No, tak, ale zdradzanie zony to co$ troche innego — powiedzial David. — Nie moge z
nig zerwac¢ 1 spotykaé si¢ z kim$ innym. Kurde, jesteSmy malzenstwem od pigtnastu lat,
znamy si¢ osiemnascie. Mam tez corke. Mogtbym to wszystko stracié, ot tak.

— Nie rozumiem tylko, dlaczego ta Amy tak naskoczyla na ciebie — zastanawiat si¢
Eric. — To znaczy, jesli nie miata powodu.

— Co masz na mysli?

—No, bo chyba jej nie zwodzite$, co? Niczego nie obiecywales?

David przypomnial sobie, jak mowit o §lubie, mimo to odparl z oburzeniem:

— No, co ty? Myslisz, ze zwariowatem?

— Ale co$ musiato jg wkurzy¢ — upierat si¢ Eric.

— Widziale§ kiedy$ pacjentow oddzialu psychiatrycznego, ktorzy patrza bez

mrugni¢cia okiem? Ona tak wlasnie wygladata. A sposob, w jaki mowita — twardo, groznie,



jakby pochodzita z innej planety.

— Wigc co zamierzasz?

— Nie mam pojecia. Zreszta to juz koniec tej znajomosci, mam nadziej¢. Nie widziatem
jej caty ranek, wigc pewnie wszystko zrozumiata. Ale zréb mi przystuge i nie rozmawiaj o
tym z nikim, dobrze? Czuje¢ si¢ jak idiota, bo przechwalatem si¢ jak uczniak w szatni. Nie
chee, zeby ustyszata, co ludzie gadaja, i potem co$ sobie umyslita.

— No problema — zapewnit Eric.

— Ale jeszcze czego$ tu nie rozumiem — ciggngt David. — Znata m6j domowy numer
telefonu 1 imi¢ corki. Nie mam zielonego pojgcia, jak je zdobyta...

— Obawiam sig, ze to moja wina — powiedzial Eric, spuszczajac wzrok. — Ktoregos
dnia zatrzymala mnie na korytarzu. Spieszylem si¢ i nie zastanowitem. Podobno musiata
zadzwoni¢ do ciebie w bardzo waznej sprawie.

— | to ty date$ jej mdj numer?

— Naprawde, nie pomyslatem.

— Ale dlaczego wspomniate$ o Jessice?

— Bo niby kiedy$ juz ja poznata i byloby jej wstyd, gdyby dzwoniac, nie znata jej
imienia.

— Ale dlaczego zaraz... — David juz chcial wybuchna¢, jednak w pore si¢ zreflektowat.
Sprawa z Amy stanowi zamknigty rozdziat, a do tego przeciez dazyl, wigc nie ma sensu wini¢
teraz Erica.

Przez reszt¢ popotudnia David probowat zajaé si¢ praca. O czwartej przeprowadzit
telefoniczng konferencje z klientem 1 przedstawicielem R.L. Dwyer w CNN. Kiedy skonczyt,
bylo juz po széstej. Obiecat Leslie wroci¢é na obiad wczes$niej, wigc zamierzal do niej
zadzwoni¢ 1 poinformowa¢, ze jest w drodze do domu. Wtasnie rozmawial z Leslie, kiedy w
biurze zjawila si¢ Amy, ubrana w krociutka czarng miniowke — zawsze nosita krotkie
spodniczki do pracy, ale ta ledwie zastaniata jej posladki — oraz biala, jedwabng bluzke. Usta
pomalowala jak zwykle czerwong szminka, a dlugie, proste wlosy zaczesata na jeden bok. Z
tym samym co zesztego wieczoru nieprzeniknionym wyrazem twarzy po prostu stala w
drzwiach i wpatrywata si¢ w Davida.

David staral si¢ ukry¢ ogarniajacy go atak paniki. Caly czas u$miechat si¢, kiedy
Leslie prosita go o kupienie w sklepie spozywczym na rogu kilku deka oliwek.

— Dobrze, kochanie moje. Wszystko dla ciebie, kochanie.

Zaakcentowal to ,kochanie moje”, a potem jeszcze ,,wszystko dla ciebie”, patrzac

znaczaco na Amy. David odlozyl stuchawke i spytat z wsciektoscia:



— Czego, do diabta, tu szukasz?

—Jak to? — zdziwila si¢ Amy. — Myslatam, ze uméwilismy si¢ na randke.

— Woeczoraj chyba ci wszystko wyjasnitem... wczoraj wieczorem. Nie chcg, by
dochodzito migdzy nami do jakichkolwiek napigc.

W tym momencie Amy si¢ u$Smiechngta — byl to raczej wymuszony usmiech,
wyrazajacy bardziej grozbe niz sympatie — i powiedziala: — Mnie tez na tym zalezy. Zadnych
napiec.

Podeszta do Davida, kotyszac si¢, jakby za chwile miata zrobi¢ striptiz. Wczesniej juz
si¢ w to bawila, a biurko stuzyto jej za scene¢. David poczut $ciskanie w zotadku na mysl o
tym, jak wowczas wkladatl jej zwinigte banknoty za majtki — kompletny kretyn. Rosnace
pozadanie w czlonku jeszcze bardziej go roztoscito.

— Amy...

— No, co si¢ dzieje? Wczoraj wyznate§ mi mitoscé.

— Zmusita$ mnie do tego.

— Pamigtam tylko, jak mowites, ze mnie kochasz.

Amy zatrzymata si¢ przed biurkiem Davida. Zaczeta zdejmowac bluzke.

— A co powiesz na mate, mite bzykanie? Tu, na biurku.

David ztapat si¢ na tym, jak to sobie wyobraza. Poczut kolejna, jeszcze silniejsza fale
pozadania — jego sztywny penis dotykal wewnetrznej strony uda, jednak opanowat si¢ 1
powiedzial: — Do cholery, nie rozumiem, co z toba. Masz jaki$§ problem? Jesli tak, to w
porzadku, rozumiem to. Ale musisz tez zrozumie¢, ze jestem zonatym mezczyzng. I do tego
szczesliwie. Trudno ci to przyjaé, wiem. Mozesz czu¢ si¢ odrzucona, bo odchodze od ciebie.
Mowitas mi kiedys, ze twoi rodzice si¢ rozwiedli, tak? Co6z, pewnie miato to wplyw na twoje
zycie. Wiem co$ o tym, bo 1 moi rodzice si¢ rozwiedli. Na pewno winisz za to swojego ojca, a
WSZyscy mezczyzni go uosabiajg i ci¢ porzucaja. Stuchaj, nie jestem psychologiem i nie chce
grzeba¢ w twojej duszy. To nie moja sprawa. Probuje tylko ci uswiadomié, ze z nami koniec.
Jesli cig zdenerwowatem, to naprawde nie zamierzatem.

Amy ziewngla.

— Znowu zaczynasz si¢ wykreca¢. Obawiatam si¢ tego — stwierdzita. — Coz, trzeba
bedzie od nowa przechodzi¢ przez te same bzdury.

— Bzdury? — powtorzyt David.

— Zapewniale$ mnie, ze mnie kochasz 1 chcesz si¢ ze mng ozeni¢ — przypomniata Amy.
— A teraz trudno ci jest przyzna¢ si¢ do tego przed samym soba. Nie chce grzeba¢ w twojej

duszy, to nie moja sprawa — przedrzezniala Davida. — Wielu facetow boi si¢ wigzaé. A ty



jestes zonaty, wiec to dla ciebie tym bardziej trudne.

— Oszalatas — wymkneto si¢ Davidowi. Takie stwierdzenie moglo ja jeszcze bardziej
rozdrazni¢, wiec dodal: — To znaczy, zachowujesz si¢ jak szalona. Szczerze moéwiac,
powinnas porozmawia¢ z psychologiem. Nie wydawaj si¢ z tym, tylko zréb to dyskretnie, tak
zeby nikt w pracy nie wiedziat...

— No, to zajrzyj do WordPerfecta, na dysku G — powiedziata Amy.

—Po co?

— Zobaczysz.

David spojrzat na Amy, nie wiedzac, czy nie wyghupit sie, dokonujac takiej jej analizy.

— Nie mam czasu na gierki — odparl David. — Musz¢ wraca¢ do domu na obiad z
rodzing.

— Mozesz jej nie mie¢, jesli nie bedziesz robit, co ci kazg.

— Grozisz mi? — David rozumial, Ze jest to pytanie retoryczne. I tak nic na to nie
poradzi. Przeciez nie zadzwoni na policjg.

— To ty za mng lazite§ — zauwazyla Amy.

Chcac si¢ jej jak najszybciej pozby¢, David obrocit swoj fotel 1 otworzyt
WordPerfecta.

— Ktory dysk?

— G — powiedziata Amy. — Jak punkt G.

David kliknat na dysk G.

— Teraz przejdz do uzytkownikow... nazwa pliku ,,Paniusia”.

—Jak?

— Paniusia — przeliterowata. — Bo takie wrazenie zrobita na mnie twoja zona dzisiaj.
Strasznie paniusiowata.

David odwrocit si¢ gwattownie na fotelu.

— Co ty, do cholery, mi tu gadasz?

— Otworz, a zobaczysz.

Plik ,,Paniusia” zostal zachowany w formacie bitmapy. Chwile trwato, nim po
kliknigciu go mysza pojawil si¢ obraz. Najpierw ukazaty si¢ kolory zielone, niebieskie i szare,
a potem niewyrazny zarys dwoch postaci.

—No, 1 co to ma by¢? — zapytal David.

Obrazek stawal si¢ coraz wyrazniejszy 1 David ujrzal jasne Swiatla oraz markizy baréw
szybkiej obstugi w tle. Tymi dwiema postaciami byty kobiety. Jednak panika dopadta go
dopiero, kiedy ujrzal, kim sa te kobiety.



— Cholera, kiedy to zdj¢cie zostato zrobione?

Widnialy na nim Leslie i jej kolezanka Maureen, siedzace przy stoliku w restauracji
lub kawiarni. Byt dzien i Leslie miata na sobie bigkitny sweterek z kaszmiru, a Maureen
bragzowa marynarke.

— Odpowiedz mi — zadat David. — Gdzie zostalo zrobione?

— Uspokoj si¢ — usmiechneta si¢ Amy. — Styszalam juz o twoim wybuchu dzisiaj po
potudniu. Nie chcesz chyba uchodzi¢ w pracy za furiata.

David spojrzal ponownie na monitor. Leslie i Maureen mialy bardzo powazne miny.
Miedzy nimi lezaty plastikowe tace z niedokonczong satatka.

— Pytam cig¢ jeszcze raz. — Nie poddawat sig.

— No, dobrze, jesli chcesz wiedzied, to jest to w centrum handlowym na Manhattanie.

Teraz rozpoznat bary w tle, wychodzace na Szostag Aleje.

— Cholera, kiedy je wykonano?

— Dzi$ po potudniu. Posztam do laboratorium, gdzie wywotuja zdjecia w godzing, a
potem zeskanowatam je do komputera.

— Ale z nig nie rozmawiatas, prawda?

— Nie, oczywiscie. Chociaz miatam okazje. Jak widzisz, znajdowatam si¢ bardzo
blisko.

Zdjecie mogto by¢ zrobione z odlegtosci okoto dziesigciu metrow.

— Widziaty cig?

— Nie. To znaczy, nie w momencie, kiedy je fotografowalam. Ale twoja Zona widziata
mnie potem. Wiesz, posztySmy razem na zakupy.

- Co?

— Muszg przyznaé, David, ze jest bardzo atrakcyjna, ale troch¢ przy kos$ci, przyznaj to
sam. Ty wolisz typy sportowe, ze szczuptymi udami i pos$ladkami jak ze stali — jak moje.
Mogtaby tez spusci¢ troche z tonu. Z jakiej racji kobitka z Bronxu uwaza si¢ za dar od Boga?

— Skad wiesz, ze pochodzi z Bronxu?

— Juz ci mowitam. Poszly§my razem na zakupy. Po rozstaniu z kolezanka $ledzitam ja
az do sklepu Macy’ego. Nie rozumiem, dlaczego pozwalasz kobiecie korzysta¢ bez
ograniczen z twojej karty kredytowej. Na szczescie wyperswadowatam jej kupno sukienki od
Donny Karan. Powiedzialam, ze jej nie lezy, ale tak naprawde po prostuja postarzata.

— Podobno z nig nie rozmawiatas.

— Nie moéwilam jej, kim jestem. Sadzita, ze jestem obcg kobieta, ktora stara si¢ jej

pomoc w wyborze sukienki. Czgsto tak sie¢ zdarza, sam rozumiesz.



—Jak to? — dziwit si¢ David. — A skad wiedziata$, gdzie znalez¢ Leslie i jej kolezanke?

— Wiedz lepiej, ze masz szczegscie. Nie odtworzylam jej tego...

Amy otworzyla torebke i wyjeta miniaturowy magnetofon. Nacisneta przycisk PLAY.

— Kocham cie, Amy.

— Oddaj mi te¢ kasete!

— Cii — szepne¢ta Amy, wskazujac gtowa na drzwi. — W biurze sg jeszcze ludzie.

— Moéwig ci. Oddaj mi jg natychmiast.

David stat 1 schylat si¢ przez biurko.

— Dobrze — zgodzita si¢ Amy. Wyje¢ta kasete i podata jg Davidowi. — Ale to na nic.
Mam kopie w domu wraz z innymi nagraniami. Na przyktad, kiedy wymawiate§ moje imie,
pieprzac si¢ ze mna.

David wyszarpnat taSme i porwal ja na kawatki. Nastepnie rzucit pudetko na biurko 1
zmiazdzyl przyciskiem do papieru.

— Badz u mnie dzisiaj wieczorem o dziewiatej — powiedziata Amy. — M¢6j adres tez jest
na dysku G. Nazwa pliku ,,Napalona”. Przyjdz punktualnie, bo inaczej nasza paniusia ustyszy
catag moja kolekcje nagran.

— A jesli nie przyjde? — zapytal David.

— Przyjdziesz — Amy znéw si¢ usmiechneta. — Jak dotad mnie nie zawiodtes.



5

Maureen juz zdecydowata — albo Joey zglosi si¢ do Anonimowych Hazardzistow, albo
si¢ rozwodza.

Po lunchu ze swoja najlepsza przyjacidtka, Leslie, nabrata jeszcze wigkszej pewnosci
siebie. Leslic i Maureen wychowywaty si¢ razem w tym samym domu, b¢dacym czeScig
kompleksow mieszkan wspdlnotowych na Bronxie. Maureen zawsze uwazala, ze sg wigcej
niz siostrami. Po $mierci matki, ojciec Maureen wpadt w gleboka depresj¢. Potem stracit
prace w firmie State Farm, gdzie sprzedawat polisy ubezpieczeniowe, i od tego czasu zaczat
ostro pi¢. Maureen byta wtedy w pierwszej klasie liceum. Kazdego dnia po powrocie ze
szkoty zastawala nieprzytomnego ojca lezacego na kanapie. Probowata mu pomoéc — dzwonita
nawet do jego brata, ktory byt lekarzem i mieszkatl na Manhattanie, ale on nie chcial si¢
wtraca¢. Tymczasem ojciec stawat si¢ coraz gorszy. Raz Maureen przyprowadzita do domu
chlopaka 1 zostata w jego obecno$ci wyzwana od ,,dziwek™ 1 ,.kurw”. W koncu miata juz tego
dos¢ 1 wigkszo$¢ czasu przesiadywata u Leslie.

Zawsze traktowata Alana i Elaine Schlossbergow jak wtasnych rodzicow. Kiedy$s w
wakacje zabrali ja i Leslie na Floryde. Jedno lato Maureen spedzila z rodzing Leslie w
bungalowach w Catskills. Obchodzila tez ze Schlossbergami Zzydowskie Swigta. Natomiast
Elaine Schlossberg, by zrobi¢ Maureen przyjemno$¢, gotowata §wigteczny obiad na Boze
Narodzenie i Wielkanoc.

Chociaz Maureen uwazata Leslie za swojg najblizszg przyjaciotke, to w duchu zawsze
jej zazdroscita. Przyjaciotka miata idealng, drobng twarz, pigckne wtosy, szczupte, zgrabne
ciatlo, a na dodatek byla urodzong artystka. W liceum nauczyciele wieszali jej prace na
wystawie w korytarzu. Wszyscy przystawali przed nimi, podziwiajac talent ich autorki.
Maureen starata si¢ wyobrazi¢ sobie, co to znaczy by¢ Leslie 1 czu€ si¢ szczesliwa.

Kiedy Leslie wyjechata do Albany na studia, Maureen poczuta si¢ opuszczona. Zostata
przyjeta do college’u Huntera, ale nie chciala dalej mieszka¢ z ojcem pod jednym dachem.
Prawie w ogoble ze sobg nie rozmawiali, a on pit coraz wigcej. Wdawal si¢ z obcymi ludzmi w
bojki, a pewnego dnia uderzyl Maureen tak mocno, ze czarno-fioletowy siniec przez dwa
tygodnie nie schodzit jej spod oka. Miarka si¢ przebrata. Przeniosta si¢ na Manhattan i
zamieszkata ze wspotlokatorka na West Side. W dzien uczeszczata na zajecia, a wieczorami
pracowata dorywczo, wpisujac dane do komputera. Jako kierunek na studiach wybrata nauki
polityczne 1 myslata o rozpoczeciu studiow prawniczych. Jednak po dwoch latach college’u

skonczyly sie jej pieniadze, musiata wiec rzuci¢ nauke. Zatrudnila si¢ jako sekretarka w



kancelarii prawniczej.

W szkole $redniej i w college’u umawiata si¢ z chtopakami, ale nigdy nie miata
zadnego na state. Uwazala, ze odstraszaly ich jej problemy rodzinne. Po przeprowadzce na
Manhattan nic si¢ w tej kwestii nie zmienito. Coraz trudniej bylo jej pozna¢ kogo$ mitego. A
przeciez z wiekiem nabierata urody. Zapuscita wlosy, zrzucita par¢ kilogramow 1 nauczyta si¢
robi¢ sobie makijaz. Jednak w barach, do ktérych chodzita z przyjaciotmi, okazywalo sie, ze
co przystojniejsi faceci nie zwracali na nig uwagi 1 przewaznie nie miata z kim nawet
porozmawiac.

Kiedy Leslie po skonczeniu college’u zamieszkata ze swoim chtopakiem, Davidem,
Maureen zaczeta mie¢ nadziejg, ze i jej sprawy uczuciowe w koncu si¢ utoza. David wydawat
si¢ jej inteligentny i czarujacy — idealny mezczyzna stworzony dla idealnej kobiety. Czesto
bywala ,,przyzwoitka” na ich randkach, chodzita z nimi do restauracji, klubow 1 kina. Kilka
razy David poznat ja ze swoimi kolegami ze studidw. Z jednym spotykata si¢ kilka miesiecy,
ale nic z tej znajomosci nie wyszlo.

Samotne lata uciekaty, a Maureen wcigz nikogo nie miata. Wtedy to, pewnego
wieczoru w barze na West Side, zaraz za rogiem jej domu, poznata Joey’ego DePino. Okazat
si¢ zabawnym, stodkim facetem z klasy robotniczej, pochodzacym z Brooklynu. Na dodatek
w potowie byt Zydem, a w potowie Wlochem — w pewien sposob przypominal jej o wtasnych
korzeniach. Imponowato jej, Ze jest od niego bardziej atrakcyjna, a on nie miat wyksztatcenia.
Kiedy si¢ spotykata z Joey’em, czuta si¢ dowartosciowana.

Gdyby wiedziala, co to znaczy uzaleznienie od hazardu, zanim poznata Joey’ego, to na
pewno w zyciu by za niego nie wyszta. Na randkach Joey opowiadat jej, ze uwielbia grac, a
pokochat to od czasu, kiedy ojciec zabrat go jako chilopaka na wyscigi konne. Kilka razy
nawet towarzyszyla mu na Meadowlands w New Jersey, a raz pojechali na weekend do
Atlantic City. Maureen obserwowata ze zdziwieniem, jak Joey’ego podnieca juz sama
rozmowa o obstawianiu zaktadow. Podejrzewala wiec, ze traci on wigcej pieniedzy, niz jej
mowi. W koncu potraktowata jego pasje jako jedng z typowo ,,meskich spraw”, jak mecze
pitki noznej czy golf w niedziele, bedaca czescig ich zycia.

W pierwszym roku ich matzenstwa Joey prawie w ogole nie gral, ale p6zniej zaczat juz
chodzi¢ na wyscigi. Z poczatku tylko w soboty, jednak nim Maureen zdaZyta si¢ zorientowac,
bywatl tam trzy, cztery razy w tygodniu. Kiedy siedzial w domu, wcale nie byto lepiej. Jesli
nie udato mu si¢ obstawi¢ zawodow w telewizji, chodzit zty i zamys$lony. Maureen odnosita
wrazenie, ze nie potrafi juz z nim normalnie rozmawia¢. Zawsze, kiedy probowata z nim

podyskutowaé o problemie, wsciekal si¢ i na nig naskakiwat. Szybko wiec zrozumiala, ze



hazard to choroba, tak samo jak alkoholizm. To stwierdzenie przywracalo jej smutne
wspomnienia z dziecinstwa.

Stopniowo zaczynata ty¢. Stosowala diety, ale przez nieporozumienia z Joey’em jadla
coraz wigcej. Mierzyla metr szesédziesigt cztery wzrostu, a wazyta ponad dziewiecdziesiat
kilo. Zaczeta nienawidzi¢ swojego wygladu 1 Joey’ego jako przyczyne tego stanu. Znalazta
si¢ w putapce — Joey’ego, mieszkania i wykonywanego zawodu. Od dziewigciu juz lat
pracowata dla tej samej grupy krwiozerczych i watpliwej moralnosci prawnikow. A byta
wystarczajaco bystra, by znalez¢ sobie takg prace, jaka jej odpowiada — czasami miata
wrazenie, ze lepiej wykonywataby zawdd prawnika niz oni sami — jednak to wigzato si¢ z
koniecznoscig skonczenia studidw, a jak, jesli Joey caty czas uprawiat hazard? Gdyby sama
nie placita wigkszo$ci rachunkow i czynszu przez ostatnie dwa lata, to nie wiadomo, jak by
oboje skonczyli.

Maureen miata juz dos¢ tej sytuacji, a czas naglit. Jesli wkrotce nie urodzi dzieci, to
nigdy nie beda stanowili peinej rodziny. Najgorszy scenariusz jej zycia — ona si¢ starzeje,
sama z Joey’em w tym samym obskurnym mieszkaniu — coraz czg¢sciej zaczynat przybierad

realny ksztalt.

**k*

Najwyzszy czas pomysle¢ o sobie, moja kochana — radzita Leslie. Siedziaty z Maureen
przy stoliku na tylach centrum handlowego na Manhattanie. — Musisz zada¢ sobie jedno
pytanie: czy rzeczywiscie cheesz tego w zyciu? Czy o to ci chodzilo?

— Latwo ci mowi¢ — skwitowata Maureen.

Zawsze uwazata, ze Leslie 1 David stanowig idealne matzenstwo. Gdyby jej byto cho¢
w potowie takie, nie miataby powodow do narzekan.

— Mozesz mie¢, co chcesz — przekonywala Leslie. — Ale trzeba zacza¢ od siebie same;.
Jesli uwazasz, ze nie zastugujesz na dobre rzeczy, a twoim przeznaczeniem jest smutek 1
depresja, to wtedy tak si¢ stanie. Uwierz mi, gdyby$ widziata to, co ja widzg, wtedy
wiedziatabys doktadnie, co robi¢. Patrze na mloda, pelng Zycia, atrakcyjng kobiete, ktora
wyszla za bezmyslnego, samolubnego, chorego cztowieka. Bo on jest chory, Maureen. Mam
nadzieje¢, ze w koncu to zrozumiesz.

Leslie zawsze ja buntowata 1 radzita pozby¢ si¢ Joey’ego. Dzisiaj wreszcie to si¢ jej
udato. Maureen nigdy wcze$niej nie myslata o rozwodzie, ale teraz postanowita: dos¢ juz tych
cierpien.

Kiedy Joey wrécit do domu, czekata przy drzwiach, gotowa na konfrontacje.



— O, nie, nie tym razem — uprzedzit ja Joey. — Naprawde nie jestem w nastroju.

— Chcg ci powiedzie¢ co$ waznego — odezwata si¢ Maureen.

— Glucha jestes? — zdenerwowat si¢ Joey. Poszedt do kuchni. Rzucit kurtke z
symbolami New York Giants na krzesto i otworzyt lodéwke. — Czy w tym pieprzonym domu
jest co$ do jedzenia?

Z tonu jego glosu Maureen wywnioskowata, ze wydarzyto si¢ co§ niedobrego. Z
obawa o ich ostatnie pieniagdze na czynsz, zapytata:

— Co sig¢ stato?

— Te kiszone ogorki — mowit Joey, przewracajac zawartos¢ lodowki. — Co sig, kurwa,
stato z ogorkami?

— Wyrzucitam je wczoraj — odparta Maureen.

— Co z nimi zrobita$?

— Byly juz stare.

— Przeciez kupitas je dopiero pare tygodni temu.

— Raczej kilka miesigcy.

— | co z tego? Kiszone ogorki si¢ nie starzeja.

— Kupig ci §wieze.

— Nie do wiary. Prawie zadnego jedzenia w domu, a to, co mamy, ty po prostu
WYrzucasz.

— Co sig stato, Joey?

— Umieram z glodu, to si¢ stalo. Czy w tym cholernym domu nie ma juz nic do
jedzenia?

— Przegrales forse na czynsz?

Joey trzasnal drzwiami lodowki.

— Zadatam ci pytanie — Maureen nie dawata za wygrana. — A to ma zwiazek z tym, o
czym chcialam z tobg porozmawia¢. Dobrze wiesz, jestem pelng zycia, atrakcyjng kobietg 1
zastuguje¢ na cos$ lepszego.

— Co ty, do diabta, pleciesz?!

Wybuch ztosci Joey’ego zbit ja z tropu. Starala si¢ przypomnie¢ sobie wszystko, co
mowita Leslie, ale w glowie miala pustke. W koncu wyrzucita z siebie: — Znowu dzi$
uprawiate$ hazard. Stracile§ nasze pienigdze na czynsz. Mam juz tego dos$¢. Nie tego
chciatam. Zastuguje na co$ lepszego.

— Nie uprawiatem hazardu — zaprzeczyt Joey.

— Wigc co si¢ stato?



— No, dobrze, powiem ci, jesli juz musisz wiedzie¢. Zostalem wylany z roboty.

— Wylany?

— Aty co, echo? | nie mam ochoty 0 tym gada¢. Chce tylko dosta¢ cos do zarcia,
usigs¢ przed telewizorem i zapomnie¢ o wszystkim.

Maureen podazyta za Joey’em do sypialni.

— Co sig stato? — zapytala.

— Czy ja méwilem do $ciany?

— Mam prawo wiedzie¢, co si¢ wydarzyto.

— Nic. Ten pieprzony gryzipioérek ma chyba wrzody na dupie. I tyle. Kutas jeden.

— Nie wyrzucalby ci¢ bez powodu.

— Ale znalazt powdd. Stale si¢ mnie czepial, od kiedy tam zaczatem pracowac. To
dlatego, Ze nie jestem imigrantem. On lubi ludzi, ktérzy mu nie pyskuja.

— Wigc co si¢ stato?

— Spoéznilem si¢ z przerwy na lunch. Nic wielkiego, kilka minut. Wymienilismy ze
sobg parg stow. To mu wystarczylo.

— Musial mie¢ jaki$§ inny powod.

— Mowig ci, chodzilo tylko o to. Ten kurdupel czyhal na mnie. Nawet nie pracowatem
na miejscu. Bytem w firmie na Broadwayu, a on zadzwonil tam o pierwszej trzydziesci, zeby
sprawdzi¢, czy jestem. Wyobrazasz to sobie? Nikogo innego tak nie sprawdza. Wyglada na
to, ze chcial trzyma¢ mnie na krétkiej smyczy. Pieprzony kutafon.

— A gdzie byles?

- Co?

— W czasie lunchu.

— Co masz na mysli?

— Dlaczego spo6znites si¢ z przerwy na lunch?

Joey zawahat si¢. — No, poszedtem do pizzerii. Czytalem Daily News i stracitem chyba
rachube czasu.

Maureen przygladata si¢ tylko Joey’emu z powatpiewaniem.

— To prawda, przysiggam na Boga. Sp6jrz mi w oczy. Czy mogtbym ci¢ oklamywac?

Zadzwonit domofon, kto$ na dole prosit o otwarcie drzwi. Joey, zadowolony z chwili
przerwy w tej meczacej dyskusji, pobiegl podnies¢ stuchawke.

— Zostaw — zawotata Maureen za nim. — To pewnie dzieciaki znowu tam psocag.

— A moze dozorca zapomniat kluczy...

Maureen styszata, jak Joey z kim$§ rozmawia. Trudno bedzie postawi¢ mu ultimatum



po tych ztych wiesciach. Joey wrocit do sypialni, ubrany w swoja znoszong kurtke. Maureen
nie raz prosita go, by w konicu wyrzucit ten lach.

— Muszg wyjs¢. Wroce za chwile — oznajmit Joey.

— Dokad si¢ wybierasz?

— Wychodze.

— Dokad? Trzasnely drzwi.

Maureen nie wierzyta w stowa Joey’ego. Nie poszedt na lunch do pizzerii. Znowu grat,
ale nic juz ja to nie obchodzito. Poszta do duzego pokoju i wlaczyla telewizor na program o
jedzeniu. Zabawne — od trzynastu lat nie rozmawiala ze swoim ojcem, nawet nie wiedziata,

czy zyje, a jednak ostatnimi czasy bez przerwy o nim myslata.

*k*k

W ciggu szesciu lat obstawiania Morty zjawit si¢ u Joey’ego tylko raz — w celu
wyptacenia mu trzech tysiecy, ktore wygrat z zaktadu na mecz baseballowy. Naturalnie Morty
nie przyszedt dzisiaj, aby mu cokolwiek ptaci¢, ale zjawit si¢ w samg pore. Joey nie chciat
wyjasnia¢é Maureen, w jaki sposob zostal wyrzucony z pracy; tak naprawde biegal po OTB!
do trzeciej, probujac wygrac jakie$ pienigdze.

Morty, stary, zgarbiony Zyd, stal przed domem z bardzo powazng ming. Joey
postanowit zachowac spokdj.

— Morty, dawno si¢ nie widzieliSmy — przywitat si¢ Joey. — Ciekawe. Przychodzisz
tutaj, a ja wlasnie zamierzatem zadzwoni¢ do ciebie i postawi¢ na druzyn¢ Indiana. Kocham
ich dzisiaj.

— Musimy pogada¢ — rzekt Morty ponuro.

— Dobra — zgodzit si¢ Joey. — Znasz mnie, uwielbiam gadac... Czekaj, powiem ci, co
si¢ stato wczoraj wieczorem na Meadowlands. Nie uwierzysz.

— To powazna sprawa — przerwal mu Morty. — Ty... my mamy cholerne ktopoty.

Joey zaczal goraczkowo mysle¢, co Morty rozumie przez ,.cholerne ktopoty”, ale
wcigz udawat wesoto$¢. — No wlasnie, klopoty to moja specjalnos¢. A przy okazji — spojrzat
na zegarek — nie powinienes siedzie¢ teraz w domu i przyjmowac zaktadow?

Morty zawsze byl pod telefonem migdzy szdsta a siodmg trzydziesci, a teraz byto po
szostej.

— Frank mnie odciat.

1 OTB - off track betting — miejsce przyjmowania zaktadéw poza torami wyscigowymi, gdzie pobierane jest 5%
prowizji od kazdej wygranej. (Wszystkie przypisy od ttumacza).



— Co? — przerazit si¢ Joey. Bat sie, ze nie bedzie w stanie obstawi¢ dzisiaj swojej
druzyny. — Jak to? Co si¢ stato?

— Czy mozemy usiag$¢ w jakim$ barze czy czym$ takim i pogadac? Prawie juz
odmrozitem tuchas.

Matka Joey’ego czesto uzywata stow w jidysz, ale nie zyla juz od dziewietnastu lat i
Joey prawie jej nie pamigtat, a co dopiero takie stowa. Moze ten tuchas to tylek? Morty nie
byt jednak w nastroju do zartéw, wigc Joey wolat o nic nie pytac.

Poszli do baru szybkiej obstugi na Dziewiatej Alei. Morty nie chciat zdradzi¢
Joey’emu, o co chodzi, do chwili, az nie usigdg. Wybrali miejsce z tytlu, niedaleko toalet.
Wszedzie wisiaty lustra, a $cianki z r6zowego winylu oddzielaty stoliki. W calym barze
unosil si¢ ostry zapach amoniaku, podobny do tego, jaki czu¢ w autobusach Greyhounda. Bez
czytania menu Joey zaméowit kawe, a Morty herbatg i galaretke z bitg $mietana.

— No, gadaj — zaczat Joey. — Co si¢ dzieje?

— Jeste$my po uszy w géwnie — odpart Morty. — To si¢ dzieje. Frank si¢ dowiedziat.

— Dowiedziat si¢?

— O tobie... 0 nas... ze pozwalatem tobie obstawia¢ pod zmienionymi imionami.

Joey zndéw zaczal si¢ martwié, czy uda mu si¢ postawi¢ na Indiana Pacers, ale rzucit
krotko:

— Cholera.

— Zadzwonit do mnie wczoraj — ciagnal Morty — i1 chcial wiedzie¢, kim sa ,,Tony”,
,»Nick” 1 ,,Vinnie”. No to co miatem powiedzie¢? Probowatem ci¢ kry¢ 1 klamatem, ze to
goscie z centrum. Ale Frank 1 ja za dobrze si¢ znamy. Facet wie doskonale, kiedy wciskam
mu kit. Kazal mi powiedzie¢ prawdg, wigc sam rozumiesz.

— 1 coonnato?

— O Boze, wybuchl, i to jak! Wrzeszczal: ,,Jak mogtes pozwoli¢ temu degeneratowi,
Joey’emu DePino, dalej obstawia¢?” Prébowatem mu wmowié, ze to nic takiego, bo zawsze
placisz, ale on miat cholernie zty humor. Podobno w zesztym tygodniu rzucita go dziewczyna
1 teraz wyzywa si¢ na wszystkich. Wtedy wlasnie powiedzial, Ze mnie odcina. A wiesz, jak
dlugo z nim wspotpracuje? W maju minie trzydziesci siedem lat: dwadziescia dwa dla jego
ojca, pietnascie dla niego. Zawsze bytem jego najuczciwszym posrednikiem. Inni go kiwaja,
okradaja, ale nie ja. Nigdy nie zabralem mu nawet centa.

— Tak mi przykro — wspoétczul mu Joey.

— Nie trzeba. To nie twoja wina. To on nie okazuje mi nalezytego szacunku. I z kim ja

si¢ zadawatem przez tyle lat... Mam corke, dwie pickne wnuczki, ale nie odlozylem zadnych



pieniedzy. Posiadam troche akcji, ptyty CD, kilka funduszy powierniczych, ale to wszystko
nic w poréwnaniu z innymi w moim wieku. Wiesz, ile mam lat? No, dalej, zgadnij.

— Siedemdziesiat trzy.

— Masz racje. Skad wiesz?

— W zesztym tygodniu obchodzite$ urodziny.

— Widzisz? Nawet pami¢¢ mnie zawodzi. Dobrze, ze jeszcze odrdzniam telefon od
szczoteczki do zebow.

Do stolika podeszta kelnerka z kawa 1 herbata oraz galaretkg. Kiedy odeszta, Joey
powiedziat: — No, wi¢c co z tym zrobimy?

Morty wziat tyk herbaty i rzekt:

— Musimy zachowa¢ spokoj i nie szale¢. Powiedziatem Frankowi, ze jutro oddasz mu
dwa tysigce i w ten sposob okazesz mu swoja dobrg wolg. Kiedy mu zaptacisz, wéwczas na
pewno skonsoliduje twoje dtugi pod jednym imieniem, a po ich sptaceniu pozwoli ci znowu
obstawiac.

— Nie mam dwoch tysigcy.

Morty popatrzyt na Joey’ego. Jego oczy nagle wydaly si¢ wigksze i ciemniejsze.

— A ile mozesz dac¢?

Kciukiem i palcem wskazujacym Joey pokazat zero.

Morty patrzyt bez mrugnigcia okiem.

— Stuchaj, moge powiedzie¢ Frankowi, ze dasz tysigc osiemset. Z pewnoscig go do
tego przekonam.

— Nie mam tysigca o§miuset dolarow — powtorzyt Joey.

Morty wzigt gleboki oddech, powoli wydmuchujac powietrze.

— Co ty mi tu opowiadasz? Nadstawiam za ciebie tylek, bo zapewniate§ mnie, ze masz
te pieniadze.

—Wiem i doceniam to.

— Nie interesuje mnie, jak zdobedziesz t¢ forse, ale masz jg mie¢. Wyjmij pieniagdze z
banku, sprzedaj cos.

— Nie mam pieni¢dzy w banku ani niczego, co mégtbym sprzedac.

Morty znéw wciggnat powietrze. Joey zauwazyt napigte miesnie wokot jego ust i
ustyszatl zgrzytanie zebow.

— A ile masz? — wypytywal Morty.

— Nic — przyznal powaznie Joey. — Zostatem dzi$ wylany z roboty.

Morty’emu zajeto troche czasu, nim te rewelacje do niego dotarty, po czym zaczal



mowi¢ w jidysz tak szybko, ze Joey nic z tego nie rozumial. Znat tylko jedno stowo —
mishugass — ktdre chyba oznaczato ,,gowno prawda”.

— No i co mam teraz poczac? — rzucit w koncu Morty. — Chyba nie zdajesz sobie
sprawy, jaki Frank jest wsciekly. Nie chciatem ci¢ przedtem straszyc¢, ale on powiedziat, ze da
ci nauczke. Kiedy ty, chlopie, spowazniejesz? Tongc w betonowych butach na dnie East
River? Frank nie dopusci, by rozeszlo si¢, ze mozna obstawiac u niego za tysigce dolcow pod
ré6znymi imionami, a potem ptaci¢, kiedy tylko ma si¢ ochote.

— Wiem — odpart Joey. — Ale nie prositem si¢ 0 wyrzucenie z pracy.

— Byle$ winien te pienigdze, zanim zostate§ zwolniony. Chyba nie zamierzale$ zebrac¢
dwach tysigcy ze swojej pensji, co? Wszystko wymkneto ci si¢ spod kontroli. Robites$ jakie$
dziwne, szalone zaktady. Albo w zesztym roku, kiedy stawiale$ na te cholerne U.S. Open.
Jestem najwigkszym frajerem w Nowym Jorku, przyjmujac zaktad na tenis od Joey’ego
DePino.

— Co$ wymysle, zeby zdoby¢ dla ciebie te pienigdze. Przysiggam na gréb mojej matki.

— Ale co?

— Jeszcze nie wiem.

— To lepiej co$ wymysl. Zdajesz sobie sprawe, ile ja trace, nie mogac przyjmowac
zaktadow dzisiaj? Frank nie dopusci mnie, dopdki nie dostanie od ciebie forsy. Ja tez musze
ptaci¢ czynsz, chyba rozumiesz...

— Powiedz mi co$, Morty — odezwat si¢ Joey. Chciat zadac to pytanie od chwili, kiedy
Morty oznajmil, ze Frank go odcigl. — Czasami przekazywate$ zaklady komu innemu,
prawda?

— No, nie zawsze osobiscie jemu — odrzekl Morty podejrzliwie. — Frank ma od tego
chtopaka w biurze.

— Pytam dlatego... — Joey nie wiedzial, jak to uja¢ w stowa — bo strasznie, ale to
strasznie kocham dzisiaj druzyne Indiana. Gdybym mogl, wzigtbym z nimi $lub. Jesh
wygraja, to znaczy, kiedy wygraja, wowczas jutro rano podejme pieniadze 1 od razu zanios¢ je
tobie.

Morty wstat, zly, z grobowa ming.

— No, co? — zapytat Joey. — Nie wierzysz mi? Czy wygladam na takiego, co ktamie?

— Jutro — Morty skonczyl rozmowe. — Do potudnia. Nie obchodzi mnie, jak
zdobedziesz te pieniadze, nawet jesli bedziesz musiat obrobi¢ bank, ale lepiej, zeby$ je miat.
Wystarczy mi juz tsuras.

Morty potozyt na stole banknot pigciodolarowy i ruszyl do wyjscia. Joey chcial



zapytac, co znaczy stowo tsuras, ale tylko zawotat:
— Hej, Morty... Morty...
Morty byt juz w potowie drogi do drzwi. Odwrbcit sie.
— Nawet nie tknales$ galaretki.

Joey patrzyt, jak Morty opuszcza bar.
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Zaraz po wyjsciu Davida do pracy, Leslie zadzwonita do swojej matki, mieszkajacej w
North Miami Beach.

— Nie martw si¢ — pocieszala ja Elaine Schlossberg. — Wczesniej czy pozniej kazdy
me¢zczyzna przechodzi przez kryzys wieku $redniego. Pamigtam, jak ojciec wyczytal, ze brud
chroni przed rakiem, no i zaczal jada¢ szlam na $niadanie. Myslatam, ze trzeba bedzie go
zabra¢ na leczenie, zaplatanego w sie¢ rybacka.

Leslie byta bardzo zzyta z matka. Rozmawialy ze sobg przynajmniej raz dziennie i
wiedzialy o sobie wszystko. Ostatnio Leslie dzwonita do niej jeszcze czegsciej z powodu troski
o Davida. Byt stale niespokojny, miewal problemy ze snem, obsesyjnie martwit si¢ o zdrowie
i ogdlnie zrobil si¢ zrzedliwy. Chociaz ttumaczyt si¢ ,,wariactwem w pracy”, to w odczuciu
Leslie chodzito o co$ znacznie powazniejszego.

— Przejdzie mu — zapewniata matka. — Ojciec juz nie jada szlamu, prawda?

Ale Leslie nie mogta pozby¢ si¢ poczucia winy.

Czasami odnosita wrazenie, ze s3 obcymi sobie ludzmi. David tak naprawde nie znat
jej dobrze. Moze dlatego, ze Leslie $wietnie skrywala swoj naturalny wyglad. Kazdego ranka,
kiedy David jeszcze spal, Leslie zakradata si¢ do lazienki, myla twarz i naktadata podktad,
puder oraz r6z. Wtosy zaczeta farbowac¢ na rézne odcienie blond juz w wieku pigtnastu lat. Co
pot roku robita sobie trwala. Ze wzgledu na swoje przekonanie o zbyt grubych udach, zawsze
ubierata si¢ w dtugie bluzki 1 swetry. Nigdy nie zaktadata bikini i unikata plazy. Prysznic
brata sama i nie pokazywala si¢ Davidowi nago, z wyjatkiem momentow, kiedy si¢ kochali.
Odbyta juz konsultacje dotyczace liposukcji w celu usuniecia nadmiaru tkanki thuszczowej z
brzucha, bioder 1 ud. Planowata przeprowadzenie zabiegu w przysztym roku. Wybielita sobie
zeby. Kilkakrotnie poddata si¢ chemicznemu ztuszczaniu naskorka. Juz w szkole sredniej
dokonata plastycznej korekcji nosa, a kilka lat temu przeszta operacj¢ zwezenia nozdrzy.
Teraz nos stal si¢ jej ulubiong czgsécig ciata.

Cate zycie styszata od ludzi, jaka jest pigkna, ale im nie wierzyta. Uwazata, ze gdyby
nie ciggle dbanie o siebie, to wygladataby calkiem przecigetnie. Wyobrazata sobie, jak
codziennie w lustrze widziataby starzejaca si¢ grubaske o mysich wtosach, kiepskiej cerze i
wielkim nosie. Mimo wszystko przez lata Leslie znakomicie opanowala sztuke udawania
przed innymi pewnosci siebie. W towarzystwie Davida czy przyjaciot czula si¢ znacznie

lepiej niz w samotnosci. Tylko matka doskonale znata jej neurotyczne niepokoje.
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Okoto piatej zadzwonit David, informujac, ze bedzie pracowal do pdzna i wroci do
domu nie wczesniej niz o jedenastej. Ostatnio czgsto si¢ to zdarzato. Zawsze bardzo
angazowat si¢ w swoja karier¢ zawodowa, ale od miesigca czy dwoch sprawial wrazenie, ze
woli prace od domu. Leslie widziala tylko jedng tego przyczyne — nie jest juz dla meza
atrakcyjna. Od paru lat coraz czesciej krytykowal jej ciato. Kiedy$ zwrocit uwage na jej
»grubawe” uda, innym razem poradzit jej ,,chodzenie do sitowni”. Czasami, kiedy si¢ kochali,
David szczypat thuszczyk na jej plecach lub w pasie, co wprawiato Leslie w zaktopotanie.
Thumaczyl, ze to bardzo ,,erotyczne” i go podnieca, ale Leslie wiedziata swoje — jest dla niego
odrazajaca.

Kiedy Jessica zasnela, poszta do kuchni. Poczuta nagle ogromny gtod. Rozerwata
paczke ciastek 1 wepchneta od razu trzy do ust. W tym momencie zdata sobie sprawe, co
wyprawia. Z poczuciem winy pobiegta do lazienki. Otworzyla klape klozetu i uklgkta.
Opamigtata sie: na Boga, przeciez to tylko kilka ciastek. Musi si¢ kontrolowac, jesli nie ze
wzgledu na siebie, to na swoja rodzing. Po prostu jutro nie zje $niadania i po sprawie.

Mijata potnoc, a David jeszcze nie wracal z pracy. Leslie zastanawiala si¢, czy nie
zadzwoni¢ do biura, ale on nie lubil, kiedy mu przeszkadzata. Ostatnio wszystko, co robita,
zdawalo si¢ go drazni¢.

Postanowila poczeka¢ w t6zku. Szybko zasneta przy jakims$ starym filmie i obudzita
si¢ dopiero, kiedy David przy niej usiadt.

— Ktora godzina? — zapytata Leslie.

— Niewazne — odpart David. — Spij.

Potozyl si¢ obok 1 objat jg od tytu. Od pewnego czasu stale tak robit — wchodzit do
t6zka, gdy Leslie juz spata, i mocno przytulat ja do siebie, ale nie chciat si¢ kochaé. Leslie
odwrocila si¢ twarza do Davida i zacze¢la go catowaé. Oddawatl jej pocatlunki, ale bez
otwierania ust. Leslie catowata jego podbrodek i szyje. Kiedy zaczela zdejmowaé mu

koszulke, zauwazyla, ze zasnat. Odwrocita sie na plecy 1 zaczeta ptakac.

**k*

Rano, kiedy David wyszedt do pracy, Leslie weszta do kuchni i1 zaczeta wpycha¢ do
ust wszystko, co znalazta pod reka. Rozpoczeta od ciastek, biorgc dwa lub trzy naraz. Potem
rzucita si¢ na resztki z Halloween: otwierata minibatoniki Snickers i Hershey, pomagajac
sobie zgbami 1 paznokciami, po czym potykata je, ledwo gryzac. Nastepnie pochtoneta caty

stoik dzemu malinowego, wybierajac go palcami, ktore potem oblizywala. Dopiero przy tyzce



masta uswiadomita sobie, co wyczynia. Rzucita si¢ do tazienki, spogladajac na swoja
nieprzytomng twarz w lustrze. Stangta nad klozetem i1 wlozyla palce do gardia. Krztusita si¢ i
wypluta troche §liny, ale nie byla w stanie zwroci¢ jedzenia. Wyobrazita sobie pieé¢ tysiecy
kalorii, ktore za chwile zacznie trawi¢ jej organizm. W szale chwycita szczoteczke do zebow i
wecisnela jej koncowke gteboko do gardta, ile si¢ dato. Nadal nic oprdocz sladowej wrecz ilosci
brazowej wydzieliny, ptywajacej w muszli. Leslie przygladata si¢ jej przez chwilg i nagle
poczuta fale nudnosci.

Wyobrazila sobie siebie lezacg w szpitalu — do ciata ma podtaczone rurki, a twarz jest
blada i brzydka.

— Mamusiu, sp6zni¢ si¢ do szkoty.

— Sekunde! — krzykneta Leslie.

Prawie zapomniala, ze Jessica jest w domu. Zastanawiala si¢, czy styszala, jak
wymiotuje, obawiajac sie, jaki wplyw moze to mie¢ na psychike dziecka. W tym momencie
Leslie poczuta si¢ okropng zong i okropng matka.

Umyta porzadnie z¢by i pomogla Jessice wyszykowac si¢ do szkoly. Szybko zrobita
jej kanapke z tunczykiem i zawinela ja w papier. Jessica zapytata:

— Mamo, dobrze si¢ czujesz?

Jessica chodzita do szkoly Birch Wathen Lenox i byla najlepsza uczennica. Brala
udziat we wszystkich wystepach baletowych 1 przedstawieniach teatralnych. Miata proste,
kasztanowe wlosy i duze brgzowe oczy. Rost jej nos, wiec Leslie juz obiecata jej wyprawe do
chirurga plastycznego na szesnaste urodziny.

— Wszystko dobrze — uspokoita corke Leslie. — Po prostu Zle spatam w nocy.

— To dlatego wymiotowatas?

Leslie nie wiedziata, jak zareagowaé. Chciata by¢ szczera z Jessika, ale nie wiedziala,
w jaki sposob zwierzy¢ si¢ dziesieciolatce z problemow z jedzeniem.

— Chyba dopadt mnie wirus — wyjasnita. — Wszystko bedzie dobrze, kochanie.

Kiedy szly do szkoly, Leslie meczyly wyrzuty sumienia z powodu ktamstwa. Jessica
byta wyjatkowo bystra i na pewno domyslala si¢, co jej mamusia wyprawia w tazience. Przez
to kltamstwo Jessica zrozumie, ze wolno zmusza¢ si¢ do wymiotéw, byle robi¢ to w
samotnosci.

Po odprowadzeniu corki Leslie kupita w najblizszym kiosku na Drugiej Alei paczke
papieroséw. Nigdy wczesniej nie palita, nie liczac jednego lub dwoch papieroséw w trakcie
studiow. Uwazala palenie za glupi 1 obrzydliwy natdg. Jednak teraz dopadt ja gldd

nikotynowy. Dopiero po kilku nieudanych probach zorientowata sig, ze chcac zapali¢



papierosa, nalezy si¢ zacigga¢. Najpierw troche si¢ krztusita, ale w koncu zaczeta odczuwac
przyjemnos¢. Zaraz po wypaleniu pierwszego papierosa wzigta nastgpnego.

Jak to zwykle, kolesie z ulicy zaczepiali tez Leslie. Niektorzy gwizdali, inni wotali na
nig ,,pickna” albo ,,sekséwka”. Leslie starata si¢ nie stysze¢ okrzykow i skupi¢ na wiasnych
myslach. W takich chwilach zastanawiata si¢, po co zyje w Nowym Jorku. Jaki jest sens w
posiadaniu mndstwa pieniedzy i wielkiego mieszkania, jesli nie mozna przejs¢ w spokoju
przez swoja dzielnice? Mijata bezdomnego, grzebigcego w koszu na $mieci. Bata si¢, ze na
nig napluje, wigc przyspieszyta kroku 1 wstrzymata z obrzydzenia oddech.

Leslie miata ochote wyskoczy¢ dzisiaj w jakie§ miejsce. Dwa dni w tygodniu jako
wolontariuszka obstugiwala w sklepie Spence Chapin, mieszczacym si¢ na Trzeciej Alei,
ktéry sprzedawal uzywane rzeczy na cele dobroczynne. Pracowala takze w stacji
krwiodawstwa przy Czerwonym Krzyzu i od czasu do czasu udzielala si¢ w Zydowskim
Osrodku dla Niewidomych. Tuz po studiach zatrudnita si¢ w firmie public relations, ale po
wyjsciu za maz odeszta stamtad. Jesli chodzito o jej stosunek do ruchu kobiet, zaktadajacy
wolno$¢ wyboru, to Leslie wybrata pozostanie w domu. David zarabial wystarczajaco duzo,
wiec nie musiata 1$¢ do pracy, jesli nie miata na to ochoty.

Leslie studiowala co prawda historie sztuki, ale uwazala, ze bylaby $wietnym
psychologiem. Niezaleznie od tego, jak jej wlasne zycie moglo by¢é pogmatwane, zawsze
potrafita znakomicie rozwigzywac problemy innych ludzi. Nawet obcy korzystali z jej porad.
Na przyktad wczoraj, w sklepie Macy’ego, kiedy ta mita Chinka zwierzyla si¢ jej, ze bardzo
kocha mezczyzneg 1 nie ma pojg¢cia, jak sprawi¢, by on tez ja pokochal.

— Musisz by¢ wobec niego bardziej agresywna. Wigkszos$¢ kobiet obawia si¢ wyrazac
swoje potrzeby i potem nic im nie wychodzi. Trzeba wreszcie tupna¢ noga i powiedzie¢
sobie: ,,Na to zasluguje”, 1 potem po to siggnac...

Leslie spacerowata w te 1 z powrotem bocznymi uliczkami Upper East Side, ogladajac
wystawy sklepow z antykami. Doszta przy tym do wniosku, ze cale jej zycie nie ma sensu i
gdyby teraz znikneta, nikt, moze oprdocz Jessiki, nie tesknilby za nig. Wypalita tez polowe
paczki marlboro lights, nim poczuta, Ze wlasciwie jest za zimno na spacer.

Kiedy weszta do budynku swojego domu, portier Robert, pracujacy na dziennej
zmianie, poinformowat ja o przesylce. Wyciagnat spod biurka mata, wypchang kopertg. Nie
widniat na niej zaden adres, jedynie imi¢ i nazwisko Leslie wypisane drukowanymi literami
czarnym markerem.

— Kto to przyniost? — zapytata.

— Jaki$ chlopak — odparl Robert.



— Kurier?

— Nie, zwykly chlopak, Murzyn. Nie przyjrzatem si¢ mu doktadnie. Podobno czeka
pani na t¢ przesytke.

Leslie zaczgta maca¢ koperte, ale nie mogta nic wyczu¢, bo wypekniata ja folia z
pecherzykami powietrza.

W domu potozyla koperte na stole i rozwazata, czy chce ja otworzy¢. Nie miata
pojecia, co moze znajdowac si¢ w $Srodku. Zastanawiala si¢, czy nie poczekaé na powrdt
Davida albo po prostu zanie$¢ paczke do kosza. Czytata w gazetach historie o bombach w
przesytkach. Moze powinna wtozy¢ ja do pojemnika z woda?

Patrzac na niewinnie wygladajaca paczke, wyrzucata sobie, ze zachowuje si¢ jak
wariatka. Dostata pewnie jakie$ $mieci reklamowe albo firma kosmetyczna przystata jej jakas
bezptatng probke. W koncu odwazyla si¢ i otworzyla koperte. Wyjeta z niej minikasete. W
tym momencie Leslie byta juz kompletnie zdezorientowana. Sprawdzita ponownie, czy w
srodku nie znajduje si¢ notatka lub adres zwrotny. Przez chwile si¢ wahala, potem wzruszyta
ramionami — nie ma nic do stracenia. Na potce znalazta miniaturowy magnetofon Davida,

wlozyta kaset¢ i nacisngta PLAY.
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Joey nie musiat wigczac telewizora. Wiadomo, kto wygrat: druzyna Indiana Pacers. Od
poczatku meczu bylo to jasne. A jemu nie dane byto obstawié¢ takiego pewniaka! Mimo
wszystko, rano, kiedy Maureen wyszta do pracy, wiaczyl telewizor na kanal sportowy i
ogladat, jak jego faworyci pokonujg Orlando o dwadziescia dziewie¢ punktow. Orlando nawet
nie mieli szansy wyrownac strat. W pierwszej potowie Indiana Pacers prowadzili juz rdznica
dwudziestu punktéw, a jedynym momentem, kiedy druzyna Orlando zagrala lepiej, byta
czwarta kwarta, w ktorej tracili do przeciwnika ,,tylko” szesnascie punktow.

Joey byl wsciekty na Morty’ego. Gdyby podat mu nazwisko innego bukmachera,
zrobitby u niego zaktad, moze nawet potaczyt z innymi wygranymi i zarobitby przynajmnie;j
dwa tysigce dolaréw, ktore miat zaptaci¢ Frankowi.

Caly ranek siedzial w samych bokserkach przed telewizorem. Nie chcialo mu sie¢
szuka¢ pracy, nie miat tez dokad p6js¢. Poza tym byl piatek, a ogloszenia o pracy pojawia si¢
dopiero w niedzielg. Joey znalazt si¢ chyba w najgorszym potozeniu w swoim zyciu, ale
najbardziej deprymowalo go pozbawienie mozliwosci uprawiania hazardu. Co bedzie robit
dzisiaj, jutro oraz w kolejne dni i wieczory, jesli nie moze obstawiac? Najlepiej to chyba,
gdyby kto§ wlozyt mu pistolet w usta i strzelit.

W poludnie zadzwonil Morty. Joey powiedzial mu, Ze nie ma pienigdzy, a Morty
zaczal znowu gadac jidysz.

— I co mam zrobi¢? — zapytat w koncu Morty. — Frank nie zartowal. Chce dosta¢ forse
dzisiaj, bez dyskusji.

— Gdybys pozwolit mi obstawi¢ Indiana Pacers, to nie byloby problemu — wypominat
mu Joey.

— Ty i ci twoi Indiana — zachnat si¢ Morty. — A gdyby przegrali? Wtedy bytbys w
garéci innego bukmachera, a Frank nie dostalby swoich pienigdzy.

— Co mam ci powiedzie¢? — pytat Joey. — Niech Frank do mnie zadzwoni i ustali plan
splaty.

— O, nie, nawet o tym nie mysl — zawotat Morty. — Frank nie dopu$ci mnie, az nie
sptacisz dtugu w calo$ci. Sadzisz, ze bede tak siedzial bez konca i czekal, kiedy zjawisz si¢ z
forsa? Stuchaj wigc, wyloze za ciebie z wlasnej kieszeni. Oddasz, jak tylko bedziesz mogt, a
wiem, ze to zrobisz, bo nie obstawi¢ juz za ciebie... dopoki nie dostang ostatniego centa. |
powiem kazdemu bukmacherowi, jakiego znam, zeby nie przyjmowal od ciebie zadnego

zlecenia...



No, naturalnie, Morty wytozy pienigdze — Joey byt tego pewien. I nie miato to nic
wspolnego z Frankiem, ktory zabronil mu obstawiac, a to cate straszenie Joey’ego to tylko pic
na wode. Frank nie gadat tez nic o ,,dawaniu przyktadu”. Niech i rzuci go sto dziewczyn, to
biznes jest biznes. Bukmacherzy nie zastraszajg swoich klientow, a juz na pewno nie z
powodu kilku tysiecy dolcow. Powszechnie wiadomo, ze u Franka sg hazardzi$ci, ktorzy
obstawiajg po pi¢cdziesiat tysiecy dolarow kazdego wieczoru, facet nie bedzie wigc marnowat
czasu na takiego mikrusa jak Joey.

Dobrze, ze Morty postanowil zaptaci¢ ,,kaucje” za Joey’ego, ale na tym nie konczg si¢
jego finansowe problemy. Jest jeszcze winien dwom innym bukmacherom, do tego
oczywiscie dtug wobec Carlosa, lichwiarza, od ktorego pozyczyt tysiac dolar6w miesigc temu
na sptacenie Morty’ego. Dla Joey’ego byt to najwazniejszy dtug, bo z kazdym tygodniem
zwtloki naliczane miat odsetki w wysokosci trzydziestu procent. Suma wzrosta juz do dwoch
tysigcy siedmiuset, a w przeciwienstwie do bukmacheréw, lichwiarze bardzo skrupulatnie
Sciggali naleznos$ci, bo ich klientele stanowili przewaznie degeneraci, tacy jak Joey, wigc im
wyzszy dhug, tym mniejsze prawdopodobienstwo jego splaty.

Na stole kuchennym lezat plik banknotow zostawionych przez Maureen na zaptacenie
czynszu. Joey mial dotozy¢ do tego polowe kwoty, ale nie miat pojgcia, skad weZmie na to
pieniadze.

Myslenie o tym za bardzo go przygnegbialo. Joey nie miat nawet kilku dolarow, zeby
kupi¢ sobie kanapke w delikatesach na dole. Musiat zadowoli¢ si¢ tym, co znalazt w lodowce:
stare krakersy 1 stwardnialy topiony serek. Zastanawial si¢ tez, jak niektorzy ludzie
wytrzymujg przesiadywanie w domu caly dzien przed telewizorem. Na jednym programie
lecial mecz siatkowki plazowej kobiet, a na kanale sportowym pokazywano jazde figurowag na
lodzie. Na stacji 71 relacjonowano wyscigi konne na Akwedukcie, ale Joey nawet na chwilg
nie wiaczyl tego programu, bo patrzenie na gonitwe bez szansy jej obstawienia jeszCze
bardziej by go zdotowato.

Ogladat akurat ¢wiczenia aerobiku — dwie blondynki z jedrnymi tytkami skakaty w
bikini — kiedy z pracy zadzwonita Maureen.

— Wtasnie rozmawiatam z Leslie — oznajmila. — Zaprasza nas dzisiaj na kolacje.

— Sussmanowie? — jeknat Joey, jakby to byta nazwa jakiej$ choroby.

— Moge powiedzie¢, ze nie przyjdziemy — odparta Maureen. — Ale nie mamy nic
lepszego do roboty.

— Cholera — zaklat Joey, myslac o tym, jak zawsze nudzi si¢ u Sussmandéw. Maureen i

Leslie rozprawiaty o swoich sprawach, a Joey byt skazany na towarzystwo tego kretyna, m¢za



Leslie. Poza tym, po przejsciach tego tygodnia, Joey nie miat ochoty spotykac si¢ z
kimkolwiek. Juz miat poprosi¢ Maureen, by odwotata wizyte, ale z drugiej strony doskwierat
mu gltdd, wiee kolacja u Sussmandéw to przynajmniej darmowy positek.

— No, dobrze — zgodzit si¢ niechetnie. — Jesli cheesz, to pojde.

Maureen wrocita z pracy okoto piatej trzydziesci, szybko wzigta prysznic 1 przebrata
si¢. Potem razem wyszli z domu. Pojechali najpierw Unig numer 1 z centrum na Times
Square, nastgpnie przesiedli si¢ i linig numer 6 dotarli na Siedemdziesigta Siddmg. Cata droge
prawie w ogole z sobg nie rozmawiali. Dopiero w trakcie przesiadki Maureen zaczeta
opowiada¢ o prawniku z jej firmy, ktory odchodzi, ale Joey nie stuchat, pograzony w myslach
o wlasnych problemach. W koficu Maureen si¢ zamkng¢ta.

Kiedy szli Siedemdziesiata Dziewiata, mijajac wszystkie eleganckie domy pilnowane
przez portieréw, Maureen zasugerowala, by wejs¢ do sklepu monopolowego 1 kupi¢ butelke
wina.

— Nie musimy przynosi¢ wina — zaprotestowat Joey.

— Nie wypada przychodzi¢ z pustymi r¢koma — upierata si¢ Maureen.

— No to kup to wino, jak juz tak chcesz.

Skierowali si¢ do delikatesow na Drugiej Alei. Joey czekal na zewnatrz, a Maureen
weszla i kupita butelke czerwonego wina.

Po wyjsciu ze sklepu Maureen powiedziata:

— Nie rozumiem, dlaczego robisz z tego taki problem.

Joey si¢ nie odzywat. Tak naprawde byto mu catkiem obojetne, czy kupia to wino, czy
tez nie, ale chodzito mu tylko o to, Zze on sam ledwo wysuptat pare centow na metro.

Skrecili za rogiem 1 doszli do domu Davida 1 Leslie. Byt to najbardziej elegancki
budynek na ulicy. Joey widziat zazdro§¢ w oczach Maureen za kazdym razem, kiedy ich
odwiedzali. Nie umiata jej dobrze skry¢, przygladajac si¢ wytozonemu drewnem holowi,
jakby to byla komnata w muzeum. Maureen podata nazwisko portierowi, ktéry ich
zaanonsowal. Od tej chwili, przez calg droge windg na dziewigtnaste pigtro, nie zamienili juz
ze sobg ani jednego stowa. Dopiero przed drzwiami Sussmandéw Maureen szepneta:

— Badz mity, Joey.

**k*

Davida nie zachwycila wiadomo$¢ o zaproszeniu Maureen 1 Joey’ego na kolacje. Z
drugiej strony dobrze si¢ sktadato, bo nie spedzi wieczoru sam na sam z Leslie. Jeszcze kilka

godzin temu o maty wlos nie dostat ataku serca. Bylo to moment po tym, jak Leslie



zadzwonita do niego do biura, moéwigc o jakiej$ minikasecie, ktorg im przystano. Poczut
nagly bol w piersi, a lewa regka mu $cierpla. Z trudem tapal powietrze, ale udato mu si¢
wykrztusic¢:

— Czy jej stuchatas?

— Tak, i to jest najdziwniejsze — powiedziata Leslie. — Przegralam obydwie strony i nie
ma na nich nic. Kto mégt wysta¢ mi pusta kasete?

— Nie mam pojecia — odparl David, jednoczes$nie zastanawiajac si¢, jak wreszcie
pozby¢ si¢ Amy.

Kiedy wrécit do domu, Leslie pokazala mu tasme i1 koperte z jej imieniem i
nazwiskiem wypisanymi drukowanymi literami. David udawal tak samo zaskoczonego
tajemnicza przesytka jak Leslie. Obawiatl si¢ jednak, ze mu to zle wychodzito. Nie umiat
ktamaé. Leslie zawsze wiedziata, kiedy nie mowi prawdy, bo wtedy, jak twierdzita, nie
poruszal gorng warga.

— Moze jaka$ firma produkujaca kasety robi promocj¢?

— Na kasety? — zdziwita si¢ Leslie.

— No tak — odpart David. — Maja promocjg i spisali skads$ twoje nazwisko.

Leslie patrzyta na Davida — chyba probowata wyczyta¢ co$ z jego twarzy — a potem
zapytala:

— To czemu nie wydrukowali nazwiska na kopercie?

David zasugerowat jeszcze kilka innych mozliwosci, a w koncu urwat dyskusje:

— Kto tam wie? Moze dostaniesz niedlugo jakie$ jeszcze lepsze prezenty? — mowit
zartobliwym tonem.

Rozlegl si¢ dzwonek. Leslie krzykneta do Davida, by otworzyt drzwi. Kiedy ujrzat
Joey’ego i Maureen, od razu zorientowal si¢, ze miedzy nimi nie jest dobrze. Leslie czgsto
opowiadata o ich matzenskich ktopotach. Teraz wydawali si¢ niezle skloceni. David przywitat
si¢ z nimi 1 zaprowadzil przez krotki korytarz do pokoju goscinnego, w ktorym Jessica z
corka sgsiadow graly na telewizorze w Nintendo.

— Idzcie gra¢ do drugiego pokoju, kochanie — powiedzial David.

Dzieci przez chwile protestowaly, ale w koncu wymaszerowaly grzecznie. Leslie
zawotata Maureen do kuchni i nagle David znalazt si¢ sam na sam z Joey’em. Zawsze czul si¢
nieswojo w jego towarzystwie, jak zreszta z kazdym, kto byt mniej wyksztatcony lub mniej
zamozny. Sztywnial, jakby caty ciezar prowadzenia rozmowy spadat tylko na niego.

— No, styszatem o twojej pracy — odezwat si¢ David. — To naprawde przykre.

— Oho, wiesci szybko si¢ rozchodza — skomentowat Joey, jedzac orzechy, ktore wziat z



miski stojgcej na szklanym stoliku.

— Mam kilku klientow w branzy §wiattowodéw. Moge migdzy nimi rozestaé wici, jesli
chcesz.

— Nie, nie trzeba — odpart Joey. — Nie powinienem mie¢ probleméw ze znalezieniem
roboty.

David obserwowat, jak Joey zjada orzechy, wrzucajac od razu po kilka do ust. Nie
mial juz nic do powiedzenia i zaczynal zatowaé, ze zgodzit si¢ na zaproszenie DePino na
kolacjg.

Po krotkiej chwili z kuchni przyszty Leslie 1 Maureen.

— Zobacz, Joey i Maureen przyniesli nam butelk¢ czerwonego wina. Czy to nie mito z
ich strony?

— Tak, bardzo — przytaknat David.

— Ale powinni$my zachowac ja na inng okazje — zdecydowata Leslie. — Poniewaz jemy
dzisiaj chinszczyzng, to przydatoby si¢ dobre, japonskie piwo. Moze pdjdziecie do
delikatesow za rogiem i kupicie kilka szeSciopakow?

— Chyba zartujesz — wyrwalo si¢ Davidowi.

— Skadze. Sprawdzcie, czy nie maja Sapporo. Swietnie smakuje.

— Ale jest strasznie zimno — oponowat David.

— Naprawde potrzebuje tego piwa — upierata si¢ Leslie. — Zabierz Joey’ego ze soba.

W tej chwili David zrozumiat, o co chodzito Leslie. Zawsze, kiedy spotykaty si¢ z
Maureen, lubily pogada¢ sobie na osobnosci, jak nastolatki. David co prawda nie mial ochoty
nigdzie wychodzi¢, ale w sumie Swieze powietrze dobrze mu zrobi.

— No, idz tez, Joey — ponaglata Maureen. — Dotrzymaj Davidowi towarzystwa.

Joey miat usta wypchane orzechami. Przetknat je 1 powiedziat:

— Dobrze mi tutaj.

David zauwazyl, jak Maureen wpatruje si¢ w Joey’ego.

— Przejdziesz si¢ ze mng? — zaproponowat.

— No, idzZ tez, z nim, Joey — powiedziala Leslie.

— Dobra — westchnat i wrzucit gar§¢ orzechow z powrotem do miski.

Stali na klatce i1 czekali na windg, nie odzywajac si¢ do siebie. David znowu poczul si¢
nieswojo, natomiast Joey nie sprawiat takiego wrazenia. Ciekawe, jak to jest by¢ takim
skrytym w uczuciach Joey’em, rozmyslat David. Chyba $§wietnie przydaje si¢ w zyciu totalny
brak wrazliwos$ci na cokolwiek, taki chtod i1 luz. A co Joey by zrobil, zastanawiatl si¢ David,

gdyby Amy Lee zaczeta grozi¢ jemu 1 jego rodzinie? Nagle przyszto mu do glowy, ze Joey to



idealna osoba do udzielenia rady.

W zwigzku z tym w windzie David zwrécit si¢ do niego: — Nie uwierzysz, co si¢ u
mnie ostatnio dzialo... — Ale zaraz wsiadlo jeszcze kilka oséb, wigc nie powiedziat nic wigcej
do chwili, az wyszli na Siedemdziesigta Dziewiata. Davidowi wydawalo si¢, ze z Joey’em
nalezy rozmawia¢ po mesku, wigc uzywat jezyka, jakim na co dzien si¢ nie postugiwat.
Mowit: ,,pieprzylem ja na swoim biurku”, ,,naprawde umie obciggac fiuta, mowie ci”’. Potem
opowiedzial, jak Amy stata si¢ zaborcza, zaczeta mu ostatnio grozi€ i przestata pustg kasete
Leslie.

Joey nie odzywat si¢, dopoki David nie skonczyt swojej opowiesci, a nastepnie
stwierdzit:

— A dlaczego zrobite$ co$ takiego Leslie?

Nie byla to odpowiedz, jakiej oczekiwal David. Eric moze prawi¢ moraty, ale nie
spodziewal si¢ tego po Joey’u DePino.

— Nie traktowalem tego powaznie — bronit si¢, probujac mimo wszystko wciggnac
Joey’ego w rozmowe. — Sadzitem, ze kilka razy si¢ poruchamy i koniec.

— A nie myslale§ w ogdle o swojej zonie i coreczce?

— Nie, nie wtedy, kiedy to robitem — przyznat David. Zalowal, Ze nie trzymat jezyka za
zgbami. Na pewno Joey wroci teraz i wygada wszystko Leslie. Davidowi pot zaczat sptywac
po plecach, chociaz na zewnatrz temperatura zeszla ponizej zera i wiat przenikliwy wiatr.

— Nie rozumiem, jak mogte$ tak postapi¢ — ciagnat Joey.

— No, ale postagpitem. Moze gdybys ja zobaczyt, zrozumialbys.

Joey nie wydawat si¢ tym poruszony.

— A gdzie sa te cholerne delikatesy? Marznie mi tuchas.

David rzucit szybkie spojrzenie Joey’emu, zaskoczony, ze uzywa stow w jidysz.

— Tu, za rogiem — pokazatl David.

Doszli do Pierwszej Alei, mingli bar ,,Kowboj” 1 weszli do delikateséw mieszczacych
si¢ na rogu Siedemdziesiatej Osmej. Joey czekal przy kasie, podczas gdy David placit za
piwo. Nie powinien juz nic mowic, ale potrzebowatl wsparcia Joey’ego. Po wyjsciu ze sklepu
wrocit wigc do tematu.

— Miatem nadziej¢ na uzyskanie rady od ciebie.

— Rady? — zdziwit si¢ Joey. — Jakiej rady?

— No, jak rozwigza¢ t¢ sytuacje.

— Moja rada, to nie kiwaj Zony, ot co.

Davidowi przemkneto przez mysl, ze Joey po prostu mu zazdrosci. W koncu, tkwigc w



tak nieudanym matzenstwie, tez nie chciatby stucha¢ o szczg¢$ciu innych facetow.

— Oczywiscie nie zamierzam juz wigcej zdradza¢ Leslie — wyjasniat David. — Czuj¢ si¢
okropnie z tego powodu. Ale problem stanowi tu Amy. Nie wiem, jak si¢ jej pozbyc¢.

— To proste — skwitowatl Joey. — Przestan jag mamic.

— Nie mamig jej.

— Ale mowites, ze to ty za nig latales.

— Tylko na poczatku. A zeszlego wieczoru przysiegata mi, ze zabawiamy si¢ ostatni
raz, po czym przestata te kasete.

— Czyli ruchates ja znowu. Po tym, co ci nawygadywata?

— To nie tak, jak myslisz — thumaczyt si¢ David, zty, poniewaz wcigz si¢ bronit. — Nie
mialem wyboru. Wczoraj po potudniu przestata mi e-maila do pracy, w ktorym pisata, ze jesli
do niej nie przyjde, to wysle Leslie tasme, t¢ prawdziwg. No, wiec poszediem do niej z
nadzieja na wyperswadowanie jej tych glupot. Mieszka w West Village, na Morton Street.
Kiedy tam przyszedtem, czekata na mnie ubrana jak dziwka w kabaretki, czerwone szpilki,
wymalowana szminka, no sam rozumiesz. Powtarzam jej, ze to juz koniec, ale ona i tak si¢ do
mnie dobiera. W koncu mowig cos, co do niej dociera. Nie patrzy juz jak wariatka. Wydaje
si¢ normalng, rozsadna osoba 1 wyznaje, Ze ostatnio miata sporo streséw i nie chciala mnie
rani¢. Powiedziala do mnie tak: ,,To wszystko dlatego, bo tak bardzo ci¢ kocham, ale teraz
rozumiem — wszystko skonczone”. No, to mysle sobie: ,,Swietnie, juz jakis$ postep”. A wtedy
ona: ,,Kochaj si¢ ze mng ten ostatni raz i przysiegam juz nigdy ci¢ nie niepokoi¢”. Naturalnie,
odmowitem, ale wowczas ona si¢ wsciekla, wiec kalkuluje, Ze to jedyny sposob na pozbycie
si¢ jej. Ostatecznie zgadzam si¢ to zrobi¢, ale pod warunkiem, Ze to juz naprawde¢ ostatni raz.
| po tym wszystkim dowiaduje si¢ o kasecie, ktorg wystata Leslie...

David nie byt pewien, czy Joey dalej go stucha. Wrécili na Siedemdziesiata Dziewiata
1 zblizali si¢ do domu.

— Kurde, wracajmy — ponaglit Joey. Schylit gtowe, walczac z wichura, a rece wceisngt
gleboko w kieszenie kurtki.

**k*

Leslie i Maureen siedzialy w kuchni i przektadaty zamowione chinskie jedzenie z
pudetek na talerze. Niedawno Leslie i David zamontowali nowe sosnowe szafki. Ro6wniez w
tazience potozyli marmurowe plytki, a w pokoju goscinnym ustawili ogromng komode
kupiong w snobistycznym sklepie Domain przy Trump Palace. Maureen byla wsciekla na

Leslie, bo posiadata rzeczy, o ktorych ona zawsze marzyta.



— Popeliasz btad, tak mysle — mowita Leslie, wykladajac gotowane warzywa i inne
beztluszczowe dania. — Utrata pracy nie ma tu nic do rzeczy. Musisz mysle¢, co jest dobre dla
Maureen Byrne.

Leslie zawsze uzywata panienskiego nazwiska Maureen, kiedy chciata podkresli¢, jak
bardzo nie znosi Joey’ego.

— Wiem, masz racj¢ — przytakiwata Maureen. — Chyba czekam na cud. Ilez bym data
za jeden tydzien, tylko jeden, z Joey’em w domu, kiedy nie musiatabym si¢ martwié¢, gdzie
jest i co robi...!

Reka Leslie, trzymajaca tyzke z gotowanym kurczakiem i brokutami, zawista
nieruchomo.

— Jak to? Nie postawitas mu ultimatum?

— Prébowatam, ale wtedy powiedziat mi o stracie pracy i po prostu nie mogtam.

Leslie wrocita do naktadania jedzenia na talerze.

— Wiesz, nie rozumiem ci¢ — odezwata si¢ w koncu. — Jak mozesz pozwalaé facetowi
tak si¢ traktowac?

— Nic na to nie poradzg.

Leslie potrzasnela przeczaco gtowa.

— Wiesz, co masz robi¢. Po prostu si¢ zdecydu;.

— Nie wiem, czy potrafie.

— On si¢ nie zmieni.

— Rozumiem, ale nadal nie potrafig.

— Lubisz cierpie¢?

— Nie.

— Chcesz mie¢ dzieci? Ladne mieszkanie?

— Tak.

— No to masz tylko jeden wybor.

—Wiem, do czego zmierzasz.

— Powiem ci co$, cho¢ moze si¢ myle, a ty potraktujesz mnie jak wariatke, ale i tak to
powiem. Czy nie zastanawiala$ si¢ nad tym, ze Joey gra moze mniej, niz si¢ tobie zdaje?

— Co masz na mysli?

— Zastanow si¢ przez chwile. Stale wraca pdzno, nie mowi, dokad si¢ wybiera. Moze
ma...

— Joey?

—Ja tak tylko...



— Oszalatas.

— Pomysl o tym. Nie jest to niemozliwe.

— Jaka kobieta zainteresowataby si¢ Joey’em?

— Na przyktad ty.

Owszem, pi¢¢ lat temu, pomyslata Maureen. Ale przeszio jej od czasu, kiedy zaczat co
wieczor chodzi¢ na wyscigi 1 zachowywac si¢ jak idiota.

Leslie wniosta talerz z jedzeniem, wchodzac do pokoju przez drzwi wahadtowe.
Maureen podgzala za nig, niosgc wiclkg misk¢ z brgzowym ryzem. Szepneta: — Chyba
zwariowatas.

— A pamig¢tasz liceum, kiedy bylas tak zakrgcona przez problemy z ojcem? — odparta
Leslie. — Musiatam ci na okraglo thumaczy¢, zanim sama zrozumiatas$, jakg ci wyrzadza
krzywdg. To samo jest teraz z Joey’em. To on zwariowal, to on ma problem, nie ty. Chyba
dostrzegam rzeczy, ktorych ty nie widzisz lub nie chcesz zobaczy¢.

Maureen probowata wyobrazi¢ sobie Joey’ego z inng kobieta oraz jego nagie,
owtlosione i spocone cialo w pokoju taniego hotelu. Obraz nie wydawat si¢ jej zbyt realny.

— Doceniam twoja pomoc, ale nie sadze, by tu tkwit problem.

— Nawet jesli — odparta Leslie — to warto, by$ miata oczy szeroko otwarte.

Wracajac za Leslie przez te wahadtowe drzwi, Maureen odrzekta:

— Nie rozumiem.

— Jutro na ulicy sprobuj usmiechnagé si¢ do pierwszego lepszego przystojniaczka.
Zobaczysz, co si¢ stanie.

— Nic si¢ nie stanie.

— Skad wiesz?

— Patrz¢ w lustro 1 wiem, jak wygladam.

— Nie wyglupiaj si¢. Jestes $liczna.

— Jestem za gruba.

Leslie patrzyta z powagg na Maureen przez jaki$ czas, a potem powtorzyta: — Sprobuj.
To moze otworzy ci oczy i zrozumiesz, za jaka Swini¢ wysztas.

Leslie wyszla z kuchni. Maureen przystane¢ta i zaczela wyobrazaé sobie siebie u boku
przystojnego, troskliwego 1 dobrze zarabiajacego me¢za, kogo$ takiego jak David. Maureen
zawsze uwazala go za ideatl me¢zczyzny: czulego, atrakcyjnego, inteligentnego, a co
najwazniejsze, odpowiedzialnego. Przylapywata si¢ na marzeniu, ze mieszka z nim w
apartamencie z trzema sypialniami i dwiema tazienkami, ktérego obszerne okna wychodza na

Central Park. Catly dzien tulg si¢ do siebie w t6zku albo siedzg na kanapie i ogladaja telewizje,



spedzajac leniwie wieczor, jak przystato na kazde normalne matzenstwo. Oczywiscie, mieliby
tez dzieci — $liczng dziewczynke, jak Jessica, i chtopca o imieniu Shaun. Maureen zawsze
pragneta takiego imienia dla chlopca na cze$¢ Shauna Cassidiego, jej idola z mtodzienczych
lat, ktoéry nadal wydawat si¢ jej tym najwspanialszym mezczyzng pod stoncem.

— Dobrze si¢ czujesz?

Maureen nawet nie zauwazyla, kiedy Leslie wrocita do kuchni.

— Tak — odparta, dumajac, jak by to byto calowa¢ Shauna Cassidiego lub kogo$ innego
niz Joey.

**k*

Podczas gdy David pokretnie ttumaczyt si¢ ze zdrady zony, Joey myslat o czyms
innym. Ma kul¢ firmy Brunswick, wartg co najmniej pi¢édziesigt dolaréw, albo nawet
siedemdziesiat pie¢. Do tego w szafie trzyma jeszcze kije do golfa i stare karty baseballowe.
Zachowat jeszcze strdj Myszki Miki z szes¢dziesiatego szostego roku, ktory dostat kiedys$ od
starszego brata kolegi w czwartej klasie, oraz setki rozmaitych kart z wczesnych lat
siedemdziesiatych. Jesli z tego wszystkiego uda mu si¢ uzbiera¢ kilkaset dolcow, to pojdzie
jutro wieczorem na Meadowlands 1 zarobi kilka tysiecy. Na pewno nie zdobedzie zadnych
pieniedzy, spedzajac kolejny dzien na kanapie.

Kiedy David skonczyt swoja opowies¢, Joey rzucit tylko:

— Kurde, wracajmy.

Joey nie bardzo rozumiat, dlaczego David opowiada mu o tym glupim romansie.
Nigdy nie byli ze soba na przyjacielskiej stopie — nawet kiedy spotykali si¢ we czworke,
prawie w ogodle nie odzywali si¢ do siebie. Raz tylko znalezli temat do rozmowy, kiedy David
zamierzal naby¢ telewizor 1 Joey poradzil mu, by kupit Zenitha zamiast R.C.A. Innym razem
dyskutowali o druzynie Jankesow. David deklarowat si¢ jako ich wielki fan, ale jak si¢
pbézniej okazato, sadzil, ze Sparky Lyle i Reggie Jackson nadal graja w druzynie. David to
zwykly duren, bez dwoch zdan. Jednak to, co naprawde draznito Joey’ego, to jego zgrywanie
si¢ na kogo$ innego, niz byt naprawde. Co to za dziecinada z gadaniem o ,,pieprzeniu jej na
swoim biurku” i ,,naprawd¢ umie obcigga¢ fiuta”. Nuworysz jeden.

Joey zwyczajnie nie pojmowal, o co chodzi Davidowi z tym jego bezsensownym
problemem. Najwyrazniej szukal guza, zadajac si¢ z tag Chinka, to po pierwsze. Faceci jak
David, z taka furg pieniedzy, musza sobie wymysla¢ ktopoty. Bo po jakie licho, majac §liczng
blond zonke¢ jak Leslie, ktorej nawet po porodzie nie sflaczat tylek, szukal czego$ jeszcze na

boku? A juz tym bardziej niezrozumiate, co taka fadna Chineczka mogta widzie¢ w tym



wymoczku? Joey byt gotow postawi¢ pieniadze, ze wcale nie jest az tak atrakcyjna, jak ja
opisywat David. To raczej jakas§ czarownica, jak wszystkie Koreanki pracujace w sklepach.

W windzie David zapytat: — Nie powiesz chyba nic Leslie ani Maureen o tym, co? To
znaczy, moge ci ufac, tak?

Joey przestat Davidowi spojrzenie, méwiace: ,,Myslisz, ze nie mam nic lepszego do
roboty?”. Pierdolony duren, nawet nie wie, co to znaczy mie¢ prawdziwe ktopoty.

Po powrocie Joey odnidst wrazenie, ze Leslie i Maureen rozmawialy o nim. Znat
stosunek Leslie do niego, wigc prawdopodobnie wygadywaty same zle rzeczy. Maureen
narzekata pewnie na jego ciagte granie, a Leslie radzita, jak uzyska¢ rozwod. Chociaz nieraz
Joey wyobrazat sobie Leslie uprawiajaca seks — oprocz tadnego tytka miata duze usta dobre
do obciggania, a swoje blond wlosy odgarniata jak dziwka — to szczerze jej nienawidzit. Co to
za kobieta, ktora zaprasza przyjaciol na kolacje, a potem zamawia gotowe chinskie zarcie?
Joey’emu nie podobato si¢ tez to, jak traktowala Maureen — wyraznie uwazala si¢ za duzo
lepsza. Maureen nie zgadzala si¢ z Joey’em, podkreslajac, ze to najblizsza jej osoba, jednak
on wiedzial swoje: to typ przyjaciotki, ktora niby ci¢ wspiera, ale kiedy naprawde jej
potrzebujesz, znika bez $ladu.

W trakcie kolacji Joey unikat rozmowy. Skupit si¢ najedzeniu, chociaz smakowato jak
konskie tajno. Tylko dlatego, ze David ma fiola na punkcie zdrowego jedzenia, to wszyscy
muszg jes¢ warzywa, jak jakies$ kroliki, cholera. David 1 Maureen tez nie mowili zbyt wiele.
Gtoéwnie Leslie nawijala o tym, ile jeszcze musi zrobi¢, zeby mieszkanie wygladato tak, jak
tego chce, 1 Ze nie moze juz si¢ doczeka¢ wyjazdu w kwietniu na Floryde do swoich rodzicéw
oraz jak ,,wspaniale” idzie Jessice w szkole. Joey zerknat kilkakrotnie na Leslie, bynajmniej
nie z powodu tego, co moéwita, ale ze wzgledu na odpiety guzik bluzki i odstonigte piegowate
cycki.

Najgorsza czg$¢ wieczoru nastgpita po kolacji. Jessica 1 jej kolezanka wystawily swoje
,przedstawienie”. Zawsze kiedy przychodzita Maureen i Joey, Jessica, czasem razem z
przyjacidika, torturowata ich jaka$ ghupig scenka, ktérag wymyslita. Dzieciaki przebieraty si¢
w rzeczy Leslie 1 plotty glupoty, a go$cie musieli si¢ nimi zachwycaé. Dzisiejszego wieczoru
zjawily si¢ owini¢te w reczniki 1 udawaly, ze sa w reklamie szamponu do wloséw. Joey jak
zwykle uwazal to za zalosne, ale wszyscy na koniec klaskali z zachwytem. Miat ochote
powiedzie¢ bachorom, ze to widowisko jest do dupy, 1 zobaczy¢ ich miny.

Kiedy Jessica usiadia Leslie na kolanach, a ona ucatowata ja w czubek glowy, Joey
zauwazyt wbity w niego wzrok Maureen. Od razu rozpoznat w jej oczach pytanie: ,,A

dlaczego my nie mamy dzieci?”, na co Joey rzucit jej w odpowiedzi spojrzenie ,,Nie mam



ochoty gada¢ na ten temat”. Miat juz tego do$¢ — Maureen zawsze podejrzewala, ze Joey jest
przeciwny dzieciom. A prawda jest taka, ze pragnat ich tak samo jak ona. Marzyl o zabraniu
Joey’ego juniora na stadion Jankes6éw i dziataniu w jego minilidze. Ale nie chciat tez, by jego
syn dorastat w gownianym mieszkaniu z goéwniang kuchnig. Dziecko musi mie¢ dom z
ogrodem, miejsce, gdzie moze pobiegac. Joey wyliczyl, ze po splaceniu dlugéw moglby
zacza¢ odktadaé troche pienigdzy, moze nawet zaoszczedzilby na pierwsza rat¢ na dom przy
Staten Island lub w New Jersey. Wiele razy klarowat to Maureen — oczywiscie z pominigciem
dlugoéw — ale ona traktowata to tylko jako wybieg, by odktada¢ te decyzje w nieskonczonos¢,
az stanie si¢ za stara na urodzenie dziecka. W zwigzku z tym Joey postanowit na razie w
ogoble o tym nie rozmawiac, a w stosownym czasie sam poruszy¢ ten temat. Natomiast w tej
chwili nie obchodza go jej miny skamlacego psa.

Wreszcie, po kawie 1 salatce owocowej, nadeszta pora wyjscia. Leslie 1 Maureen jak
zwykle plotlty miedzy soba przy drzwiach, opowiadajac, jak to $wietnie si¢ bawity, 1 obiecujac
sobie spotkac si¢ znowu niedlugo. Potem Joey podat reke Davidowi, ktorego uscisk byt staby
i 8liski, a kiedy podszedt, by ucatowac¢ Leslie, odsun¢ta sig, jakby rozsiewat jakas zarazg.

Jechali w dot windg. Maureen nie odzywata si¢, co Joey’emu bylo na reke.
Przypuszczal, ze chodzi o sprawe dzieci. Na ulicy Maureen zaproponowala: — Wezmy
taksowke.

— Nie sta¢ nas — odburknat Joey.

— Nie sadzisz chyba, ze pojad¢ metrem o jedenastej w nocy?

— A co w tym zlego?

Ale Maureen wyszla juz na jezdni¢ 1 pomachata reka. Taksowka zatrzymata si¢ przy
krawezniku.

— Ale ty placisz, rozumiesz? — zastrzegl Joey, kiedy usadowit si¢ w aucie.

Maureen nadal z nim nie rozmawiala. Domyslat sie, ze jest wsciekta z jakiego$
powodu. No tak, bo kobiety oczekuja, ze mezczyzna domysli si¢, o co im chodzi, jakby
umieli czyta¢ w myslach, cholera.

Dopiero kiedy pedzili kreta Siedemdziesiata Dziewiata przez Central Park, Maureen
zapytala:

— Dlaczego caty czas zachowujesz si¢ jak kretyn?

Joey nie miat zielonego pojecia, o czym ona moéwi. Mijala juz jedenasta, byl pigtek
wieczor, miat za sobg fatalny tydzien, a tu jeszcze kolejna dyskusja o dzieciach. Postanowit
si¢ nie odzywac i pozwoli¢ Maureen rozmysla¢ o sprawie tak dtugo, az zapomni, o co jest zta.

Jednak ona nie zamierzata poddac si¢ tak tatwo.



— Nie doceniasz mnie, wiesz. W tym chyba tkwi twdj problem.

— Nie doceniam ci¢? — powtorzyt Joey. — Co ty znowu wygadujesz? Czy ty i1 Leslie
plotkowaty$cie na moj temat?

— Zobaczysz jeszcze... — odparta.

Moze Maureen ma miesigczke, zastanawiat si¢ Joey. To by wyjasniato jej dziwaczne
zachowanie. Ale przypomnial sobie — miata okres w zesztym tygodniu, a kobiety chyba nie
moga mie¢ go dwa razy w miesigcu. Nigdy o czyms$ takim nie slyszal, ale kto tam wie?

Taksowka wijechala na rondo Kolumba. Joey doszedl ostatecznie do wniosku, ze
Maureen znowu przypomniata sobie o ojcu. Swoje idiotyczne zachowanie zawsze thumaczylta
czyms$, co jej ojciec zrobit, kiedy byta dzieckiem. Wtedy Joey pytat ja: ,,To czemu nie
moéwitag mi o tym od razu?”, na co Maureen odpowiadata: ,,Mys$latam, ze wiesz”.

Kobiety.

Kiedy weszli do domu, dzwonil akurat telefon. Joey podniost stuchawke,
zastanawiajac si¢, kto to moze by¢ o tak pdznej porze.

— Joey?

— Kto méwi?

— Kto méwi?

— Pytam, cholera, kto mowi?

— Niewazne. Jesli to Joey DePino, to wyjdz na zewnatrz. W tej chwili, albo oberwie si¢
twojej pani.

Zanim Joey zdotal co§ wybetkota¢, facet moéwiacy z hiszpanskim akcentem si¢
rozlaczyl.

— Kto to byl? — zapytata Maureen, wciaz jeszcze w podtym nastroju.

— Jaki$ zartowni$ — odpart Joey.

Maureen udata si¢ do sypialni, a Joey zostat w kuchni. Nie wiedziat, co pocza¢. Glos w
stuchawce nie byt mu w ogole znany, ale bez watpienia chodzitlo o dtugi. Frank nie
zawracalby sobie glowy wysytaniem kogo$ do niego, ale Carlos, ten lichwiarz, na pewno.

Joey ledwo znat Carlosa. Zostali sobie przedstawieni przez jakiego$ goscia na OTB,
ktory ustyszat, jak Joey narzekal, ze musi szybko skombinowac¢ tysigc dolcow.

— Na klopoty z forsa tylko Carlos — wyrecytowat facet.

Zabral Joey’ego na tyly toru, gdzie znajdowat si¢ bufet serwujacy stodycze 1 zupg.
Przy ladzie siedzial drobny Portorykanczyk o gestych siwych wlosach, jedzacy wtasnie
chowder z matz. Rzucit Joey’owi krotkie spojrzenie i zapytat, ile pieniedzy potrzebuje. Joey

odparl, Ze tysiac dolarow, a wtedy Carlos przedstawit mu zasady splaty odsetek (trzydziesci



procent tygodniowo), plan sptat (co najmniej piecdziesiat do kazdej §rody) oraz warunki (brak
jednej raty powoduje sptacanie calego dlugu od nowa). Nastepnie zazadal adresu i numeru
telefonu. Chyba je zapamicetat, bo nawet nie przerwat konsumpcji.

Carlos kazat Joey’emu 1§¢ do toalety za pig¢ minut. Najpierw wszedt Joey, po nim
Carlos. Podat mu plik setek, poprawit wlosy w lustrze i wyszedt.

Mialo to miejsce niecaty miesigc temu. Joey spoznit si¢ tylko z jedna rata — dwa dni
temu — i zamierzat prosi¢ Carlosa o przedluzenie terminu o dzien lub dwa.

Postanowil wyj$¢ teraz na zewnatrz. Carlos wydawal si¢ mu rozsagdnym facetem.
Chcial pewnie tylko zobaczy¢ Joey’ego, upewni¢ si¢, ze nie uciekt z miasta lub nie podat
falszywego adresu i telefonu.

Joey chwycit torb¢ z odpadkami i krzyknal do Maureen, ze idzie wyrzuci¢ $mieci. Z
klatki schodowej nikogo nie dojrzat i zaczynat juz pocieszac sie, ze ten telefon to faktycznie
jaki$ ghupi kawat. Jednak kiedy przekroczyt prog budynku, zauwazyt dwoch mtodziencow —
Murzyna i Latynosa — stojacych przed ciemnoniebieskim fordem. Joey nigdy wczesniej nie
widziat tego drugiego, ale twarz czarnego wydata mu si¢ znajoma. Widywat go na OTB przy
Trzydziestej Siddmej oraz na drugim torze przy Siedemdziesiatej Drugiej. Przebywat zwykle
w towarzystwie innych czarnych — Hindusow — i Joey nigdy nie skojarzyt, by miat co$
wspolnego z Carlosem.

Joey stat przed budynkiem, nie wiedzac, jak postgpi¢. Zauwazyl jeszcze jednego faceta
siedzacego w fordzie za kierownica. Rozejrzat si¢ dookota za policjantem, ale w poblizu nie
byto nikogo, kto mogitby mu pomoéc. Przed delikatesami krecit si¢ tylko bezdomny, z kubkiem
w reku. Murzyn byt ubrany w znoszong bigkitng kurtke, w ktorej wygladat jak ludzik z logo
Michelina. Odkryt jej poly, ukazujac rewolwer wystajacy zza pasa spodni. Ten drugi, w
czarnej, skorzanej kurtce motocyklisty, stat nieruchomo.

— Podejdz no tu — rozkazal czarny. Nie zdradzat hinduskiego akcentu.

Joey rozwazat, czy nie cofng¢ si¢ do domu. Wejscie byto tylko pie¢ metréw od niego,
ale nawet jesli dostanie si¢ na klatke, to w Zzaden sposob nie zdazy znalez¢ klucza 1 otworzy¢
drzwi wewnetrznych — 1 w koncu ktory$ z nich go zlapie. Dlatego Joey postanowit mimo
wszystko podejs¢ i zobaczyé¢, czego od niego chcg. W koncu rewolwer ma tylko go
nastraszy¢. Tacy lichwiarze moze i1 graja ostro, ale przeciez nie zabija kogo$ dla kilku tysigcy
dolcow.

Joey zblizyl si¢ 1 zatrzymat jakie$ trzy metry przed nimi. Czarny, nadal prezentujac
rewolwer schowany pod kurtka, kazal mu podejs¢ blizej, wiec Joey zrobit kilka krokéw

naprz6d. Znajdowat si¢ teraz tak blisko, ze zauwazyt u Portorykanczyka nieogolone miejsce



pod broda. Murzyn $mierdziat sosem pomidorowym. Joey stwierdzil, ze obydwaj mogg miec
najwyzej po dwadziescia jeden lat.

— Masz dwa tysigce siedemset dolcow? — zapytat czarny.

— Ach, wigc o to chodzi — Joey zgrywat glupka. — Teraz juz pamigtam, widywatem cie
na OTB, ale nie wiedziatem, ze pracujesz dla Carlosa.

— Moj kolega zadat ci pytanie — odezwat si¢ Portorykanczyk. — Odpowiadaj.

Joey zauwazyt u niego krzywy zgryz i wystajace dolne z¢by jak kty u Drakuli. Z geby
leciatlo mu sosem pomidorowym.

— Shuchajcie, to drobiazg — bagatelizowat sprawe Joey. — Wiem, wykonujecie tylko
swoja robotg i tak dalej, ale nie martwcie si¢, bede miat forse dla Carlosa. Wtasnie miatem do
niego wpas¢ jutro i o tym pogadac.

— Nadal nie odpowiedziate$ na pytanie mojego kolegi — powtorzyt Portorykanczyk. —
Masz te pienigdze czy nie?

— Nie — odrzekt Joey. — Ale bede miat, nie ma problemu. Murzyn popchnagt Joey’ego i
rozkazat:

—1dz.

— Mam i$¢? Dokad?

— Styszate$ mojego kumpla — odpart Portorykanczyk. — No, dalej, idz.

Cala trojka poszia za rog. Joey martwit sig, ze ci dwaj moga okazac si¢ zbirami, ktorzy
zabijaja, bo kto§ krzywo na nich spojrzat. Po chwili Joey zostal skierowany w Piecdziesiata
Czwarta. Bylo to ciemne, odludne miejsce, gdzie miescity si¢ magazyny i parkingi.

— Chyba sobie stroicie ze mnie zarty — bronit si¢ Joey. — Moze pomylili§cie mnie z
kim$ innym? Jestem Joey DePino. Wiszg Carlosowi tylko pare tysigcy dolcow, i tyle.

Faceci nic nie mowili, tylko pchali Joey’ego dalej. Zatrzymali si¢ w potowie drogi,
pod zgasla latarnia, i przyparli go do muru. Murzyn wyciagnat reke z kieszeni, ale nie trzymat
W niej rewolweru, tylko podsungt mu pod nos nozyk do ciecia kartonow.

— Myslisz, ze si¢ z tobg bawig, co?

Powoli przesunal ostrze po twarzy Joey’ego w gore i w dot, po czym na kurtce wyciat
mu znak X. Po chwili Joey poczul ostry bol na lewej kosci policzkowej 1 uswiadomit sobie, ze
Portorykanczyk bije go pigscia. Joey zgiat si¢ wpdt, oslaniajac twarz, a wtedy poczul straszny
bol w zotadku, bo kto$ go bit lub kopat. Bol narastal, ale Joey starat si¢ o nim nie mysle¢,
wyobrazajac sobie kwiaty. Tak kazata mu robi¢ matka, kiedy jako dziecko miewat koszmarne
sny. Na nic si¢ to zdato w dziecinstwie i teraz tez nic nie pomogto.

Joey z trudem mogt uwierzy¢ w taki koniec swojego zywota — zamordowany lub



zastrzelony przez dwoch typow w ciemnym zautku. Sadzit, ze umrze w t6zku jako starzec,
ktérym opiekuje si¢ Maureen i wnuki. Potem zaczat zastanawiac sig¢, jaka bedzie jego ostatnia
mysl przed $miercia.

Bicie wreszcie si¢ skonczyto. Joey lezal na ziemi w pozycji embrionalnej i starat si¢
nawet nie drgngé. W przeciwnym razie, obawiat si¢, ci dwaj znow zaczng go kopac. Ustyszat
Portorykanczyka, jak moéwi: — Chodzmy juz, Di.

— Poczekaj, co$ mi si¢ zdaje, ze nie dos¢ oberwat — powiedzial Murzyn.

Joey poczut kolejne uderzenie w zebra.

— Di, bo jeszcze kto$ nas zobaczy — niecierpliwit si¢ Portorykanczyk.

Murzyn nachylit si¢ nad Joey’em:

— To tylko przedsmak tego, co ci¢ czeka, jesli Carlos nie dostanie swoich pieniedzy do
piatku.

— Di — ponaglat Portorykanczyk.

Nagle zrobito si¢ cicho. Joey nie ruszat si¢. Lezal na ziemi, zlizujac krew z ust. Przed

oczami stan¢ta mu pigkna roza.
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Joey opowiadat Maureen, jak to jaki§ bezdomny nagle, bez powodu napadl na niego
przed delikatesami. Nie spodziewat si¢, by kupita te bajeczke. Ku jego zaskoczeniu, we
wszystko uwierzyta.

— Musisz i8¢ do szpitala! — krzyczata histerycznie. — Musisz sobie zrobi¢ test na AIDS.

— Nie czytasz gazet? — obruszyt sie Joey. — Wtasnie w szpitalach dostaje si¢ AIDS.

— Nie wiadomo — upierata si¢ Maureen. — Na pewno byt narkomanem. Mgt ci¢ zrani¢
igla. Proszg, nie badz ghupi, pozwol mi zabrac ci¢ do szpitala.

— Zapomnij 0 tym — protestowat Joey. — Nie zamierzam tez dzwoni¢ na policje. Nic ich
nie obchodzi bezdomny. Nawet jesli zaczng go szukaé, to tylko go aresztuja, a mnie beda
ciggac¢ po sadach. Nie potrzebuj¢ tego zamieszania.

Wstat z kanapy, trzymajac przy twarzy zawinigty w recznik 16d. Straszliwie bolaty go
nogi i zebra, ale raczej niczego mu nie zlamano. Ostatnig rzecza, jakiej sobie zyczyl, byta
policja, bo co miatby powiedzie¢ glinom: ,,pobili mnie kumple tego lichwiarza” i poda¢
rysopis obydwu typkéw? Dotozyli mu, bo musza odzyskaé pienigdze Carlosa, ale juz bez
watpienia zabiliby go, gdyby poszedl na policje. No i Maureen dowiedziataby si¢ o
pozyczonych pienigdzach, a tego Joey najbardziej si¢ bat. Hazard to jedno, ale gdyby
Maureen odkryla, ile Joey naprawde ma dtugdéw i jakie prowadzi interesy z lichwiarzami,
miarka by si¢ przebrata.

W 1t6zku musial caly czas leze¢ na plecach. Prawie w ogoéle nie spal, drzemat tylko
momentami, a reszt¢ nocy spedzit w potsnie, odtwarzajac w pamieci kazdy cios i kopniecie. O
dziwo, we $nie wszystko dziato si¢ na Meadowlands, zaraz po wyswietleniu si¢ napisu
»KONTROLA”. Kilka razy Maureen pytala, czy Joey dobrze si¢ czuje i1 za kazdym razem ja
uspokajat, kazac jej spa¢ 1 juz si¢ nie martwi¢. Tymczasem twarz strasznie go bolata od
samego poruszania ustami.

Rano Maureen popatrzyta na niego z taka mina, jakby obudzita si¢ obok potwora.

— Nie powinnam stucha¢ ci¢ wczoraj — wykrzykneta. — ldziemy do lekarza,
natychmiast.

Joey odparl, ze chyba oszalala, on nigdzie nie idzie. Mowit tak do momentu, az nie
zaczal wstawaé z 16zka. Bol w zebrach nie pozwalal mu wykona¢ najmniejszego ruchu, a
kiedy w koncu wstat i spojrzal na siebie w lustrze, ledwo si¢ rozpoznat. Twarz miat
purpurowg 1 czerwong, a w niektérych miejscach rany jeszcze krwawity. Maureen

zaoferowala sie zaplacié za takséwke. Udali sie na dyzur w szpitalu Sw. Wincentego w



centrum. Czekali dwie godziny, zanim kto§ przyszedt obejrze¢ Joey’ego. Lekarz dyzurny
polecit wykonanie zdje¢cia zeber. Stwierdzit, ze sa tylko pottuczone, ale na twarzy nalezy
zatozy¢ szwy. Zasugerowal wizyte u chirurga plastycznego, gdyz rany bylty w widocznym
miejscu — jedna pod prawym okiem, druga po lewej stronie, przy ustach. Jednak Joey
postanowit podjac ryzyko 1 kazat wykonac zabieg lekarzowi dyzurnemu.

W koncu wrocit do poczekalni, gdzie Maureen siedziata i czytata gazety.

— I co, nie miatam racji, przyprowadzajac ci¢ tutaj? — zapytata.

— Tak, jestem ci wdzigczny — odpart Joey. Pomingt kwesti¢ chirurga plastycznego. —
Nie pogniewasz sig¢, jesli spotkamy si¢ pdzniej?

— Dokad si¢ wybierasz? — zapytala Maureen tonem wskazujacym, iz domysla sig¢, o co
chodzi — o hazard.

— Nie martw si¢, nic z tych rzeczy — odrzekt Joey znaczaco. — Chce pochodzié 1
poszukac pracy.

— W sobote?

— Znam pewnego goscia. Pamigtasz Mike’a Diaza? Pracowalismy kiedy$ razem.
Powinien mie¢ co$ dla mnie w firmie, w ktorej pracuje.

— A nie mozesz do niego zadzwonic?

— Moge, ale wole spotkaé si¢ z nim osobiscie, troch¢ mu si¢ podliza¢. Nie martw sig,
zaraz wroce do domu.

Przed szpitalem rozstali si¢: Maureen poszta w kierunku péinocnym, na Siédma Aleje,
a Joey przez miasto na Zachodnig Jedenasta. Oczywiscie wcale nie zamierzal odwiedzaé
Mike’a Diaza. Nie widziat go od trzech lat. Nie mial tez pojecia, gdzie Mike pracuje, a juz na
pewno nigdy nie prositby go o pomoc w znalezieniu roboty. Joey nie planowat tez gra¢, bo w
trakcie zabiegu zszywania ran doszedt do wniosku, Ze szansa na uzbieranie wystarczajacej
sumy na sptacenie dlugdw po sprzedazy kuli do gry, kijow golfowych 1 starych kart
baseballowych miala si¢ jak jeden do miliona. Musial znalez¢ inny sposob, a siedzac caly
dzien w domu z Maureen, niczego by nie wymyslit.

Skrecit w lewo na Broadway i skierowat si¢ w strong¢ Union Park Square. Zrobilto sig¢
juz cieplej. Ostre stonce razito w oczy, a wiatr ustat. W niewielkim parku spacerowato mniej
ludzi niz w upalne dni — kto$ szedt z psem, jacy$ bezdomni przewracali zawartos¢ koszy na
$mieci, mamroczac pod nosem. Joey nie zwracal na nic uwagi, zatopiony we wiasnych
myslach. Usiadt na skraju tawki — jedynym miejscu, na ktorym nie byto ptasich gowien.

Rozwazat pewien pomysl, ktory powstat mu w glowie juz zeszlej nocy, kiedy lezat w

tozku. Najwigkszy problem stanowito tylko to, ze nie wiedziat jeszcze, jak okras¢ Tech



Systems, by nie zosta¢ zlapanym. Byl za to niemal pewien, ze zdota wejs¢ do budynku w
nocy gldéwnym wejsciem. Dostawszy si¢ na trzecie pigtro, moze bez przeszkodd otworzyé
wszystkie zamki do biur firmy. Jego kumpel w szkole $redniej wlamywat si¢ kiedys do pokoi
nauczycieli 1 kradt testy. Nauczyt tez Joey’ego otwierania zamkow agrafka. Po latach praktyki
Joey stal si¢ w tym catkiem dobry. Nigdy nie probowat wkrada¢ si¢ do Tech Systems, ale
wiedzial, Ze maja standardowe zamki, wigc tu nie widziat Zadnej trudnosci. Najwickszy
klopot, to jak wejs¢, a potem wyjs¢ niezauwazonym przez system kamer. Znal tylko pigé
miejsc, w ktorych je umieszczono. Poza tym, nawet jesli uda mu si¢ dosta¢ i wydostac z
biura, to nie bardzo wiedziat, co doktadnie miatby ukras¢. Sprzet komputerowy jest za duzy, a
gotowka schowana w sejfie. Jedyne, co by si¢ nadawalo, to ThinkPady IBM i karty pamigci.
W magazynie staty komputery z kartami, ale to oznaczato konieczno$¢ ich rozebrania, co
zajetoby mnodstwo czasu. Zreszta, co dalej z tymi kartami? Moze i1 sg warte tysigce dolarow,
ale nie sprzeda ich ot tak, na ulicy.

Joey’ego frustrowatl brak koncepcji na obrobienie Marka Conine’a, bo z radoscig by
zatatwil tego bogatego, zadufanego gnoja. Wyobrazat sobie, jak Mark zjawia si¢ w firmie w
poniedziatek rano i spostrzega swoje komputery rozebrane na kawaltki porozrzucane po catej
podtodze. Duren nie wiedziatby, co poczaé. Pierwsze, co by zrobil, to zaczatby plakac
mamusi przez telefon.

Joey wziat gleboki oddech 1 od razu daty zna¢ o sobie potluczone zebra. Co prawda
przeswietlenie nie wykazato zadnych zlaman, ale i tak czut si¢ niewyobrazalnie Zle. Zamiast
siedzie¢ prosto, dzigki czemu byloby mu lepiej, zginat si¢ wpol, co potggowato bol. Wmawiat
sobie, ze zastuguje na takie cierpienie za swoje nieudane zycie. Moze, kiedy bedzie go kusito,
by znow zrobi¢ zaklad, stawiajac nie swoje pienigdze, przypomni sobie to straszne ktucie w
zebrach.

Pomyslat nagle o takim Davidzie Sussmanie. Go$¢ nawet nie wie, co to bol. Ma
szczupla zon¢ z duzymi cyckami, zarabia fur¢ pienigdzy i mieszka w pieprzonym palacu. A
jeszcze mu malo, wigc wyhacza jaka$ lalg z biura 1 sadzi, ze przezywa meczarnie. Jesli chece
wiedzie¢, co to znaczy cierpie¢, niech idzie pewnego wieczoru na tor, postawi na numer,
ktéry wygra siedemnascie tysiecy dolarow, a potem zobaczy, jak na tablicy wyswietla sig¢
napis ,,KONTROLA”. Albo w $rodku nocy niech zawotaja go typki, ktére obija mu twarz. |
jeszcze wyleja go z roboty, a w banku zerowe konto 1 dtugi po uszy. Potem niech wroci do
domu, gdzie czeka zrzedzaca zona z grubym tytkiem i wiecznymi pretensjami. Na jeden dzien
moze zamieni¢ si¢ z Joey’em DePino 1 wtedy zrozumie, co to bol.

Joey miat juz do$¢. Usiadl i probowat ztapa¢ oddech. Pomyslat jeszcze o poniedziatku



rano, kiedy stanie w kolejce po zasitek dla bezrobotnych. Wcale nie wstydzit si¢ pobiera¢ za
darmo pieniedzy od rzadu, ale kilkaset dolcow tygodniowo nie wydobedzie go z dotka, w jaki
si¢ wpakowatl. Musi szybko zdoby¢ forse¢, duza forse, musi...

Przeciez to takie proste, az si¢ zdziwil, ze nie wpadt na ten pomyst wczesniej. Jest
pewna osoba, od ktérej] moze wyciggna¢ pieniadze, i to sporo. Wcale nie trzeba bedzie ich
pozycza¢ ani kras¢. Istnieje duzo prostszy sposob. Joey nie miat zadnych watpliwosci, ten
plan si¢ powiedzie. Potrzebuje jedynie czyjej$ pomocy, ale to nie problem. W koncu stary
przyjaciel, Billy Bomba, jest mu winien przystugg.

**k*

Amy Lee zatozyla ciemne okulary, a wlosy spigta gladko w kitke i §ledzita Leslie,
ktéra szta do supermarketu Gristede’s na rogu Drugiej Alei i Siedemdziesiatej Piatej.
Obserwujac Leslie przez ostatnie dwa tygodnie, wiedziata, ze kupowala jedzenie w niedzielg
przed poludniem. W poprzednie dwie niedziele panowat przenikliwy chléd, ale dzisiaj
przyjemnie bylo sta¢ w stoncu na Siedemdziesiagtej Dziewiatej i czeka¢ na swojg ofiare, az
wyjdzie z budynku.

Amy podazyta za Leslie do dzialu z mrozonkami, w ktorym ta kupowala dietetyczny
gotowy obiad. Potem Amy przygladata si¢, jak wybiera kartonik chudego mleka oraz
opakowanie beztluszczowych jogurtow i serkow farmerskich. W przymierzalni w sklepie
Macy’ego Amy ujrzata Leslie w bieliznie 1 nie zauwazyla nic szczegdlnego w jej ciele. Miata
niezlg figure, chociaz nie wygladata na osobe, ktéra duzo ¢wiczy lub jezdzi na rolkach.
Ramiona byty nieco za chude, a na udach pokazata si¢ ,,pomaranczowa skoérka”. Ona sama,
Amy, jest znacznie lepiej zbudowana 1 David na pewno tez to widzi.

Leslie ogladata grejpfruty. Amy S$cisngta mocniej rewolwer kaliber 32 schowany w
kieszeni ptaszcza. Kupila go dwa lata temu, kiedy pewnego wieczoru jaki§ m¢zczyzna szedt
za nig od bankomatu mieszczacego si¢ na rogu Siddmej Alei 1 Christopher Street. Na klatce
jej domu zagrozit nozem, obrabowatl 1 prébowat zgwalci¢. Juz podnosit jej spddnice, kiedy
wyszto dwoch pijanych studentéw i go wystraszyto.

Amy przysiggla sobie nigdy wigcej nie by¢ tak bezbronng w obliczu zagrozenia.
Nastepnego ranka udata si¢ do sktadu z bronig na Murray Street i zapisata si¢ na kurs
strzelania do celu. Instruktor pochwalil ja, bo jeszcze nigdy nie spotkat kobiety z tak spokojna
reka. Niedtugo umiata juz trafi¢ do kazdego celu. W dniu otrzymania pozwolenia na bron
kupita sobie rewolwer w sklepie przy Warren Street. Nastepnym razem, kiedy zdarzy jej si¢

podobna sytuacja jak przedtem, strzeli, co zreszta si¢ stalo w ostatnia Wigili¢ Bozego



Narodzenia.

Wiasnie wracala do domu po imprezie organizowanej przez kogo$§ z pracy, kiedy
zauwazyta §ledzacego ja chudego, czarnego chtopaka. Skrecita w Morton Street, a on si¢ do
niej zblizyt. Poczuta dotkniecie jego reki na swoim ramieniu i w tym Samym momencie
odwrocita si¢ 1 wystrzelita dwa razy — raz w twarz, drugi raz w klatke piersiowa, kiedy upadat
na plecy. Nastgpnego dnia wszgdzie pisano o zabdjstwie, ale nie znaleziono zadnych
swiadkow. Okazalo si¢, ze zamordowany to poszukiwany seryjny gwalciciel, ktory dokonat
juz co najmniej szesciu brutalnych napasci w West Village. Amy watpila, by policja starata
si¢ odszuka¢ sprawce morderstwa. Tak jak przypuszczata, sprawa pozostala niewyjasniona.

Amy uwazata, ze to rozwdd rodzicow stal si¢ przyczyna jej probleméw z
mezczyznami. Kiedy miata cztery lata, ojciec opuscit rodzing — wrocit do Chin.
Psychoanalityk, do ktorego chodzita, powiedzial jej ktorego$ razu, ze jako dorosta kobieta
probuje odreagowaé swoje niestabilne dziecinstwo. Amy zawsze uwazala psychoterapi¢ za
stek bzdur, ale musiata przyznaé, ze posiadata talent do wyszukiwania sobie nieudacznikow.
Jako nastolatka i mloda dziewczyna umawiata si¢ tylko z chtopakami chinskiego pochodzenia
po to, by zadowoli¢ swoja matke. Jednak po kilku nieudanych zwigzkach nie gardzita tez
biatymi czy Latynosami. Najpowazniej traktowata chtopaka o imieniu Phil. Byt absolwentem
biotechnologii na Uniwersytecie Nowojorskim. Chodzili ze soba dwa lata, az
niespodziewanie Phil oznajmil, ze wraca do dawnej dziewczyny. Amy zatamata si¢ 1 nie
umawiata si¢ z nikim przez rok. Czuta, jak co$ w niej peklo. Kiedy znow zaczeta nawigzywac
kontakty z me¢zczyznami, podejrzewata, ze chcg ja tylko wykorzystac, wiec nikomu nie ufala.

W samotnos$ci nie umiata przesta¢ mysle¢ o Davidzie. Jego obraz, w domu ze swoja
szczesliwa rodzinka, stanowit dla niej torture. Miala juz tego w koncu dos¢. Zdobyta numer
telefonu Davida od jego kolegi z dziatu i dzwonila do niego w ciggu dnia, odkladajac
stuchawke za kazdym razem, kiedy odbierata Zona. Znienawidzila glos Leslie Sussman. Byt
to ton zarozumiatej, pewnej siebie kobiety, ktorej wydawalo si¢, ze zastuzyta na wszystko, co
najlepsze. Zarbwno w pracy, jak 1 podczas niejednej nocy, kiedy Amy nie mogta zasnac,
dzwigczaty jej stowa — halo, halo.

Zaczeta $ledzi¢ Davida. Wychodzita z biura przed nim i czekata, az wsigdzie do
taksowki. Brata wtedy drugg i jechala za nim. Kiedy wysiadat, obserwowata, jak wchodzi do
domu. Patrzyta na niego, az zamknety si¢ drzwi windy.

Zeszlej soboty wieczorem $ledzita calg jego rodzing we wioskiej restauracji na Drugiej
Alei. Wlozyla peruke z blond wloséw 1 okulary przeciwstoneczne, wigc David jej nie

rozpoznat, mimo ze dzielily ich tylko dwa stoliki. Na pierwszy rzut oka wydawat si¢



szczesSliwy — $miat sie, trzymatl zone za reke, od czasu do czasu calowat coreczke w czoto —
jednak Amy wiedziala, jak bardzo cierpi w gl¢bi duszy.

Kiedy oznajmit Amy, ze koniec z ich zwigzkiem, naturalnym jej odruchem byta zto$¢.
Miata nadzieje, ze ukochany prébuje tylko sie zgrywac i tak naprawde nie to ma na mysli. Bo
jakie moze by¢ tego wyjasnienie? Ona sama nie zamierzata grozi¢ mu w ten sposob, ale czy
miata inne wyjscie? Dlatego wtasnie zwolnita si¢ z pracy i $ledzita jego zong, Leslie, do
Manhattan Plaza. Zrobita jej zdjecie, kiedy jadta lunch z przyjacidtka, potem szta za nig do
sklepu Macy’ego i rozmawiata w przymierzalni. Amy wecale nie bawilo pokazywanie
Davidowi zdj¢cia, ale kiedy zjawil si¢ w jej mieszkaniu nastgpnego wieczoru, okazato sie¢, ze
jej strategia dziatania przynosi efekty. Jego wsciektos¢ to tylko fasada, za ktora kryje sie¢
autentyczne uczucie i Amy wkrotce odkryje prawdziwego Davida Sussmana.

W koncu wyladowali w t6Zku 1 Amy byla juz przekonana, Ze robia postep, a David jej
nie porzuci dla swojej sztywnej zony. Jednak chwile p6zniej zaczal znowu wygadywac te
same bzdury co w biurze, opowiadajac o koncu ich zwigzku i zeby Amy zostawila jego
rodzing w spokoju. Teraz juz nie wiedziata, czy David rzeczywiscie tylko si¢ zgrywa, czy
méwi powaznie. Nie mogla tego zrozumieé. Bo jesli to, co teraz méwi, jest serio, to
wczesniejsze obietnice nie byly prawdziwe.

Kolejnego wieczoru, w zeszlym tygodniu, wtasnie skonczyli si¢ kochac i lezeli razem
na podlodze w jego biurze. Bylo tak romantycznie, kiedy on wtulal twarz w jej szyje, a Amy
wodzita palcami po jego owtosionej 1 spoconej klatce piersiowej. Nagle zauwazyta, ze David
placze. Zapytata, co si¢ stato, ale on dtugo nie odpowiadal. Postanowila nie naciskaé; zwierzy
si¢ jej, kiedy bedzie na to gotow. Owladnely nig matczyne uczucia 1 zaczeta catowac go w
czoto, zapewniajac, ze wszystko bedzie dobrze. W koncu David zaczal opowiada¢ Amy o
swoich koszmarnych atakach paniki. Miewal je juz od lat, ale ostatnio si¢ nasilaly.
Momentami czut ,,ktucie” w klatce piersiowej 1 nie mogl wtedy ztapa¢ oddechu. Serce walito
mu bez opamigtania i odnosil wrazenie, jakby mial zaraz umrze¢. Chodzit z tym do lekarzy,
ale zadna kuracja nie pomagata, a kiedy moéwil o tym zonie, zawsze kwitowata to
stwierdzeniem, ze Jest hipochondrykiem”. David dalej ptakal, wigc Amy tulita go i
pocieszata. Wowczas catkowicie si¢ przed nig otworzyt. Opowiadal O uczuciu osaczenia w
swoim malzenstwie, uciekajagcym czasie i ciggtym strachu w zyciu. Amy zapewniala Davida,
Ze juz nie musi niczego si¢ obawia¢, bo ona uchroni go przed tymi lekami. Wtedy witasnie
powiedziat jej, ze jest wspaniala, bo jeszcze zadna kobieta tak dobrze go nie rozumiata. Potem
ujal jej dlonie, spojrzat w oczy i zapytat:

— Czy wyjdziesz za mnie pewnego dnia?



Na samo wspomnienie tej chwili poczula gorgco na twarzy. David wyznat szczere
uczucie, a to, co wygadywat po tamtej nocy, to tylko klamstwa. Po prostu znéw panikuje, bo
czuje si¢ osaczony i przestraszony; tylko ona jest w stanie mu pomoc i tylko ona wie jak...

Idac za Leslie wzdtuz dziatu z puszkami, Amy $cisneta rewolwer jeszcze mocniej, a jej
palec wskazujacy drzat na spuscie. Nie zamierzala zrani¢ Leslie. Moze zadziataja inne
metody i w koncu David rozstanie si¢ z zong w zgodzie. Amy nie chciala popetic ghupstwa i
skonczy¢ w wigzieniu, gdy tymczasem Leslie nadal zylaby u boku Davida. W tej sytuacji
musiataby zrobi¢ co$ ztego, zabijajac tez jego. Nie zniostaby ani Leslie, ani zadnej innej
kobiety przy jego boku.

Tymczasem Leslie siggala po puszke z sosem pomidorowym. Amy stata za nig,
zastanawiajac si¢, czy nie i§¢ na calo$¢ i nie strzeli¢ paniusi w plecy — miataby juz problem z
glowy.

**k*

Leslie nie rozpoznata mtodej Chinki, ktora wlasnie zawotata ja po imieniu. Dopiero
kiedy dziewczyna zdjeta okulary przeciwstoneczne 1 zapytata: ,Pamigtasz mnie?
Przymierzalnia u Macy’ego?”, przypomniala ja sobie.

— Moj Boze, jak si¢ masz? — wykrzykneta Leslie. — Mieszkasz tu niedaleko?

— Nie — odparta Amy.

— To zabawne. Nie poznatam ci¢ od razu, chyba zmienitas wtosy, co? No, to powiedz
mi, jak poszto ci z twoim chlopakiem? Postuchatas mojej rady?

— Tak, wilasciwie tak — przyznata Amy. — Statam si¢ duzo bardziej agresywna i to
chyba zaczyna przynosic¢ rezultaty.

— To wspaniale. Bardzo si¢ ciesz¢ — Leslie umilkta na chwilg, mruzac oczy. — A przy
okazji, skad znasz moje imig?

—Jak to?

— No, nie pami¢tam, bym ci mowita, jak mam na imig.

— Mozliwe — wahata si¢ Amy. — Chyba po prostu zgadtam.

Ostatnie zdanie nieco wystraszylo Leslie. Zaczynata czu¢ si¢ nieswojo w obecnosci tej
kobiety 1 nie wiedziata, dlaczego.

— Chyba jestem winna tobie wyjasnienie — ciagneta Amy. — Widzisz, zajmuje si¢
parapsychologia.

— Doprawdy? — Leslie byta zaskoczona. — Jeszcze nigdy nie miatam do czynienia z

takg osoba.



Amy spuscita nieSmiato wzrok. — To nic takiego. Moja praca.

— Wigc zgadtas moje imi¢?

— Chyba tak. Czasem nie mam pojecia, skad wiem o pewnych rzeczach.

— To fascynujace.

— Och, a tak przy okazji, jestem Amy.

— Coéz, milo ci¢ pozna¢ — usmiechnela si¢ Leslie. — Jestem pewna, ze jeszcze kiedys
wpadniemy na siebie.

Juz chciata wréci¢ do swoich zakupow, kiedy zauwazyla, ze Amy dziwnie si¢ jej
przyglada. Chociaz patrzyla na Leslie szeroko otwartymi oczami, to mialy taki dziwny,
nieprzenikniony wyraz, jak u niewidomej osoby.

— Wszystko dobrze? — zapytata.

Amy nie odpowiadata, wigc Leslie powtdrzyta pytanie.

— Tak, tak, wszystko w porzadku. Przepraszam, ale nagle zdatam sobie z czego$
sprawe. Bije od ciebie bardzo silna aura i nie jest ona pozytywna.

— Czyzby? — Leslie powatpiewata.

— Jesli nie cheesz tego stucha¢, nic wigcej nie powiem. Niektorzy ludzie si¢ obrazaja,
jesli odczytam co$ bez ich wiedzy.

— Alez nie, prosze bardzo — zachecata Leslie.

— To jest bardzo silna aura, wyjatkowo. Niestety, widze¢ duze napigcie 1 traumatyczne
przezycia w twoim zyciu. Jeste§ me¢zatka, prawda?

— Tak — potwierdzita Leslie. Zaczynata juz sadzi¢, ze Amy jest nienormalna.

— Maz ma na imi¢ Daniel, tak? Nie, przepraszam, Dabney. Nie, nie tak. David. Ma na
imi¢ David, tak?

— Skad wiesz?

— Mogg zobaczy¢ twoja dlon?

Leslie zawahata si¢, ale w koncu wyciagneta reke. Amy ujeta ja delikatnie.

— Tak jak sadzitam. Napigcie ma zwigzek z tobg 1 twoim me¢zem. Wasze malzenstwo
przechodzi ostatnio kryzys i, niestety, bedzie coraz gorzej. On robi co$, co ci¢ rani. Skrywa
przed toba jaki$ sekret.

— Jakiego rodzaju? — Leslie jeszcze bardziej si¢ zaciekawita po tym, jak Amy zgadta
imi¢ Davida.

— Nie jestem pewna, ale to co$ zlego, wiem o tym. A kiedy si¢ dowiesz, bedzie to dla
ciebie bolesne, nawet bardzo. Powinna$ z nim o tym natychmiast porozmawiac.

— Porozmawia¢ o czym?



— O tym, jak ci¢ oszukuje.

— To wszystko jest bardzo interesujace, ale...

— Uwierz mi. Im dluzej czekasz, tym gorzej. Porozmawiaj z nim jeszcze dzi$
wieczorem, a potem zostaw go mozliwie jak najszybcie;j.

— Kazesz mi odej$¢ od meza?

— Tak. Nim bedzie za p6zno.

Teraz Leslie nabrata juz calkowitego przekonania. Kobieta jest chora. Kilku
kupujacych tez spogladalo nerwowo na Amy. Leslie pozegnala si¢ z nig szybko, rzucajac
krotkie ,,dzieki” 1 popchneta wozek w strone kas. Rozwazata nawet, czy nie porzucié
zakupdéw w sklepie 1 czym predzej nie pojechac taksowka do domu. Obawiata si¢, ze Amy
bedzie ja zaczepiala w kolejce lub §ledzita po wyjsciu. Rozejrzata si¢ jeszcze wokot dziatu z
puszkami. Amy na szczgscie zniknela.

Leslie starata si¢ nie mysle¢ o calym zaj$ciu, ale kiedy wracata, byla caly czas
niespokojna. Przypomniata sobie problemy z Davidem i jego dziwne od pewnego czasu
zachowanie, a takze pustg kaset¢. Zastanawiala si¢, czy to wszystko nie jest wzajemnie
powigzane.

I ciggle miata uczucie, ze Amy ja $ledzi. Idac Siedemdziesigta Dziewiata, stale

ogladata si¢ za siebie.
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Billy Bomba nie bez przyczyny byl tak przezywany. Gdy przebieral si¢ kiedys w
szkole po lekcji wuefu, jeden z chlopakéw zobaczyt jego jadra wielkie jak kule bilardowe,
wystajace ze slipek. Zawotat wtedy:

— Chodzcie tu wszyscy, zobaczcie Billy’ego, ale bomba!

Od tej chwili to przezwisko na zawsze do niego przylgneto.

Joey znat jednak Billy’ego, na dlugo zanim ten otrzymat przydomek Bomba. Rodzina
DiStefano mieszkata w domu obok DePino przy Albany Avenue na Brooklynie. Billy i Joey
znali si¢ od czasow, kiedy matki wozity ich obok siebie w wodzkach po Flatbush Avenue.
Chodzili do tej samej klasy w szkole podstawowej nr 119 i1 razem uczeszczali tez do
gimnazjum Huddie’go oraz liceum Midwood. Jako dzieciaki grali razem w baseball przed
garazem Billy’ego i przesiadywali w Pizzerii u Rocco na Avenue J. Kiedy Joey miat osiem
lat, ojciec zaczal zabiera¢ go w weekendy na wyscigi konne. Billy czasami im towarzyszyt.
Chodzili przewaznie na tor Akwedukt lub Belmont, a w letnie wieczory na tor im. Roosevelta
na Long Island, gdzie ogladali zawody klusakéw. W wieku jedenastu lat samodzielnie
obstawiali zaktady. Jednak od samego poczatku Joey wykazywat duzo wigksze sktonnosci do
hazardu niz Billy, ktéry juz wtedy wolat uganiac si¢ za dziewczgtami.

Czasami Joey zastanawiat sig, czy jego kumpel czut taki pociag seksualny z powodu
ogromnych jader. Majac jedenascie lat, kiedy wigkszos¢ chlopcow czeka jeszcze na
pojawienie si¢ wlosow tonowych, on robit to juz z Lindg Gianetti, cichodajkg z szostej klasy.
Zawsze ubierat si¢ w najlepsze ciuchy — dzinsy od Sergio Valente, militarne podkoszulki — i
obwieszal si¢ zlotymi tancuchami. W szkole $redniej zarobil na zaliczke na czerwonego forda
camaro, w ktorym siedzial kazdego popotudnia przed gltdéwnym wejsciem do liceum
Midwood na Bedford Avenue, oblegany przez tlum dziewczat. Joey, nawet kiedy juz urosty
mu wszystkie wlosy, nigdy nie byl tak przystojny jak Billy. Wigkszo$¢ czasu spgdzat na
torach wyscigowych OTB przy Wschodniej Szesnastej, ale czasami spotykat si¢ z Billym,
jego dziewczyng i jej kolezanka, by uprawia¢ seks w samochodzie zaparkowanym w ciemne;
uliczce dzielnicy Canarsie lub przy Marine Park. Gdyby nie przyjaciel, Joey musiatby udac
si¢ do jakiej$ dziwki, zeby straci¢ dziewictwo, jak to robili inni koledzy z sasiedztwa.

Ale zdarzyt si¢ wypadek. Bylo to w dzien ukonczenia nauki w Midwood. Wieczorem
Billy wracat z Cindi Badamo, najtadniejsza dziewczyna w szkole, z baru przy Bay Ridge.
Plotka glosita, ze Cindi obciggala mu fiuta, kiedy prowadzit. Skrecat w Kings Highway i1

stracil panowanie nad pojazdem. Samochod roztrzaskat si¢ o drzewo. Cindi uderzyta tylem



glowy w kierownice i zlamata kark. Zmarta kilka godzin pdzniej w szpitalu. Billy lezat dwa
tygodnie w $pigczce. Matka i1 babka siedzialy przy jego t6zku dwadziescia cztery godziny na
dobe, modlac si¢ do Jezusa. Jakim$§ cudem si¢ wybudzit, ale nie pamig¢tal wypadku i innych
rzeczy. Lekarze twierdzili, ze wkrotce wréci catkowicie do zdrowia, jednak Billy nigdy nie
byt juz taki sam.

Oprocz moéwienia duzo wolniej, zdawal si¢ bladzi¢ gdzie§ myslami, wytaczat si¢ w
polowie rozmowy, tracit nagle panowanie nad sobg 1 bit ludzi bez powodu. Nie usmiechat si¢
1 nie $miat jak dawniej, nieraz wpadat w tak gleboka depresje, ze catymi dniami nie
wychodzit z domu. Stopniowo brzydl — przybrat na wadze i przestal dba¢ o ubior. Zapuscit
wasy, potem kozig brodke, w koncu catg brodg. Jedyne, co si¢ w nim nie zmienito, to jego
potrzeby seksualne. Nie tak tatwo juz poznawat kobiety, gdyz od razu orientowaty sie, ze co$
jest z nim nie tak, ale niektore — zazwyczaj te bardziej tgpe — czasami si¢ z nim umawiaty. A
kiedy nie mial dziewczyny, udawat si¢ na Manhattan do burdelu na Dwudziesta Wschodnia
lub jezdzit po West Side Highway i bral prostytutki. Opowiadal Joey’emu, ze nazywat
swojego cztonka ,,Super Wacek” z powodu jego niesamowitej wrecz zdolnosci pozostawania
niebywale dlugo we wzwodzie. Joey zartowal, Zze pewnego dnia zglosi go do Ksiggi rekordow
Guinessa.

Kiedy Billy wyleczyt si¢ po wypadku, Joey znalazt mu robot¢ w sklepie z farbami, w
ktorym wtedy pracowal. Wprowadzil go tez do szajki kradngcej farby i to on organizowat im
prostytutki w czasie weekendowych wypadow do Atlantic City. Chociaz Billy czg¢sto nie byt
wcale zabawny, to Joey pozostat wobec niego lojalny.

Billy zaczat tez chodzi¢ z dziewczyna o imieniu Karen. Kazdego dnia opowiadat
kumplom o jej dzikich i szalonych wybrykach w t6zku, a wszyscy faceci w sklepie zbierali
si¢ wokot niego 1 zachtannie stuchali. Billy nigdy wcze$niej nie zmyslal, jesli chodzito o laski,
ale tym razem Joey juz watpil, by Karen faktycznie istniata. Nie widywano ich razem, co byto
catkiem niepodobne do Billy’ego. Poza tym od jego $pigczki nie mingto jeszcze pot roku,
wiec Joey podejrzewatl, ze gosciowi co$ si¢ pomieszato w glowie. I wtedy pewnego goracego
1 dusznego dnia na poczatku sierpnia Billy wrdcit do sklepu z przerwy na lunch, oznajmiajac,
ze Karen chce przyja¢ wszystkich chtopakow naraz, wigc jesli kto$ jest zainteresowany...
Moze z powodu goraca, gdyz byl to najbardziej upalny dzien w roku, w kazdym razie
wszyscy faceci od razu zamienili si¢ w dzikie bestie. Szef akurat zachorowat i1 byt nieobecny,
przez co caty pomyst wydat si¢ jeszcze bardziej kuszacy. Cata zgraja zapakowata si¢ na
cigzarowke, krzyczac do Billy’ego, zeby zrobil im dobrze. Joey tez wsiadl. Nadal nie byt

przekonany o rzeczywistym istnieniu Karen, ale chciat pociupcia¢ tak samo jak inni.



Karen nie mieszkata daleko od sklepu. Billy zawio6zt ich do jednego z wolnostojacych
domow mieszczacych si¢ w bok od Utica Avenue. Zatrzymat cigzarowke 1 kazat im po
cichutku wysigs¢ 1 schowac si¢, a on w tym czasie zadzwoni do drzwi. Nikt go nie zapytal,
dlaczego kaze im si¢ chowac, jesli Karen chce z nimi uprawia¢ seks, a nawet jesli ktorys o
tym pomyslal, to po prostu nic nie powiedzial. Chichoczac, niektorzy schowali si¢ za
krzakami, inni za zaparkowanym samochodem. Kiedy si¢ juz uciszyli, Billy nacisnat
dzwonek. Otworzyty si¢ drzwi, a wtedy wszyscy wpadli z krzykiem i §miechem do $rodka.

Joey nie widziat ani nie styszal Karen. Znalazt si¢ wewnatrz domu jako jeden z
ostatnich. Panowal taki zgietk i hatas, ze nie mogt zorientowac sie, co si¢ tam dzieje. Podazyt
za resztg chtopakow, ktérzy wchodzili po waskich schodach na gorg. Na pigtrze wszyscy
zakradli si¢ do pokoju na koncu korytarza. Joey nadal nic nie widzial, ale kumple
zachowywali si¢ tak, jakby wlasnie rozkrecala si¢ niezta impreza. I wtedy, po wejsciu do
pokoju, Joey ujrzat Karen po raz pierwszy.

Byta to duza dziewczyna z rudymi, kreconymi wlosami. Siedziata na 16zku, a Billy
szarpat jej bluzke, chcac ja zdja¢. Nie wygladala na uszczesliwiong. Plakata, odpychajac
Billy’ego 1 pozostatych. Wowczas Billy’emu odbito. Zdart jej bluzke przez glowe 1 popchnat
mocno na t6zko. Wotata: ,Nie, nie”, ale nikt nie zwracal na nig uwagi. Ze sposobu, w jaki
moéwila, Joey wywnioskowat, ze jest jakas dziwna, chyba uposledzona. Billy kazat dwom
kolegom przytrzyma¢ ja, po czym S$ciaggnal spodnie, pokazujac ogromne jaja. Chlopaki
wrzeszczeli: ,,No, Billy Bomba!” oraz ,,Dalej, dawaj, Billy Bomba!” i wydawalli z siebie
rézne inne okrzyki na zachete. Prawie wszyscy si¢ $miali.

Kiedy Billy wchodzit w Karen, cala banda zaczgta wydziera¢ si¢ jeszcze glosnie;.
Wszystko stalo si¢ tak szybko, ze Joey dopiero po jakim$ czasie zorientowat si¢, o co chodzi.
Z poczatku, catkowicie oszotomiony, dotaczyl do kolegéw. Ale kiedy Billy skonczyl, Joey
zobaczyl, jak biedna dziewczyna placze, 1 stwierdzil, Ze to, co ma tu miejsce, jest zte. Odnidst
tez wrazenie, iz kilku innych chtopakéw w pokoju — na pewno Stevey i Chris — tak jak on
czuto si¢ nieswojo, ale nikt si¢ nie ruszyt, by przerwaé te¢ glupig zabawe. Joey chciat co$
powiedzie¢, ale wtedy podpadtby wszystkim. Kumple ze sklepu to jego najlepsi przyjaciele,
w zasadzie jedyni, a niektorzy z nich nalezeli do szajki. A gdyby tak postanowili wykluczy¢ z
niej Joey’ego? Nie moglby nic zrobi¢, a nie chciat straci¢ dodatkowego zastrzyku gotowki w
postaci tysigca dolardéw.

Mimo to zamierzal jako$ zareagowaé. Widzial juz siebie w roli wielkiego bohatera,
ktérego wdzigezni rodzice dziewczyny zapraszaja na obiad, by mu podzigkowac. Ale po

chwili nastgpny chlopak potozyl si¢ na uposledzonej dziewczynie, a Joey stat i patrzyl. Za



kazdym razem, kiedy chcial si¢ ruszy¢ lub co$ powiedzie¢, drugi, wewnetrzny glos kazat mu
sta¢ spokojnie. Dwoch juz zgwalcito dziewczyng, a on nic nie zrobit, by im przeszkodzi¢. Co
by si¢ stalo, gdyby probowat teraz temu zapobiec lub pobiegt do telefonu i zadzwonit na
policje? W koncu okazatoby si¢, ze od samego poczatku jest w to tak samo zamieszany jak
inni i sam podchwycit pomyst, wsiadajgc na cigzarowke, a potem bezczynnie wszystkiemu si¢
przygladajac. Czytat ostatnio w gazecie, jak kilku czarnych m¢zczyzn z Harlemu zgwalcito
zbiorowo kobiete 1 wszyscy poszli do wigzienia. Joey wiedzial, ze tez moze si¢ tam znalez¢.

Obserwowat kolegow wchodzacych po kolei na uposledzong dziewczyng — nawet
Stevey 1 Chris wzi¢li w tym udzial. Nabral pewnosci co do jej uposledzenia, bo kiedy
probowala krzycze¢, Billy wepchnat jej do ust swoja zwinigta koszulke 1 wrzasnal: ,,Zamknij
si¢, ty glupkowata dziwko!” Czas biegt szybciej, niz Joey sadzil. Spojrzal na zegar stojacy na
komodzie i az si¢ zdziwil — mingta juz godzina. Kto$§ krzyknal, Zze teraz jego kolej, ale
odmoéwil, wykrecajac sie brakiem nastroju. Kevin Miller zapytat go, dlaczego, na co Joey
powtdrzyl, ze nie ma nastroju. ,,Pedal” i ,,homo” ustyszat w odpowiedzi. Wtedy wstat Billy i
powiedziat:

— Stuchajcie, jesli nie chee tego robié, to nie. Dajcie mu spoko;.

Joey byt za to wdzigczny Billy’emu, ale i tak nie mogt uwierzy¢ w to, co wyprawial.
Pomysle¢, ze wychowywal si¢ z nim, a matka Joey’ego chwalila jego inteligencj¢ i urodg.
Billy 1 jeszcze kilku innych chlopakow weszlo na dziewczyne ponownie — Billy spuscit sie 1
wydatl z siebie radosne wycie — po czym wszyscy zaczeli wychodzi¢. Zanim Billy opuscit
pokéj, wyjat dziewczynie z ust koszulke¢ i zapytal, czy chce napi¢ si¢ wody. Nie
odpowiedziata. Wygladata, jakby umarta, wpatrujac si¢ szeroko otwartymi oczami w sufit, ale
Joey si¢ uspokoit — ruszata si¢ jej klatka piersiowa, wiec przezyta.

W drodze powrotnej do sklepu nikt za duzo nie méwil. Panujaca atmosfera kojarzyta
si¢ Joey’emu z klimatem w barze panujacym tuz przed zamknigciem, kiedy spici 1 zmgczeni
klienci szukajg wygodnego miejsca, by wreszcie odptynac.

W nocy Joey czekal w tozku na dzwigk dzwonka lub telefonu i1 kogo$ z policji,
mowigcego: ,,Prosz¢ jecha¢ z nami na komisariat i odpowiedzie¢ na kilka pytan”. Co chwila
wstawat odda¢ mocz.

Billy obiecat chtopakom, ze Karen nie pi$nie stowkiem o tym, co zaszto. Zapewnial,
ze lubi seks z kilkoma facetami naraz, a walczyta, bo to ja bardziej podnieca, i moze nawet
zechce to jeszcze kiedy$ powtdrzy€. Kiedy nastepnego dnia Joey szedt do pracy, nie wiedziat,
jak koledzy go potraktuja. Ku jego zaskoczeniu, wszyscy zachowywali si¢ jakby nigdy nic.

Zartowali jak zwykle i wy$miewali si¢ z szefa, a Kevin Miller nawet zaprosit Joey’ego na



wypad do miasta razem z kilkoma kumplami w pigtek wieczorem — a przeciez jeszcze
dwadziescia cztery godziny temu nazwat Joey’ego pedalem, bo nie chcial bra¢ udziatu w
zbiorowym gwalcie.

Dni mijaty. Billy nie mylit si¢ co do Karen. Nic nie powiedziala policji. Joey domyslat
si¢, ze Billy ja postraszyt i dziewczyna po prostu si¢ bata. Ale taki zbiorowy gwalt musiat na
nig wplynacé, szczegdlnie ze jest uposledzona. Moze obwinia za to siebie samg?

Z czasem Joey zaczat zapomina¢ o zajsciu. Billy juz nie spotykat si¢ z Karen, wiec jaki
sens bylby w robieniu teraz czegokolwiek? Poza tym Joey znakomicie si¢ bawil, uprawiajgc
hazard za pieniadze z kradziezy farby i nic innego nie mialo znaczenia. Mysli zaprzataly mu
tory wyscigowe, kasyna, konie i blackjack. Nie bylo miejsca na roztrzasanie czegos$, czego
nawet nie zrobit.

Po wyjsciu Cantella z wigzienia 1 rozbiciu szajki kradnacej farbe, Joey coraz rzadziej
widywal Billy’ego, ktéry byl jednym z tych, co pracowali dalej dla Cantella, podczas gdy
Joey bywat tu i tam przez kilka lat, w koncu zamieszkat przy Sheepshead Bay, a po $lubie z
Maureen przenidst si¢ na Manhattan. Nadal rozmawial z Billym przez telefon, szczegolnie w
sezonie rozgrywek pitki noznej, kiedy dzwonili do siebie w sobotnie popotudnia, aby
podyskutowa¢ o obstawionych zaktadach. Od innych znajomych, ktérych Joey spotykat na
ulicy lub do ktorych dzwonit, dowiedziat si¢, ze Billy pije teraz bez opamigtania. Obrywat
kazdego wieczoru, wszczynajac bojki, 1 sypiat z dziwkami. Jego matka poznala jakiego$
faceta 1 wyprowadzila si¢, w zwigzku z czym Billy miat caly dom na Albany Avenue tylko
dla siebie. Hipoteka zostata juz sptacona, wiec zostaly mu tylko biezace rachunki. Rzucit
robote¢ dla Cantella 1 znalazt prace na poét etatu w sklepie rowerowym. Nie byl
najszczesliwszym facetem na Swiecie, ale Joey cieszyt sig, ze przynajmniej nie dochodzity do
niego stuchy o uposledzonych dziewczynach.

**k*k

Co prawda Joey nie rozmawiat z Billym od czasu rozgrywek Super Bowl, a jeszcze
przedtem nie widzieli si¢ z rok, ale byl przekonany, ze dawny kumpel nie odmoéwi mu
pomocy. Joey trzymat jego strong¢ po tamtym zdarzeniu, wigc na pewno Billy wesprze go
teraz. Tak juz jest migdzy starymi przyjacidéimi.

Joey dzwonit ze stacji metra przy Czternastej. Telefon obudzit Billy’ego, ktory, jak nie
omieszkat poinformowac, mial niezlte chlanie zesztej nocy 1 glowa mu peka, ale kiedy Joey
powiedziat, ze musi z nim natychmiast pogada¢ o czyms$ bardzo waznym — 0Sobiscie — kazat

mu niezwlocznie przyj$¢. Poprosit jedynie, by Joey zatelefonowatl do niego jeszcze raz, z



budki pod samym domem, bo jest tak wykonczony, ze moze zasna¢ i nie ustysze¢ dzwonka
do drzwi.

Joey wysiadl na stacji metra IRT przy skrzyzowaniu Flatbush i Nostrand. Jak zwykle
w tym miejscu powrdcity wspomnienia z przeszlosci. Zycie na Manhattanie tak bardzo
roznito si¢ od tego na Brooklynie. Az dziw, ze te dwie dzielnice znajdujg si¢ na tej samej
planecie. Chociaz zostalo tu zaledwie kilka sklepikow z czaséw jego dziecinstwa, to kazdy
r6g ulicy czy wystawa sklepowa przypominaty Joey’emu r6zne zdarzenia z czas6w mtodosci.
Widziat siebie brngcego z tatg w $niegu po gazete lub wracajagcego ze szkoty do domu w
grupie kolegdw.

Najwieksza réznice migdzy terazniejszoscig a przesztoscig stanowita liczba czarnych.
Za czasow Joey’ego dzielnicg¢ zamieszkiwali niemal wylacznie biali, a teraz, kiedy szedt
Flatbush Avenue, mijaly go prawie wylacznie ciemne twarze. Joey nie mial nic przeciw
Murzynom, po prostu tgsknil za dawnag atmosferg sasiedztwa. Przeciez i te czarne dzieci,
ktére tu teraz mieszkaja, czulyby sie dziwnie, gdyby wrocity po latach i zastalty samych
Koreanczykéw lub inng nacje.

Ostatnim razem Joey odwiedzit swojg dawng dzielnice osiem lat temu. Oprécz
dzieciakow, wystajacych na kazdym rogu i stuchajacych glosnej muzyki rap, wszystko inne
pozostalo prawie nie zmienione. Na Avenue J wcigz znajdowala si¢ Pizzeria u Rocco. Joey
przypomnial sobie, jak walesatl si¢ po ulicach z kumplami, pit piwo owinigte w papierowa
torebke 1 grat w bilard lub pokera ze starszymi panami w podrz¢dnym klubie. Na rogach ulic
teraz tez krecity sie grupki mlodziezy, z tym zZe czarnej i patrzacej na Joey’ego podejrzliwie
spode tba.

Na Albany Avenue Joey zatrzymat si¢ przed swoim dawnym domem. Byl to waski,
dwupigtrowy budynek z tym samym gontem pomalowanym jeszcze przez jego ojca w 1967
roku na brzydki seledynowy kolor. Joey zaczat wspomina¢ ojca, trzymajacego w ustach grube
cygaro, ktory $cinat miniaturowy trawnik przed domem zardzewiala, r¢czng kosiarka. Potem
ujrzat swoja matke, wystawiajaca glowe z okna i1 wolajaca glosnym, przepalonym od
papierosow glosem: ,,Carmine, czas na obiad!”, a w kolejnej chwili widzial juz rodzicow na
oddziale choréb nowotworowych w szpitalu Sloan-Kettering na Manhattanie. W trzy tygodnie
po tym, jak u matki stwierdzono raka phuc, u ojca rozpoznano raka watroby. Przezyl matke¢ o
dwa 1 pot miesigca. Joey wysypal prochy ojca na tor Akwedukt. Towarzyszyt mu wtedy Billy.
Po tej tragedii zycie Joey’ego stalo si¢ bardzo trudne. W wieku pietnastu lat musiat opuscicé
swoja dzielnice i przyjaciol, by zamieszkac z ciotkg w Mill Basin.

Czarny chlopak, dziesigciolatek, z podjazdu przy swoim domu przygladal si¢



Joey’emu. Nie wiadomo, ile czasu tam stal, ale chyba dosy¢ dtugo. Joey zmieszat si¢, jakby
zostat ztapany na goragcym uczynku. Udat si¢ dalej pod dom Billy’ego. Byt taki sam, jak
rodzinny dom Joey’ego, tyle ze zostal pomalowany na brazowy kolor. Joey pokonal pigc
schodkéw 1 nacisngt dzwonek. Odwroécit si¢ 1 zauwazyl, ze czarny chlopiec wyszedt na
chodnik 1 nadal si¢ mu przypatrywal. Billy nie otwierat. Joey przypomnial sobie jego
wczesniejsza prosbe. Wiasnie schodzil, kiedy drzwi si¢ otworzyly. Billy wygladal gorzej niz
kiedykolwiek. Postarzat si¢ chyba o dziesig¢ lat, stracit wigkszo$¢ wtosow 1 przybrat na
wadze. Brod¢ miat dtugg i brudng, mozna bylo znalez¢ w niej resztki jedzenia. Nie do wiary,
ze to on, zblazowany brunet o kreconych wlosach, siedziat kiedy§ w samochodzie przed
liccum Midwood otoczony wianuszkiem dziewczat. Teraz stal nagi, owinigty w pasie
recznikiem i chociaz stonce schowato si¢ za chmurami, on marszczyt brwi, jakby promienie
wpadaty mu prosto w oczy.

— Czes¢, Joey — przywital sig, potem jego uwage zwrocil maly czarny chtopak. — Na co
si¢, kurwa, tak gapisz?! — wrzasngl. — Wyno$ si¢ z mojego terenu, zanim nie siegne po
strzelbe. Myslisz, ze zartuje?

Dzieciak odczekatl kilka sekund, po czym nie zmieniajac wyrazu twarzy, znikngt w
swoim domu.

Kedy Joey wszedt do $rodka, Billy powiedziat:

— Cholerne czarnuchy doprowadzaja mnie do szalu. Sg jak karaluchy. Widzisz
jednego, a potem bum, masz ich miliony. Co ci si¢, kurwa, stato?

Joey z poczatku nie rozumial, o czym Billy mowi, ale przypomnial sobie o szwach 1
siniakach na twarzy. Pewnie dlatego czarny chtopak tak na niego zerkat.

— Wilasnie o tym chce z tobg pogadaé — zaczat Joey. — Mozemy usig$c¢?

Billy zaprowadzit Joey’ego do kuchni. Wyjal cale jedzenie, jakie miat — dwulitrowa
butelke pepsi 1 opakowanie starych chipsow Cheetos. W zlewie lezala sterta naczyn, w rogu
walaty si¢ $mieci, a cate pomieszczenie cuchneto skwasniatym mlekiem. Joey opowiedziat,
jak zaczat ciagle przegrywac, ale prawie udato mu si¢ na Meadowlands, jednak teraz wykopat
pod sobg dolek. Potem przeszedt do sprawy zwolnienia go z pracy oraz dlugow, z powodu
ktorych musiat zwrdci¢ si¢ do lichwiarza z Portoryko, i1 pobiciu przez ositki Carlosa.
Wydawato sig, ze Billy w ogdle nie stucha Joey’ego, chociaz co chwila wykrzykiwat: ,,n00”,
,C0$ ty” oraz ,,chyba zartujesz”. Rozgladat si¢ po kuchni, a czasami opierat czoto o dtonie i
wpatrywat si¢ w stot. Joey nie wiedzial, czy zachowuje si¢ tak z powodu kaca, czy tez ma to
jaki$ zwigzek z jego wypadkiem samochodowym. Kiedy Joey skonczyl swoja opowiesc,

okazato sie, ze Billy jednak uwazal, bo powiedziat:



— Chtopie, zawsze mozesz na mnie liczy¢. Ale jestem catkiem splukany. Musiatem
odda¢ auto do naprawy, a same $wiatta beda mnie kosztowaty lekko jakie$ dwiescie dolcow, a
nie mam nawet tyle. A Dominie, szef ze sklepu z rowerami, przebakuje cos$, ze nie begdzie juz
mnie potrzebowat w nastgpnym miesigcu. Zapomnij wigc o dziesigciu tysigcach, czy o
jakiejkolwiek innej sumie, ktérej potrzebujesz.

— Wiem, Ze nie masz tylu pieni¢dzy — odpart Joey. — I wcale nie cheg ich od ciebie... —
Joey przerwal, zastanawiajac sie, jak ujac to, co zamierza powiedzie¢. — Moj pomyst moze ci
si¢ wydac szalony, ale wiesz przeciez, ze nie jestem wariatem, no nie? Normalny ze mnie
facet i nie gadam od rzeczy.

— Noo — przytaknat Billy, odwracajac znowu wzrok.

Joey zaczekal, az tamten spojrzy na niego, i wtedy oswiadczyt:

— Chce kogo$ porwac.

Billy popatrzyl nieprzytomnym wzrokiem, wiec Joey nie byt pewien, czy go w ogodle
ustyszat. Juz chciat powtérzy¢ swoje stowa, kiedy odezwat si¢ Billy.

— Ty zartujesz, tak?

— Spojrz na t¢ twarz — odrzekl Joey z powagg. — Czy wygladam na kogos, kto teraz
zartuje?

— Popierdolito cie, jak stowo daje.

— Moéwie powaznie — nie zrazal si¢ Joey. — Gdybym miat jakie§ inne wyjscie, to
zapewniam ci¢, skorzystalbym z niego. Ale przemyslatem juz wszystkie mozliwosci, nawet
obrabowanie mojego bytego szefa. Niestety, to jedyny sposob na zdobycie forsy. Wiem, nie
jest to najzwyklejsza rzecz na §wiecie, ale przynajmniej dzigki temu nie rozwalg mi glowy na
ulicy.

— I co, chcesz porwac¢ kogos$ z ulicy 1 zazagda¢ miliona dolaréw?

— Nie, to nie jest kto$ obcy. Raczej ktos, kogo znam, dziewczynka. I nie wiem jeszcze,
jak to zrobi¢ ani tez ile pienigdzy zazadac. Dopiero dzi§ rano wpadtem na ten pomyst.

Billy opart tokcie na stole 1 zaczat drapac si¢ po tysinie.

— Stuchaj, niezle si¢ zalatem ostatniej nocy, wiec doprawdy nie mam sit na te bzdury.

— Jestem tu tylko z jednego powodu. Potrzebuje cie — powiedziat Joey. — Do kogo
innego w koncu moégtbym si¢ zwréci¢? Ta dziewczynka, ktoéra chcg porwaé, to corka
kolezanki Maureen. Ma okoto dziesigciu lat. Zna mnie, dlatego nie mogg zrobi¢ tego sam.
Kto§ musi mi pomodc ja ztapaé, a potem bedzie potrzebne miejsce, gdzie mozna ja
przetrzymag, dzien, gora dwa. Cholera, moze nawet krocej. Mowig ci, jej rodzice sg w nigj

okropnie zakochani. Zaptacg za nig kazda sume.



Billy potrzasal wolno glowa 1 usmiechat si¢ tak, jakby bylo tu co$ do $miechu.
Podszedl do zlewu, przetozyl brudne talerze z wierzcholtka sterty na blat, po czym odkrecit
wode i1 optukat sobie twarz. Wyprostowat si¢ i wytart doktadnie brudng $cierkg kuchenna.

— Kiedy do mnie zadzwonite$, domyslitem si¢, ze chodzi o hazard — powiedziat. —
Sadzitem, ze chcesz jecha¢ do Atlantic City, zagra¢ w blackjacka i pociupciaé, jak za
dawnych, dobrych czasow. Ale ty si¢ zjawiasz z pokiereszowang geba, opowiadasz jakies
niestworzone historie i na koniec walisz o tym idiotycznym porwaniu. Chyba wréce do t6zka.

— Ale potrzebujesz pienigdzy, mam racje¢?

Billy patrzyt na Joey’ego z na wpot otwartymi ustami. Jeszcze nigdy, zanim nie ulegt
wypadkowi, nie mial tak tgpego 1 bezmyslnego wyrazu twarzy, pomyslat sobie Joey.

— No i? — zapytat Billy.

— No i — podchwycit Joey — moze to Opatrznos¢, ze zadzwonitem do ciebie dzi$ rano.
Rozumie sig, ty tez co$ na tym zarobisz. Ten facet, ojciec dziewczynki, jest cholernie
nadziany. Robi w reklamie, mieszka na Upper East Side w eleganckim apartamencie
pilnowanym przez portiera. Przypuszczam, ze ma odlozone na koncie co najmniej kilkaset
tysiecy, wigc czemu by nie zazada¢ tylko piecdziesieciu? Czyli wypada po dwadziescia pigé
na glowe 1 nawet nie kiwniesz palcem. Potrzymasz tylko dziewczynke w piwnicy przez dzien,
najwyzej dwa.

Billy nadal siedziat z otwartymi ustami, a wzrok utozyt mu si¢ w zeza, jakby spogladat
na czubek swojego nosa. Po chwili ktéra$ klepka chyba mu zaskoczyla, bo oczy wrécity na
swoje miejsce 1 Billy wygladat prawie normalnie.

— Opowiedz mi wszystko od poczatku. Co to za dziewczynka?
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David nigdy nie okrazal rezerwuaru im. Jackie Onassis wigcej niz dwa razy, ale dzisiaj
postanowit przebiec jeszcze trzecig rundke, zeby spali¢ w sobie nadmiar stresu. Na zwirowej
Sciezce przyspieszyl, z furia wymachujac rekoma, az piesci siegalty mu do skroni. Kluczyt
miedzy pozostatymi biegajacymi, czasami wpadal na ludzi i styszal wtedy: ,,uwazaj” lub
»ghupek”. Czul si¢ lekko, wrecz euforycznie. Odpigt zamek wiatréwki, a zimne powietrze
chlodzito mu spocong klatke piersiowa.

Skupit si¢ na latarni, stojacej jakie$ sto metrow przed nim. Blizej, okolo piecdziesigciu
metrow, biegt bardzo wolnym tempem krepy mezczyzna, ubrany w puchows, zimowa kurtke.
David powiedzial sobie, ze jesli uda mu si¢ go przegoni¢ przed latarnia, to Amy Lee zostawi
go na zawsze w spokoju. Oczywiscie, byl pewny, ze bez najmniejszego wysitku zdota
pokona¢ grubasa, i o to chodzito.

Przyspieszyt 1 z kazdym krokiem zdawat si¢ zbliza¢ do przeciwnika. Juz po kilkunastu
sekundach dzielito ich zaledwie dwadziescia metrow, a ,,linia mety” znajdowala si¢ jeszcze
pig¢dziesigt metrow dalej. Nagle tamten, jakby domyslil si¢, ze bierze udzial w wyscigu,
zaczal biec coraz szybciej. David tez zaczat przyspieszac, o maty wilos nie przewrocit starszej
kobiety, ktora spacerowala w przeciwnym kierunku. Ale tamten byl duzo lepszy i pokonat
Davida przy latarni o kilka dobrych krokow.

David przyjat to jak wiadomo$¢ od samego diabla. Zwolnit, nagle wyczerpany i
przerazony widmem rychtej $mierci. Juz widzial, jak sanitariusze z pogotowia ktada go na
noszach, a thum gapiow wszystkiemu si¢ przyglada. Przystanal 1 probowat zlapa¢ oddech,

opierajac si¢ dtonmi o ogrodzenie dzielace $ciezke od rezerwuaru.

*k*k

Niecate dwadziescia cztery godziny wczesniej David doswiadczyl kolejnego
»zagrozenia Amy”. Sobote od rana spedzit w pracy, aby nadrobi¢ zalegtosci. W pustym
biurze panowal przyjemny spokoj 1 nic go nie rozpraszato. Wrocit do domu okoto trzeciej po
potudniu. Od wejscia poczul smrod dymu papierosowego. Opary zaprowadzity go do
sypialni, gdzie Leslie, obok ktorej lezat talerz peten niedopatkow, siedziata po turecku na
t6zku. W palcach trzymata na wpo6l wypalonego papierosa.

— Co sig stato? — zapytat David.

W tym momencie przypomnial sobie, ze tes¢ przeszedt w zeszlym roku operacje

wszczepienia by-passow. Moze zmarl?



— Wszystko w porzadku — odparta Leslie, wyczuwajac zaniepokojenie w glosie meza.
— Po prostu miatam ochote zapali¢ sobie. Czy co§ w tym zlego?

— Przeciez ty nie palisz — stwierdzit David.

Leslie wytaczyta pilotem telewizor, a nastepnie zgasita niedopatek na talerzu.

— Musze z tobg porozmawiac o czyms, co si¢ dzisiaj wydarzyto.

Teraz David zastanawial si¢, czy palenie Leslie nie jest zwigzane z Amy Lee.
Postanowil jednak zachowa¢ zimna krew i nie da¢ po sobie nic poznac.

— Otworzg okno — zaproponowat. — Wywietrze.

— Nie styszates, co powiedzialam? — zniecierpliwita si¢ Leslie. — Chce z tobg o czyms$
porozmawiac i jest to dla mnie bardzo wazne.

— No, to méw — odpart David, otwierajac okno, przez ktore zaraz wdart si¢ hatas
samochoddw 1 syren. — Nikt ci przeciez nie przeszkadza.

— Czy co$ jest nie tak?

— Nie tak? — zdziwit si¢ David. — Dlaczego co$ miatoby by¢ nie tak?

— Wydajesz si¢ zdenerwowany.

— To ten dym z papierosoOw — ttumaczyl David, starajac si¢, by jego glos nie brzmiat
zbyt powaznie. — Wiesz, jaki jestem uczulony. Nie rozumiem, dlaczego zaczeta$ pali¢. Cheesz
umrze¢ na raka?

— Czy cos si¢ zdarzylo w pracy?

— Nie. — Prawie to krzyknat. Za mocno pociagnat sznurek rolety, ktora wyskoczyta z
uchwytow. Milczal przez chwile, probujac si¢ opanowac. — To ten dym — powiedziat
zdecydowanie. — Nienawidze dymu.

— Pamigtasz, jak ci opowiadatam o tamtej Chince w sklepie Macy’ego?

Odwrocony weiaz do okna, David zamknat oczy.

— O Chince?

— No, pamigtasz... Tej, ktora zwierzata mi si¢ ze swoich probleméw z chtopakiem.

David az skulit si¢ ze strachu.

— Ach, tej.

— Nie uwierzysz, ale dzisiaj wpadtam na nig w sklepie Gristede’s.

— Naprawde?

— Dziwny zbieg okolicznosci, prawda? Z poczatku nie zastanawiatam si¢ nad tym, ale
potem pomyslatam sobie: ,,W Nowym Jorku? Jakie sg na to szanse?” To dalo mi do myslenia,
szczegblnie po tym, kiedy wyznata mi, Ze zajmuje si¢ parapsychologia i wie o nas wszystko.

— O nas?



— Znala moje imi¢, chociaz jestem niemal pewna, ze jej go nie podalam. Znata tez
twoje imi¢. Wyobraz sobie, podobno zdradzita jej to moja aura. Potem opowiadata o tym, ile
probleméw 1 napi¢¢ przezywam w swoim zyciu i jak ty mnie ranisz. Ukrywasz podobno
przede mna jaki$ sekret, wiec powinnam si¢ z tobg skonfrontowac.

David probowat umiesci¢ rolete z powrotem na miejscu, ale znowu ja szarpnat i spadta
z hukiem na podtogg.

— Cholera jasna. Nienawidze tych rzeczy.

— Czy ty w ogo6le mnie stuchasz?

— Tak — odpart, wcigz stojagc zwrocony w strone okna.

— Wigc co o tym wszystkim sadzisz? Nie uwazasz, ze to wszystko jest jakie$ dziwne?

— Nie az tak dziwne.

— Jak to? Przeciez ta kobieta moze by¢ niezle stuknigta. Batam si¢, ze zacznie $ledzi¢
mnie do domu.

— Watpig, by to zrobita.

— Doprawdy? A skad taka pewno$¢?

— Bo, jak sama mowitas, jest prawdopodobnie szalona, to znaczy, wyglada na
wariatke, ktora zaczepia wszystkich ludzi w supermarketach i sklepach.

— Ale znala nasze imiona. I wygladato na to, ze wie o nas wszystko. Dziwi mnie twoj
spokoj.

David w koncu naprawit rolete. Odwrdcit sie¢ w strone Leslie.

— No, nie powinna juz spada¢. Wiesz co, musimy wymieni¢ te rolety. Jak dtugo juz je
tu mamy?

— Wciaz widzg jej oczy — ciagnela Leslie. — Miata taki nieprzenikniony wzrok. Nawet
nie mrugneta.

— Zapomnij 0 niej — uspokajat jg David. — Juz jej nie ma.

— A to, co wygadywata?

— Oy, wiesz sama dobrze, jak to jest. Wymysty wariatki. Na pewno wiele informacji po
prostu zgadta. W koncu David to nie jakie$ egzotyczne imi¢. Gdybys$ jej nie przytakneta, to
wymieniataby inne imiona, na przyktad ,,Bob”, ,Jim” albo ,,Harry” i tak dalej, az by trafita na
wlasciwe. A juz z pewnoscig nie jest to powod, usprawiedliwiajacy nabawienie si¢ przez
ciebie raka. I bardzo cie¢ prosze, zrob to dla mnie, jesli cheesz palié, to tylko na tarasie.

David opuscit sypialni¢. Z korytarza oznajmit jeszcze, ze schodzi do skrzynki odebraé
poczte. Czekajac na windg, opart si¢ o $ciang, probujac si¢ opanowac. Spocit si¢ tak obficie,

ze czul zapach wlasnego potu. I tak wybrnat z tej sytuacji catkiem niezle. Ale jesli Leslie



tylko udawata, ze nic nie wie o jego romansie, i chciata zmusi¢ go do przyznania si¢?

Na dole portier powiedziat co$ do Davida, ktory byt tak pograzony w swoich myslach,
ze poprosit go o powtdrzenie.

— Jest tu u nas list dla panskiej zony.

— List?

Portier, mtody, czarny chtopak, ktory pracowat tu tylko w weekendy, trzymat gtadka,
biatg kopertg. Czarnym pisakiem widniato wypisane imi¢ LESLIE.

— Kto go podrzucit?

— Jakas kobieta.

— Kiedy?

— No, poét godziny temu.

— Jak wygladata?

— Taka szczupta Chinka.

David schowat si¢ na koncu korytarza, z dala od wind, i otworzyl koperte. W $rodku
znajdowata si¢ zwykta kartka wyrwana niedbale z notesu. Przeczytal notatke kilka razy,

mimo ze jej tre$¢ nie byta wcale skomplikowana.

NIEZLE PIEPRZYLAM SIE Z TWOIM MEZEM
POZDRAWIAM, TWOJA ULUBIONA PANI PSYCHOTRONIK

David statl tak w kacie, probujac opanowac kolejny atak paniki. Nie rozumiat, co zlego
uczynil, by zastuzy¢ sobie na takie tortury. Nie, nie ma sensu brnag¢ w to dalej. W koncu
Leslie si¢ dowie, wigc lepiej, by wyszto to bezposrednio od niego. Podart kartke na drobne
kawaleczki 1 wcisnat je do tylnej kieszeni. Wyzna Leslie calg prawdg. To, co si¢ potem
wydarzy, 1 tak bedzie lepsze od tego, co si¢ dzieje w tej chwili.

Kiedy wszedl do mieszkania, Leslie nalewata sobie dietetyczng lemoniadg.

— Muszg z tobg porozmawiaé. O bardzo waznej sprawie — oznajmit.

— 0O czym?

Gdzie$ miedzy glowg a ustami odwaga opuscita Davida. Przypomnial sobie, jaki byt
zatamany, kiedy majac dwanascie lat, dowiedzial si¢ o rozwodzie rodzicow. Na
dziesigcioletnig Jessice wplynie to jeszcze gorzej. Szalenstwem by bylo niszczy¢ jej
szczescie.

— Kocham ci¢ — powiedzial powaznie.

Leslie z poczatku wydawata si¢ zaskoczona, po chwili uSmiechneta sie.

—Jatez cie kocham...



David, Leslie i Jessica planowali juz wczesniej zosta¢ caly wieczor w domu 1 obejrzed
film na wideo. Zazwyczaj David szedl sam do wypozyczalni na Drugiej Alei, ale dzisiaj
nalegal, by wybrata si¢ cata rodzina. Co prawda nie wiedzial, co zrobi, jesli Amy podejdzie
do nich na ulicy, ale obawiat si¢, ze gdy tylko opusci mieszkanie, Amy natychmiast tam si¢
zjawi.

Kiedy wrocili, w domu dzwonit telefon. David rzucit si¢ odebrad, ale ktos$ juz odlozyt
stuchawke¢. Pomyslawszy chwile, David ruszyt do gabinetu i na automatycznej sekretarce
zobaczyt na wyswietlaczu trzy wiadomosci. Powiedzial Leslie, ze musi wykona¢ wazny
telefon do klienta. Odegrat wszystko przy $ciszonej glos§nosci. Pierwsza wiadomos¢ brzmiata:
,Czes¢, David. Zadzwon do mnie.” Na drugiej juz bardziej seksowny glos mowit: ,,Czes¢,
David. Leze¢ na 16zku i mysle o tobie. Tgskni¢ za toba. Zadzwon.” Na trzeciej Amy $piewata:
1 just called to say I love you...”, a potem: ,,Prosze¢, David, zadzwon do mnie.”

Ciezko dyszac, David potaczyt si¢ z biurem numerdéw i zapytat o telefon Amy.
Zastrzezony. Zmartwit si¢, ale po chwili zaczat szybko dziata¢. Skorzystal z ustugi, dzigki
ktorej mogt wybraé ostatnio dzwonigcy do niego numer. Amy odebrata po trzecim sygnale.
Szeptem zaczal jej wyjasniaé, ze bardzo mu na niej zalezy, ale nie powinni budowaé Zycia
razem, niszczac jego rodzing. Zamierza rzuci¢ Leslie, ale nie moze zrobi¢ tego nagle. Prosit,
by Amy data mu spokdj przez kolejny tydzien. Odparta, ze czeka juz wystarczajaco dlugo i
ma do$¢ jego ktamstw. Jesli David nie wyzna od razu Leslie, ze kocha inng kobiete, wowczas
Amy sama si¢ do niej wybierze i wszystko wyjawi. David uslyszatl pukanie do drzwi
gabinetu. Jessica pytata, kiedy skonczy rozmawia¢. Obiecal przyj$¢ za minute. I znowu
przyciszonym glosem blagal Amy o danie mu czasu do poniedziatku wieczorem. Zapewnit jg
0 swoim goracym uczuciu 1 zaznaczyl, ze jesli ona tez go kocha, to powinna mu da¢ chwile na
oddech. To chyba do niej przemoéwilo. Po dlugim milczeniu obiecala nie niepokoi¢ go do
poniedziatku, ale dluzej juz czeka¢ nie bedzie. Nastepnie powiedziala, ze bardzo za nim
teskni 1 zyczyla mu dobrej nocy.

David widzial z catego filmu — ostatniej komedii Disneya — moze jedng lub dwie
sceny. Podczas gdy Jessica 1 Leslie ogladaly z przejgciem, zajadajac mrozony jogurt, on
obmyslat, co zrobi po poniedziatku. Zdotatl jedynie zyskac troche na czasie — raptem dwa dni
— ale problem bynajmniej nie zostal rozwigzany. Jesli juz, to sprawy maja si¢ jeszcze gorzej.
Przeklinat sam siebie za opowiadanie Amy o swoim ,,gorgcym uczuciu” do niej. A jesli
nagrywata rozmowe 1 odtworzy ja wraz z poprzednig? Spojrzat na Jessice, siedzaca po
turecku przed telewizorem 1 u§wiadomit sobie, jak wiele ma do stracenia.

W potowie filmu Leslie wiaczyta pauzg i powiedziata, ze musi i$¢ do tazienki.



— Mama jest chora — stwierdzita po chwili Jessica.

— Chora? — powtorzyt David, myslami btadzac gdzie indzie;.

— Wymiotuje od tygodnia. Niby wirus zotadkowy, ale wcale w to nie wierzg.

— Dlaczego?

— Bo dolega jej co innego.

Leslie wrdcita po kilku minutach. David zapytal, czy wszystko w porzadku.

— Oczywi$cie — odparta. — Dlaczego mialoby by¢ inaczej?

Teraz David byt przekonany — Leslie o wszystkim juz wie. Nawet jesli nie Swiadomie,
to podpowiadata jej to podswiadomos¢. Stad jej ktopoty z zotadkiem.

Kiedy Leslie ubierata si¢ w koszule nocna, zauwazyl, ze uda jej wyszczuplaty, a
brzuch stal si¢ bardziej ptaski. Schudta jakie$ pie¢ kilo. Moze wiec ten wirus zotagdkowy nie
jest az taki zty...?

— Och, co ty robisz?

Ale David nie przerywal calowania jej po szyi i szczypania zgbami.

Juz po wszystkim, kiedy lezeli obok siebie w ciemnosci, Leslie zapytata go, o czym
tak mysli.

A wiec to pewne — Leslie wie.

*k*k

David postanowil, ze Amy nie zepsuje mu niedzieli. Wrocit z biegania po potudniu i
zastal Leslie zajeta szykowaniem jedzenia. Chciala zosta¢ w domu i ugotowa¢ od$wietny
obiad. David zabrat Jessice do muzeum przyrodniczego. Wyrosta juz z obsesji dinozaurow 1
zafascynowala ja wystawa dotyczaca ekosystemu. Wiedziala na temat globalnego ocieplenia
chyba wigcej niz niejeden meteorolog. Jessica wymarzyla sobie zawod ,,pani od pogody” na
Kanale Dwa.

David byl wyjatkowo dumny z corki. Fakt, zawsze pragnal syna i nie ukrywat
rozczarowania, kiedy badanie USG wykazato, ze bedg mieli dziewczynke, jednak pokochat
Jessice do tego stopnia, iz nie chciat juz wiecej dzieci. Leslie zgodzita si¢ z nim i krotko po
narodzinach coreczki poddata si¢ zabiegowi podwigzania jajowodow.

Jessica oprowadzata tat¢ po muzeum jak po wiasnym palacu. Nastgpnie na Alei
Kolumba zjedli pizze, a reszt¢ popoludnia spedzili w Planetarium Haydena. Do domu wroécili
okoto piatej. Ten dzien spedzili razem tak mito, ze David zapomnial o poniedziatku i w ogdle
0 istnieniu Amy Lee.

W domu Leslie pomagata Jessice w odrabianiu lekcji, a David probowat dokonczy¢



zadanie, nad ktérym pracowal od jakiego$ czasu. Pewien wtoski wytworca bizuterii, ktory
wczesniej reklamowat si¢ wylacznie w prasie, teraz chciat mie¢ kampani¢ reklamowa w
telewizji. David przygotowywal dla niego ofert¢ w oparciu o zebrane przez siebie dane
demograficzne oraz sugerowany budzet. Projekt miat szanse sta¢ si¢ wielomilionowym
kontraktem, jednak David z trudem si¢ nad nim skupiat. Nie mogt znalez¢ sobie miejsca na
obrotowym krzesle i co chwila cofat tekst, aby przeczyta¢ ponownie to, co napisat.

Kiedy wszedl do sypialni, Leslie jeszcze nie spata i przegladala magazyn Allure.
Powiedziala, ze nie czuje si¢ najlepiej, wigc raczej nie bedzie si¢ kocha¢, co Davidowi byto
na rek¢. Nie mogl zasnagé, wige wstat i wigczyt telewizor w pokoju go$cinnym. Wreszcie
reklama nowego przyrzadu do ¢wiczen brzucha go uspita. Mial wrazenie, ze spat zaledwie
kilka minut, ale kiedy si¢ obudzit, przez rolety wpadaty juz jasne promienie stonca. Czut si¢
jak w dniu swojej egzekucji. Z ostabienia nie mdgl si¢ nawet ruszy¢, a mimo to serce walito
mu jak po wypiciu kilku filizanek kawy.

Poza tym w domu panowala typowa w poniedziatkowy ranek krzatanina. Leslie
wyprawiata Jessice do szkoty, a na Davida czekat juz dzbanek z kawa. Ubrana do wyjscia, w
futro z norek, Leslie weszta jeszcze do kuchni i powiedziata:

— Spadnie dzisiaj sporo $niegu.

—lle?

— Trzydziesci centymetréw, tak méwig. Zalezy od sztormu na wybrzezu.

— Na pewno panikujg. Ci w pogodzie zawsze wygaduja bzdury.

Glowa Davida pracowala jak automat, kiedy prowadzit t¢ banalng rozmowg na temat
zapowiadane] burzy $nieznej. Poczut si¢ catkiem zbedny. Inny kto§ czy nawet robot z
powodzeniem zajaltby tu i teraz jego miejsce 1 wypetnit role meza oraz ojca.

Za to Jessica miata §wietny nastrdj, podniecona nadchodzaca $niezyca.

— Widzialam zdjgcia satelitarne w telewizji. Burza dotrze do wybrzeza. To bedzie
najwigksza nawalnica w historii Nowego Jorku!

— Tak sadzisz? — zapytat David z udawanym zainteresowaniem.

— Tak — odparta Jessica z przekonaniem. — Powinnam pracowaé w telewizji przy
prognozie pogody.

— Ktoérego$ dnia bedziesz, kochanie — zapewnit ja David.

Kiedy Jessica wychodzita do szkoty, Davida ogarneto nagle uczucie straty, jakby miat
widzie¢ ja po raz ostatni. Calujac ja w czubek glowy i przytulajac na pozegnanie, staral si¢
zapami¢ta¢ swoja corke, bo nigdy nie bedzie juz taka sama. Nastgpnie cmoknal Leslie na

pozegnanie, btagajac ja w duchu, by mu kiedy$ wybaczyla.



Jak zwykle David udat si¢ do pracy taksowka. Kiedy wysiadat przed swoim biurem,
pojawily sie juz pierwsze platki $niegu. Spogladajac w gore, modlit si¢ o cud dla siebie.

Spodziewat si¢ czekajacej na niego Amy. O dziwo, nie zastal jej, ale to zaden powdd
do radosci. Znajac ja, z pewnoscig odwleka swe pojawienie si¢, by go maksymalnie
zestresowac. Probowat pracowac nad swoja prezentacja, ale niespokojne mysli nie pozwalaty
mu si¢ skupié. Zrobit sobie przerwe i wmasowal w glowe kolejng dawke $rodka na porost
wlosdw, chociaz kuracja nie przyniosta widocznego rezultatu. Gen tysienia przeszedt z matki,
a dwoch wujkow z jej strony byto tysych jak kolano, podobnie jak jego dziadek. David
wyobrazit sobie siebie bez wloséw 1 samotnego, mieszkajacego w podiej ruderze. Ciekawe,
czy Jessica bedzie chciata spedza¢ z nim przynajmniej weekendy.

W czasie porannego spotkania zespotu David nadal rozmyslat o niepewnej przysztosci.
Kilka osob zapytato go, czy czuje si¢ dobrze. Odpowiedzial co§ wymijajaco. Domyslat sig, ze
jego zachowanie budzi ogdlne zdziwienie, ale nic go to nie obchodzito.

Okoto potudnia do biura wszedt Eric ze swoimi rewelacjami.

— Nawatnica? — zapytal David. — Jaka nawalnica?

Obrocit si¢ na krzesle 1 odstonil spuszczone zaluzje. Na zewnatrz panowata absolutna
biel, ledwie mogt dostrzec Druga Aleje.

— Mowia, ze to jeszcze nie ta wlasciwa burza — powiedziatl Eric. — Tak naprawde
zacznie si¢ dzi$ po potudniu albo wieczorem.

— Moja corka jest geniuszem — stwierdzit David.

— Twoja corka?

— Przewidziala taka ogromng nawatnicg.

— Caly weekend wszystkie prognozy pogody ostrzegaly przed tg burzg — rzekt Eric.

— Chcesz powiedzie¢, ze moja corka nie jest genialna?

—No, ja...

— Nawet jej nie poznate$ — rzucil ze ztoscig. — To najzdolniejsza uczennica w szkole.
Jest tez pewnie madrzejsza od potowy ludzi w tej agencji.

— Tak, tak, oczywiscie — szybko zgodzit si¢ Eric. — No c6z, milo si¢ z tobg gadato.

— Poczekaj, przepraszam ci¢ — David probowat zatrzymac kolegg. — Nie odchodz.

Eric stanat przy drzwiach i si¢ odwrocit.

— Jestem chyba dzisiaj troche nieprzyjemny, co? — przyznat si¢ David.

— Troche¢? — odpowiedziat Eric. — Ludzie martwig si¢ o ciebie, bracie. Niech no
zgadng¢. Czyzby to miato zwigzek z Amy Lee?

— Zamknij moze te drzwi na klucz...



Eric przekrecit zamek w drzwiach. David kazatl mu usigsc.

— Przesladuje mnie i Leslie jak jasna cholera.

— Leslie wie?

— Chyba cos przeczuwa. Ale to tylko kwestia czasu, kiedy bedzie wiedziata na pewno.

David opowiedzial Ericowi o wszystkim, co si¢ wydarzylo w weekend, 1 o ultimatum
Amy. Kilka razy Eric si¢ wtracil, ale wigkszo$¢ czasu siedziat cicho i1 od czasu do czasu krecit
glowa. Kiedy David skonczyt, Eric stwierdzit:

— To jakie$§ wariactwo, stary. Musisz co$ z tym zrobic.

— Ale co?

— Tez ja nastrasz. Powiedz, ze pokazesz zdjecia 1 lisciki, ktore pisata, a wtedy zostanie
Wyrzucona z pracy.

— To ja jeszcze bardziej rozwscieczy. Poza tym zignoruje moje grozby, bo doskonale
wie, Ze za nic na $wiecie nie chce, by Leslie dowiedziala si¢ 0 naszym romansie.

— A gdybys to ty nagrat swoja kasetg... jak Amy ci¢ szantazuje. Mozesz odtworzy¢ ja i
wtedy Leslie ci¢ zrozumie.

— Ale co ma zrozumie¢? W jaki sposob mam mito poinformowaé Zzon¢ o swoich
zdradach? Co, mam powiedzie¢: ,,Alez ona probowala mnie szantazowaé, wigc co,
wybaczysz mi teraz, kochanie?”” No, to na pewno po6jdzie mi gtadko...

— Wigc co zamierzasz?

— A niech robi, co si¢ jej zywnie podoba. Chce wysyla¢ Leslie lisciki, dzwoni¢ do niej,
sledzi¢ ja w sklepach, prosze bardzo. Ale wigcej juz nie znios¢ jej wyglhupow.

— Chyba zdajesz sobie sprawe z atmosfery w domu, jaka wowczas zapanuje?

— Zastuguje na to — odpart David. — Znalaztem si¢ w tym polozeniu z wlasnej winy.

— Wiesz co, to bez sensu — zaprotestowat Eric. — Nie masz wptywu na ludzi. Skad
mogles§ wiedzie¢, ze jest taka szalona?

— Mogtem to skonczy¢ wczesniej, zanim wszystko wymkneto mi si¢ spod kontroli.

— Latwo mowic to teraz.

— Nie — David potrzasnal przeczaco glowa. — Sam dopuscitem do tej sytuacji. Nie
mowitem ci o tym wtedy, ale opowiadatem jej rzeczy, ktore mogla opacznie zrozumie¢.

— Jakie rzeczy?

— Wiele. Co za r6znica? Chodzi o to, ze musze teraz wzigc na siebie odpowiedzialnos¢.
Bytem kiepskim mezem 1 kiepskim ojcem, pora za to zaptacic.

— Coz, jesli potrzebujesz wsparcia dzi§ wieczorem, to moge przyjs¢ albo spotkamy si¢

we czworke na kolacji. Zadzwoni¢ do Debbie i dowiem sig, co dzisiaj robi...



— Dzigkuje ci — przerwal mu David. — Ale dam sobie rade.

Co za brednie, pomyslat po wyjsciu Erica. Zdecydowanie nie da sobie sam rady dzi$
wieczorem, kiedy Leslie o wszystkim si¢ dowie. Przed oczami przebieglta mu cata scena —
Leslie krzyczy i przeklina, a Jessica stoi i patrzy. Wyrzucony z domu, nie miatby dokad p6js¢.
Musialby pewnie przenies¢ si¢ do matki i ojczyma na Long Island, do swojego starego pokoju
ze $cianami oblepionymi dziecinnymi naklejkami oraz plakatami idoli z lat szczenigcych.

Przez cate popotudnie David nie odbierat telefonu, ktéry okoto trzeciej zaczal co
chwila dzwoni¢. Domyslat si¢, ze to Amy, by dowiedzie¢ si¢, czy juz powiedziat o nich
Leslie. Ale jesli chce z nim rozmawiaé, niech przyjdzie tu osobiscie. Nawet nie odegrat
wiadomosci na sekretarce, bo sama mysl o ustyszeniu jej glosu przyprawiata go o mdtosci.

Za dziesig¢ pigta. Jesli Amy chciala zjawi¢ si¢ w jego biurze, to co ja tak diugo
wstrzymuje? Padat coraz gestszy $nieg. Moze postanowita nie przychodzi¢ dzi§ do pracy? A
moze nagle jej si¢ odmienito — obudzila si¢ i sama doszta do wniosku, ze zaczyna wariowac...

Wigkszo$¢ pracownikow wyszta wezesniej z powodu nawatnicy. Zakladajac zimowy
ptaszcz i rekawiczki, David uswiadomit sobie, jak niezwykla panuje cisza. Przewaznie styszat
telefony, rozmowy ludzi, hatas aut i syren na zewnatrz. A teraz nie dochodzit tu prawie zaden
dzwigk.

Kiedy otworzytl drzwi biura, ukazata si¢ Amy ubrana w czarny welniany plaszcz i
dopasowany do niego kapelusz. Zapytata:

— Jeste$ juz gotow spedzi¢ ze mna reszte zycia?
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Leslie nie wierzyta wlasnym oczom — wazy tylko piecdziesiat pig¢ kilo. Jesli waga si¢
nie zepsula, to oznacza, ze w ciggu dwoch dni stracita pottora kilo. Tymczasem w jej
mniemaniu przybrala ze trzy. Przygladajac si¢ sobie w lustrze, widziata ocierajace si¢ o siebie
uda 1 fatdy na pupie. A przeciez patrzy w lustro ,,wyszczuplajgce”, wiec w rzeczywistosci jest
jeszcze grubsza i odpychajaca.

Czuta, jak krakersy, ktore chwile wczesniej potknegla, cofaja si¢ jej do przetyku.
Pobiegta do tazienki. Kleczata nad muszla, kiedy do drzwi zapukata Jessica, mowiac: ,,Mamo,
spoznig¢ si¢ do szkoty”.

Leslie przetamata si¢ 1 wstrzymata zwracanie. Nie bylo to latwe. Zamknela oczy 1
Scisneta usta, starajac si¢ powstrzymac odruch wymiotny. Krakersy powrocity do zotadka, ale
Leslie wcale si¢ z tego powodu nie ucieszyta. Pewnie przytyje od nich kilogram, a waga musi
wskazywaé co najmniej trzy kilogramy mniej. W takim razie zrezygnuje z lunchu, a na obiad
zje satate bez sosu.

Potem, kiedy obmacywata swoje biodra i pas, przypomniala sobie doktora Sloana,
psychiatre, do ktérego skierowali ja rodzice, gdy miata szesnascie lat. Powiedziat jej, ze
obsesje zwigzane z jedzeniem 1 waga stanowig czesto odbicie innych probleméw w domu.
Potaczyl jej nastoletnia anoreksj¢ z neuroza matki, ktéra przezyla Holocaust. Leslie nie
bardzo wierzyta wtedy w jego stowa, ale w tej chwili zastanawiala sie¢, czy jej klopoty nie
majg jakiego$ zwigzku z Davidem.

Seks ostatniej nocy bardziej kojarzyt si¢ jej z gwaltem niz przyjemnoscia. Oczywiscie,
obwiniata za to samg siebie. Jest ozigbta, neurotyczna, moze nawet ma skryte sktonnosci
lesbijskie. Ale teraz do$¢ juz tego, postanowita. To David ostatnio zachowuje si¢ dziwacznie,
btadzi gdzie§ myslami i1 nie okazal jej zrozumienia ani wsparcia, kiedy opowiadala mu o
przesladujacej ja kobiecie. Leslie tak zezloscity te mysli, Ze z hukiem zamkneta klape, a
spluczki o mato nie zepsula, tak mocno ja szarpneta.

Patrzac na splywajaca wode, zastanawiata si¢, czy David moze mie¢ romans. To
wyjasnialoby jego poézne powroty z biura, nieche¢ do seksu, ciggle zamyslenie. Jednak z
drugiej strony, tak kiepsko klamie, Zze Leslie wcze$niej czy pozniej by go wybadala.

Kiedy odprowadzata Jessice do szkoty, zaczely spada¢ pierwsze ptatki $niegu.

— Zaczyna si¢ nawalnica — zauwazyla Jessica. — A po potudniu juz tu nadciagnie.

Leslie stuchata w roztargnieniu, pochtonigta mysla, ze ta Chinka ja Sledzi.

— Chodz szybciej, kochanie — ponaglita corke. — Nie cheesz przeciez si¢ spdznic.



Po drodze Leslie zapalita tez papierosa.

*k*k

To ona, ta blondyna z papierosem — zwrocit si¢ Joey do Billy’ego. — Dziewczynka ma
na imi¢ Jessica.

Siedzieli w lesabre Billy’ego, jadac wolno Wschodnig Siedemdziesigtg Sidédma. Joey
zsunat si¢ z siedzenia, spogladajac ukradkiem zza deski rozdzielcze;.

— Niezta — skomentowat Billy.

— Uwierz mi, nie jest w twoim typie — powiedziat Joey. — To taka bogata paniusia z
Upper East Side. Nawet nie pracuje. Chodzi tylko na zakupy i caty dzien siedzi na tytku. Poza
tym, co wazniejsze, musisz wykombinowac, jak wciaggnac¢ t¢ mala do samochodu. Zréb to
szybko, ale na spokojnie. Dobrze, ze dzisiaj pada $nieg, wigc moze wypuszcza dzieciaki
wczesniej ze szkoly. Jesli nie uda ci si¢ dzisiaj, nie przejmuj si¢, zawsze jest jutro. Nie rob
tylko glupstw i nie daj si¢ ztapaé. Stuchasz mnie?

Billy gapit si¢ przez szybe.

— Taka bogata paniusia z Upper East Side — powtorzyt.

— Ty, przekazuje¢ ci instrukcje. Wysil si¢ 1 skoncentruj, bo nie mozemy niczego
spieprzy¢. Skupiasz si¢? Mow, gdzie zaparkujesz?

— Przed szkolg.

— Nie, juz ci thumaczylem, masz sta¢ z tylu, przy tamtym hydrancie. Jesli gliny kaza ci
odjecha¢, objedz przecznice, wrd¢ i znajdZz miejsce gdzie§ w poblizu. Kiedy zobaczysz, ze
mala wychodzi, podejdz do niej od strony podjazdu i1 pamigtaj, zeby$ mial przygotowana
kominiarkg. Powiesz, Zze mama kazala ci jg odebraé, a ty pracujesz w serwisie
samochodowym. Ta dziewczynka jest bystra, wigc prawdopodobnie ci nie uwierzy od razu,
dlatego musisz by¢ bardzo przekonujacy. Zacznij wymienia¢ imiona. Matka ma na imi¢
Leslie, pamigtaj, a ojciec David. Leslie i David Sussmanowie...

— Ma ladny tyleczek.

Leslie zegnala si¢ z corka przed szkota. Joey nie wiedziat, czy Billy patrzy na Leslie,
czy na Jessicg.

— Przestan btaznowa¢ — zdenerwowat si¢ Joey. — Nie mozesz tego spieprzy¢, wigc
lepiej postaraj si¢, zeby wszystko gralo. Musisz jej wyjasni¢, dlaczego mama kazata ja
odebra¢. Tata miat wypadek 1 jest w szpitalu.

— Nie pieprz mi tu, co mam robi¢.

Billy przypominal pacjenta zaktadu psychiatrycznego, podobnego do tych wszystkich



psycholi, ktorych Joey widywat na torach wyscigowych i na OTB.

— Dobra, dobra, tylko spokojnie.

— No, to skoncz juz — warknat Billy. — Po prostu skoncz. Nie traktuj mnie jak jakiego$
cholernego dwulatka!

Billy, ciezko dyszac, opart czoto o kierownicg. Joey pozwolit mu odpoczaé pare
sekund, potem powiedziat:

— Czego tak, kurwa, wrzeszczysz? Chcesz, zeby ludzie zaczeli si¢ gapic i zobaczyli cig
w takim stanie? Wtedy, jak tylko uslyszag o porwaniu malej dziewczynki, powiedza:
,Pamietam, widziatem jednego faceta koto szkoly w bigkitnym lesabre.” Masz szczescie, ze
nikt jeszcze nie spisal twojego numeru rejestracyjnego z tablicy.

Billy wciaz opierat czoto o kierownicg.

— Wybacz, stary — odpart. — W porzadku juz? Chyba mi, do cholery, wybaczysz...

— Moze powinni$my jecha¢ do domu? — stwierdzit Joey. — I poczekaé do jutra.

— Nie pierdol — rzucit Billy, znéow peten energii. — Wstalem dzi§ o szostej, zeby cig
zabra¢. Nie zamierzam wstawac jutro o szostej. Ani mysle, kurwa. Robimy to dzisiaj albo w
ogole.

Patrzac w przekrwione oczy Billy’ego, na napigte zyly na jego skroniach, Joey
zaczynat watpi¢, czy ten pomyst z porwaniem jest az tak dobry.

*k*k

Leslie otworzyla drzwi mieszkania 1 ustyszata dzwoniacy telefon. Byta pewna, Ze to
Amy, ktorej udato si¢ jakim$ cudem zdoby¢ numer telefonu i od niedawna zamgczata Leslie
kolejnymi niesamowitymi przepowiedniami. Leslie juz chciata pozwoli¢ wilaczy¢ sig
automatycznej sekretarce, ale ostatecznie zdecydowata, ze nie pozwoli pierwszej lepszej
obcej kobiecie wtracac si¢ w jej zycie, wigc po trzecim sygnale podniosta stuchawke.

— Halo, Leslie?

To byta Maureen. Leslie odetchngta z ulgg 1 powiedziata:

— Wiasnie wesztam.

— I tak nie moge dlugo rozmawiaé, jestem w pracy, ale postuchaj. Skorzystatam z
twojej rady.

Leslie nie miata pojecia, o czym Maureen mowi.

— Rady?

— Pamigtasz, tamtego wieczoru radzita§ mi, zebym u$miechnegta si¢ do jakiego$

przystojniaczka. No, wigc zrobitam to. Na pogotowiu w szpitalu §w. Wincentego. Joey zostal



napadnigty...

— Napadniety?

— Nic takiego. To si¢ stalo akurat po powrocie od was. Wynosil $mieci 1 jaki$
bezdomny go zaatakowal.

— O moj Boze.

— Trzeba bylo zatozy¢ mu szwy, ale juz czuje si¢ dobrze. W kazdym razie, siedze w
poczekalni, czekam na Joey’ego i wtedy widze tego faceta naprzeciw mnie. Wysoki blondyn,
bardzo przystojny. Juz chcialam go zignorowaé, ale przypomnialam sobie twoje stowa i
stwierdzitam: ,,Czemu nie?” Wigc usmiechnetam si¢. Z poczatku wydat si¢ nieco zaskoczony
1 poczutam si¢ jak idiotka. Ale on po chwili tez si¢ uSmiechnal. A potem, nie uwierzysz, co
si¢ stato. Wstal i usiadl tuz obok mnie. Zanim si¢ zorientowatam, prowadziliSmy rozmowe. A
byt taki przystojny, mowie ci. Blond wtosy i oczy jak Paul Newman. Powiedzial mi, ze czeka
na brata, ktory dostat ataku astmy, a potem zapytal, na kogo ja czekam. Znasz mnie, nigdy nie
ktamig, ale tym razem nawet si¢ nie zajgkng¢tam. Na szcze$cie nie miatam obraczki, wige
odpartam, ze na wujka Joey’ego — Maureen rozesmiata si¢. — No, wigc tak sobie
rozmawiamy. Opowiedzial mi wszystko o sobie. Pracuje w dziale sprzedazy, w firmie
produkujacej dywany. Wtedy wyszedt jego brat i juz maja wychodzi¢, kiedy ten facet, ma na
imi¢ Pete, pyta mnie, czy nie zjem z nim lunchu w poniedziatek. Nie wierzytam wlasnym
uszom. Moéwitam sobie: ,,Czy zawsze jest tak latwo? Dlaczego nie usmiechatam si¢ do
fantastycznych facetow, kiedy bylam wolna?” No, w kazdym razie mam dzisiaj randke po
potudniu. Jak sadzisz? Oszalatam czy nie?

— Stucham? — zapytala Leslie, my$lami zupetnie nieobecna.

— No, umawiajac si¢ z tym gosciem — ciggneta Maureen. — Ghupio robi¢ czy nie? To
znaczy, wiem, ze to szalone, ale czy powinnam zobaczy¢, jak to jest?

— Pewnie — odparta Leslie, czujac nagle wyczerpanie. — Zashugujesz na szczgscie.

— Muszg ci co$ wyzna¢ — ciggneta Maureen. — Jestem taka tym podniecona, Ze nie
spatam od dwoéch dni 1 nawet nie zauwazam Joey’ego. To takie okropne, a rownocze$nie takie
wspaniale uczucie.

— Bardzo si¢ ciesz¢ twoja radoscig — odparta Leslie. — Ale dopiero co weszlam...

— Och, ja tez musze¢ juz konczy¢, nadchodzi szef. Chciatam ci tylko podzigkowac.
Miata$ absolutnie racje co do wszystkiego. Gdybym byta madrzejsza, juz dawno bym cig
postuchata.

Dwadziescia minut pdzniej, po zjedzeniu dwoch tostéw i czterech tyzeczek serka

farmerskiego na $niadanie, Leslie ciaggle co$ gryzto. Nie miata pojecia, co. W koncu



zrozumiala: wigze si¢ to z telefonem od Maureen. Odmiana w jej beznadziejnym zyciu niby
cieszyta Leslie, ale nickoniecznie pragnela az takiego szczescia, bo zawsze mogta liczy¢ na
wieczne klopoty przyjaciotki. Nawet jesli w zyciu Leslie dziato si¢ fatalnie, to Maureen i tak
zawsze wcigz byta o krok dalej. A teraz nagle ich stosunki nabraly innego wymiaru i Leslie
nie byla pewna, czy jest to powdd do swietowania.

Kolejne godziny spedzita, lezac na kanapie i ogladajac seriale. Co chwila przerywano
je relacjami na temat burzy $nieznej. W jednym z seriali jej ulubiona posta¢ wiasnie
przechodzita operacje transplantacji serca i Leslie tak si¢ zaangazowata w tres¢, ze nie
wygladala w ogole przez okno. Kiedy film si¢ skonczyl, spiker wszedt na anten¢ i
poinformowat o wprowadzeniu w Nowym Jorku stanu pogotowia. Leslie spojrzata na
szalejaca biel na zewnatrz i dopiero wtedy uswiadomita sobie, ze Jessica moze wczesniej
wyjs¢ dzisiaj ze szkoty.

Zazwyczaj lekcje konczyla o trzeciej, a teraz dochodzila druga. Leslie, tknigta
przeczuciem, zadzwonita do szkoty. Sekretarka potwierdzita jej domysty.

— Jak to? Dlaczego nikt mnie nie poinformowat?

Kobieta wyjasnita ze zdziwieniem, ze dzwonili do wszystkich rodzicow i ich
zawiadamiali. Leslie przypomniala sobie, Zze ogladajac telewizje, pozwolita wiaczy¢ si¢
automatycznej sekretarce.

— Wigc gdzie jest teraz moja corka?

— Powinna by¢ w szkole i czeka¢ na pania. Dzieci zostaty wypuszczone jaka$ godzing
temu.

W tym momencie Leslie zaczela si¢ strasznie denerwowac. Niepodobne byto do
Jessiki, by si¢ wlokta spacerkiem do domu.

Leslie biegta do szkoty tak szybko, jak tylko pozwalat jej na to $liski, pokryty
$niegiem chodnik. Nie przebrata butéw ani nie zalozyta rekawiczek. Po dziesigciu minutach
prawie nie czuta palcow u rak 1 nog. Jessiki nie bylo przed szkolg ani przy wyjsciu, wigc
Leslie wpadta do srodka, by jej poszukaé. Panowata cisza 1 pustka. Leslie skierowala si¢ do
gabinetu dyrektora, gdzie z ulgg zobaczyta panig Johnson, mtoda czarng kobietg, z ktora
zaprzyjaznila si¢ po kilku zebraniach z rodzicami.

— Owszem, widziatam Jessice, jakie$ czterdziesci pie¢ minut temu. Powiedziata, ze
moze bez problemu wraca¢ sama. A co? Nie wrocita?

— Nie, 1 szczerze moéwiac, zaczynam si¢ martwic.

— Och, bez obawy. Dzieci tak si¢ cieszyly, ze zostaly zwolnione. Na pewno bawi si¢

$niezkami albo jest w drodze powrotnej...



Leslie, $lizgajac si¢ i potykajac, wrocita. Kiedy szta Druga Aleja, coraz gestszy $nieg
padat jej prosto w oczy. Wydawalo si¢ jej, ze brnie w tym $niegu i zimnie caty dzien. Portier
nie widziat Jessiki. Leslie starata si¢ zachowa¢ spokdj. Wmawiata sobie, ze pani Johnson
miata racj¢ — Jessica po prostu dobrze si¢ bawi. Jednak nie mogta pozby¢ si¢ przeczucia, ze
stalo si¢ co$ strasznego. Przypomniata sobie wbity w siebie beznamig¢tny wzrok Amy, kiedy
spotkata ja w supermarkecie.

Musi wzig¢ si¢ w gars¢, bo zaczyna za duzo mysle¢. To, ze jaka$ kobieta ja
przesladuje, nie oznacza zaraz, ze porwatla jej corke. Leslie poszta z powrotem do szkoty,
pewna czekajacej na nig Jessiki. Ale nie bylo jej i, co gorsza, zastata drzwi szkoly zamknigte
na klucz. Czym predzej udata si¢ do budki telefonicznej i zadzwonita do Davida. Wigczyta sig
automatyczna sekretarka, wiec zostawita mu wiadomos¢, proszac o telefon. W domu portier
znowu powiedziat, ze nie widziat Jessiki. Byto juz dziesieé¢ po czwartej. Zadnych wiadomosci
na sekretarce, a kiedy Leslie zadzwonita do Davida, znéw odezwala si¢ maszyna. Leslie byta
tak oszotomiona, ze nawet nie wpadta na mysl, by wybra¢ inny numer w dziale Davida i
poprosi¢ go do telefonu.

Przeszta do szkoty 1 z powrotem jeszcze raz. Musi by¢ na to jakie§ rozsadne
wytlumaczenie — Jessica jest u kolezanki i oglada telewizj¢, na pewno nic si¢ nie stato.

Leslie obdzwonita wiec wszystkie kolezanki, ale zadna nic nie wiedziala. Dwie
godziny poézniej, kiedy zrobilo si¢ ciemno, a nawalnica osiggneta swodj szczyt, Leslie

powiadomita policje.
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O czym tak myslisz?

David patrzyt przez okno na szalejaca $niezyce, przestaniajacg budynki na Pigtej Alei.

— O niczym — rzucit.

— Nie musisz si¢ mnie wstydzic.

A wigc siedzi w taksowce obok Amy Lee. W biurze powiedziat jej, ze jego
matzenstwo si¢ rozpadto 1 jest gotéw spedzi¢ z nig reszte zycia. Uswiadomit sobie, jakim jest
migczakiem 1 idiota, ale stchorzyt, kiedy wspomnial obejmujaca go na pozegnanie Jessicg.
Nie wyobrazal sobie siebie w roli weekendowego tatusia, a juz w ogole sytuacji, kiedy Jessica
nie chciataby go wigcej widzie¢.

W czasie jazdy Amy kilkakrotnie uymowata dton Davida. Za kazdym razem pozwalat
jej trzymac ja przez chwilke, po czym uwalniat si¢ z u$cisku. W pewnym momencie Amy
polozyta tez rgke na lewym udzie Davida. Miat wtedy wrazenie, ze za nog¢ chwycit go ostry
skurcz.

Jedynym sposobem zakonczenia tej paranoi begdzie zaoferowanie Amy pieniedzy,
wykalkulowat David. Na koncie w Citibanku, do ktorego Leslie nie miata dostepu, odlozyt
dwanascie tysi¢cy dolarow. Zacznie od pigciu tysiecy, potem zaproponuje osiem, dziesi¢é i w
ostatecznosci dwanascie. Wyzsza suma oznaczalaby wyciagniecie pieniedzy ze wspdlnego
konta, a wtedy David musiatby grubo tlumaczy¢ si¢ Leslie.

Ze wzgledu na $niezyce taksowka nie mogta skreci¢ w Morton Street. David 1 Amy
wysiedli na Siodmej Potudniowej Alei. Ruchliwe zazwyczaj skrzyzowanie teraz bylo puste 1
dziwnie spokojne. W przy¢émionym $wietle latarni $nieg wydawal si¢ przybieral
pomaranczowg barwe. Wchodzac na chodnik, Amy poslizgneta si¢ i chwycita rami¢ Davida.
Kiedy szli oblodzonym chodnikiem, wcigz na nim wisiala, a ptatki wpadaty im do oczu. Dom
Amy miescit sie¢ w potowie ulicy.

Miata obszerne mieszkanie z jedng sypialnig. David wyliczyt, Zze musi kosztowaé ja
tysigc szeséset dolarow miesiecznie. Byto surowo urzadzone prostymi sosnowymi meblami,
kupionymi najprawdopodobniej w Ikei w New Jersey. Amy przeprosita i znikngta w sypialni,
a David usiadl przy stole kuchennym 1 wpatrywal si¢ w oprawiong reprodukcje
przedstawiajacg lilie Moneta. Obrazek nasungl mu wspomnienie miodowego miesigca, ktory
spedzil z Leslie w Paryzu, kiedy udali si¢ w trzygodzinng podréz pociaggiem, aby zwiedzi¢
ogrody Moneta w Giverny. Przypomniat sobie, jak stali tam u stop mostu, odmalowanego na

obrazie, a David przytulal Leslie do siebie, opierajac policzek o jej ramig.



— Zdejmij plaszcz — ustyszat glos Amy. — Zostan chwilg.

Przebrata si¢ w czarne legginsy i obszerng koszulke. Miata bose stopy. David poczut,
ze spryskata si¢ jeszcze mocniej tymi draznigco ostrymi perfumami, ktérych zawsze uzywala.
Zapach przypomniat Davidowi czasy, kiedy czekat na Leslie, az skonczy zakupy w dziale
kosmetykow w sklepie Bloomingdale’s. Amy podeszta od tytu i zsun¢ta mu ptaszez.

— Moze filizankg¢ goracej herbaty?

David zaprzeczyt ruchem glowy.

— Kawe? Kakao? Zrobig ci pyszne, gorgce kakao. Rozgrzeje cig.

Podczas gdy Amy wstawiala wode do zagotowania, David wpatrywal si¢ w
reprodukcje Moneta.

— Tak przy okazji — odezwata si¢ Amy. — Opréznitam dla ciebie dwie szuflady. Nie
wiem, kiedy chcesz przenie$¢ swoje rzeczy, ale mam zapasowy klucz, dam ci go jutro rano.
Aha, mozesz tez zaja¢ calg szaf¢ w holu. Mysle, ze 1 tak zaczniemy wkrétce szukad
mieszkania z dwiema, trzema sypialniami. Nie wiem jak ty, ale ja wolalabym mieszka¢ w
Village, a nie na Upper East Side. Jak na moj gust jest tam zbyt tloczno. Zreszta zobaczymy,
ile uda ci si¢ zyskac po rozwodzie 1 wtedy zdecydujemy, na co nas sta¢. Dla mnie wazniejsze
jest obszerne mieszkanie, a nie modna dzielnica. Liczy si¢ przede wszystkim przestrzen. Coz,
co prawda nie miatam rodzenstwa, ale gdybym miala, to na pewno nie chciatabym razem z
nim spac, totez nasze dzieci powinny mie¢ oddzielne pokoje. Mozemy wzig¢ pod uwage dom,
ale nie na przedmiesciach, tylko na wsi. To zalezy tez od tego, jaka znajdziesz pracg dla siebie
1 szkote dla corki — to znaczy, jesli wygrasz walke o opieke nad nig. Dobrze si¢ czujesz?

David wcigz wpatrywal si¢ w obrazek.

— lle chcesz?

— Chcg? — zdziwita si¢ Amy. — O czym ty mowisz?

— No, dalej, jeste§ przeciez inteligentng kobieta. Wiesz dobrze, na jakim poziomie
rozmawiamy, przeciez nie tak zaczyna si¢ zwigzek dwojga ludzi. Wiec pytam cig¢ jeszcze raz:
ile mam ci da¢, bys$ zostawita mnie w spokoju raz na zawsze?

Amy patrzyta oniemiata na Davida z na wpot otwartymi ustami.

— To jakis$ zart, tak? Ty nie mowite§ powaznie tego, co chyba ustyszatam.

— Pig¢ tysiecy dolaréw?

Amy zas$miata si¢ sarkastycznie.

— Myslisz, ze chce twoich pieniedzy? Nie do wiary. Po tym, jak spegdziliSmy tyle czasu
razem, uwazam, ze zashuguje na nieco wiecej szacunku.

— Pieprzylismy si¢ kilka razy, to wszystko. Mogtem dosta¢ to samo od jakiej§ dziwki



na telefon i gdybym byt madrzejszy, zrobitbym tak. Osiem tysiecy dolarow jutro rano w
kopercie i jesteSmy kwita.

Zagotowata si¢ woda i rozlegl si¢ przenikliwy, draznigcy uszy §wist gwizdka, ale Amy
nie ruszyla si¢. Dopiero po dtuzszej chwili — jakby si¢ ockneta — wytaczyta gaz.

— Mam pomyst — powiedziata. — Udamy, ze to w ogdle nie miato miejsca. Jeszcze raz
wyjde z sypialni i zaczniemy wszystko od poczatku.

— Dziesie¢ tysiecy. To moja ostateczna propozycja.

Teraz Amy znoéw przybrata ten swoj pusty wyraz twarzy.

— Chyba naprawde nie zdajesz sobie sprawy, jaka ze mnie kobieta — odpowiedziata. —
Jestem dobra, uczciwa i wiem, na co zastuguje. Powiem ci jedno, jestem duzo lepsza, niz ta
twoja zalosna, stara zona. Jak ja bede z toba, to nie bede siedziata w domu w niedzielny
poranek, podczas gdy ty i1 corka idziecie do muzeum. W kazdej minucie dnia bede najlepsza
zong 1 matka na §wiecie.

— Skad wiesz, ze byliSmy w muzeum?

— No, co? — zachneta si¢ Amy. — Mam chyba prawo spedza¢ czas z moja przyszia
rodzing, prawda? 1 powiem ci jedno, twoja corka wcale nie jest szczesliwym dzieckiem.
Rozmawiatam z nig w damskiej toalecie 1 zdaje si¢, ze nie przepada za swojg mamusig.

— A jak to si¢ stalo, ze ci¢ tam nie widzialem? — zapytat David.

— Nawet patrzyle§ na mnie — odparta Amy. — Ale w blond peruce i okularach
przeciwstonecznych wygladam zupetnie inacze;j.

David zastanawiat si¢, ile razy Amy S$ledzita jego rodzing. Wstat 1 zaczal zakladac¢
plaszcz.

— Dobra. Dwanascie tysiecy, tyle moge dac i koniec. Bierz albo rob, co chcesz.

— Siadaj natychmiast — rozkazata Amy.

— Ide do domu, do mojej rodziny — odrzekl. — Na twoim miejscu wziglbym pieniadze i
wydat je na dobrego psychiatrg.

Kiedy David zdejmowat tancuch z drzwi, Amy rzucita krotko:

— Std;.

Co$ w tonie jej glosu sprawito, ze si¢ odwrdcit. Trzymata pistolet wycelowany prosto
W jego twarz.

— Czys ty postradata zmysty?!

Na stole lezata otwarta torebka Amy. David wiedzial juz, skad wzigla pistolet.

— Co ty wyprawiasz z tym pistoletem?

— Natychmiast siadaj z powrotem na tym krzesle — zazadala. — I zdejmij ptaszcz.



— | co dalej, no? — mowit David, nie spuszczajgc oka z pistoletu. — Celujesz prosto w
moja twarz i myslisz, ze bedziemy zyli razem dlugo i szczesliwie?

— Siadaj — zniecierpliwila si¢. Prawa r¢ka, w ktorej trzymata pistolet, zaczeta jej drzec,
wigc lewa dtonig chwycita nadgarstek. — Siadaj tu.

— Spojrz na siebie — ciggnat David. — Oszalatas.

— Jesli nie usiadziesz, do cholery, to...

— To co? Zastrzelisz mnie? — Davida zaskoczyt jego spokoj. — | co ci to da? Nie
bedziesz mogla wyj$¢ za mnie, jesli umre.

— Zabije¢ nas dwoje.

— Uspokdj sie, dobrze?

— Ostrzegam cig...

— Stuchaj, odt6z ten pistolet.

— Nie ruszaj sie.

— Oddaj mi go.

Zblizajac si¢ do Amy, nie spuszczat oka z jej palca.

— Moéwilam ci, nie ruszaj sie!

David rzucit si¢ do przodu. Jedng reka chwycit dton Amy, w ktérej trzymata pistolet, a
druga jej go wyrwal. Bron spadta na podloge. David popchnat Amy do tylu — zawadzita o
noge stotu 1 upadta. Widziat jej oczy, patrzace na niego w przerazeniu, 1 usta otwierajace si¢
do krzyku. Gtowa uderzyta o kant blatu.

Osungta si¢ na podtoge i1 lezala bez ruchu na boku, a krew ciekta jej z glowy. Jednak
David szalat dalej. Dziatat pod wplywem impulsu, $§wiadom jedynie swojej wsciektosci.
Chwycil pierwsza rzecz, jaka nawingta mu si¢ pod reke — cigzka patelnie, lezaca na kuchence
— 1 uderzyl nig z catej sily w twarz Amy. Bil ja przynajmniej pi¢¢ czy sze$¢ razy, zanim
zrozumiat, co wyczynia. Krew leciata jej teraz ciurkiem z nosa i ust.

Nie mogt ztapa¢ oddechu. Puls walil mu tak szybko, ze wydawato mu sig¢, 1z za chwile
dostanie ataku serca lub wylewu. Nie moégt uwierzy¢ w to, co wilasnie uczynit. Nigdy
wczesniej nie uderzyl nikogo ani si¢ nie bit. Zaczat ptaka¢ — tzy sptywaty mu po policzkach.
Zacisnagt mocno oczy w nadziei, ze to wszystko to tylko makabryczny sen. Potem otworzyt
powieki 1 ujrzat wykrzywione na podtodze ciato Amy. Krew lata si¢ jeszcze obficiej.

David zrobit krok w strong telefonu, po czym zamart. Przez glowe przelatywaly mu
mysli.

Karetka rowna sie policja, rowna si¢ dozywocie, czyli Leslie dowiaduje sie o

romansie, czyli rozwod, czyli nigdy nie zobacze juz Jessiki.



Schylit sie, ktadac dionie na kolanach, 1 wzigt powoli glgboki oddech, by si¢ uspokoi€.
Nastegpnie chwycit $cierke kuchenng i zaczat wszystko $ciera¢. Cale szczgsdcie, nie wychodzit
z kuchni. Wytarl doktadnie st6t kuchenny i krzesto, na ktérym siedziat, oraz pistolet, ktory
nastepnie potozyl na podtodze. Potem wyczyscit patelni¢ i tez zostawil jg na podiodze. Nie
dotykal raczej niczego w pokoju, ale na wszelki wypadek przetart klamke 1 drzwi oraz
wszystkie krzesta i lodowke. Potem powtorzylt te czynnosci jeszcze drugi i trzeci raz, starajac
si¢ nie patrze¢ na Amy. Kiedy stwierdzil, ze juz skonczyl, zauwazyt krew na prawym rgkawie
swojej koszuli. Optukal go pod biezaca woda, zmywajac $lady na tyle, na ile si¢ dato. W
zadnym innym miejscu na ubraniu nie dostrzegl juz krwi.

Z korytarza dobiegat jaki$ hatas. Byl pewien, ze ludzie ustyszeli, jak Amy upada, i
biegli zobaczy¢, czy nic si¢ jej nie stalo. Okazato si¢ jednak, ze byl to $miech kobiety i
mezczyzny, rozmawiajagcych o nawatnicy. Gtlosy ucichty i1 David styszat tylko kroki,
oddalajace si¢ po schodach.

Byt zlany potem. Przez przypadek zobaczyl oczy Amy i omal nie zwymiotowat.
Nastluchiwatl uwaznie, upewniajac si¢, czy nikt nie nadchodzi. Nastepnie, uzywajac $cierki
kuchennej, powolutku otworzyt drzwi mieszkania 1 wyjrzat na korytarz, sprawdzajac, czy
nikogo tam nie ma. Przej$cie wydawato si¢ puste, wigc rzucit $cierke na blat stotu i pozwolit,
by drzwi si¢ za nim zatrzasnety.

Nie pamietal, jak opuscit budynek. Nagle brngt w $niegu po Morton Street. Zaden
cztowiek chyba nie przechodzil obok domu, wigc wyszedl niezauwazony. Boze, raczej nikt
nie powinien stysze¢ walki, modlit si¢ w duchu, cho¢ to mato prawdopodobne. Pocieszal si¢
faktem, ze Amy prawie w ogoéle nie krzyczata.

Snieg padat coraz mocniej, zmniejszajac przez to widocznosé. Wszelkie $lady butow
zostang wkrotce pokryte biatym puchem.

Szedt przez miasto, starajac sie¢ koncentrowaé na padajacych platkach, tak by nie
mysle¢ o niczym innym. Jednak nie mégt odgoni¢ od siebie strachu. Po co wziagt do reki tg
patelni¢? Teraz juz nie wykreci si¢ wypadkiem czy samoobrong.

Przy Astor Place David wsiadl do metra. Siedzac w prawie pustym wagonie, wcigz
widzial bezwladne cialo Amy i katuze¢ krwi. Jednak nie martwito go, Ze Amy nie Zyje, a

raczej, ze moze nie umarta.
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Snieg nadal jeszcze lekko padat, kiedy Billy Bomba wyjezdzal z tunelu Brooklyn
Battery. Zblizywszy si¢ do okienka kasowego, ostrzegt dziewczynke, ktora przywigzat do
tylnego siedzenia, by trzymata swoja ghupia buzi¢ na ktodke.

— Nie chce ci¢ skrzywdzi¢ ani nic w tym rodzaju — wyjasnit. — Ale bede musiat, jesli
co$ spieprzysz.

Mata nie odezwala si¢ ani stowem — bo niby jak, z ustami zakneblowanymi skarpetka.
Billy styszal, jak cicho ptacze od momentu, kiedy ja porwat.

— Zamknij si¢, do kurwy nedzy! — wrzasnat.

Walnat otwartg dtonig w deske rozdzielcza, po czym podkrecit radio. Celine Dion
$piewata ,,The Wanderer” i Billy zaczat $piewac razem z nia.

., Now I’'m the type of guy, who'll never settle down... 2

Czarna kobieta, pracujagca w okienku, wydawala si¢ tak znudzona praca, ze nawet nie
spojrzata na Billy’ego, a tym bardziej na tylne siedzenie.

— Hej, dziewucho — wrzasnagt Billy przez ramig, kiedy skrgcal swoim autem w Belt
Parkway. — Rob, co ci kazg, a wszystko bedzie dobrze!

Skonczyta si¢ piosenka ,,The Wanderer” 1 teraz leciata jaka$ ckliwa ballada Elvisa.
Wtedy Billy odnidst wrazenie, Zze o czym$ zapomniat. Nie znosit tego uczucia. Od czasu
wypadku czesto mu si¢ to zdarzato. Bylto to tak, jakby nie byt w stanie rozpozna¢ wtasnej
twarzy w lustrze.

— Kurwa! Kurwa! Kurwa! — krzyczal i znowu rabnal dtonig w tablice rozdzielcza.
Samochod wpadl w poslizg na oblodzonym fragmencie i o maty wtos nie spowodowat kolizji
z cigzarowka jadaca prawym pasem. Cigzarowka mingta samochdd Billy’ego, ktory pokazat
kierowcy srodkowy palec 1 wrzasnat: ,,Pieprz si¢, pedale!”

Probowat si¢ uspokoié, biorac glteboki oddech. Wsadzit dziewczynke do samochodu,
jak kazatl Joey. No, moze niedoktadnie, ale co mial poczac¢? Nie chciata wsigs$¢, a on nie mial
ochoty wraca¢ znow na Manhattan 1 siedzie¢ caty dzien jak duren. To wszystko wina tej
cholernej bystrej dziewuchy. Gadata: ,,Jesli moj tata mial wypadek, to mama powiedziataby
mi, ze kto§ mnie odbierze.” Wtedy pojal, jaki glupi jest ich plan. Z jakiej racji dziecko
miatoby zaufa¢ obcemu facetowi? A ta mata jest madra, chodzi do prywatnej szkoly i w
ogole. Byla jak te wszystkie w — no, jaki jest tytul tego filmu, co lecial na Kanale

Dziewigtym? — aha, ,Mary Poppins”, tyle ze nie mowita z tym sztywnym, brytyjskim



akcentem.

Roéwnie glupio byto wysiadaé z auta tuz przed szkota, tapaé dziewczynke i1 odjezdzac.
Trzeba bedzie naklamac Joey’emu, jesli chodzi o te cze¢$¢ planu. Ale przynajmniej udalo sig.
Zrobit to tak szybko, ze na pewno nikt go nie zauwazyt. No, trudno, przeciez bez sensu jest
wracac¢ jutro pod szkole, bo co wtedy? Mialby jej da¢ cukierka, zeby wsiadta? Ta mata cwana
wygadataby wszystko mamusi i tatusiowi, a wtedy Billy mialby sporo szcze¢$cia, gdyby nie
dopadty go gliny.

Jadac pokryta $niegiem Ocean Parkway, mijajac domy, w ktorych mieszkali starzy
Zydzi, Billy poczut sie duzo lepiej. To tez czasami mu sie zdarzato — w jednej sekundzie
pewnosé, ze o czyms$ zapomnial, a juz w drugiej jego umyst normalnie funkcjonowat. Jedyny
problem tkwit w tym, ze Billy nigdy nie mogl zdecydowaé, czy rzeczywiscie wszystko jest w
porzadku, czy tez po prostu zapomniat, Zze o czyms$ zapomniat.

Uwielbiat Brooklyn. Fakt, czasami miat do$¢ tych cholernych czarnuchow w swojej
dzielnicy i zastanawiat si¢ nad znalezieniem mieszkania w Bay Ridge lub Sheepshead Bay.
Jednak nigdy nie moglt zrozumiec¢ takich facetow jak Joey, ktorzy przenosili si¢ na Manhattan.
Stali si¢ cholernymi snobami i1 chyba nawet nie zdawali sobie z tego sprawy. Joey zaczat si¢
wywyzszaé, nie przyjezdzat juz do Brooklynu na karty ani na panienki z Coney Island. Na
samg mysl o tych ciemnych lalach z wydatnymi ustami i duzymi tytkami Billy’emu stawat

czlonek.

**k*k

Po dotarciu do domu Billy wylaczyl silnik oraz radio i1 kazal dziewczynce siedzie¢
cicho. Zanim jg wezmie 1 zaniesie do domu, chciat upewni¢ si¢, ze ten maly czarnuch go nie
szpieguje. Snieg zaczynat teraz pada¢ coraz mocniej i pewnie chlopak jest na zewnatrz, lepiac
batwana ze swoimi kumplami.

Odczekawszy przed samochodem okoto minuty, Billy stwierdzil, Zze juz wystarczy.
Podnidst Jessice z tylnego siedzenia 1 pogrozit:

— Pilnuj sie¢ teraz, zebym nie musial ci zrobi¢ krzywdy. — 1 ja wynidst.

Weciaz miala wokol glowy owinigta czarng tasme, ktdra zaslaniala jej oczy. Drugi
kawatek tasmy przytrzymywat skarpetk¢ w ustach. Billy szedt szybko, nie zapigl nawet
swojej wojskowej zimowej kurtki w kolorze khaki. Wniost dziewczynke do $rodka bocznymi
drzwiami. Wcigz ptakala.

— No, juz, zamknij si¢, do cholery — powiedzial, schodzac z nig po schodach do

? Jestem chtopakiem, ktory nigdy sie nie ustatkuje.



ciemnej piwnicy. Na dole wiaczyt swiatto. Panowal tu straszny batagan. Puszki po farbach,
zardzewiale narzgdzia ogrodowe, kilka starych rowerow i inne $mieci lezaly rozrzucone po
calym pomieszczeniu. Byto tu tak samo zimno i wilgotno jak na zewnatrz.

Roztozyl fotel, strzepnal z niego kurz i pajeczyne, po czym posadzit na nim swojg
zaktadniczke.

— Radzg ci, badz grzeczna i nie sprawiaj mi zadnych klopotdéw, inaczej nie bedzie ci tu
dobrze. Przykro mi, ale musz¢ zostawi¢ ci t¢ skarpetke w ustach i zwigzane r¢ce oraz nogi, ale
moge zdjac ci taSme z ust, jesli chcesz. Cheesz?

Dziewczynka kiwneta gtowa.

Billy odkleit tasme z ust dziewczynki, wyrywajac przy tym kilka wloséw. Wydata z
siebie przyttumiony jek.

— Zamknij si¢, kurwa, albo znéw zakleje ci buzie.

Nie widziat oczu matej, ale podobaly mu si¢ jej usta. Zdecydowanie stodka z niej
laleczka. Przypominata mu dziewczeta, ktore podszczypywal w trzeciej i czwartej klasie.
Ladna, gladka twarz, wolna jeszcze od tradziku, jaki miaty dziewczyny, ktore pieprzyt. Zeby
byly bielutkie, bo nigdy nie palita papierosoéw, a jej oddech nie Smierdziatl pizza z czosnkiem.
Waskie, rézowe wargi wygladaly szczegdlnie pongtnie, obejmujac skarpetke. Zastanawiat sie,
czy chodzi juz z chlopakiem. Ma jakie$ jedena$cie lat, a w dzielnicy, w ktorej dorastal, krecito
si¢ sporo jedenastoletnich dziwek. Jednak w niej nie bylo nic z dziwki. To raczej grzeczna,
schludna panienka, podlizujaca si¢ kazdemu nauczycielowi po lekcji. Billy na pewno nie
spodobatby si¢ jej w siddmej klasie.

Glaszczac delikatnie wierzchem dioni jej policzek, Billy zapytal: — Mowit ci ktos, ze
jestes §liczniutka?

Spod tasmy po policzkach dziewczynki sptywaty tzy.

— Czego, do cholery, ptaczesz? To byl komplement. Poczekaj, az doro$niesz, zaczniesz
ty¢ 1 traci¢ urode. Jeszcze bedziesz chciata, by taki mily facet jak ja mowit ci, ze jeste$
Sliczniutka. Masz chlopaka?

Woeciaz plakala.

— Odpowiedz. Masz chtopaka?

W koncu dziewczynka wolno pokrecita przeczaco gtowa.

— W twoim wieku miatem tysigce lasek. Wiem, trudno to sobie teraz wyobrazi¢, kiedy
jestem tysy i tak dalej, ale wtedy bytem catkiem przystojny. Prawdziwy macho, wiesz, o
czym mowig? Jak ten gos¢ z telewizji, jak on si¢ nazywa? Cholera, nienawidze, kiedy tak

zapominam. No, nic. Wigc bytem jak on, ten facet z programu, kazda chciala ze mng chodzi¢.



Mialem czarne, zaczesane gtadko do tytu wilosy, naktadalem duzo brylantyny i ubieralem si¢
naprawd¢ czadowo. W gimnazjum nositem czarna, skorzang kurtkg. Miatem tez kolczyk — ale
nie w prawym uchu, jak jaki$ pieprzony pedat — tylko w lewym. Maty, srebrny kolczyk, za
ktorym wszystkie babki szalaty... Chachi. Tak mial na imi¢ ten go$¢ z serialu. Ciagle nie
pamigtam jego prawdziwego imienia. Brzmi jako$ tak po wiosku. No, juz przestan ptakac!

Billy ujat dziewczynke pod brode i delikatnie unidst jej gtowe.

— No, ty, nie boj si¢ mnie. Przeciez ci¢ nie ugryz¢. Robi¢ to, bo jestem winien
kumplowi przystuge. Dostaniemy tylko troch¢ kasy od mamusi i tatusia 1 wtedy puszczg ci¢
wolno. Stuchaj, mam pomyst. Chcesz, zebym wyjat ci skarpetke z ust? Zrobi¢ to, tylko
obiecaj mi, ze nie bedziesz krzyczeé. Jesli zaczniesz wrzeszcze¢, wlozg ci ja z powrotem i
wiecej jej nie wyjme. Obiecujesz nie krzyczec¢?

Skine¢la glowa. Billy wyjal skarpetke 1 dziewczynka zaczeta kaszle¢. Billy trzymat
teraz swoja reke na jej udzie.

— Co ci jest, jestes chora, czy co? Powiem ci co$. Mam tu grzejnik elektryczny. Znajde
g0, wyczyszcze 1 postawie ci na noc. Wzialbym ci¢ na gore ze soba, ale... — o maty wlos nie
zdradzit Joey’ego — ale ten mdj kumpel, z ktorym pracuje¢, kazat mi trzymac cig¢ tu caly czas
na dole, w razie gdyby wpadta policja albo co. Wiesz, masz tadne zabki. USmiechnij si¢ 1
pokaz... — prawie powiedzial swoje imi¢ — i pokaz mi, jak wygladaja.

Billy podnidst kciukiem gorng warge dziewczynki.

— Ladne. Zatoze si¢, Ze nie masz zadnych dziur.

— Chce mi sig¢ pic.

— Pozwolitem ci mowi¢? Stuchaj mnie, rozumiesz, albo strasznie si¢ zdenerwuje.
Przyniose¢ ci wody, przynios¢ ci lemoniady, przynios¢ ci, co tylko zechcesz, ale najpierw
zagramy w gre. Lubisz gry? Nie odpowiadaj. Od teraz tylko ja gadam.

Billy wsadzit kciuk w jej usta.

— Podoba ci si¢ to uczucie, co? Jak lizak. No, to udawaj. Udawaj, ze moj kciuk to
smaczny, owocowy lizak.

Billy zaczal czu¢ si¢ jak zawsze, kiedy myslal o czarnych panienkach z Coney Island.
Potem poczut bol. Dopiero po kilku sekundach zrozumiat, Ze pochodzi z prawego kciuka 1 ze
to mata go gryzie.

— Cholera! — wrzasnat, probujac oswobodzi¢ palec, ale ona wbita si¢ mocno z¢bami i
nie puszczala.

Billy podnidst ja z krzesta za wtosy 1 w koncu si¢ uwolnit.

— Ty mata zdziro!



Wymierzyt jej policzek. Bol w palcu byl nie do zniesienia, a krew kapata na podiogg.
Woeisnat jej z powrotem skarpete i poszedt na gore. Puscit zimng wode na rang. Pokazaly si¢
slady zeboéw tuz nad wystajaca koscig. Mingto sporo czasu, zanim krwawienie ustgpito. I byt
wsciekly na siebie za uderzenie tej matej. Od teraz bedzie dla niej mity, postara si¢, by znow
go polubita.

Kiedy ponownie zszedl na dot, dziewczynka znowu ptakata.

Billy zaproponowat:

— Porozmawiajmy o obiedzie. Lubisz spaghetti?
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Kiedy David ujrzal siedzgcego na kanapie policjanta oraz Leslie, ptaczaca i
wycierajaca nos w sterte chustek na krzesle naprzeciw niego, byl juz pewien, ze Amy zyje, a
on spedzi resztg¢ zycia w wiezieniu. Doznal dziwnie klaustrofobicznego uczucia — jakby
zamknieto go w windzie na dwadzie$cia cztery godziny.

Leslie spojrzala na niego i zaczeta jeszcze glosniej szlochaé, a on tylko czekat na
zatozenie kajdankow.

Policjant, majacy geste wasy 1 moéwiacy silnym akcentem z Bronxu, poinformowat
Davida: — Chyba powinienem krotko przedstawi¢ panu sytuacje, panie Sussman.

David postanowil opanowac si¢ na tyle, na ile jest w stanie. Nie bg¢dzie reagowat,
dopdki funkcjonariusz nie zda mu peinej relacji. Potem odméwi udzielenia jakichkolwiek
informacji bez swojego adwokata. Schowat prawg rgke do kieszeni. Mial nadzieje, ze niczego
nie wida¢ na rgkawie.

— Sytuacje? — powtdrzyt. — Jaka sytuacje?

— Zdaje sie, ze dzi$ po potudniu uprowadzono panska corke.

David poczutl ulgg. Dopiero kiedy Leslie na niego spojrzata i zobaczyl jej
zaczerwieniong twarz oraz rozmazany tusz pod oczami, zrozumiat, co si¢ stato.

— Uprowadzono ja? Co pan mi tu wygaduje?

Policjant spokojnym, monotonnym tonem wyjasnil, ze dzieci zostaly wczesniej
zwolnione z lekcji z powodu nawatnicy. Leslie poszta odebra¢ corke, ale nie zastata jej w
szkole. W trakcie tego opowiadania Leslie ptakata, momentami w ogdle si¢ nie kontrolujac.
David podszedt i otoczyt ja ramieniem.

— Musi by¢ na to jakies$ rozsagdne wytlumaczenie — stwierdzit. W glowie mial juz zamet
z powodu nowego obrotu spraw. Jak to si¢ mogtlo sta¢, myslat goragczkowo. — Na pewno jest u
kolezanki. Dzwonita$ do jej kolezanek?

— Badamy juz wszelkie mozliwe poszlaki i niezaleznie od nawatnicy policja robi
wszystko, by znalez¢ panska corke — wtracit §ledczy. — Postanowitem zosta¢ z panska zong 1
poczekac na pana.

Leslie, po raz pierwszy od chwili powrotu Davida do domu, zapytata tamigcym sie
glosem: — Gdzie bytes?

—Jak to? — odpart David. — W pracy.

— Dzwonitam do ciebie caly dzien, odkad... — Probowata powstrzymac tzy. — Gdzies$ ty

byt?



David przypomnial sobie, jak wlaczyl automatyczng sekretarke, sadzac, ze to dzwoni
Amy.

— Miatem spotkania. Nie odbieratem telefonow.

— Dalem juz panskiej zonie numer, czynny calg dobe, pod ktory moze pan dzwoni¢ po
dalsze wiesci — wyjasnil policjant. — Oczywiscie odezwiemy si¢, jak tylko dowiemy si¢
czegos nowego.

— A co z ta kobieta, o ktorej méwitam? — zapytata Leslie.

— Detektywi to sprawdzg. Ale szczerze mowiac, jesli, jak pani mowi, ma na imi¢ Amy
1 jest Azjatka, w wieku dwudziestu pieciu lat, to musz¢ przyznac, bedziemy mieli sporo
roboty z jej znalezieniem. Gdyby wiedziata pani, gdzie mieszka lub pracuje, to co innego.

— Ale ona jest w to zamieszana, jestem tego pewna.

— Obiecuj¢ pani, zrobimy wszystko, co w naszej mocy. Jednak dopdki nie dostaniecie
panstwo telefonu z zadaniem okupu i dopdki nie ming dwadziescia cztery godziny od
zaginigcia corki, to nie mozemy mie¢ nawet pewnosci, czy zostata porwana.

— Znajdzcie ja! — szlochala Leslie. — Nie obchodzi mnie, co musicie robi¢. Po prostu
znajdzcie moje dziecko. Znajdzcie j3!

Po wyjsciu policjanta Leslie w koncu sie uspokoita. Zapytala Davida, czy jeszcze
kiedys$ zobacza Jessice.

— Nie dramatyzuj — odpowiedzial. Sam wczesniej juz plakal, a teraz tzy sptywaty mu
jeszcze szybciej. — Musi by¢ na to jakie$ logiczne wytlumaczenie.

— Mozesz juz przesta¢ z tym cholernym optymizmem? Nie ma jej. Kto$§ porwat nam
naszg coreczke.

— Tego jeszcze nie wiemy.

— No to gdzie jest?

— U kolezanki. Moze zapomniata ci powiedzie€...

— Nieprawda. Modlg si¢ do Boga, by byta jeszcze zywa.

— Siedemdziesigta Siddma jest bardzo ruchliwa o drugiej po potudniu. Jestem pewien,
ze wtedy nikt jej nie porwal, a poza tym Jessica jest wystarczajagco inteligentna, by nie
oddala¢ si¢ z nieznajomymi.

— To powinnam tam by¢. To wszystko moja wina.

— To niczyja wina.

— Siedziatam tu 1 ogladatam te idiotyczne seriale... A ta kobieta? A kaseta? Pamigtasz,
jak nam ja dostarczono? Zapomniatam o niej powiedzie¢ policji, ale jak sadzisz, czy moze

mie¢ jaki$§ zwigzek?



— A jaki miataby mie¢ zwigzek?

— Nie mam pojecia, tylko si¢ zastanawiam, moze jest na niej jaka§ wiadomos¢, co$, co
zostalo wymazane lub czego nie styszelismy. Moze powinnismy dac ja policji.

— Oczywiscie, musimy zrobi¢, co si¢ da, ale nie sadze, by akurat kaseta na co$ si¢
zdata. Zaschto mi w ustach. Muszg si¢ czego$ napic.

Davidowi potrzebna byla tylko wymoéwka, by uwolni¢ si¢ od Leslie. Od kiedy
wymowila imi¢ Amy, meczyl go koszmarny bol glowy. Spojrzawszy tez na patelni¢ w
kuchni, nie mogt ztapa¢ oddechu.

— David...

Glos Leslie go przestraszyl. Szklanka, ktora wyjat z szafki, wypadta mu z r¢ki i1 rozbita
si¢ na podtodze.

— Co si¢ dzieje? — zapytata Leslie.

— Nic — wykrztusit David. — Cholera, gdzie jest szczotka?

— Daj spokdj.

Wyjat ze schowka na korytarzu zmiotke. Puls mu walil, w gardle mu zaschto, a glowa
wcigz niemitosiernie go bolata.

Zamiatal w kuchni, a Leslie stata i ptakata.

— | co my teraz zrobimy? — rozpaczala.

— A co mozemy zrobi¢? — odpart David. — Musimy czekac.

— Dzwonitam do wszystkich jej kolezanek, moze powinnam sprobowac jeszcze raz.
Moze o ktorej§ zapomniatam?

— Na pewno nie zapomniatas.

— Skad wiesz? To znaczy, chyba masz racje, ale moze ktos...

— Mowitem ci, nie zapomnialas.

— Co z toba? Dlaczego na mnie krzyczysz?

— Bo nie stuchasz. Muszg ci wszystko powtarzac.

— Jesli w duchu jeste$s na mnie zly, jesli uwazasz, ze powinnam byta ja odebra¢, to
lepiej po prostu to powiedz.

— Nie jestem zly na ciebie — odpowiedziat David. — A wlasciwie to dlaczego tylko z
powodu nawatnicy dzieciaki zostaly zwolnione wczesniej ze szkoty?

— Jak $miesz by¢ taki cyniczny!

— Nie jestem.

— Ty draniu! — krzykneta. — Nie chce cie ogladac!

Wypadta z pokoju goscinnego i trzasngta za sobg drzwiami sypialni. Po kilku



sekundach milczenia Davida ogarnety wyrzuty sumienia. Przeciez to nie Leslie, ale on jest
wszystkiemu winien.

David domyslat sig, Ze za tym porwaniem stoi Amy Lee. Jesli ta wariatka §ledzita jego
rodzine, to rownie dobrze byta zdolna do uprowadzenia ich dziecka. W tym momencie naszta
go mysl, ktora spowodowata ostre ktucie w samym $rodku klatki piersiowej — a jesli Jessica
jest teraz w mieszkaniu Amy? Wyobrazit jg sobie zwigzang w sypialni, podczas gdy on tlukt
Amy ile wlezie w kuchni. Nawet si¢ ucieszyl, ze ja zabil; suka dostata to, na co zastuzyta. Juz
widzial siebie, jak wraca do mieszkania Amy, wylamuje drzwi i ratuje swoja coreczke.
Idiotyczny pomyst. Zostalby aresztowany, a po zeznaniach Jessiki skazano by go na
dozywocie. Musi wigc si¢ modli¢, by Jessiki nie byto w tym mieszkaniu.

Ale co, jesli Amy nie umarta? Raczej mato prawdopodobne, by przezyla, jednak nie
ma stuprocentowej pewnosci. Moze wstala i z zakrwawiong twarza powlokta si¢ do telefonu i
zadzwonita po karetke¢? Brr. Z drugiej strony, jesli to prawda, to dlaczego jeszcze go nie
aresztowano? Moze Amy cierpi na amnezj¢ albo znowu stracila przytomno$¢ lub — co
bardziej prawdopodobne — celowo nie powiedziata policji calej prawdy, by tylko przedtuzyé
tortury Davida?

Pod drzwiami sypialni btagat Leslie o otwarcie drzwi.

— No, dalej, Lez. To nie czas na kidtnie. Na Boga!

Po kilku minutach si¢ poddal. Poczekal, az oddech mu si¢ unormuje, 1 wrécit do
kuchni, by dokonczy¢ zamiatanie pottuczonego szkta.

**k*k

W telewizji Clint Eastwood $widrowat zimnym spojrzeniem jednego ze ztych ludzi.
David zalowal, Ze nie jest taki opanowany. Probowat mruzy¢ oczy 1 napina¢ migs$nie twarzy,
ale to nie przyniosto mu zadnej ulgi.

Pewien guru — dawny Klient — podat mu kiedy$ mantr¢. Chociaz nie medytowat juz od
lat, teraz probowat robi¢ wdech i wydech, skupiajac uwage na swoim wnetrzu. Cwiczenia
zdawaty si¢ dziata¢ do momentu, kiedy Clint nie zaczat zabija¢ wszystkich ztoczyncow w
barze. Strzelanina przypominata Davidowi raczej petardy. Przed oczami stangt mu obraz Amy
lezacej na podtodze w kuchni. Wylaczyl glos w telewizorze 1 starat si¢ ztapa¢ oddech. Leslie
wyszla z sypialni z nowymi $ladami rozmazanego tuszu na policzkach.

— Jak mozesz w takiej chwili ogladac telewizje?

— Wiaczylem wiadomos$ci — wyjasnil David. — Sadzitem, Zze beda mowili o Jessice.

— I mowili?



David pokrecit tylko gtowa. Leslie usiadta obok niego na kanapie i objeta go mocno.
Pomyslat sobie, ze to takie wspaniate uczucie, kiedy Leslie nie oczekuje zadnych przeprosin.
Ich malzenstwo jest chyba najbardziej udane na $wiecie. W tej chwili kochat Leslie tak
mocno, ze nie mogt zrozumie¢, co go podkusito, by wdawac si¢ w romans z kobietg pokroju
Amy Lee. Modlit si¢, by Amy nie zyta, Jessica nie byta w jej mieszkaniu i nikt nie widziat,
jak opuszcza miejsce zbrodni. Moze reszta jakos si¢ utozy i znajdzie si¢ rozwigzanie dla tego
niewyobrazalnego koszmaru.

Oboje z Leslie siedzieli bez stowa. Milczenie zdawalo si¢ trwa¢ godzinami, ale ming¢to
zaledwie kilka minut. W koncu pierwsza odezwata si¢ Leslie:

— Zadzwonmy juz moze na policje.

—Po co? Gdyby cos$ wiedzieli, powiadomiliby nas, nie sadzisz?

— Nigdy nie wiadomo.

Leslie zadzwonita pod catodobowy numer. Po kilkuminutowym oczekiwaniu
dowiedziata si¢, ze nie pojawity si¢ zadne nowe informacje w ich sprawie. Zrezygnowana,
usiadla z powrotem obok Davida. W milczeniu bezmyslnie ogladali $ciszony film z
Eastwoodem, kiedy nagle Leslie odsun¢ta si¢ od Davida, otworzyla szeroko oczy i
wykrzykneta:

— Wiem juz!

David podskoczyl, jakby przywigzany do krzesta elektrycznego otrzymal wlasnie
pierwszy impuls. Zakrecito mu si¢ w glowie, a mig$nie wokol ust zastygly. Leslie mowita
szybko 1 David dopiero pod koniec zrozumiat jej wywod.

— ...1 to si¢ teraz dzieje, nie rozumiesz? Jej przepowiednie si¢ sprawdzaja. Powiedziata
mi o0 napieciu i strasznych przezyciach, ktore mnie czekaja, 1 to jest to. Co gorszego moze ci¢
spotka¢ od zniknigcia coreczki? Ale nie zdradzita, Ze to ona bedzie przyczyna tragedii. A to
dowodzi tylko jednego — jest w to zamieszana!

David poczut ulge. Leslie nie kojarzy jednak tego z jego romansem. Tylko jak dtugo to
potrwa?

— Ee, to tylko ogromny zbieg okolicznosci — powatpiewal David. — Dlaczego jakas
kobieta miataby mie¢ taka obsesje na twoim punkcie, ze porywataby twoja corke?

Glos mu si¢ tamat, bo nie ochtonat jeszcze z szoku. Leslie objeta go ponownie i
zapewnita:

— Mowig ci, ona jest w to zamieszana.
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W Central Parku lezalo ponad trzydziesci centymetrow $niegu, ale Joey’ego nic to nie
obchodzito. Czekal na wiadomosci telewizyjne, ciekaw, czy powiedza co$ na temat porwania
na Upper East Side, ale wszystkie stacje podawaty wylacznie informacje o nawalnicy, jakby
to byta jakas cholerna Apokalipsa.

Catly wczorajszy wieczor 1 noc Joey tez ogladal wiadomosci. Co pot godziny dzwonit
do Billy’ego, ale nie zdotat si¢ z nim skontaktowa¢. Najpierw nikt nie odbierat telefonu, a
potem cala noc linia byla zajeta. Rano to samo. Miat ochote zabi¢ Billy’ego. Wczesdniej
powtarzat mu chyba ze trzy razy: ma zadzwonic¢, niezaleznie od wszystkiego, jak tylko wroci
do domu. Joey spodziewat sig, ze Billy o tym zapomni, bo wzrokiem btadzil ciagle gdzies w
przestworzach. Wielokrotnie musiat wota¢ ,,Hej, Billy”, zeby zwrécié¢ na siebie uwagg.

Oby nic si¢ nie stato, drzat Joey. Zesztej nocy prawie w ogole nie spat. Przeszkadzaty
mu szwy na twarzy, a do tego obawiat si¢, ze w kazdej chwili moze wpas¢ tu policja. Billy to
przeciez taki idiota, jeszcze sam da si¢ zaaresztowaé. Joey wyobrazal sobie, jak ten kretyn
opowiada o wszystkim na posterunku policji. ,,To nie ja, panie wladzo, to ten moj kumpel,
Joey DePino. To jego pomyst. Chcecie adres i telefon?” Cé6z, mdgt wini¢ tylko siebie za
uzaleznienie swojego zycia od takiego pokreconego wariata.

W wiadomosciach tgpawy, chudy spiker wlasnie pytat ludzi o $nieg lezacy na ulicach
srodmiescia: ,,Co pan sadzi o $niegu? A pan? Co pan sadzi o $niegu?”

— Pieprzone ciotki — powiedziat glosno Joey i1 zmienit kanal.

Jednak inne stacje tez relacjonowaly tylko nawatnice. Joey zastanawiat si¢, czy Billy
ma juz dziewczynke, a policja po prostu nie ujawnia faktu jej porwania. Moze
przeprowadzaja ciche §ledztwo, kierujac si¢ poszlakami. A moze Billy wcale jej nie porwat.
zdobedzie, to tym razem nie skonczy si¢ na kilku szwach. Znowu Joey’emu stanat przed
oczami napis ,,KONTROLA”. Cholera, tak fatwo mégt unikna¢ tych wszystkich ktopotow.

Sama mysl o hazardzie go podniecita. Pragnat znalez¢ si¢ z powrotem na wyscigach,
jes¢ tluste zarcie i wdycha¢ dym papierosowy. Brakowalo mu dotyku Racing Form lub
innego programu w dloniach oraz podekscytowania, jakie mu towarzyszyto, kiedy wchodzit
na tor wieczorami. Niezaleznie od tego, co si¢ wydarzylo dzien wczesniej i ile stracit

pieniedzy, to zawsze mogt zacza¢ od nowa i zawsze byly kolejne zawody. Za miesigc



zaczynajg si¢ playofty NCAA® a niedtugo rozpocznie si¢ sezon rozgrywek baseballowych,
potem hokej i playoffy w koszykowce. Zycie wydawato mu sie nudng strata czasu, jesli nie
mogl czegos obstawic.

Do pokoju weszta Maureen. Ubrana byla do pracy, odstrzelona tak samo jak
wczorajszego dnia. Miala na sobie krotkg spddniczke, ktorej Joey wezesniej nie widzial, 1
chyba kilogram makijazu na twarzy. Myslac, jak niezle wyglada z ta zmiang, zapytat:

— Czegos tak si¢ wystroita?

— Bo mi si¢ podoba — odparta.

Joey nie miat pojgcia, co si¢ dzieje w glowie tej kobiety, 1 nie zamierzat traci¢ czasu na
rozgryzanie tej kwestii.

Maureen sprawdzata makijaz w lusterku puderniczki, nucac jakas piosenke.

— Co jestes taka wesota?

—To z powodu $niegu. Sprawia, ze wszystko wyglada tak od$wigtnie.

Joey pokrecit tylko glowa.

— Moze powinna$ najpierw zadzwoni¢ do pracy. Biura moga by¢ dzisiaj zamknigte.

— Watpie. A nawet jesli, to fajnie bedzie przejs$¢ sie po tym puchu.

— To chociaz zostaw mi dwadzie$cia dolardw.

— A po co ci pienigdze?

— Mowig tylko o dwudziestu dolcach — zeztoscit si¢ Joey. — Musze chyba jes$¢, no nie?

Maureen potozyla dwadzie$cia dolarow na stole. Zamkneta puderniczke 1 wrzucila ja
do torebki.

Joey’ego zdziwit radosny nastrdj Maureen. Mogl ja o to zapytac, bardziej si¢ tym
zainteresowac, ale z drugiej strony mito byto widzie¢ jg szczegsliwa, kiedy nie czepiata si¢ o
pieniadze i szukanie pracy. Zadajac pytania, zepsutby radosng atmosfere.

Wybrat numer Billy’ego. Po trzecim sygnale odebrat telefon.

— (Gdzies ty, do cholery, by1?

— Kiedy?

—Woczoraj, dzisiaj...

— W domu.

— Nieprawda, dzwonitem do ciebie.

— Przysiggam.

— Nie kazatem ci zadzwoni¢, jak tylko wrocisz?

¥ NCAA — Miedzyuczelniane rozgrywki koszykowki w USA.



— Kurwa — zaklat Billy. — Wiedziatlem, Zze o czym$ zapomniatem.

— Masz dziewczynke?

— Tak, mam — odpart Billy.

— Na pewno? — Nagle Joey poczut mdiosci. — Gdzie jest? Nikt ci¢ nie widziat?

— Nie, nie sadzg.

— Co to ma znaczy¢ ,,nie sadzg”?

— Nikt, kurwa, mnie nie widziat.

— Cholera. Nic jej nie jest? Karmisz ja? Gdzie jg trzymasz, w piwnicy?

— Tak, ale tam jest zigb. Nie pomysleliSmy o tym. Dobrze, ze miatem gdzie$ grzejnik
elektryczny.

— Rob, co uwazasz, ale nie prowadz jej czasem na gore.

— No co ty, myslisz, ze jestem ghupi?

— Ale wszystko poszto dobrze wczoraj? Wsiadta od razu do samochodu?

— Nie do konca.

—Jak to?

— Nie chciata wsig$¢. Musiatem jg wsadzi€. Ale juz tu jest i to si¢ liczy, nie?

— Chryste, Billy. Nikt cie nie widzial? Jeste§ pewien, ze nikt ci¢ nie widzial?

— Na sto procent. Ty, a moze by$ mi pogratulowal, co? Robig, co do mnie nalezy, mam
tego cholernego dzieciaka, a jakie otrzymuje podzickowanie?

— To jeszcze nie koniec — zgasit Billy’ego Joey. — Porwanie to dopiero poczatek. Ale
nie powinniSmy rozmawia¢ o tym przez telefon. Musimy spotka¢ si¢ dzi§ po potudniu, o
czwarte] w McDonaldzie przy stacji, Nostrand Avenue. Zapisates?

- Co?

— To, co ci powiedziatem.

— Nostrand Avenue.

— O ktorej?

— Przestan mnie przepytywac.

— No, to powiedz.

Po chwili milczenia Billy powiedziat:

— O szbste;j.

— Nie, o czwartej. O czwartej, ty idioto. Mam ci to przeliterowaé?

— Nie nazywaj mnie idiotg.

— Zapisz.

— Juz zapisatem.



— Shuchaj, to powazna sprawa, Billy. Nie mozemy tego spieprzy¢. Znaczy si¢, mamy
dzieciaka, ale to nie koniec. A teraz skup si¢, najmocniej, jak potrafisz.

— No, juz.

— I pamigtaj, cokolwiek zrobi¢, nie wspominaj mojego imienia. Znowu zapadio
milczenie 1 Joey wyczut, ze co$ jest nie tak.

— No co? Chyba nie powiedziates czego$ glupiego, co?

— Nie — odpart Billy.

—To o co chodzi?

— O nic.

— Czuje, ze zrobile$ co$ nie tak. Mow.

— Nic ztego nie zrobitem. Nie wymienilem twojego imienia czy co$ takiego. Mowitem
tylko, ze pomagam kumplowi.

— A po cholere to gadates?

— No, tak jakos...

— Jakby stowa same wyrwaty ci si¢ z ust?

— To nic takiego. Jezu. Przeciez nie wie, kim sg moi kumple.

— A jesli ztapie ci¢ policja? Albo beda gada¢ z dziewczynka? Pierwsze, co zrobig, to
sprawdza wszystkich twoich kumpli. Jesli na mnie trafig, to wypytaja najwyzej Maureen i
tyle.

— Ale ty nie mysl sobie, ze jak policja mnie ztapie, to nic o tobie nie powiem. Bedzie
tak, jak wtedy w sklepie z farbami — wpada jeden, wpadajg wszyscy. Co ty sobie myslisz? Nie
mam zamiaru nadstawia¢ za ciebie glowy. Jeszcze czego! Powiem im, ze to twdj pomyst, bo
to w koncu jest twoj pomyst.

— Dobra, dobra — uspokoit go Joey, wiedzac, ze Billy jest zdolny do kazdego glupstwa.
— Niewazne. Nie jest az tak Zle, jak ci si¢ wydaje. Juz nic wigcej nie gadaj, dobra?

— Pewnie. Przeciez nie chce 1§¢ z tobg do paki.

*k*k

David zszedt kupi¢ kawe. W holu zobaczyt thum reporterow. Gdyby nie zareagowat,
pewnie minatby ich niezauwazony. Jednak zatrzymujac si¢ i patrzac na nich, zachowat sig¢
tak, jakby oglosit wszem i wobec, ze nazywa si¢ David Sussman.

Probowal uciec z powrotem do windy, ale drzwi juz si¢ zamknety. Odwrodcit si¢ 1
ujrzat ggszcz mikrofonow 1 kamer wycelowanych prosto w jego twarz.

— Przepraszam, pan Sussman?



— Czy mozemy z panem chwile¢ porozmawia¢?

— Czy chciatby pan wyglosi¢ apel do porywaczy panskiej corki?

Posypata si¢ lawina pytan, z ktéorych David nic nie rozumial. Portier i jeden z
dozorcéw budynku probowali powstrzymac reporterdw, ale bylo ich z pietnastu, zadajacych
pytania jeden przez drugiego. W koncu winda si¢ otworzyta. David przecisnat si¢ przez thum 1
po kilku probach zamknigcia drzwi zostal wreszcie sam.

W kuchni Leslie rozmawiata przez telefon. Styszac jej histeryczny ptacz, domyslit sig,
ze zadzwonita do matki. Pobiegt do tazienki — ze zdenerwowania dostal biegunki — po czym
wzigl prysznic i si¢ ogolil. Mimo przezywanej tragedii, nie omieszkal zauwazy¢, ze si¢
postarzal. Worki pod oczami mu si¢ powigkszyly i siegaty nosa, a na czole pojawity si¢ nowe
zmarszczki.

Kiedy wyszed! z tazienki, Leslie nadal rozmawiala przez telefon. Wiaczyl telewizor w
pokoju goscinnym na Kanal Siodmy. Pokazywano zdjecie Jessiki ze szkoly, z zesztego roku.
Bylo to powigkszenie fotografii stojacej u nich na stoliku nocnym w sypialni. Jessica
usmiechata si¢ szeroko, a §wiatto zarowki odbijato sie¢ w jej orzechowych oczach, dajac efekt
palacych si¢ ognikow. Jak to si¢ stato, ze media tak szybko zdobyly to zdjgcie?

Leslie stangta w pokoju go$cinnym. Ze spuchnigtych oczu zdawaty si¢ ptynaé krwawe
tzy.

— Widziata$ zdjecie Jessiki w telewizji? — zapytat David.

— Pokazywano je juz wczesniej. Moi rodzicie przyjezdzaja do Nowego Jorku.

— Jeste$ pewna, ze to dobry pomyst?

— A dlaczego nie? To znaczy, nie chcesz ich tutaj.

— Nie, wcale nie 0 to mi chodzi — zaprzeczyt David niezbyt przekonujaco. Nie znosit
tesciow, o czym Leslie dobrze wiedziata. — Ale tata ma problemy z sercem, a mama zawsze
wpada w taka histerig...

— A co mialam im powiedzie¢? Chcg tu by¢ 1 szczerze mowigc, majg do tego prawo.

—Jak chcesz — David wzruszyt ramionami.

— A gdzie ta kawa?

— Tam, na dole, panuje straszny kociot. Nie datem rady wyj$¢ z domu.

Patrzac w telewizor — w tej chwili informowano o $niegu — Leslie zapytata:

— Jakie$ nowe wiadomosci?

— Gdyby byty, to policja chyba by do nas zadzwonita, nie uwazasz?

— Nie wiadomo. W dzisiejszych czasach rodzina zawsze dowiaduje si¢ na koncu.

W duchu David przyznat Leslie racje. Potem spekulowat, czy policja znalazla juz ciato



Amy lub ja samg zywa 1 przeprowadza Sledztwo bez podawania go do publicznej
wiadomosci.

Leslie znowu co§ méwita.

— Co? — zapytat David.

— Czy ty mnie sluchasz? Pytam si¢, co mamy robi¢, siedzie¢ tu w domu, jak
wigzniowie?

— No, to zejdz na doét i sprobuj — burknat David.

— Chce kawy albo tu padne.

— Zjedz co$ lepiej. Leslie zapalita papierosa.

— Co ty robisz?

— Nie widzisz?

— Owszem. Probujesz si¢ zabic.

Leslie zaciaggneta si¢ glteboko.

— To pomaga mi si¢ zrelaksowac.

— Zrelaksujesz si¢ w trumnie.

Leslie zaciggneta sie jeszcze raz 1 zgasita papierosa w ceramicznej miseczce stojace]
na stoliku.

Usiadta obok Davida i powiedziala:

— Jak myslisz, czy jeszcze ja zobaczymy?

— Tak.

— Skad wiesz?

— Bo wiem.

— A jeSli juz jej nie ma? MySlalam o tym, zanim zadzwonitam do mamy. Nie
powinnam robi¢ tamtej operacji...

— Przestaniesz?

— Tak, wiem, brzmi to okropnie. Naturalnie, niczego tak nie pragne jak powrotu
Jessiki. Oddatabym za nig zycie. Ale jesli nie wroci, to koniec. Nigdy nie bedziemy mieli
dzieci 1 wnukéw. Na zawsze juz zostaniemy sami.

— Nie cheg o tym rozmawiac.

— A jesli nie mozna juz nic zmieni¢? Co, jesli jestem za stara? Wiele kobiet...

— Powiedziatem, Ze nie chcg o tym rozmawiac.
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To byl chyba najwspanialszy dzien w zyciu Maureen DePino. Rano tak si¢
denerwowata przed randka z Pete’em, ze nie mogla w ogodle pracowac. Okoto dziesigtej
zadzwonita do Leslie, sadzac, ze to pomoze jej zej$¢ na ziemig, ale Leslie nie miata chyba
ochoty na pogaduszki. ,,Dopiero co wesztam”, powiedziata. Tak niegrzeczna odpowiedz jakos
do niej nie pasowala. Maureen obawiata si¢, ze podczas ich ostatniej wizyty Joey obrazit
czym$ Davida.

Jechata w dot windg na parter, gdzie miata spotkac si¢ z Pete’em. Ostatnie kilka dni to
byl chyba jaki$ sen. Przeciez w zyciu Maureen DePino jeszcze nigdy nie zdarzylo si¢ nic
dobrego. Niemozliwe, by tak wspaniaty, inteligentny me¢zczyzna jak Pete zainteresowat si¢
wiasnie nig. Co$ z nim nie tak — jest pewnie jakim$ dupkiem, ktory tylko pozuje na mitego
faceta. Chociaz nie, przeciez tak uroczo z nig wtedy rozmawial. Jesli wigc to nie sen, to w
takim razie stala si¢ ofiarg ghlupiego zartu uknutego przez niewidzialnego wroga. Nie ma
mowy, by Pete pojawil si¢ dzi$ na randce...

Maureen byta o tym tak przekonana, ze kiedy zobaczyla go stojacego przy kontuarze i
trzymajacego w rece jedng czerwong rdzeg, zaparto jej dech w piersiach. Wygladal nawet
lepiej niz poprzednio — jesli to w ogoéle mozliwe. Tam, w szpitalu, wigkszo$¢ czasu siedzial, a
kiedy wstat, byta tak zajeta wtasnymi myslami, Ze nie przyjrzata mu si¢ uwaznie. Pete mierzyt
ponad metr osiemdziesigt 1 miatl szerokie, silne ramiona. Wystawal mu brzuszek (Joey nie
miat grama tluszczu), ale t¢ niewielkg nadwageg nosit z gracja. Ciemnoblond wlosy zaczesat
do tyhlu, odstaniajac ogorzala twarz i jasnoniebieskie oczy, tak jak zapamigtata je Maureen.
Gdyby zobaczyta go na ulicy, stwierdzilaby, ze jest bylym pitkarzem.

— To dla ciebie.

Maureen stata oszotomiona 1 dopiero po kilku sekundach dotarty do niej jego stowa.
Podzickowata mu niezrecznie. Wyszli na ulice. Snieg zaczynat pada¢ coraz mocniej i Pete
mowit co$ na temat nawatnicy, ale ona prawie nie stuchata. Myslata tylko o jednym — jak
wyglada, czy makijaz si¢ nie rozmazal i co powie, kiedy nastapi milczenie. Wczesniej,
jeszcze w biurze, ulozyta sobie w gtowie liste tematow, ale teraz wszystko jej uleciato.

— Przepraszam, co mowites?

— Moéwie, ze wygladasz dzisiaj wyjatkowo picknie.

Maureen az si¢ zaczerwienita. Nie byta przyzwyczajona do komplementow. Przerazita
si¢, ze Pete zauwazy jej rumieniec 1 zacznie si¢ $miac. Na szczescie przeszedl do opowiesci o

czyms, co si¢ zdarzylo w jego pracy. Moglaby teraz wybuchna¢ bomba na srodku Wschodniej



Czterdziestej Dziewiatej, a Maureen i tak nie zwrocitaby na to uwagi. Nie istniat dla niej czas.
Wydawato si¢ jej, ze od momentu, kiedy rzucil to zdanie na temat jej wygladu, a chwilg,
kiedy staneli przed lodowiskiem przy Rockefeller Center, mingto zaledwie kilkanascie
sekund. A faktycznie pokonali w $niegu prawie kilometr.

Udali si¢ do pobliskiej kafejki. Maureen zamowita dla siebie kanapke, cho¢ nie byta w
stanie przetkna¢ ani kawatka.

Stopniowo zaczela si¢ rozluzniaé 1 uczestniczyé w rozmowie, nie troszczac si¢ juz o
swo0j wyglad 1 tematy, jakie moze poruszy¢. W towarzystwie Pete’a czuta si¢ tak swobodnie,
jak jeszcze przy zadnym mezczyznie. Jakby jadta lunch z dobrym przyjacielem. Co prawda
niewiele ich laczylo — Pete pochodzit z New Jersey i zrobil magisterke¢ z biznesu na
uniwersytecie Rutgers — ale, jak si¢ okazalo, mieli to samo poczucie humoru. Kilka razy Pete
tak roz$mieszyl Maureen, ze nie mogta ztapa¢ oddechu. W ogodle przestata si¢ przejmowac
wygladem czy brzmieniem swojego glosu. Z Joey’em nigdy tak dobrze si¢ nie bawita.

Pete byt mezczyzng jej marzen. Oprocz wspanialego wygladu i osobowosci, miat tez
pewnos¢ siebie, ktorej brakowato Joey’emu. Troch¢ przypominat jej Davida, chociaz
fizycznie znacznie si¢ roznili. Podobnie jak David, Pete to kto$, kto zawsze, niezaleznie od
okolicznos$ci, wspiera swoja zon¢ i rodzing, jest zdecydowany i silny. Ze stow Pete’a
wynikato tez, ze dobrze zarabia. Mowit o dwurodzinnym apartamencie, jaki ma w Hoboken,
weekendach na wybrzezu w New Jersey, pracy doradcy finansowego i1 planach odejscia na
emeryture juz w wieku piecdziesigciu lat.

Za lunch zaptacit ztotg karta. Potem zeszli na dot 1 przygladali si¢ tyzwiarzom. Padato
juz naprawd¢ mocno, a podmuchy wiatru na Rockefeller Plaza zamiataty $nieg. Jezdzito tylko
kilka os6b. Maureen i1 Pete obserwowali ich, rozmawiali 1 $miali si¢ lub milczeli, rozkoszujac
si¢ zimow3 scenerig. Maureen zatowata, ze na placu nie stoi juz choinka. Zawsze marzyta, by
znalez¢ si¢ z ukochanym mezczyzng pod gigantycznym drzewkiem. Kazdego roku prosita
Joey’ego, by z nig poszedl, a on zawsze odpowiadal: ,,A co mi po ogladaniu glupiej
choinki?”, wigc szta sama albo w ogole.

Pete trzymat ja za reke. Wydato si¢ to Maureen catkiem naturalne. Chociaz oboje mieli
rekawiczki, to czuta przenikajace ja cieplo jego dloni. Spojrzata na zegarek — dochodzita
prawie trzynasta trzydziesci. Szef zabije ja za takie spoznienie. Jednak pragneta by¢ z Pete’em
jak najdtuzej. Mimo wszystko nie mogta jednak odegnac¢ od siebie mysli o Joey’u. Nie chciata
juz spedzi¢ kolejnego wieczoru na kidtni 1 powstrzymywaniu go od hazardu. Chce by¢
szcze¢$liwa Zong, mie¢ dzieci 1 takiego dla nich ojca jak Pete.

— Co si¢ stato?



Maureen wcigz patrzyta na tyzwiarzy, obserwujac kobiete i mezczyzng trzymajacych
si¢ za rece.

— Nic — odparta. — To... niewazne.

— Mam nadziej¢, ze dobrze si¢ bawisz — powiedziat Pete. — Bo ja Swietnie.

— Chyba zartujesz? To najcudowniejsze chwile w moim zyciu. Az za cudowne.

— A c6z to ma znaczy¢?

— Po prostu... niewazne — jakatla si¢ Maureen. — Nie powinnam nic mowic.

Wysuneta r¢ke z dtoni Pete’a.

— Co sig¢ stato?

— Nic — odparta Maureen.

— No, powiedz — naciskat. — Niech zgadne¢. Masz chlopaka.

— To mato. Powinnam uprzedzi¢ ci¢ jeszcze w szpitalu. To nie jaki$ tam chtopak. Nie
miatam obraczki, ale... nie chciatam kltama¢. To znaczy, nie spodziewatam si¢, ze taki facet
jak ty moglby kiedykolwiek... ale wcale nie jestem szczesliwa, czy co$ takiego. Miedzy nami
jest naprawde beznadziejnie. On jest uzalezniony od hazardu i nawet nie chce si¢ do tego
przyzna¢. Caly czas tylko si¢ ktocimy. Chciatam juz co$§ z tym zrobi¢ — moze nawet go
zostawic¢, nie wiem — i wtedy zjawite$ si¢ ty. Przepraszam ci¢. Sama w to nie wierze.

Pete przytulit Maureen i zaczat ja catlowad, a jego jezyk wyczyniat cuda. Ogarneta ja
fala podniecenia. Nikt jeszcze nie calowal jej tak namigtnie. Joey miesigcami nawet nie
musnat jej w policzek.

Pete odprowadzit ja do biura i umowit sie z nig na drinka nast¢pnego dnia po pracy, po
czym zlozyt na jej ustach dlugi pocalunek na pozegnanie. Przez caly dzien Maureen na
okragto o nim myslala. Jeden z prawnikéw w kancelarii kazat jej przestac ,,$ni¢ na jawie” 1
wzig¢ sie¢ do roboty. Normalnie co$ takiego by ja poruszyto, ale dzisiaj praca byta dla niej
najmniej wazna. [ co z tego, ze jaki$ brzydki, obslizgty prawnik Zle ja potraktowal? Jest
zatosnym i nudnym frustratem, ktory zamecza innych swoim zgorzknieniem. Zycie jest zbyt
krotkie, by przejmowac si¢ takimi ludzmi.

Pragneta podzieli¢ si¢ z kim§ wrazeniami ze swojej randki. Pomyslata o Leslie, ale nie
byta ostatnio zbyt rozmowna. Wtasciwie od dluzszego czasu nie jest soba. Tamtego wieczoru,
na kolacji, wydawata si¢ bardziej wyciszona i1 nie wygladala zdrowo. Jeszcze nigdy nie byta
tak chuda, chyba tylko w wieku szesnastu lat, kiedy cierpiatla na anoreksj¢. Maureen
postanowita zapyta¢ o to Leslie przy nastgpnym spotkaniu, ale bardzo ostroznie. Jest
zamknigta w sobie 1 nie lubi opowiada¢ o swoich problemach.

Maureen zazwyczaj szta pieszo z pracy do domu, ale z powodu $niegu postanowita



wsigs¢ w autobus, odjezdzajacy z Pigédziesiatej Siodmej. Patrzac przez okno na szalejaca
nawalnicg, czuta si¢, jakby budzila si¢ ze snu. Chyba oszalata, umawiajac si¢ na jutro. Pete
moze by¢ najmilszym i najprzystojniejszym mezczyzng na $wiecie, ale to nie zmienia faktu,
ze ona wcigz pozostaje mezatkg 1 katoliczkg. Rozwod to wystarczajagco powazne
przewinienie, a co dopiero spotykanie si¢ z innym mezczyzng, kiedy pozostaje przeciez w
zwigzku matzenskim. Cho¢ Maureen nie czuta wyrzutéw sumienia z powodu catowania si¢ z
Pete’em, to i1 tak dopuscita si¢ grzechu. Postanowita i§¢ w tym tygodniu do kosciota i sig
wyspowiadac.

Wrécita do domu i zobaczyta Joey’ego rozwalonego w samych slipach na kanapie.
Lewa noge opart o prawe kolano i dtubat w paznokciach u stopy.

— Kupita$ jedzenie?

— Nie.

— No, niezle.

Do diabta z Joey’em DePino, pomyslata. Do$¢ juz zmarnowata sobie zycia, probujac
go zmienié, obwiniajac stale siebie 1 czujac si¢ nieszczesliwg. Zreszta, tak jak mowita Leslie,
skad wiadomo, co Joey robi, przebywajac poza domem? A jesli te wieczory, kiedy sadzita, ze
jest na wysScigach, tak naprawde spedzat z inng kobietg?

Rano nastepnego dnia Maureen nucila swoja ulubiona piosenke — I think I love you™
Davida Cassidy — sprawdzajgc makijaz w lusterku puderniczki, kiedy odezwat sie Joey:

— Cos$ taka wesota?

— To ten $nieg. Wszystko wyglada tak od§wigtnie.

Joey pokrecit gtowa, usmiechajac si¢ pod nosem.

Nowy Jork po przejéciu nawahnicy stat si¢ najpickniejszym miastem na §wiecie. Snieg
proszyt delikatnie, a nieliczne samochody sunely wolno po pustych ulicach. Oczywiscie, nie
bedzie to trwato wiecznie. Bialy puch wkrétce zrobi si¢ brunatny, potem szary i czarny, ale
przynajmniej przez t¢ krotkg chwilke Maureen miala wrazenie, ze spaceruje w niebie.

Tym razem, kiedy spotkata si¢ z Pete’em w holu swojego biura w porze lunchu, on
trzymal dla niej bukiet co najmniej dwunastu czerwonych, rézowych i1 zottych roz.
Pocatowata go namigtnie, nie zwazajac, czy zobaczy ja kto$ z pracy lub znajomy Joey’ego.

Na ulicy panowata juz bura plucha, jednak Maureen poza Pete’em nie widziala §wiata.
W zasadzie nie to bylo wazne, ale po pi¢tnastu minutach, kiedy doszli juz do Trzydziestej

Czwartej, zapytata:

* Chyba kocham cie.



— No, to gdzie jest ta restauracja, do ktorej idziemy?

— Zobaczysz.

Przeszli kolejne przecznice. Normalnie Maureen juz by sie¢ zmeczyla i dyszala po
takim spacerze, ale nie teraz. Przy Wschodniej Dwudziestej Dziewiatej zatrzymali sie¢ przed
hotelem Deauville.

— To nie jest restauracja.

Us$miechajac si¢ 1 patrzac na nig z rozbawieniem tymi oczami Paula Newmana, Pete
powiedziat:

— Pomyslatem sobie, ze obiad zamowimy do pokoju.

Wahata si¢ tylko przez moment. Wspomnienie Joey’ego dlubigcego przy paznokciach
u nodg pomogto jej podjac decyzje.

Pete zarezerwowat cichy pokoj na tytach hotelu na cate popotudnie. Kiedy tylko
zamknety si¢ za nimi drzwi, przycisngt Maureen do $ciany. Catowal ja namigtnie. Jedng
dlonig wodzit po jej wlosach; druga wsunat pod jej sukienke. Wyszeptat:

— Powiedz mi, kiedy mam przestac.

Nie powiedziata ani stowa.
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Jessica Sussman wiedziala, jak wyglada nagi mezczyzna. Kiedys$ weszta przypadkowo
do sypialni rodzicéw i zobaczyta rozbierajacego si¢ ojca oraz jego penis — uwazata, ze to takie
Smieszne stowo — ktory skojarzyt si¢ jej z malym ro6zowym grzybkiem rosngcym na kawatku
bragzowej trawy. W szkole Jessica i jej przyjaciotki caly czas dyskutowaty o cztonkach i
seksie. Karen, siostra jej kolezanki Rachel, ktora chodzita do 6smej klasy, zrobita to juz z
Dannym Lipmanem.

Jessice zdretwiaty skrepowane rece 1 nogi, a taSma wokoét jej oczu byta tak mocno
Sci$nieta, ze nawet nie mogta ptaka¢. W ustach jej zaschto, a gardio bolalo, jak kiedys przy
zapaleniu migdatkow. Gdy ten mezczyzna wyjat jej skarpetke, by ja nakarmi¢, ledwo mogta
moéwié. Poprosita go o poluzowanie taSmy na oczach. Zgodzit si¢, pod warunkiem, ze bedzie
grzeczna. Kiedy to zrobil, na nowo si¢ rozptakata. Kazat jej przesta¢ i postraszyt, ze znowu
Scis$nie jej tasme 1 wiecej jej nie ulegnie.

Jessica nie przypuszczata, ze bedzie w stanie usnaé, ale mimo wszystko spata. Snita si¢
jej najwicksza nawatnica w historii Nowego Jorku, si¢gajaca drapaczy chmur. Kiedy si¢
obudzita, tamten znoéw siedzial obok niej; zapach spaghetti w jego oddechu napawal ja
obrzydzeniem. Pragnela $ni¢ dalej, ale juz nie mogla zasngé, wiec zacisngta powieki i
wyobrazila sobie, ze znajduje si¢ w Central Parku i bawi si¢ na $niegu z tatusiem.

Mezczyzna zapytal ja, czy chce doktadke. Nie znosita spaghetti, a on karmit jg tylko
tym — makaron 1 pepsi. Mimo to jadia, bo nie chciata zagtodzi¢ si¢ na Smier¢. W koncu tatus 1
policja go zlapig 1 ukarza — rodzice przeciez ja zapewniali, Ze nie dopuszcza, by co$ zlego ja
spotkato.

*k*k

Kwadrans przed czwartg Elaine 1 Alan Schlossbergowie zjawili si¢ w mieszkaniu
Sussmandéw. David spal akurat przed telewizorem. Obudzit go senny koszmar, bedacy
kombinacjg wszystkiego, co si¢ wydarzylo w ciggu ostatniej doby, oraz przenikliwy glos
matki Leslie w pokoju go$cinnym.

Kiedy David wszed}, Elaine obejmowata Leslie, a Alan siedzial na kanapie 1 otwierat
walizke. Elaine byla krepa, niska kobietg o farbowanych na blond wtosach. Alan przewyzszat
ja nieznacznie, byt tysy i wyjatkowo chudy. David uwazat swojego tescia za najnudniejszego
czlowieka na $wiecie 1 nigdy nie potrafil nawigza¢ z nim kontaktu.

— David, jak si¢ masz? — wykrzykneta Elaine. Podeszla do niego 1 wycalowala,



zostawiajac, jak zwykle, §lad szminki na policzku. — To takie straszne. Jaki$ horror.

Alan wstal na chwile, by poda¢ Davidowi reke, po czym wrocil do przewracania
zawartosci walizki. Co chwila wypluwat tez §luz na chusteczke.

Leslie opowiadata rodzicom, ze sprawa nic si¢ nie posuwa do przodu, i w koncu si¢
rozptakata. Matka zaczeta jg pocieszac.

— Leslie, jak ty wygladasz?! — zatroskata si¢ przy okazji, $ciskajac ramiona i zebra
Leslie. — Giniesz w oczach.

— Wocale nie — odparta Leslie.

— Alan, spdjrz na nig — Elaine zwrdcila si¢ do meza. Czekala, az Leslie spojrzy jej w
oczy. — lle wazysz?

— Tyle, co zawsze.

— Tyle, co zawsze, akurat. Styszysz, Alan, jak probuje to ukry¢? Nosi luzne rzeczy, jak
wtedy, kiedy miata szesnascie lat. I popatrz na te cienie pod oczami. Znéw ma anoreksjg.

— Masz anoreksje? — zapytat Alan, nie podnoszac wzroku znad gazety.

— Nie — zaprzeczyta Leslie.

Elaine spojrzata teraz na Davida. — A co z toba, nic nie widzisz? Moze ma z niej zostac
szkielet?

— Uwazam, ze wyglada dobrze — odpart David.

— Dobrze! — oburzyta si¢ Elaine. — Na jakiej planecie ty zyjesz?! Styszates, Alan? Ona
jest chora. Jesli tak dalej pojdzie, skonczy w szpitalu.

— Nie jestem malg dziewczynka.

— Co to ma znaczy¢? Dla mnie jestes.

— Jestem dorostg kobietg 1 proszg, nie rozmawiajmy juz o tym.

— Musisz je$¢ — rozkazata Elaine. — Ugotuje co$. Chcesz moze tost francuski z serem
brie?

— Nie jestem glodna.

— No, oczywiscie.

— Tato, powiedz jej...

— To wszystko twoja wina — Elaine zwrocita si¢ do Davida. — Moze gdybys$ od czasu
do czasu uprawial seks ze swoja zona, to zauwazylbys, jak wyglada.

— Mamo!

— No, co? Skfadaliscie przysigge malzenska 1 moéwiliscie ,,poki §mieré nas nie
rozlaczy”. A to oznaczato ,,i uprawiac seks, poki $mier¢ nas nie roztaczy”.

— Mamo, mozesz juz przesta¢? Zaraz was stad wyrzuce. Ze tez poruszasz ten temat w



takiej chwili!

Nastapito krotkie, niezrgczne milczenie. Elaine objgta Leslie ramieniem, a do oczu
naptynely jej 1zy.

— Przepraszam, kotku — powiedziata. — Tak si¢ zmartwitam Jessicg, ze nie moglam
przesta¢ myslec 1 o tobie. No, chodz, przygotuje ci co$. Musisz nabrac sit.

Elaine przygotowata francuskie tosty. Przy stole panowal ponury nastrdj. Leslie i jej
matka szlochatly, co chwila zapadalo dtugie milczenie. Alan w tym czasie siedziat skupiony
na swoim jedzeniu. David obserwowal, jak kroi wszystko na réwne, dwucentymetrowe
kwadraciki 1 zjada kolejno jeden po drugim. Davidowi zdawalo si¢, ze przezuwajac — z
rozmystem, zamykajac oczy — liczy kazdy kes. Sam zaczat automatycznie liczy¢ i wyszto mu,
ze Alan gryzt kazdy kawalek dwadziesécia sze$¢ razy, zanim przetknat.

Elaine i Leslie sprzatnely potem talerze, a panowie zostali przy stole. David,
pograzony w myslach, prawie w ogoéle nie sluchal, jak tes¢ nawija bez przerwy o nowym
basenie budowanym w ich kondominium.

Rozlegt si¢ dzwonek do drzwi. David rzucit si¢, by je otworzy¢. To portier
informowal, Zze detektyw idzie na gore.

—Po co?

— Chce z panem porozmawiac.

—No, o czym, jak sadzisz? — spytata Leslie, wybiegajac z kuchni i wpadajac w histerie.
— Myslisz, ze to juz? Chca powiedzie¢ nam...

— Nie mam pojecia — wykrzyknal David, nie mogac znowu zlapa¢ oddechu. Ida go
zaaresztowac, to pewne, myslat gorgczkowo.

— Modlmy sie, by Bog miat dzis Jessice w swojej opiece — wygtlosita Elaine.

Wszyscy wyszli detektywowi na spotkanie. Czekanie zdawalo si¢ wiecznoscia,
wreszcie rozleglo si¢ ,,brzdek” i drzwi windy si¢ rozsunely. Wyszedl mlody, hiszpanskiego
pochodzenia mezczyzna z matym wasikiem. Wygladal na trzydziesci pare lat. Pod dlugim,
niebieskim plaszczem miatl koszulg, krawat 1 marynarke. Pokazat swojg odznake i przedstawit
si¢ jako detektyw Dominguez.

— Co sig¢ stato? — pytata Leslie. — Czy moja corka zyje?

— WejdZzmy moze do $rodka i porozmawiajmy — zaproponowat Dominguez.

— Prosze¢ powiedzie¢ mi teraz. Muszg¢ to wiedziec.

— Czy pani Sussman?

— Tak, to pani Sussman — wtracita si¢ Elaine. — Na Boga, niech pan mowi.

— I, jak mniemam, to pan jest David Sussman.



— Tak — odpart David, starajgc si¢ powstrzymac drzenie. — O co chodzi?

— Pan mi to wyjasni — odrzekl Dominguez, przygladajac si¢ uwaznie Davidowi. Oczy
detektywa $widrowaly go i przypominaty otwory w lufie strzelby, wycelowanej wprost w
niego. Potem Dominguez zwrocit si¢ do Leslie: — Przykro mi, nie wiemy nic o pani corce,
pani Sussman. Szczerze mowiac, o niczym nie wiedziatem, zanim tu nie przyszedtem i nie
zobaczylem tych wszystkich reporterow oraz policjantéw z posterunku...

—Jak to? — zdziwita si¢ Elaine.

— Jestem tu w sprawie zabojstwa. Zamordowana to Amy Lee.
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Amy Lee? Kto to jest Amy Lee?

— To ona! Ta sama kobieta, prawda?

— Jaka kobieta?

— Amy Lee. Ta, co nie zyje.

— Ale kto to?

— Ta pani pracowata z panem Sussmanem.

— Pracowata? To znaczy, ty z nig pracowates!

Stopniowo wszystkie glosy zlaly si¢ w glowie Davida w jeden wielki harmider.

Leslie ptakata. Twarz wykrzywita si¢ jej w brzydkim grymasie.

— Znale$ ja, tak? To dlatego mnie $ledzita. A moze co$ jeszcze gorszego? Miales z nig
romans? Czy o to chodzi? Ty sukinsynie! Ty draniu! Wiedziale§ o wszystkim, tak? Tak?!

Kltamanie nie miato juz sensu. David powoli skinat glowa.

Leslie wybieglta z krzykiem do sypialni. David ruszyl za nig, ale Dominguez
powstrzymat go reka.

— Nie tak szybko, prosz¢ pana. Chce zadac¢ kilka pytan.

— Jakich pytan?

— Na poczatek, gdzie byt pan wczoraj miedzy piata pietnascie a siodma?

— O co, do diabta, panu chodzi?

— Zadalem proste pytanie.

— Bylem w pracy... To znaczy, w drodze z pracy do domu.

— Jest pan pewien?

— A gdzie indziej miatbym si¢ znajdowac?

— Moze byl pan w mieszkaniu ofiary 1 bil j3 patelnig. Ze skutkiem $miertelnym.

— O Boze! — wykrzykneta przerazona Elaine. — On ma chyba atak serca!

Alan Schlossberg wyciagnieta rgka trzymat sie $ciany. Nogi miat jak z waty, a oczy
szklity si¢ mu niezdrowo. Elaine rzucita si¢ na pomoc, a potem zaczeta wrzeszczec cos o jego
,,tabletkach na serce” 1 o ,,winie Davida”.

David i detektyw Dominguez pomogli Alanowi usadowi¢ si¢ na kanapie. Elaine
szukala lekow w walizce. Kiedy juz byto pewne, ze Alan doszedt do siebie i nie umrze,
Elaine, siedzac obok niego, robita mu wyrzuty: — Widzisz, jaki ghuptas z ciebie. Mowilam ci,
nie zapominaj o tabletkach, a ty zobacz, co sam wyprawiasz. Powinnam ci¢ tak zostawic, bys

tu umart.



— Moze przyjdzie pan innym razem — zaproponowat David.

— Nie — odparl Dominguez. Trzymat w reku maty notes. — Pana ostatniego widziano z
Amy Lee.

— Doprawdy? — watpit David.

— Wczoraj wieczorem wyszedl pan z nig z pracy kréotko po piate;.

— I co z tego? Nie zabilem jej, jesli to pan chce wiedzied.

— Nie wydat si¢ pan zbyt zaskoczony, kiedy powiedzialem, ze zostata zamordowana.

— Czy ma pan pojecie, przez co przechodz¢ w czasie ostatniej doby? Zagingta moja
corka! Nic innego mnie nie obchodzi.

— Prosze go aresztowaé — zazadata Elaine z kanapy. — Prosze zabra¢ tego drania.

— Czym wrdcit pan do domu wczoraj wieczorem? — wypytywat dalej Dominguez.

David czul, jak spod pach sptywa mu pot.

— A dlaczego pan mnie o to pyta? — odpart. — Prawie jej nie znatem.

— Ale wlasnie si¢ pan przyznat, ze miat z nig romans.

— Moéwig przeciez, ze nie znalem jej dobrze.

— Nie to styszalem — zauwazyl Dominguez. — Rozmawiatem z kilkoma osobami z
panskiego biura. Opowiadali mi, Zze ,,co§ tam” pana taczylo z panig Lee. Z tego, co
zrozumiatem, troche to trwalo, ale ostatnio obydwoje mieliscie problemy. Eric Henrickson
powiedzial, ze bardzo si¢ pan tym przejmowal. Miat pan juz dos¢ Amy Lee i jej gadania.
Bardzo mi przykro z powodu panskiej corki, panie Sussman, ale mam wystarczajaco powazne
dowody, by pana aresztowa¢ w tej chwili. Wigc odpowie pan na moje pytania tutaj czy woli
pan na komisariacie?

David wziat gleboki oddech 1 powiedziat:

— Wrécitem wczoraj do domu autobusem.

— Zawsze wraca pan autobusem?

— Czasami.

— Dlaczego nie taksowka?

— Z powodu nawatnicy. Czy szukal pan kiedy$ taksowki w $rodmiesciu w czasie
burzy?

— Jak dhugo pan jechat?

— Nie liczytem.

— Mniej wigce;.

— Nie wiem. Czterdziesci pie¢ minut, godzine.

— Dlaczego tak dtugo?



— Czekatem troche na autobus.

— Wiec wedlug tego, co sam pan mi potwierdzit wczedniej, wyszedl pan z biura o
piatej 1 jechat ta sama winda co Amy Lee, a potem ona poszta do domu, a pan czekat na
autobus?

— Nie wiem doktadnie, o ktérej wyszedtem, ale chyba si¢ zgadza.

— To znaczy, ze wrdcit pan do domu najpézniej o szdstej. Zgadza si¢?

— Nie — zaprzeczyl David. — W domu bytem pdzniej, okoto siddme;j.

— To gdzie si¢ pan znajdowal miedzy szostg a siddma?

— W autobusie. Jechatem chyba dluzej, niz mi si¢ zdawalo... Ach, tak, poszediem
jeszcze do supermarketu. A raczej szedlem do supermarketu przy Lexington, ale $nieg padal
tak obficie, ze wrocitem do domu.

Dominguez przybral cyniczny wyraz twarzy.

— Ciato Amy znaleziono okoto széstej czterdziesci pig¢ wieczorem, to tak dla pana
wiadomosci. Sgsiadka ustyszala krzyk kobiety, a potem, jak to opisala, ,,donos$ny odgtos
thuczenia” okoto piatej czterdziesci pie¢ i zadzwonita na policje. To daje panu... przepraszam,
to daje zabdjcy wystarczajaco czasu, by opusci¢ mieszkanie 1 dojechaé¢ na przedmies$cia sporo
przed siodma, nawet jesli pan, przepraszam, zabdjca, jechal metrem.

— Méwilem juz, wczoraj wrdcitem prosto do domu.

— A czy moge porozmawiac z panska zong?

— Nie. Co pan sobie wyobraza, kim pan jest? Nie zycz¢ sobie, by niepokoit pan nas
tymi duperelami w takim momencie. Nic nie zrobitlem, wigc niewiele panu pomogg.

— A mogge rozejrzec si¢ po mieszkaniu?

— A moze si¢ pan stad wynies$¢?

— Na pana miejscu nie rozmawiatbym w ten sposob.

— Jesli chee pan mnie zamknaé, prosze bardzo — odpart David. — Ale nic nie zrobilem 1
najwyrazniej nie ma pan na to zadnych dowodow, bo inaczej dawno by mnie pan aresztowat.
Wigc jesli skonczyl juz pan marnowa¢ mdj czas i drgczy¢ mojg rodzing w tak trudnym dla nas
momencie, to bede wdzieczny, jesli pan stad wyjdzie.

Dominguez u§miechnat si¢ az nazbyt uprzejmie i schowat notes do kieszeni.

— Chce pan gra¢ ostro, to i my zagramy z panem ostro — ostrzeglt. — Wroce tu, z
nakazem rewizji, i w koncu zatatwie pana. Do tego czasu radze zastanowi¢ sie, czy nie lepiej
przyzna¢ si¢ do winy. Dostanie pan wtedy nizszy wyrok.

**k*



Leslie zamkneta si¢ w sypialni. Elaine stata pod drzwiami 1 prosita, by wyszta. Alan
lezal na kanapie, wracajac do siebie po bliskim zawale serca.

David siedzial przy Alanie. Dyszal, jakby biegt w maratonie. Oprocz uczucia
kompletnego wyczerpania od placzu 1 bezsennosci, dochodzil jeszcze bol gardta
spowodowany krzyczeniem na Domingueza.

Zdawal sobie sprawe, ze detektyw bynajmniej z nim nie skonczyt. Zada kolejne
pytania, na ktére bedzie jeszcze trudniej odpowiedzie¢ ze spokojem. Wkrotce znajda sie
swiadkowie, jak na przyktad takséwkarz, ktory podwiozt ich na Morton Street. Nie musial ich
nawet pamigtac, ale wystarczylo, by przypomniat sobie, ze wsiadly i wysiadly dwie osoby.
Oczywiscie beda tez namacalne dowody. Dominguez juz wiedzial, jakim narzedziem Amy
zostata zabita. Czyli na patelni znaleziono §lady krwi. David musi w takim razie doktadnie
obejrze¢ swoje ubranie 1 buty. Ale przeciez na miejscu zbrodni mégt zostawi¢ wlos, odciski
palcoéw lub co$ w tym rodzaju. Tego, niestety, nie jest w stanie sprawdzic.

Wszedl do kuchni. Nachylit si¢ nad zlewem i optukat twarz zimng woda. Kiedy
wycierat si¢ kuchennym re¢cznikiem, weszta Elaine i oznajmita:

— Nie wyjdzie. Jesli zrobi co$ szalonego, na przyktad sprobuje wyskoczy¢ przez okno,
to ty bedziesz za to odpowiedzialny. Zabites ja, tak jak zabile$ tamtg kobietg.

— Nikogo nie zabitem.

— To nie moja sprawa 1 nic mnie to nie obchodzi. Ale corka tak, wiec zadam, abys$
trzymat si¢ od niej z daleka.

David ustyszal zgrzyt zamka w sypialni. Popedzit przez korytarz i wsungt noge za
prog. Wcisnat si¢ na site, zamknat drzwi 1 przekrecit znowu klucz w zamku.

— Nie zblizaj si¢ do mnie — ostrzegta Leslie.

— Nie mam nic na swoje usprawiedliwienie — bronit si¢ David. — To si¢ zdarzyto tylko
kilka razy. Popetnitem ogromny btad, rozumiesz?

— Zabiles ja?

— Chryste... nie.

David miat nadzieje, Zze nie zdradza go gérna warga.

— Nie znios¢ ci¢ juz wigcej... nie mogg patrze¢ na twoja ohydna, ktamliwg twarz.

Leslie chciata juz wyj$¢ z pokoju, ale mijajac Davida, zatrzymala sie, styszac jego
stowa:

— Sadzg, ze to ona porwata Jessice.

— Jeste$ tego pewien?

— Znala$ ja. Byla niezrownowazona, kompletna wariatka. Caty tydzien mnie



nachodzita 1 robita wszystko, zebym ci¢ zostawit.

— Ale juz nie zyje. Jak mogla porwac Jessice, jesli nie zyje?

— No, ukryta ja przedtem w swoim mieszkaniu.

— Mamy to zasugerowac policji?

— Na pewno juz przeszukali jej dom.

— Nie wiadomo.

— Dobrze, powiem im. Ale moze Jessica jest przetrzymywana gdzie indziej. A co,
jakby Amy z kim§ wspolpracowata... z jakims przyjacielem?

—Zkim?

— Nie mam pojecia.

— I teraz mi to mowisz?! Wiedziates wczoraj, ze ta kobieta mogla ja porwac, prawda?
Prawda?!

— Nie, nie przyszto mi to wtedy do glowy.

— A to takie wazne. Czas grat tu role. Moglismy...

— Przysiggam, Lez, nie wiedzialem. Mowi¢ szczerze, nie wiedzialem.

Leslie zaczela ptakaé. David chciat jg przytuli¢, ale go odepchneta.

— A kaseta? — zapytata Leslie. — MySlisz, Ze to ona mi jg przystata?

— Mozliwe.

— Przystata mi ja, zeby mnie wystraszy¢ 1 ponizy¢. Jeden Bog wie, co siedzialo w jej
glowie.

— Ale teraz juz nie zyje. Dlaczego nie zyje? Kto ja zabit?

— Moze jej przyjaciel. Pokidcili si¢ o okup lub co$ innego. On zabit Amy 1 zabrat
Jessice w inne miejsce.

Davidowi historyjka wydata si¢ przekonujaca. Postanowit wykorzysta¢ ja w trakcie
kolejnego przestuchania przez policje.

— Jesli zabit Amy, to jest tez zdolny zabi¢ Jessicg.

— Nie wiadomo, czy to m¢zczyzna — odpart David. — Poza tym nie sadze, by posunat
si¢ tak daleko.

— Nie ma takiej pewnos$ci. Ta cata Amy byla wariatka, wiec jej przyjaciel raczej tez.
Jezeli Jessica zostala zamordowana, to wylacznie przez ciebie. Gdyby$ powiedziat policji o
Amy, podat jej adres, to moze znalezliby Jessice juz wczoraj. Ale teraz jest za poézno. Teraz
Juz pewnie nie zyje.

— Przestan, Lez, nie wiesz...

Leslie zaczeta wali¢ Davida pigsciami po klatce.



— Nie chce tego stucha¢! Nie chce tego, cholera, stucha¢! Znajdz ja! Znajdz tego

przyjaciela! Znajdz Jessicg! I wyno$ si¢ z mojego zasranego zycia!
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Joey siedziat w McDonaldzie na skrzyzowaniu Nostrand Avenue oraz Flatbush i jadt
drugiego juz Big Maca. Billy sp6zniat si¢ pot godziny i Joey watpil, czy w ogole si¢ zjawi.

Przy sasiednim stoliku grupa nastolatkow, prawdopodobnie uczniowie liceum
Midwood, rozmawiali i $miali si¢ glo$no, robigc mndstwo hatasu. Wigkszos¢ z nich byla
czarna. Joey odnidst wrazenie, ze z jakiego§ powodu stat si¢ obiektem ich zartow. Powinien
moze si¢ przesig$é, ale wtedy okazatlby im swoja stabos¢. Skupil si¢ wiec na swoim
hamburgerze, thumaczac sobie, ze w obecnych warunkach bdjka z banda szczeniakow jest
absolutnie niewskazana.

— Spdznitem sig.

Billy stal przy stoliku Joey’ego i usmiechat si¢ szeroko.

— Gdzies ty, do cholery, si¢ podziewat?

— Musiatem porzadnie ja tam zwigzaé, zanim wyszedlem. Nie chcesz chyba, zeby
zwiatla albo dobrata si¢ do telefonu, nie?

— Dobra, siadaj juz — rozkazat Joey. — Mamy mnostwo roboty.

— Chcesz siedzie¢ tutaj? — zapytat Billy. — Mozemy usiagdziemy tam, z tyhu, z dala od
tych malp z dzungli.

Billy powiedzial to na caly glos. Jeden z nastolatkow, ten duzy z dredami, chyba go
ustyszat.

— Chcesz, zeby nas zabili? — wyszeptat Joey.

- Co?

— To nie Canarsie czy Howard Beach® — upomniat Billy’ego Joey. — Tu nas si¢ nie
boja.

Billy spojrzal na Joey’ego jak na wariata i usiadt.

— Nie poznaje cie, DePino — stwierdzit. — Zycie w miescie zrobilo z ciebie prawdziwa
lale.

W gaszczu zaniedbanej brody usmiech Billy’ego wygladat jeszcze bardziej kretynsko.

— Z czego tak si¢ cieszysz? — burknat Joey.

— Pickny dzien dzisiaj — powiedziat. — Snieg i takie tam. Przypomina mi to moje
dziecifstwo. Pamigtasz, jak budowalismy fortyfikacje na Albany Avenue i walczyliSmy z
dzieciakami z Czterdziestej Drugiej na sople lodu, rozwalajac im glowy? To byly czasy, ech...

— Jestes gotow zadzwoni¢? — zapytal Joey z przygnebieniem.



Billy juz nie uwazat, patrzyt tylko w stron¢ nastolatkow.

— Cholera, Billy, nie pora teraz na to...

— Stucham cig, stucham przeciez.

— Musimy to prze¢wiczy¢ — ciagnat Joey. — Powiesz co$ nie tak albo nie zachowasz
powagi i spieprzysz catg sprawe.

— Dzwonig¢ i zadam pieni¢dzy.

— To nie takie proste. Musisz powiedzie€... skupiasz si¢?... Powiesz tak: ,,Jesli chcecie
zobaczy¢ swoja corke zywa, przyniescie trzydziesci tysiecy...”

— Tylko tyle? Myslatem, ze zazagdamy piecdziesiat.

— Przemyslalem to, pigédziesiat to za duzo. Nie zdobeda takiej forsy w tak krotkim
czasie. No, sluchasz mnie? Mowisz tak: ,Jesli chcecie zobaczy¢ corke zywa, przyniescie
trzydziesci tysigcy w nie oznakowanych banknotach o niskich nominatach na parking przy
Kings Plaza na Brooklynie, na najwyzszy poziom, rog potudniowo-wschodni, jutro o dsme;j
wieczorem. A potem dodasz: ,Jesli pieniagdze beda znakowane albo zjawig si¢ gliny,
dziewczynka zarobi kulke w teb.” Tylko tyle, méwisz tylko tyle i odktadasz stluchawke.
Zapamictasz?

— Kurwa, tak.

— Napisatem ci to, tak na wszelki wypadek. Przeczytaj, naucz si¢ na pami¢c¢ i potem
powtorz mi to dziesigé razy. I pod zadnym pozorem nie pozwol, powtarzam, nie pozwdl im
przerywac. Po prostu przeczytaj i odloz stuchawke...

— Przyszto mi co$ na mysl — wtracit Billy. — Co, jesli, jak to pokazuja na filmach, gliny
podiacza ich telefon do swojej Unii?

— Jak to, co? Przyjada do budki na Brooklynie. Poza tym na filmach namierzaja ci¢ po
dwudziestu sekundach. A ty do tego czasu odtozysz stuchawksg...

— A jesli filmy to gowno prawda? — wahat si¢ Billy. — Moze w rzeczywistosci policja
namierza telefon od razu?

— Skup si¢ na swojej robocie — odparl Joey. — Nie chcemy zadnych komplikacji.
Dziewczynka ma do nich wrdci¢ za dwa dni i koniec.

Billy znoéw przybrat debilny wyraz twarzy.

— Czego si¢ usmiechasz?

— Nie usmiecham sig.

— A jak dziewczynka?

® Canarsie i Howard Beach — dzielnice znane z konfliktow miedzy biata a czarng ludnoscia.



— Dziewczynka? Och, dobrze.

— Lepiej dobrze si¢ nig zajmij — ostrzegt Joey. — Karmisz ja? Ma tam ciepto?

— Daje jej duzo spaghetti.

— Dobrze — powiedziat Joey. — Bo zdecydowanie nie chcemy, by cos si¢ jej przytrafito.
Pamigtaj, to jest corka przyjaciotki mojej zony. Musi wréci¢ cata i zdrowa.

— Dobra, dbam o nig — powiedziat Billy, znéw si¢ usmiechajgc. Joey przypomniat
sobie, jak komentowal tadny tyleczek Jessiki, a potem, jak lezal na tamtej uposledzonej
dziewczynie, 1 jego biate posladki, kiedy ja posuwat.

— I masz jej nie dotyka¢ — upomniat go Joey.

— Dotyka¢? — powtorzyt Billy. — O czym ty mowisz?

— Nawet ty nie jeste§ chyba na tyle ghupi, by robi¢ co$ takiego, ale radz¢ ci, nawet o
tym nie mys$l. Przysieggam na Boga, jesli dowiem si¢, ze co$ si¢ jej stato, to przyjde¢ do
twojego domu i odetne ci jaja.

— Niezte — zasmiat si¢ Billy. — Powiniene$ wystepowac w filmach.

— Nie zartuje.

— Ja tez. Jestes$ lepszy od tego pieprzonego Ala Pacino. Naprawde boje si¢ ciebie jak
cholera.

— Musz¢ jecha¢ do miasta, zanim Maureen wroci do domu. Przeczytasz mi ten tekst
czy nie?

— Tak sobie mysle — odparl Billy. — Kiedy spotkam si¢ z ojcem tej matej przy Kings
Plaza, to powinienem co$ mie¢ ze sobag.

— Cos?

— No, wiesz, cos$. Pret albo... pistolet.

— Nie, nie potrzebujesz — orzekt krotko Joey.

— Dlaczego nie? A jesli jej tatu$ okaze si¢ szczwanym lisem i powie, ze nie da mi
pieniedzy? To jest calkiem mozliwe, wiesz. Musi widzie¢, ze sprawa jest powazna.

— A skad wezmiesz bron?

— Mam starego colta 45 w szafie, naboje do niego i w ogole wszystko.

— Zadnych naboi — zdecydowat Joey. — Wystarczy sam pistolet. No, to mozemy juz
cwiczyc?

Billy usmiechat si¢ idiotycznie.

— Powtorz to moze jeszcze najpierw.

— Co powtorzy¢?

— No, ten kawatek z Alem Pacino. Jak mi odetniesz jaja.



*k%k

Leslie i jej rodzice siedzieli przy stole w jadalni, wycierali nosy w papierowe reczniki i
czekali na informacje od policji. David brat prysznic. Kiedy zadzwonit telefon, Leslie rzucita
si¢ go odebrac.

— Halo?

— Pani Sussman?

Ostry, meski glos po drugiej stronie zdradzat twardy, nowojorski akcent, wigc Leslie
zalozyla, ze dzwoni policjant.

— Tak — odparta, szykujac si¢ na najgorsze. Elaine i Alan stali przy niej, nastuchujac.

— Jes$li chcecie zobaczy¢ corke zywa, przyniescie trzydzieSci tysigcy w nie
oznakowanych banknotach o niskich nominatach na parking przy Kings Plaza na Brooklynie,
na najwyzszy poziom...

— Kto méwi?

— Niewazne. Stuchac.

— Ale kto mowi?

— 1 co? | co? — dopytywata si¢ Elaine.

— Hej, kto tam jest z tobg? — wykrzyknat glos. — Lepiej, zeby to nie byty gliny.

— Chce wiedzie¢, kto moéwi — upierala si¢ Leslie.

— Powiedziatem, niewazne. Masz mnie stucha¢. Jesli chcecie zobaczy¢ corke zywa,
przyniescie trzydziesci tysigcy w nie oznakowanych banknotach o niskich nominatach na
parking przy King Plaza na Brooklynie, na najwyzszy poziom... — glos recytowat jak
trzecioklasista, czytajacy tekst z kartki.

— Gdzie to jest?

- Co?

— Moéwites parking przy Kings Plaza. Co to jest, to Kings Plaza?

— Centrum handlowe. A ty zamknij sig¢.

—Co?

— Nie mowitem do ciebie.

— Skad mam wiedzie¢, gdzie jest centrum handlowe na Brooklynie?

— Na Flatbush Avenue, zjazd z Belt Parkway.

David wyszedt z tazienki, owinigty w recznik.

— Z kim ona rozmawia?

Elaine i Alan machngli rekoma, dajac Davidowi do zrozumienia, by milczat.

— Stuchaj, ilu tam jest ludzi? — zniecierpliwit si¢ glos.



— Tylko moja rodzina. Chce wiedzie¢, co z moja cérky. Czy nic jej nie jest?

— Lepiej, zeby nie byto cholernych glin.

— Nie ma tu policji. Gdzie jest moja corka?

— Nic jej nie jest.

— Chce z nig porozmawiac.

— Nie ma jej tu.

— To gdzie jest?

— Moge skonczy¢? Cholera, zgubitem si¢. A, tak, przyniescie trzydziesci tysigcy w nie
oznakowanych banknotach o niskich nominatach na parking przy Kings Plaza na Brooklynie,
najwyzszy poziom...

— Skad mam wzia¢ trzydziesci tysiecy w gotowcee?

— Kto to? — byt to glos Davida. Podniost stuchawke w sypialni.

— Kto to? — odpowiedziat glos.

— David Sussman, a ty?

— Niech ci¢, kurwa, nie obchodzi, kto. No. A teraz daj mi skonczy¢. Trzydziesci
tysiegcy w nie oznakowanych banknotach o niskich nominatach na parking przy Kings Plaza
na Brooklynie, najwyzszy poziom, rég potudniowo-wschodni, jutro o 6smej wieczorem. Jesli
pieniadze beda oznakowane albo zjawig si¢ gliny, to dziewczynka zarobi kulke w teb.

— Wiem, kim jeste$ — powiedziat David.

Po drugiej stronie stuchawki zapadta cisza — ale mg¢zczyzna si¢ nie roztaczyt.

— Bzdura — odezwat si¢ w koncu.

— Wecale nie, widziatem ci¢ — mowit David. — Wiem, kim jestes. I jesli nie oddasz mi
natychmiast corki, powiem policji...

— Goéwno prawda — przerwat mu glos. — Goéwno prawda. Géwno, kurwa, prawda.

— Ani si¢ waz skrzywdzi¢ moja corke.

Nastapito klikniecie.

— Halo? — powiedzial David.

— Halo! — wrzasneta Leslie.

Leslie wylata juz tyle tez, ze az krgcilo si¢ jej w glowie. To tak, jakby kto$ ja bit,
bardzo mocno, az do utraty przytomnos$ci. David co§ mowit:

—...to zbyt ryzykowne. Nie wiemy, do czego facet jest zdolny.

— Ale policja wie, co robi¢ w takich sytuacjach — twierdzita Elaine. — Sa
profesjonalistami.

— Zadnej policji — odpart David. — Méwimy tu o mojej corce.



— Jest tez moja wnuczka.

— A chcesz i8¢ na jej pogrzeb?

— Przestancie — wykrzykneta Leslie, zatykajac uszy. — Przestancie. WSszyscy
doprowadzacie mnie do szatu!

David odczekat kilka sekund, po czym powiedziat:

— Racja. Nie panikujmy od razu.

— Chce tylko wiedzie¢, kim jest ten facet — powiedziat Alan.

— Jaki$ maniak. Bo kto — stwierdzita Elaine.

— Albo przyjaciel Amy — powiedziat David.

— Amy? — powtorzyta Elaine.

— Tej kobiety, ktorg zamordowano.

— A po co przyjaciel tej kobiety porywatby mata Jessice?

— To diluga historia — David spojrzat na Leslie. — Nie warto teraz jej opowiadac.
Najwazniejsze, by zdoby¢ pienigdze i odzyskac Jessiceg.

— Jeszcze jedna osoba jest w to zamieszana — zauwazylta Leslie.

— Skad wiesz? — zapytat David.

— Zwracat si¢ do kogo$, kiedy z nim rozmawiatam. Mowit: ,,A ty zamknij si¢”, ale nie
do mnie. Kto$ mu towarzyszyt.

— Jesli jest drugi porywacz, to wzywanie policji staje si¢ tym bardziej niebezpieczne —
zmartwit si¢ David. — Tamten bedzie trzymat Jessicg, zeby upewnic sig, czy nie zjawity si¢
gliny.

— Musimy zaptaci¢ te pienigdze, nie mamy wyjscia — postanowita Leslie. — Nalezy
skonczy¢ z tym koszmarem.

— Mam na koncie w Citibanku dwanascie tysiecy — powiedzial David.

— Od kiedy?

— Odktadatem na czarng godzing.

— A skad wezmiemy reszte pienigdzy?

— Sprzedaj trochg akcji.

— Mozna to szybko zatatwic?

— Zrobimy, co w naszej mocy.

— Ale nadal uwazam, ze nalezy o wszystkim powiadomi¢ policje.

— Zadnej policji — powtorzyl David. — Chee to sam zatatwié.
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Kiedy Maureen dowiedziata si¢ od Leslie o porwaniu Jessiki, potraktowata to jako
znak od Boga. Leslie radzita Maureen znalez¢ sobie kogo$, a poniewaz Maureen zrobita co$
jeszcze gorszego, to Bog pokaral za to Leslie.

A kiedy przyjaciotka opowiedziata o innych strasznych rzeczach w jej zyciu, Maureen
tylko utwierdzila si¢ w swoim przekonaniu. Postanowita, ze niewazne, jak wspaniatym
facetem jest Pete 1 jak Swietny jest w 16zku — jednego popotudnia miata trzy orgazmy; wigcej
niz w catym okresie malzenstwa z Joey’em — to juz wigcej si¢ z nim nie zobaczy. Joey jest
wciaz jej mezem 1 jesli dalej bedzie go zdradzaé, Bog kaze im wszystkim za to zaptacic.

Maureen odlozyla stuchawke i poszta do salonu, by opowiedzie¢ o wszystkim
Joey’emu. Siedzial na brzegu kanapy i ogladat mecz koszykowki.

— Wiasnie dostalam okropng wiadomo$¢ — powiedziata i rozptakala sie.

— Dalej, Ewing, ty niezdaro!

— Styszates, co mowilam? Dzwonita Leslie... Jessica zostala porwana.

Joey wciaz patrzyl w telewizor, ale Maureen wiedziata, ze shucha.

— Tak? — rzucit.

— Rozmawiasz ze mna?

— Ogladam teraz mecz.

— A ja powiedziatam, ze Jessica zostala porwana. Ich coéreczka, Jessica.

—Jak to, porwana?

— Tylko tyle si¢ dowiedziatam. To sig¢ stato przed jej szkota.

— Znalezli j3?

— Jeszcze nie. Leslie byta strasznie zdenerwowana. Nie mowita mi wiele.

—Jezu — skwitowat Joey.

— Przyjechata juz policja... podobno méwiono o tym w wiadomosciach. Nie moge w to
uwierzy¢.

— Znajda ja — uspokajat Joey.

— Skad wiesz?

— Bo policja jest dobra w szukaniu dzieci — wyjasnit Joey, patrzac w telewizor. —
Wiesz, jak to jest. Zawsze podaja, ze zagingto dziecko, a potem je odnajduja.

— Oby$ mial racj¢ — rzekta Maureen. — Strasznie wspoélczuje Leslie. Ostatnio
przechodzita przez bardzo trudny okres. Powiedziala mi jeszcze o czyms... odkryla cos

okropnego o Davidzie. Zdradzat j3.



— O tym akurat wiedziatem — odpart Joey.

— Od kiedy?

— David opowiedziatl mi wszystko, kiedy u nich bylismy.

— To dlaczego nic mi nie powiedziates?

— Bo zaraz bys to wypaplata Leslie.

— Straszne, prawda? — Maureen wrocita do tematu. — Zawsze uwazatam Davida za
wiernego me¢za. Ale to nie wszystko. Postuchaj tego: Ta kobieta zostata zamordowana.

Teraz Joey odwrocit wzrok od telewizora.

— Co to znaczy, zamordowana?

— No, tak mi méwila Leslie. Kto$§ wtamat si¢ do jej mieszkania, czy co§ w tym rodzaju,
i zabil ja. Policja przestuchiwata Davida. Wyobrazasz sobie ten koszmar? W dzien, w ktorym
dowiedziat si¢ o porwaniu corki?

— A mnie si¢ zdawato, ze tylko ja mam pecha.

— A co David ci mowit doktadnie tamtego wieczoru?

— Ze kreci z jaka$ chinska laleczka w biurze.

—Acotynato?

— No, ze to Zle tak oszukiwaé. Mogt pomysle¢ o Zonie i dziecku. Maureen wbita wzrok
w ziemig.

— Rzucaj! Rzucaj! — wrzasnat Joey.

— Joey.

- Co?

— Muszg¢ ci co$ wyznac.

— Nie teraz, leci czwarta kwarta.

— To wazne.

— Nie moze poczekac?

— Chcg, zeby$ wiedzial, ile dla mnie znaczysz... Co prawda ostatnio ciaggle si¢
ktocilisSmy 1 w ogole... Jednak nadal ci¢ kocham.

Joey spojrzat na Maureen. — Dobrze si¢ czujesz?

— A ty mnie tez kochasz?

— Mozesz juz przesta¢ tak si¢ zachowywac¢ i to tylko dlatego, ze Leslie 1 David
przezywajg dramat?

— Powinnismy pdj$¢ do nich jutro.

— A po jaka cholerg?

— Wesprze€ ich.



— Dalej, Starks! Nie jest to dobry pomyst, tak uwazam.

— Dlaczego?

— Dlatego.

— Dlaczego nie?

— Bo nie nalezymy do ich rodziny.

— Leslie jest prawie taka moja rodzing, a przynajmniej kim$ najblizszym. Trzeba tam
i8¢ 1 chee, zeby$my poszli tam razem.

Joey ziewnal, gapiac sie¢ w telewizor.

—Jak chcesz — odpart.

*k*k

Joey nie mogl odmowi¢ — byloby mocno podejrzane, gdyby si¢ za bardzo wykrecat, a
nie chcial dawa¢ Maureen za duzo do myslenia, bo ostatnio jako$ tak dziwnie si¢ zachowuje,
jest super mita i w ogoéle. Joey przypuszczal, ze to z powodu jej wspotczucia dla Leslie, ale
co$ jednak si¢ musi kry¢ za tg zmienno$cig jej nastrojow. Jak juz wszystko si¢ skonczy —
odbierze okup i splaci Carlosa, Franka i wszystkich pozostatych — odtozy troch¢ kasy dla
Maureen na psychiatre. Dostanie jakie$ tabletki czy co innego.

Kiedy staneli przed domem Sussmandw, Joey’ego zaskoczyla ilo$¢ reporterow i
kamer. I to z powodu tylko jednego porwania. Na pewno przyczynita si¢ do tego tez sprawa z
ta Chinka.

W mieszkaniu Sussmanow panowatl i$cie grobowy nastrdj. Z Florydy przybyli rodzice
Leslie — Maureen nic nie wspomniata na ten temat — ktorzy siedzieli z Leslie na kanapie,
ptakali 1 trzymali si¢ za rgce. Maureen usiadta tam zaraz z nimi, ocierajac tzy, jakby
uprowadzono jej witasng corke. Po wypowiedzeniu banalnej formutki: ,,Tak mi przykro z
powodu waszej coreczki”, Joey zajat miejsce na krzesle w rogu pokoju. Zastanawial si¢, gdzie
w tej chwili jest David. O to samo zreszta Maureen zapytala Leslie.

Cichym glosem, niemal szeptem, Leslie odparta:

— Poszedt do banku po pienigdze na okup.

— Pienigdze na okup? — powtorzyla Maureen. — Nic mi nie wspominata$ o okupie.

Leslie opowiedziata o telefonie z zadaniem pieni¢dzy, co specjalnie nie zainteresowato
Joey’ego do momentu, kiedy zaznaczyla, ze ,,postapia, jak im ten facet kazal” i ,nie
powiadomig policji”. Céz, przynajmniej jedna rzecz si¢ powiodta — pomyslat Joey — moze ten
caly batagan jednak zakonczy si¢ szczgsliwie.

Po kilku minutach zjawit si¢ David. Byl nieogolony i zmegczony, miat worki pod



oczami 1 wygladat tak, jakby przed chwilg stoczyl dwunastorundowg walke bokserska. Od
ostatniego spotkania postarzal si¢ o dziesi¢¢ lat. Jednak Joey’ego najbardziej interesowata
walizka, ktorg trzymat. Czyli poszedt jednak do banku i wyptacit przynajmniej cze$¢ kasy.

Maureen mowita Davidowi same frazesy, ktore Joey mogt powtarza¢ rowno z nig —
jest im strasznie przykro” i ,takie to straszne”. Nastepnie David podszedt i usiadl obok
Joey’ego. No, bedzie tak, jak tamtego wieczoru.

— Co$ niesamowitego, brachu — zaczat David. — Budze si¢ rano i pierwsze, co mi
przychodzi na mysl, to: ,,Nie do wiary, ze siedz¢ w takim gownie.”

I znowu wyjezdza z tym ,,brachu” 1 ,,gdwnem”, pomyslat Joey.

— Dac¢ ci radg? — rzucit glosno. — Rob, co ci kaze. Zanie§ mu fors¢ i czym predzej
uciekaj.

— A wiesz ty co? — odpart David. — Dowiem sie, kim sg ci skurwiele, i przysiggam na
Boga, dopadng ich i zabije. Nie wiem jak, ale przysiggam, ze to zrobig.

Joey zauwazyt u Davida co$, co przypominalo mu Billy’ego. Maureen opowiadata
Joey’emu, ze zdaniem policji ta Chinka zostata zabita patelnig. David w mieszkaniu tej
kobiety 1 bijacy ja jak szaleniec — o dziwo, Joey’emu nietrudno byto to sobie teraz wyobrazic.

— Gadasz jak ten, jak mu tam, Charles Bronson — skomentowat Joey.

— Clint Eastwood — poprawit go David catkiem serio. — Zrozumialbys$, gdyby$ miat
corke. Nic gorszego nie moze si¢ juz przytrafi¢ czlowiekowi.

— Nie odgrywaj tu bohatera — stwierdzit Joey. — Zrob, co ci ten facet kaze.

— Chyba jest ich dwoch.

—Jak to?

— Kiedy tamten dzwonil wczoraj, Leslie odniosta wrazenie, ze byto ich dwoch.

— Niewazne — zbagatelizowat sprawe Joey. — Ci faceci na pewno nie chcg zrobi¢ mate;j
krzywdy. Po prostu dostana fors¢ i znikna.

Wszyscy zebrani w pokoju zamilkli 1 przystuchiwali si¢ rozmowie Davida 1 Joey’ego.

— Mam pomyst — Maureen zwrdcita si¢ do Joey’ego. — Ty powiniene$ iS¢ tam z
Davidem.

— Och, to §wietny pomyst — zachwycita si¢ matka Leslie.

— Nie, nie sadze¢ — zaprzeczyt Joey, probujac nie zwazaé na nagly, ostry bol w zotadku.

— On ma racje — stwierdzil David. — Sukinsyn moze wpas¢ w panike i wzig¢ Joey’ego
za policjanta.

— Ja tak si¢ boje — wyszlochata Leslie.

— Dam sobie rad¢ — uspokajat ja David. — Ale powiem ci jedng rzecz. Dobrze si¢



przyjrze draniowi i pewnego dnia, kiedy to wszystko si¢ skonczy, pewnego dnia, nie od razu,
znajde go razem z jego kumplem, a wtedy nie wiem, co zrobig, ale obydwaj zaptacg za ten
koszmar, przez jaki wszyscy musieliSmy przej$¢.

Kiedy rozmowa zeszta na temat Jessiki, Joey zaczat si¢ martwi¢ o wiele rzeczy, ale
przede wszystkim o Billy’ego. Idiota nie potrafi nawet wykona¢ poprawnie telefonu, a co
dopiero z odbiorem okupu? Joey chcial nawet wszystko odwota¢, ale bylo juz za pdzno.
Zostaty mu tylko dwa dni do ostatecznego terminu, jaki dat mu Carlos. Szwy na policzku tez
zaraz straszliwie go rozbolaty, kiedy przypomniat sobie, jak lezat na chodniku w nocy z
przylozonym do gardta nozykiem, a dwie pary ndg na zmian¢ kopaty jego glowe jak pitke
nozng. Wszystko wymkneto si¢ spod kontroli i Joey’ego trawito niemite przeczucie, ze teraz
moze by¢ tylko gorze;j.

**k*

W przenikliwym zimnie Billy DiStefano, z kominiarkg na twarzy, siedziat w swoim
lesabre w rogu na najwyzszym poziomie parkingu przy Kings Plaza i masowal wielkie
wybrzuszenie w dzinsach. Nigdy nie rozumial problemoéw innych facetéw ze wzwodem.
Nawet teraz, przy minus dziesi¢ciu stopniach, jego cztonek byt twardy jak stalowy pret.

Denerwowal si¢ tak, ze odpiat pasek, potem zamek w spodniach od Calvina Kleina 1
zaczal si¢ glaska¢. Szybko nastgpit wytrysk. Wytarl dlon o bluze. Wreszcie roztadowat
napiecie.

Byl ciekaw, jak wyglada David Sussman. Zegarek na desce rozdzielczej wskazywat
6sma, wigc chyba nadszedt juz czas na spotkanie. A nie o 6smej trzydziesci? Cholera, nie jest
juz pewien, a Joey kazal mu wyrzuci¢ t¢ przekleta kartke. Kiedy odtozyt stuchawke telefonu
przed McDonaldem, nawrzeszczat jeszcze na niego, ze ,,za duzo gadal”. Billy zaczynatl juz
mie¢ dos¢ Joey’ego. Taki teraz z niego panicz z miasta. I bez przerwy wszystko powtarza —
nie rob tego, nie rob tamtego, nie mow tak glosno przy matpach z dzungli. No co, czy Billy
jest ghupi jakis? Fakt, troch¢ go przetracito po wypadku, ale ci z boiska co niedziele gorzej
obrywaja w teb, a nikt ich nie traktuje jak jakichs$ uposledzonych, no nie?

Czasami Billy’emu zdawato si¢, ze wszyscy wokot niego to czubki.

Pod gorke wjezdzat samochod. Zwolnit przy aucie Billy’ego, a potem skierowat si¢ na
drugi koniec parkingu. Oby Joey si¢ nie mylit i facet nie zadzwonit po gliny. Billy nie
rozumial, dlaczego Joey jest taki pewien wszystkiego, jakby byt zawodowym przestepca czy
kims$ takim. Dobrze, ze Billy uzmystowil mu pewne rzeczy. Joey tez jest w tym umoczony. O

dziwo, nawet nie wymigkt, tak jak wtedy, kiedy nie chcial posuna¢ tej, jak jej tam, z innymi



kumplami ze sklepu z farbami. Wtasciwie dlaczego Joey wrabia si¢ w takg hece? No tak, ten
caty hazard musi jednak niezle wciaggaé. Joey chyba wpadt na jakie$ dziesi¢¢, dwadzie$cia
patoli. Co za degenerat. Juz od drugiej klasy chodzil w kazda sobote 1 niedziel¢ na wyscigi ze
swoim starym. Stary kipnat, kiedy Joey byt w szkole $redniej, no i chtopak zaczat wagarowaé
tylko po to, zeby chodzi¢ na wyscigi. A nocami walesat si¢ po OTB przy Kings Highway z
innymi typami. W wieku szesnastu lat stat si¢ starcem.

Billy byt juz zmgczony tymi rozmys$laniami. Zarozumialec Joey ciagle powtarzal:
»Masz nie tyka¢ tej dziewczynki”, a tymczasem sam jest zboczony. Nic ztego w matym
cykaniu i zabawie. Kobiety sg stworzone do ruchania, po prostu. Niewazne, ile majg lat, byle
mialy cipke. Na przyktad ta irlandzka lala, ktérg poznat w zesztym roku. Podobno skonczyta
jedenascie lat, ale Billy wiedzial, ze byla mlodsza, bo jeszcze nie wyrosty jej wtoski. Ale
okazata si¢ prawdziwym dynamitem — najlepsze bzykanie, jakie Billy pamicta. Nie istnieja
wiec zadne reguty, jak si¢ wydaje wigkszo$ci ludzi — nie ma co si¢ przejmowa¢ gadaniem
innych.

Billy ujrzat zblizajace si¢ $wiatta. Sukinsyn, nie wytaczyt dtugich. Przestonil twarz
r¢ka, ale reflektory razily mu oczy. Potem zgasty. Billy zaczat widzie¢ dopiero po kilku
sekundach. Dojrzat czarnego albo granatowego mercedesa, ostatni model, pewnie kosztowat
ze czterdziesci tysigcy. Wysiadt z niego wysoki facecik. Joey moéwil, ze ojciec dziewczynki to
wymoczek, ale Billy nie spodziewatl si¢ az takiego pedata. No nie, go$¢ wystroil si¢ w czarny
ptaszcz, koszulg 1 krawat. Billy przypomniat sobie jego Zong¢ z blond wlosami 1 niezlg figura,
ktéra palita papierosa, idac ulicag ze swoja corka. Taka babka zwigzala si¢ z tym gogusiem
tylko z jednego powodu — pieniedzy. A juz zdecydowanie nie dla jego kutasa ani sposobu, w
jaki go jej wktada.

Wymoczek mial w rgku brazowa walizke. Przystangt w samym $rodku kaluzy jakie$
dziesi¢¢ metrow przed autem Billy’ego. Ze schowka Billy wyjat swojego starego colta 45 1

wetknat go za pas.

*k*k

David nie wylaczal dhugich $wiatel, probujac dojrzeé, czy Jessica siedzi w
samochodzie. Ale widziat tylko jakiego$ faceta w kominiarce.

Wyltaczyt reflektory, wziat walizke pelng pieniedzy 1 wysiadt. Poczul na plecach ostry,
przenikliwy wiatr, ktory pchat go do przodu. Na obrzezach parkingu i za samochodem faceta
lezaty zwaty $niegu, a ziemi¢ pokrywat $liski 16d. Kiedy David stanagl, tamten w samochodzie

siggnat po co$ z prawej strony, otworzyt drzwi od strony kierowcy i wysiadt.



— (Gdzie jest moja corka? — wycedzit David.

Czut si¢ jak w filmie — Clint Eastwood gotowy rozwali¢ swojego przeciwnika. Jedyny
szkopul, ze David nie miat broni i nie byt Clintem Eastwoodem.

— Po kolei — odezwat si¢ ten w kominiarce. — Dawaj mi pienigdze. Podrzuce twoja
corke do metra dzi§ wieczorem.

David rozpoznat jego glos. To ten sam, ktory dzwonit wczoraj wieczorem. Mowil z
twardym, brooklynskim akcentem.

— Nie dostaniesz zadnych pieniedzy, dopoki nie zobacze corki — powiedziat David,
odgrywajac wcigz Eastwooda. — Gadaj, gdzie ona jest?

— Hola, hola, powoli — Zachnat si¢ tamten. — To ja stawiam tu warunki, nie ty. Nie
zgrywaj ghupiego fiuta. Postaw walizke i1 spadaj.

— Jest w samochodzie? Jessical

— A ty co, jeste$ popierdolonym czarnuchem? — wsciekl si¢ ten w kominiarce. —
Bedziesz tak wrzeszczat, to juz nigdy nie zobaczysz corki zywe;j.

— Shuchaj, ty chuju... — rzucit David.

— Jak ty mnie nazwate$?

— Daje ci trzy sekundy 1 masz mi powiedzie¢, gdzie jest moje dziecko.

— Bo co? Zamienisz si¢ w dyni¢? — typas $mial si¢ ze swojego dowcipu przez jakis
czas i nagle przestal, wyjmujac pistolet. — Stawiaj tu walizke, no juz, albo ci¢ rozwale.

David zaczat sie trza$é. Zaden z niego Clint Eastwood — ani troche — i nie chce
umiera¢ tu, na parkingu. Instynkt kazal mu rzuci¢ walizk¢ i robi¢, co mu me¢zczyzna kazat.
Potem pomyslat o Jessice. Facet jest psychiczny 1 zamiast ja wypuscic, jeszcze ja zabije.

W nastepnej chwili David uciekal do samochodu. Poslizgnat si¢ na lodzie, stracit
réwnowage 1 upadl. W tym momencie ustyszal trzy nastgpujace po sobie strzaly i poczut
nagly przeszywajacy bol w lewym biodrze oraz réwnie silny w dolnej partii kregostupa. Teraz
dotarto do niego: zostat postrzelony. Przypomniat sobie walizkg 1 probowal ja siegnac, ale
przeciwnik go uprzedzit. David z trudem wstat na nogi i wtoczyt si¢ do swojego mercedesa.
Nie pamigtal, jak wiaczyl silnik. Porywacz juz odjezdzal. David dodat gazu, rozwalajac
tamtemu prawie caly przod. Zobaczyt, jak samochodd obraca si¢ wokol wilasnej osi 1 wpada na

zaspe $niezng. Rozlegt si¢ przeciagly ryk klaksonu. Wszystko wokot utongto w bieli.
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Leslie wpadta na oddziat intensywnej terapii miejskiego szpitala. Czekat tam juz
detektyw Dominguez.

— Musimy porozmawia¢ — zwroécit si¢ do Leslie.

— Nie teraz. Muszg¢ najpierw zobaczy¢ si¢ z m¢zem.

— Zgoda. Prosze tylko nie ucieka¢ jakim§ bocznym wyjsciem.

Zaraz po otrzymaniu wiadomos$ci o wypadku, Leslie pospieszyla taksowka do szpitala.
Wiedziata tylko to, co powiedziano jej przez telefon: David zostat postrzelony i jest w
cigzkim, ale stabilnym stanie.

Pielegniarka opatrujaca rany poinformowata, ze chory juz si¢ obudzit i jest przytomny.
Leslie nie miata ochoty rozmawia¢ w tej chwili z detektywem, wiec zamiast wycofaé si¢ do
poczekalni, zajeta miejsce na krzesle w kacie. Po paru minutach wszedl wysoki lekarz o
siwych, gltadko zaczesanych wilosach i1 zapytal Leslie, czy jest zong pacjenta. Nastepnie
oznajmit:

— Pani maz miat wyjatkowe szczgécie. Jedna z kul mingta rdzen kregowy zaledwie o
kilka centymetréw. Druga przeszta przez biodro. I prawdopodobnie konieczna bedzie
operacja. Natomiast trzecia trafita w nerke. Niestety, byta w fatalnym stanie i musieli$my ja
usung¢. Chociaz mam dobra wiadomo$¢ — druga nerka pracuje prawidtowo. Przez kilka
tygodni pani maz bedzie na dializie, ale wyjdzie z tego.

Leslie wolno kiwata gtowa 1 wycisneta pare tez. Lekarz przeprosit 1 wyszedt.

Zjawila si¢ w szpitalu tak szybko tylko z jednego powodu: chciata dowiedzie¢ sig, czy
David zna miejsce, gdzie porywacze przetrzymuja Jessice. Nie zyczyta mu $mierci, ale tez z
satysfakcjag myslata o jego fizycznym cierpieniu. Zastuguje na bol po tym, co jej zrobil.
Dotarto do niej, ze Amy nie byla pierwsza kobieta, z ktoérg David jg zdradzil. Czuta si¢ jak
idiotka — cate te lata to ona niezastuzenie przezywala tortury i brata cata wing na siebie. A
teraz jeszcze moze straci¢ jedyny stodki owoc tego fatalnego matzenstwa — Jessicg.

W koncu pielegniarka pozwolila jej porozmawia¢ z Davidem, z zastrzezeniem, ze jest
jeszcze staby 1 nie nalezy go nadmiernie megczy¢. Leslie bez wspotczucia patrzyta na grube
bandaze wokot brzucha oraz na rurki podtaczone do catego ciata. Oczy miat zamknigte.

Powoli otworzyl powieki.

— Czes$¢ — rzekl otgpiatym glosem.

— Mam sobie 1§¢?

— Nie — David wyciagnat r¢ke w strong Leslie. Zawahata si¢ — kusito jg, by wyrwac¢ mu



te wszystkie rurki 1 obserwowac¢, jak umiera w meczarniach — ale ostatecznie uj¢ta go lekko
za dlon. David usmiechnat sie.

— Teraz czuje¢ si¢ jak nowo narodzony.

— Co z Jessika? — zapytata Leslie. — Widziales jg?

— Nie — odpart David tamigcym si¢ gtosem. — Batem sie, ze jg zabije, wiec wolatem
uciec. Chyba zabral pieniadze.

— Mam powiadomi¢ policje¢?

— Raczej tak — zgodzit si¢ David. Méwit coraz ciszej. — I nie spisatem tego cholernego
numeru rejestracyjnego. A przynajmniej nie pami¢tam, bym to robil. Ale to pewnie bez
znaczenia, co?

— Byt tam tylko jeden facet?

David kiwnat glowa.

— A jego samochod?

— Niebieski. Chyba go przytartem.

Leslie domyslata sie, ze dlatego policja zatrzymata ich mercedesa jako dowdd w
sprawie.

—To i tak nieistotne. Na pewno gdzie$ go uptynnit — rzekta.

— Muszg... — zaczat wolno David. — Musze ci co$ wyznac.

Na pewno chciat jg przepraszac, a nie miata najmniejszej ochoty tego stuchac.

— To teraz niewazne.

— Muszg¢ — upierat si¢ David, §ciskajac mocniej jej reke. — Chodzi o to wszystko, co si¢
wydarzylo. Chciatbym wiedzie¢, bardzo mi na tym zalezy... To znaczy, gdybym mogl teraz
cos$ zrobi¢... Wiesz, co czujg...

— Odpocznij — Leslie urwata rozmowe. — Rodzice si¢ mng zajma.

— Kocham cig.

Leslie nie odpowiedziata. Uwolnita reke, musneta czoto Davida 1 wyszta, nie ogladajac
si¢ za siebie. Byta zla za swojg ulegtos¢. Nie kocha go. Patrzac na niego, lezacego, nie mogta
przesta¢ mysle¢ o Amy Lee, tej suce, przykucnigtej przed nim tylem i udajacej orgazm jak
jakas tania kurewka.

Mroczna czg$¢ duszy podpowiadata, by zems$ci¢ si¢ na Davidzie. Klamca jeden.
Dobrze widziata — ktamie nawet na szpitalnym 16zku. Nie do wiary, zmarnowata dla kogo$
takiego cale osiemnascie lat.

Czyja$ dton poklepata Leslie po ramieniu. Dominguez.

— Moze pdjdziemy na kawe? — zaproponowal.



*k%k

Popatrz na to w ten sposob — klarowat Joey. — Mamy forse, a przynajmniej jej czes¢,
wigc musimy odda¢ mata. I tyle.

Joey siedziat z Billym w matym bistro z chinskim jedzeniem przy OTB na Wschodniej
Szesnastej na Brooklynie. Kiedy dowiedziat si¢ z telewizji, ze David Sussman zostat
postrzelony, pomyslat sobie, Ze to juz koniec — reszte zycia spedzi w celi o wymiarach cztery
na dwa. Nigdy juz nie bedzie mégl postawi¢ pieniedzy, co najwyzej paczke papierosow.
Jednak, jak si¢ wkrotce okazato, sprawy zaczely przybieraé coraz lepszy obrot. Od Maureen
dowiedzial si¢, ze David jednak przezyje, a kiedy zadzwonit do Billy’ego, ten mu powiedziat
o otrzymaniu wigkszo$ci pieniedzy. Czyli w sumie Billy spieprzyl spraw¢ w niewielkim
stopniu, strzelajac do Davida. Zakladajac, ze gliny go nie zlapia, Joey wreszcie splaci
wiekszos¢ swoich dhugow. Jesli wszystko pojdzie pomyslnie, to moze zdazy obstawic¢ jeszcze
rozgrywki NCAA.

Trzeba tylko powstrzymaé Billy’ego przed zadaniem wigkszej sumy, tak aby Joey’emu
starczyto na obstawienie ostatniego wyscigu na Akwedukcie. Mial juz upatrzonego konia, na
ktérego musi postawic.

Billy jednak wciaz potrzasat przeczaco glowa. Mial podrapane czolo i spuchniete
wargi.

— Ten pedat prawie zmiazdzyt mi samochod, a do tego przynidst o osiemnascie patoli
mniej. O nie, brachu, nie. Zadam osiemnaécie tysiakow plus dziesie¢ plus odszkodowanie za
samochdd albo nie wypuszcze mate;j.

— Nie rob z siebie idioty — uspokajat go Joey. — Zdaj¢ sobie sprawg, jak ci trudno, ale
sprobuj. MielisSmy szczgscie. Facet mogt zobaczy¢ twoje numery 1 policja juz by cie
aresztowala, a tak si¢ nie stalo... Ej, shuchasz mnie? Nie mozemy zrobi¢ ghupstwa. Pus¢ te
dziewczynk¢. Wysadz ja przy Belt Parkway, czy gdzie chcesz. Kto$ ja znajdzie. Mamy sze$¢
tysiakOw na tebka, czyli dwanascie wiecej, niz mieliSmy jeszcze dwa dni temu.

— A wiesz, ile bedzie mnie kosztowata naprawa samochodu? — denerwowat si¢ Billy. —
Pytam cig, wiesz ile? Przod jest porysowany i nawet jesli dam go zrobi¢, to nie bed¢ mogt
jezdzi¢, dopdki nie dostang nowych tablic. Wiec trzeba bedzie na ten czas kupi¢ nowy
samochdd, a nawet uzywany kosztuje pare tysiecy. I co mi zostaje, tysigc dolcoéw? 1 za co? Za
nadstawianie tylka 1 strzelanie do goscia tylko po to, zeby$ sptacit swoje goéwniane dtugi?
Wybacz, ale pieprz si¢ z tg kasa.

— WigcC co zamierzasz? — zniecierpliwit si¢ Joey. Zegar za Billym mowit mu, ze konie

w Osmym wys$cigu juz pewnie sg na starcie.



— Zadzwon do niej — rzucit Billy. — Znaczy si¢, do zony tego pedala i powiedz, ze
zadamy dwudziestu tysigcy.

— Zadamy?

— Dobra, zagdam, niewazne. Plus pi¢c tysigcy za moj samochod.

— A jesli odmowi?

— No to nie wiem, kurwa. Wiem tylko, ze potrzebuje¢ forsy i auta. Jezdzg wozem od
kiedy skonczylem szesnascie lat i ani mi si¢ $ni poruszac jakimi$§ pierdolonymi autobusami.
Nie jestem starg baba.

Patrzac Billy’emu prosto w oczy, Joey przemowit:

— Powiem ci wprost, bez ogrodek. Cos ci si¢ popieprzyto we tbie po tym wypadku i nie
myslisz. Nie zdajesz sobie z tego sprawy, bo jeste§ zakrgcony. Ale przyjmij to do
wiadomosci, bo wiem, co moéwi¢. Teraz pozostaje nam tylko jedno — zapomnie¢ o calej
sprawie. Oddaj dziewczynke 1 udawaj, ze nic si¢ nie stato.

— To ja mam lepszy pomyst — odpart Billy. — Oddaj mi swoje szes¢ tysigcy. Kupig
sobie nowy samochod.

Joey dostat juz od Billy’ego swoja dziatke, ktora skwapliwie schowal do niebieskiego
plecaka. Pig¢ tysigcy pdjdzie do Franka i Carlosa. Tysigc na rachunki, czynsz i kilka
wieczoréw na Meadowlands.

— Wiesz, Ze nie zrobi¢ tego.

— To wyjasnij mi co$ — Billy zaczat podnosi¢ glos. — Czy tylko dlatego, ze jestes
zdegenerowanym hazardzista, ja mam by¢ idiota, ktory bedzie jezdzil autobusami, jak jaki$
czarnuch, co?

— Nigdy tak nie mowitem. I nie drzyj si¢ tak, dobra?

— No co? — krzyknat Billy gtosno, az Chinczyk za lada spojrzat w ich strong. —
Powiedziatlem czarnuch, nie zottek — zwrocit si¢ do Chinczyka. — W kazdym razie widzg to
tak. To ja wzigtem na siebie cale ryzyko. To ja siedzialem w samochodzie, w lodowatym
chlodzie 1 narazalem swoje zycie. Facet rozwalit mi przod, a ja moglem si¢ wyjebac przez
przednig szybe. A gdyby znalazly si¢ tam gliny, to odkrylyby, Ze kto trzyma dzieciaka w
piwnicy? Kto zostatby rozpoznany? Wigc moze to ja powinienem tu decydowac? Teraz to juz
sprawa osobista — kto$ rani moje autko, rani mnie. No, to jestes ze mng czy nie?

— Sam zadzwoni¢ na policje i wskaze im miejsce, gdzie trzymasz mata — odgrazat si¢
Joey.

— Gowno prawda! — wrzasnat Billy, walac pigscig w stot. — Nie chcesz przeciez i8¢ ze

mng do paki. Bo ja powiem im wtedy, ze to wszystko twoj pomyst! I co ty na to, bohaterze?



— Nie wyglupiaj si¢ — odpart Joey.

— I kto to mowi — zachnat si¢ Billy.

Wyszedt z restauracji. Joey juz chciat rzuci¢ sie¢ za nim, ale zreflektowat si¢, ze to na
nic. Za to udal si¢ na OTB. Zdazyt zobaczy¢, jak numer pierwszy przekracza zwyciesko lini¢

mety.

*k*k

Leslie wlasnie opuscita szpital i szta Clarkson Avenue, kiedy przy krawezniku
zatrzymal si¢ biaty samochod marki Saturn.

— Wsiadaj — rozkazat kierowca w czarnej kominiarce.

Leslie od razu domyslita si¢, ze to nie przypadek, bo w opisie Davida me¢zczyzna,
ktory go postrzelil, miat wlasnie czarng kominiarkg¢ na twarzy. Nie wahata si¢. Ten facet ma
Jessice, a przeciez zycie coreczki cenita ponad wszystko, wigc natychmiast wsiadta.

— Kim, do diabta, jestes?

— Spokojnie — powiedzial. Leslie rozpoznata jego glos. To ten sam, ktory dzwonit
wczoraj wieczorem. — Nie wiem, czy zauwazyla$, ale co$ wystaje mi z plaszcza. Nie ze
spodni — chociaz tam tez — tylko z ptaszcza. To jest pistolet wycelowany prosto w ciebie, wiec
nie radze ci probowac zadnych sztuczek.

Skrecit za rogiem, mijajac New York Avenue.

— Dokad jedziemy?

— Po moje pieniadze.

— Jakie pienigdze? Przeciez dostales je wczoraj.

— Mam na mysli reszte pieniedzy. Popatrz, jakim géwnem musze jezdzi¢. Dobry dla
dziwek, one takimi jezdza. Musiatem go wypozyczy¢, bo twdj stary skasowal mi moje
lesabre. Nie dostarczyl tez wystarczajaco pienigdzy, osiemnascie tysigcy mniej. No, to teraz
dawaj mi dwadzie$cia i jestesSmy kwita.

Leslie nie miata pojgcia, skad wytrzasng¢ dwadziescia tysigcy, do tego poézno po
poludniu. Jednak bata si¢ odmowicC. Jesli facet zwieje, to ona zmarnuje ostatnig szans¢ na
uratowanie Jessiki.

— Dobra, dam ci te pienigdze — zgodzita si¢ Leslie. — Ale najpierw zawiez mnie do
corki.

— Ghupka ze mnie robisz? — oburzyt si¢. — Oddam ci twojg corusie calg 1 zdrowa, ale
jak dostane forse.

— Dam ci te pienigdze — powtorzyta Leslie. — Obiecuje. Ale jest juz p6zno. Nie wiem,



skad je wzia¢ w tej chwili.

Mgzczyzna wykonat ostry zakret, wjechal w boczng ulice i1 zatrzymat si¢ przy
krawezniku.

— Dawaj mi teraz fors¢ albo wysiadaj.

— Czy moja corka zyje?

— Styszatas, co powiedzialem?

— A co mam zrobic¢? I$¢ do bankomatu i wyja¢ dwadziescia tysigcy? Potrzebuje czasu.
Moze gdybys zjawit si¢ wezesnie;...

— Nie pierdol mi tu bzdur!

Mezczyzna krzyczatl. Leslie zauwazyta wybrzuszenie w jego plaszczu i siggngta w te
strong. Ale on jg powstrzymat, tapiac za rece.

— Nie tak szybko, kochaniutka. Sprobuj jeszcze raz, a rozwalg twoja coreczke 1 w
betonowych bucikach wrzuce ja do rzeki. Pod Bogiem!

Leslie si¢ rozptakata.

— Prosze — btagata. — Czego chcesz ode mnie?

— Dwudziestu tysiecy.

— Nie mam.

— To wynocha z mojego samochodu. Zadzwon do mnie, jak bedziesz miata.

— Ale jak mam zadzwonic¢?

— To ja zadzwonig do ciebie.

Leslie nie chciata marnowac¢ nadarzajacej si¢ okazji. Nie moze wysiag$¢ z samochodu.
Za wszelka cene musi tu zostac.

— Wiem — powiedziata. — Dam ci moje auto. To mercedes. Jest wart co najmniej
dwadzie$cia tysigcy. Stoi na parkingu przed moim domem. Mozemy tam pojechac.

— Zeby policja mnie elegancko aresztowata? Nie, dzigkuje, kochanie.

— Musisz mi tylko pozwoli¢ zobaczy¢ corke. Prosze. Musisz...

— Nic nie musze¢ — odpart tamten. — Ale umoéwimy si¢ tak. Nie skrzywdze twojej corki,
jesli dasz mi co$ w tej chwili.

Jego r¢ka juz znajdowata si¢ pod plaszczem Leslie. Macal ja po udzie. Leslie $cisngta
razem nogi i odsuneta si¢ w strone drzwi.

— Nie waz sig.

— Przed sekunda ci si¢ to podobato.

— Chce zobaczy¢ moja corke. Natychmiast.

— Chciatem wej$¢ z tobg w uktad. Ale ty chyba nie chcesz.



Chcial ponownie potozy¢ reke na nodze Leslie. Odsuneta sig.

— Prosze, badz milym facetem — probowata go przekonaé. — Nie chce, zeby$ poszedt
do wigzienia. Policja o niczym si¢ nie dowie. Dostaniesz pieniagdze. Powiem, ze oddates nam
corke 1 nic wigcej nie wiem.

Mezczyzna znéw chwycil pistolet, trzymajac go nisko pod deskg rozdzielczg i celujac
w brzuch Leslie.

— Wiesz, jaki jest uktad — wycedzit przez zgby. — Wigc przywitasz si¢ z moim wackiem
czy nie?

Druga reka odpial dzinsy, potem opuscit je razem z majtkami. Leslie nie wiedziala,
czy to z powodu bliskosci, ale jadra wygladatly jak dwie pitki baseballowe.

Trzymata kurczowo klamke przy drzwiach.

— Prosze¢ — mowita btagalnie. — Badz rozsadny.

— Masz dziesi¢¢ sekund albo nigdy nie zobaczysz swojej corusi.

— Nie mogg — powiedziala Leslie. — Prosze, dam ci pieniadze. Dwadziescia pigc
tysigcy. Dam ci je jutro, jesli tylko oddasz mi moja corke...

— Szes¢.

Szlochajac, Leslie prosita:

— Prosze. Zawiez mnie do mojej coreczki. Zawiez!

— Dwie.

— Co z toba, do cholery...?

Megzczyzna wiasnie ztapal Leslie za szyje i znizat jej gtowg.

— Dobrze — zgodzita si¢ desperacko. — Ale nie tu. Gdzie indziej.

— O, co to, to nie — powiedzial, wcigz Sciggajac ja w dot. — Tu i teraz.

— Za duzy tu ruch. Kto§ moze nas zobaczy¢.

— Nikogo tu nie ma.

— Tak? A ona?

Odwrécil gltowe. Leslie wiedziala, ze to jej ostatnia szansa na uratowanie Jessiki.
Rzucila si¢ przez siedzenie do przodu i ztapata go za jadra. Byly twarde i zimne jak lod.
Scisneta je i wbita swoje diugie paznokcie. Im mocniej bedzie je $ciska¢, tym wieksza szansa
na ujrzenie Jessiki zywej. Facet wrzeszczal wnieboglosy. Wolna r¢ka Leslie probowata
wyrwac¢ mu pistolet, jednoczesnie miazdzac jego jaja. Udato si¢ jej chwyci¢ pistolet 1 wsungc
palec przy spuscie. Potem tak kierowata pistoletem, by celowat w twarz mezczyzny.
Woystrzelit. Naboj eksplodowat pod jego prawym okiem. Leslie, nie zwazajac na bryzgajaca

krew, jeszcze mocniej chwycila pistolet. Kolejne cztery naboje przeszyly glowe mezczyzny.



Wydawalo jej sie, ze krzyczy, ale nic nie styszata. Odrzucito go na drzwi — glowa stanowita
jasnoczerwong maz. Leslie, wstrzas$nigta i oszotomiona, patrzyta prosto przed siebie. Jej

prawa dton wcigz §ciskala ogromne jadra.
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To juz koniec — westchngt Dominguez. — Jest pan aresztowany.

Stal nad 16zkiem Davida, w Instytucie Fizykoterapii im. Ruska na Manhattanie.
Davida nie zdziwito pojawienie si¢ detektywa. Nachodzit go przynajmniej raz dziennie i
zamgczal pytaniami na temat Amy Lee. Davidowi zazwyczaj udawalo si¢ zachowac spokoj,
gléwnie dzigki sporym dawkom srodkow uspokajajacych i1 przeciwbdlowych. Dzisiaj jednak
po raz pierwszy Dominguez mowil o aresztowaniu.

— Pod jakim zarzutem? — wykrztusit z siebie David.

Zapach wody kolonskiej Domingueza przyprawiat go o mdtosci.

— Mamy od dzi§ zeznanie pewnego mezczyzny — odpart detektyw. — Mijat dom Amy
Lee w wieczor, kiedy zostala zamordowana, krotko przed szosta. Widzial pana wychodzacego
z budynku i spieszacego si¢ w stron¢ Poludniowej Siddmej Alei. Pokazali§my mu panskie
zdjecie. Powiedzial, Ze bez problemu pana rozpoznaje.

David byt zbyt zamroczony, by mysle¢ jasno, ale na tyle przytomny, by wyczu¢ blef
Domingueza. Od morderstwa mingt ponad miesigc. Dlaczego $wiadek znalazt si¢ dopiero
teraz?

— Nie bylem tam — bronit si¢ David stabym glosem. — lle razy mamy przez to
przechodzic¢?

— To, co pan czy ja teraz powiemy, jest absolutnie bez znaczenia — os$wiadczyt
Dominguez. — Fakty moéwig same za siebie. Mam $wiadka i dowody. W laboratorium
zbadaliSmy buty, ktore wedtug zeznan Zony mial pan na sobie w dniu przestgpstwa. Pasuja
idealnie do $§ladow zostawionych przed domem Amy Lee.

David przypuszczat, ze to tez bzdura. Padat przeciez gesty $nieg, wigc nie byto szansy,
by zostaty jakiekolwiek slady buta.

— Wiem, do czego pan zmierza — odezwat si¢ David. — Ale na prozno. Tamtego
wieczoru wrocitem do domu autobusem. Nie mam z tym nic wspdlnego.

Dominguez usiadt na t6zku tuz obok Davida i przyblizyt do niego swoja twarz. Wylat
na siebie chyba cata wode kolonska.

— Shuchaj, ty draniu — cedzit cicho stowa. — Wiem, ze zabile$ t¢ kobiete. Niewazne, ile
razy bed¢ musial tu przychodzi¢ ani ile czasu mi to zabierze, ale w koncu zmusz¢ ci¢ do
przyznania si¢. Gowno obchodzi mnie twoja coreczka i twoje zdrowie. Odpowiesz za swdj

czyn.



*k%k

Tydzien po wizycie Domingueza Davida wypuszczono z Instytutu. Leslie zadzwonila,
informujac go, ze nie przyjedzie go odebraé, chociaz szpital nie znajdowat si¢ daleko od ich
domu. Jeszcze w trakcie pobytu Davida w miejskim szpitalu Leslie oznajmita, ze wcigz jest w
szoku 1 nie bedzie go odwiedza¢. Roéwniez nie przychodzita do Davida do Instytutu. Ta
decyzja Leslie strasznie go zdenerwowata, ale nie chciat awanturowac si¢ przez telefon.

Opuszczat szpital o kulach. Lekarze wyjasnili mu, ze prawdopodobnie do konca zycia
bedzie kustykal, a przez nast¢gpnych kilka tygodni musi uczeszcza¢ na fizykoterapie w
przychodni.

W taksowce Davida dopadly tak silne dusznosci, ze w oczach widziat juz $mier¢. Klat
na lekarza, ktory odstawit mu leki. Poprosit kierowce o zatrzymanie si¢ przy krawezniku i
odczekanie paru minut, az ztapie oddech.

Wchodzac do domu, David po cichu spodziewat si¢ radosnego powitania. Moze nawet
Leslie zaprosila przyjaciot, ktorzy za chwile wyskoczg i krzykng ,,Niespodzianka!”. Niestety,
w mieszkaniu panowata ponura atmosfera. Rodzice Leslie dwa tygodnie temu wroécili na
Florydg. Leslie stala w korytarzu. David prawie jej nie poznat.

— Jak si¢ masz?

— Dobrze — odparta beznamigtnie. — A co?

— Po prostu... Jeszcze nigdy nie widzialem ci¢ tak chude;.

— Jestem gruba — powiedziata z powaga. — I nie zycze sobie twoich uwag na temat
mojego wygladu. Mam juz tego dos¢.

David musiat usigs¢. Biodro wcigz dawato mu si¢ we znaki, a lekarz kazal mu unikac
stania przez dtugi czas. Ale najpierw chciat zobaczy¢ si¢ z corka.

— Gdzie jest Jessica?

Leslie wyszta do kuchni. W domu unosit si¢ zapach pieczonego kurczaka i stycha¢
bylto skwierczenie na patelniach. David pokustykat do kuchni 1 powtorzyt pytanie.

— W swoim pokoju — odpowiedziata Leslie. Wlewata $mietan¢ do miski z thuczonymi
ziemniakami, dodajac jeszcze tyzke masta. Nastepnie wymieszata mas¢ drewniang tyzka.

— To takie powitanie czeka mnie w domu? Nie dostan¢ nawet catusa w policzek?

— Shuchaj — Leslie byta wyraznie zdenerwowana. — Nie daje sobie z tym wszystkim
rady, rozumiesz? Zostaw mnie wreszcie w Spokoju.

David skrzywit si¢ z bolu. Odezwato si¢ chore biodro. Zrobito mu si¢ stabo 1 wszystko
zaczeto mu wirowaé w glowie.

— Jessica! — zawotal, wlokac si¢ do pokoju goscinnego. — Wrocitem!



Odczekat kilka sekund, mocujac si¢ z butami, potem znowu krzyknat:

— Jessica! Jessical!

W koncu dziewczynka wyszta ze swojego pokoju. Poniewaz Leslie nie odwiedzata
Davida w szpitalu, to nie widziatl si¢ z corka od czasu, kiedy policja znalazta ja w piwnicy
Williama DiStefano na Brooklynie. Z trudem ja rozpoznal. Strasznie schudta, pod oczami
miata wielkie, bragzowe cienie, a wlosy byly nieuczesane i tluste, jakby od dawna si¢ nie myta.

— Podejdz tu, moja ksi¢zniczko — mowit czule David, udajac, Ze niczego nie zauwazyt.
— Dzieki Bogu jeste$ bezpieczna.

Jessica nie ruszyla si¢ na krok. Stata ze wzrokiem wbitym w zaci$niete rece. David
schylit si¢, by ja pocatowaé, z trudem utrzymujac rownowage na kulach, ale Jessica zrobita
kilka krokoéw w tyt.

— Co sig stato, kochanie? — zdziwit si¢ David. — Nie chcesz przywita¢ si¢ z tatusiem?

— Jessica nie lubi by¢ dotykana.

— Dlaczego?

— Bo nie. Czy trzeba ci wszystko powtarzaé?

**k*

Leslie ugotowata obiad chyba dla dziesigciu oséb. David z przerazeniem patrzyl, jak
wpycha jedzenie do buzi, potem biegnie do tazienki wszystko zwymiotowac. Jessica byta
zajeta doktadnym krojeniem kurczaka na malenkie kawatki, ale nic nie jadta. Tymczasem
David pograzyt si¢ we wiasnych troskach. Poczul nagty b6l w dolnej partii krggostupa. Na
pewno co$ si¢ dzialo z jego druga nerka — konieczna jest dializa. Nie miat tez pojgcia, jak
poradzi sobie w nocy bez swoich lekow.

Potem, kiedy lezal juz w to6zku, bol stal si¢ nie do zniesienia. W pewnej chwili byt
prawie pewien, ze umiera, i poprosit Leslie, by zadzwonita do szpitala, ale ona kazata mu
,przesta¢ zachowywac sie¢ jak dziecko” i odsuneta si¢ od niego mozliwie jak najdalej.

David nie zmruzyt oka catg noc. Wydawalo mu si¢, ze Dominguez siedzi obok niego
na 16zku 1 pochyla si¢ nad nim. Potem ujrzat Amy, celujaca w niego z pistoletu, a z twarzy
sptywala jej krew. Nastepnie Amy zamienila si¢ w Williama DiStefano zastonigtego czarng
kominiarkg i1 $§miejacego si¢ kretynsko. Te wizje byly tak przerazajace, ze David przesunat si¢
w strong¢ Leslie i otoczyt ramieniem jej kosciste cialo.

— Zejdz ze mnie — warkneta. Nie spata.

Reszte nocy David przelezat na plecach. Glowa zaczeta go swedzi¢. Obawiat sig, ze

traci wlosy. Po jakim$ czasie serce zaczgto mu wali¢ coraz szybciej, a z nerka tez co$ si¢



dziato. Umieral 1 nikt nie zamierzal mu pomoc. Ujrzal siebie na parkingu, biegngcego w
kierunku samochodu. Ustyszat trzy strzaly. Osunal si¢ na ziemi¢. W tym momencie zobaczyt

siebie w kuchni Amy Lee. Wlasnie upadta, a on podnosit patelni¢. Walit nig raz za razem.

**k*

Nastepnego ranka Times donosit o przetomie w $ledztwie dotyczacym zabojstwa Amy
Lee. Odkryto, ze pistolet znaleziony przy jej ciele zostal uzyty w niewyjasnionej sprawie
morderstwa, ktore miato miejsce w zesztym roku. Teraz taczy si¢ z nim Amy Lee. Policja
bada, czy kolega zamordowanego — diler narkotykowy, poszukiwany za przestepstwa
seksualne — nie zabit Amy Lee w akcie zemsty. Nie jest jeszcze pewne, czy istnial jakis
zwigzek miedzy Amy a Williamem DiStefano, tym samym, ktéry prawdopodobnie porwat
Jessice Sussman sprzed szkoty na Manhattanie i trzymal zwigzang w piwnicy swojego domu
na Brooklynie, ale policja raczej sktania si¢ ku teorii, ze DiStefano dziatat sam.

Davidowi te wiadomosci nie przyniosty ulgi. To tylko spekulacje, jeden z wariantéw,
ktére sg brane pod uwage. Dominguez i tak wroci go przepytywaé i nie przestanie, poki go
nie ztamie. A nawet jesli policja przypisze to zabojstwo komus innemu, to zaden powdd do
radosci, bo nie zmieni to faktu, ze David jest mordercg i bedzie musiat zy¢ z ta Swiadomos$cia
do konca swoich dni. Ale po prostu nie zastuguje juz na wiecej cierpien.

Wszedt o kulach do kuchni. Na kazdym palniku co$ si¢ gotowato, a Leslie jak szalona
mieszata w dwoch garnkach naraz.

— Masz — rzucil gazete na blat tak, by artykul dotyczacy Amy Lee znalazt si¢ na
wierzchu. — Gdybys wcigz sadzita, ze jestem morderca.

Leslie rzucita okiem na gazete¢ i bez stowa wrocita do gotowania.

— Wiesz co, naprawde nie wiem, do czego to wszystko ma prowadzi¢ — zaczat David. —
Chcesz si¢ ze mng rozwies¢? Prosze bardzo! Nie potrzebuje nic od ciebie!

Wyszedt do pokoju gos$cinnego, by po chwili wrécic.

— Po cholerg stot jest nakryty dla czterech osob?

Leslie nie reagowala.

— Styszalas, co do ciebie mowi¢? Czy gadam do jakich$§ cholernych $cian w tym
domu?!

— Bedziemy mieli go$ci.

— Co$ takiego! — oburzyt si¢ David. — Nie sadzisz, ze moglaby§ mnie o tym
powiadomi¢? A z jakiej okazji? Sp6znione powitanie?

— Nie. To przyjecie dla Maureen — odparta cicho Leslie. — Ma radosng wiadomos¢. Jest



W ciazy.
—

W tej catej cigzy Joey’emu nie pasowala jedna rzecz. Dziecko mialo przyj$¢ na $wiat
okoto listopada. Wedlug wyliczen Joey’ego, Maureen powinna wiec by¢ zaptodniona w
lutym. Ale to bez sensu, bo przeciez wtedy jej nie cykal. Ostatnio kochali si¢ w zesztym
tygodniu, pierwszy raz od wielu miesiecy, a kilka dni pézniej Maureen oglosita, ze jest w
cigzy.

Wreszcie Joey doszedt do wniosku, ze sg sprawy, ktorych u kobiet nigdy nie zrozumie.
Moze cigza trwa 1 osiem miesiecy? Albo zostaty resztki jego spermy, ktore dostaty si¢ do
Maureen? Nie ma sensu kruszy¢ o to kopii, szczeg6lnie teraz, kiedy wszystko inne w zyciu
tak dobrze mu si¢ uktada. Dostal nowa prace przy instalowaniu kabli, sptacit dlugi — dzieki
nowym wygranym na torze — i jeszcze obstawil zawody NCAA. Czego wigcej mozna
oczekiwac od zycia?

Joey od samego progu zauwazyl rowniez zmian¢ w mieszkaniu Sussmanow.
Przypominato raczej poczekalni¢ w szpitalu. Maureen opowiadata, ze co$ si¢ dzieje z Leslie,
cierpi na jaka$ kobieca chorobe, a David juz nigdy nie bgdzie zdrowy. Joey nie mogt tylko
pojac, dlaczego Maureen obwinia siebie za te wszystkie nieszczgscia. Codziennie biegata do
ko$ciota 1 wygadywala, ze to wszystko przez nig. Joey mial nadzieje, ze istniejg na to jakies
piguiki lub inne $rodki.

Po raz pierwszy w domu Sussmandéw podano tez smaczne zarcie. Zadnego zdrowego
gowna ani zamawianych z chinskiej restauracji dan — Leslie przygotowata czterodaniowa
uczte z pieczenia 1 ziemniakami. Joey rzucit si¢ na jedzenie, z luboscig probujac wszystkiego.
Nikt za duzo nie rozmawiat. Maureen mamrotata do siebie o Jezusie, a Leslie wpychata sobie
wszystko do ust, po czym biegta do tazienki. David siedziat z bezmyS$lnym wyrazem twarzy.
Ale najwazniejsza 1 najlepsza rzecza z caltego spotkania byto to, Ze Joey nie musial ogladaé
idiotycznego przedstawienia po positku. Wszyscy siedzieli w milczeniu, jedli tort
czekoladowy 1 pili kawe. Oby kazdy wieczér u Sussmanow byt taki idealny, myslat sobie

Joey.
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